UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL
FACULDADE DE EDUCACAO _
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM EDUCACAQO

Claudia Severo

LIVROS QUE O TEMPO NAO FEZ DESAPARECER:
Impressos para as escolas polono-brasileiras no acervo da Sociedade
Pol6nia (1920-1937)

Porto Alegre
2022



Claudia Severo

LIVROS QUE O TEMPO NAO FEZ DESAPARECER:
impressos para as escolas polono-brasileiras no acervo da Sociedade
Poldnia (1920-1937)

Dissertacdo de Mestrado apresentada ao Programa de
Pbés-Graduacdo em Educacdo da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul como requisito parcial
para a obtencao do titulo de Mestre em Educacao.

Orientadora: Profé. Dra. Maria Stephanou
Linha de pesquisa: Historia, Memoria e Educacéao

Porto Alegre
2022



CIP - Catalogagio na Publicagio

Jevero, Cliodia

LIVAECS QUE O TEMPC WAD FEZ DEJAFRRECER: impressos

ra as e=scolas polono-brasileiras no acervo da
ociedade PFolbnia (1920-1937) J Cliudia 3everoc. --
2022 .

208 £.

Orientadora: Maria Stephanou.

Dimsertacdo (Mestrado) -- Universidade Federal do
Rip Grands do Sul, Faculdade d= Eci'ucal;.'ln, Frograma de
Pé=-Graduagdo em Educacdo, Porto Alegre, ER-R3, 2022.

1. Escolas &tnicas polonesas no Brasil. 2. Cultura
material escolar. 3. Imprensa de educacdo. 4. Histbéria
da Educaglo. 3. Histdria da Cultura Escrita. I
Jtephanoa, Maria, orient. II. Titulo.

Elaborads pelo Sistema de GaragSo Automética de Ficha rifica da UFRGS
P e s fameeais pﬂ:{a;am?[ﬁ e




AGRADECIMENTOS

Com a conclusdo do mestrado € chegada a hora de agradecer a todos aqueles que
estiveram ao meu lado nesse percurso duplamente desafiador: a pesquisa e a escrita, sobretudo
em tempos de pandemia de COVID. Né&o foi fécil chegar até aqui e, por essa razdo, agradeco a
cada um que tornou possivel a concretizacao desse itinerario tdo precioso.

A Professora Maria Stephanou, pela sua orientacdo sempre atenta, competente e
acolhedora. Sou grata pela oportunidade de aprender contigo em contextos tdo diversos: no
acervo da Sociedade Polénia, nas aulas dos seminarios avangados, nos encontros de orientacao
e eventos académicos. Admiro tua dedicacdo e empenho no exercicio da docéncia e da pesquisa.
Suas palavras, em momentos de incerteza, foram inspiracdo e motivacdo. Agradeco pela
compreensdo, acolhimento e carinho em todos os momentos compartilhados.

Aos professores Adriano Malikoski, Vanessa Aquino e Marilia Forgearini Nunes que
compuseram as bancas de qualificacdo e da defesa final da dissertagcdo. Agradeco pelo aceite
ao convite e pelas contribuicdes que enriqueceram a pesquisa da dissertacéao.

Aos colegas do grupo de orientacdo, Adriana, Mariana, Viviane, Alex, Cassio, Elvis,
pelo diélogo e troca de experiéncias. VVocés foram inspiracdo para essa pesquisadora em
formacéo.

As colegas do grupo Sépia, Pauline, Karine, Cleide, muito obrigada pelos momentos de
diversdo e surpresa no acervo. Essa experiéncia ndo seria a mesma sem a alegria e dedicacao
de vocés.

As amigas Naira e Amanda, sou grata por compartilhar tantas alegrias com vocés e pelos
momentos em que acolheram meus desabafos e receios, assim como agradeco as leituras
compartilhadas e contribui¢es com ideias para esse estudo.

Meu especial agradecimento a Sociedade Poldnia, em especial ao seu Presidente, Sr.
Mariano Hossa pelo incentivo e acolhimento, e também a Leda Mesquita e Gabriella Pinto, por
abrirem as portas para o trabalho do Sépia e nos auxiliarem nos estudos empreendidos sobre e
com as materialidades do acervo bibliografico e histérico.

Ao Thiago, meu companheiro de vida, sou grata pela compreenséo, paciéncia e carinho
nas situacdes que se fizeram necessarios. Sua tranquilidade e incentivo foram essenciais nos
momentos de incerteza.

Ao meu irméo e minha cunhada, muito obrigada pelos amores da minha vida: Maria e

Jodo. Sou grata por poder compartilhar a vida ao lado de todos vocés.



Ao0s meus pais, minha fortaleza, agradeco pelo amor, carinho, compreenséo e incentivo.

Ao Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPq), agéncia
que financiou esta pesquisa através da concessao de bolsa de estudos.

Aos professores e funcionarios do Programa de P6s-Graduagdo, um agradecimento que
se estende em reconhecimento & UFRGS, universidade publica de qualidade e exceléncia.

A todos, meu profundo agradecimento!



RESUMO

A dissertacdo descreve e analisa um conjunto de doze titulos de livros escolares e imprensa de
educacdo em idioma polonés, impressos no Brasil entre 1920 e 1937 e dirigidos aos professores
e estudantes das escolas étnicas polonesas. Foram identificados no acervo bibliografico da
Sociedade Poldnia de Porto Alegre no &mbito das acdes de pesquisa e extensdo do grupo Sépia
UFRGS, no qual a autora participa desde 2018. Nessa perspectiva, insere-se no campo da
Historia Cultural e Histdria da Cultura Escrita, com contribuic6es a Histdria da Educacdo. Seu
embasamento tedrico e metodoldgico concentra-se, especialmente, nos postulados tedrico-
metodoldgicos de Arlette Farge, Roger Chartier, Agustin Escolano Benito, Justino Magalhaes
e Gabriela Ossenbach. Outros autores, como Kazimierz Gluchowski, Ruy C. Wachowski,
Adriano Malikoski, Edmundo Gardolinski, constituem referéncias da historiografia da
imigracéo polonesa e das escolas étnicas polonesas. Uma das inten¢des do estudo é somar-se
as pesquisas que buscam compreender as experiéncias escolares dos imigrantes poloneses no
Brasil. Os movimentos de imersdo e pesquisa do Sépia junto ao acervo da Sociedade Poldnia
possibilitaram a identificacdo e arrolamento dos impressos de educacdo atinentes as escolas
étnicas polonesas. A partir da traducdo desse conjunto de impressos, a analise parte da
caracterizacdo dos suportes, sua estrutura, conteudos e recursos grafico-editoriais. Pautada nas
caracteristicas dos livros escolares elencadas por Gabriela Ossenbach, a segunda etapa da
analise dos impressos evidencia aspectos que concernem a autoria dos livros escolares, a
veiculacdo de conteudos sobre a Poldnia e o Brasil, 0 prop6sito de unificagdo do ensino nessas
escolas e manutengdo da identidade étnica polonesa, além dos métodos de alfabetizacéo e
indicios das teorias educacionais que fundamentam as proposicdes ofertadas ao professorado
pelos impressos. A andlise permitiu identificar indicios didatico-metodolégicos que sugerem
aproximacdes aos principios do escolanovismo. A dissertacdo aponta a importancia dos livros
escolares e da imprensa de educacdo como subsidios para as escolas polono-brasileiras, para a
autoformacdo dos professores, para a difusdo de métodos de ensino, para uma almejada
unificacdo curricular e manutencdo da polonidade. Destaca, ainda, a importancia dos
documentos que compdem o acervo quase desconhecido pelos pesquisadores e que integra o

patrimonio bibliogréafico e histérico da Sociedade Polonia.

Palavras-chave: Escolas étnicas polonesas no Brasil. Livros escolares. Imprensa de educacao.

Histdria da educacdo. Histdria da cultura escrita. Cultura material escolar.



ABSTRACT

This master thesis describes and analyzes a set of twelve titles of school books and educational
press in the Polish language, printed in Brazil from 1920 to 1937 and aimed at teachers and
students of Polish ethnic schools. The material was found in the bibliographic collection of
Sociedade Pol6nia de Porto Alegre within the scope of the research and extension actions of
the Sépia UFRGS group, in which the author has participated since 2018. Therefore, this thesis
is part of the field of Cultural History and History of Written Culture, with contributions to the
History of Education. Its theoretical and methodological basis focuses on the theoretical-
methodological postulates of Arlette Farge, Roger Chartier, Agustin Escolano Benito, Justino
Magalhdes and Gabriela Ossenbach. Other authors, such as Kazimierz Gluchowski, Ruy C.
Wachowski, Adriano Malikoski, Edmundo Gardolinski, are references in the historiography of
Polish immigration and Polish ethnic schools. One of the intentions of this study is to further
the research that seeks to understand the school experiences of Polish immigrants in Brazil. The
immersion and research movements of the Sépia group with the bibliographic collection of the
Sociedade Pol6nia made it possible to identify and list education forms relating to Polish ethnic
schools. Working with the Portuguese-translated version of this set of prints, the analysis starts
by exposing its supports, structure, contents, and graphic-editorial resources. Based on the
characteristics of school books listed by Gabriela Ossenbach, the second stage of the analysis
of the material highlights aspects that concern the authorship of school books, the dissemination
of content about Poland and Brazil, the purpose of unifying teaching in these schools, and
maintaining the Polish ethnic identity, in addition to literacy methods and evidence of
educational theories that underlie the propositions offered to teachers by the printed matter. The
analysis allowed us to identify didactic-methodological signs that suggest approximations to
the principles of John Dewey’s New School. This thesis points out the importance of school
books and the educational press as subsidies for Polish-Brazilian schools, for the self-training
of teachers, for the dissemination of teaching methods, and for a desired curricular unification
and maintenance of Polishness. It also highlights the relevance of the documents that compose
the collection which is almost unknown by researchers, and that integrates the bibliographic

and historical heritage of the Sociedade Polbnia.

Key-Words: Polish Ethnic Schools in Brazil. School Books. Educational Press. History of
Education. History of Written Culture. Scholar Material Culture.
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1. PALAVRAS INICIAIS

As investigacOGes acerca da imigracdo polonesa no Brasil tiveram um crescimento
significativo nas ultimas duas décadas e, dentre as principais teméticas abordadas, podemos
destacar as escolas étnicas polonesas. Igreja, sociedade e escola formam o tripé de pilares sobre
0s quais as comunidades de imigrantes e seus descendentes organizaram seus nucleos polono-
brasileiros. Inscrita nesse conjunto de estudos acerca das iniciativas educacionais dos
poloneses, essa dissertagdo tem como tema central os impressos publicados no Brasil para as
escolas polono-brasileiras, sua importancia e significado para essas iniciativas.

Exposta a tematica, evoco meus itinerarios pessoais, como estudante e pesquisadora,
que permitiram realizar a pesquisa documental junto a um acervo a ser (re)conhecido: o0 acervo
bibliografico da Sociedade Pol6nia de Porto Alegre, onde atuo desde 2018 como membro do
grupo Sépia: Preservacdo, Memorias e Acervos da Universidade Federal do Rio Grande do Sul.

Nos percursos tracados pelos pesquisadores, muitos sdo os temas que despertam seus
interesses de investigacdo e, por vezes, nao € incomum que haja desvios e alteraces nos
caminhos previamente planejados. N&o foi diferente comigo. As experiéncias e preferéncias
académicas e pessoais me conduziram a uma tematica de pesquisa jamais imaginada, tdo
distinta daquilo a que me dediquei durante a graduacdo em Histdria, mas que dialoga com
minhas referéncias tedricas e metodoldgicas e agora vem a compor esta dissertacao.

Durante a graduacdo no curso de Histéria da Universidade Federal de Rio Grande,
cursado entre os anos de 2014 a 2017, tive interesse em pesquisar documentos impressos devido
a minha atuacdo como bolsista em um programa de pesquisa e extensao ligado ao campo da
Histéria Ambiental. Nesse periodo, participei de diversas acdes educativas ligadas ao projeto,
como oficinas e formacgdes complementares, além de pesquisa, higienizacéo e classificacdo de
acervo documental; comunicacbes e organizacdo de eventos académico-cientificos;
experiéncias Unicas para minha formacdo académica que culminaram no trabalho de conclusdo
de curso!, no qual discuti a percepcdo dos cidaddos rio-grandinos acerca de um importante
logradouro publico com base na pesquisa da imprensa periodica local. Apesar de situar-se em
um campo historiogréafico distinto da tematica da dissertacéo, estes foram 0s primeiros passos

de aproximacédo e afei¢do as pesquisas com acervos documentais.

ISEVERO, Claudia. A Praga Tamandaré sob o olhar da histéria ambiental entre meados da década de 1970
e 1980. 2017. 65 p. TCC (Graduacéo) - Curso de Histéria Bacharelado, Instituto de Ciéncias Humanas e da
Informacéo, Universidade Federal do Rio Grande, Rio Grande, 2017.
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Com o intuito de continuar minha formacdo académica, aliando Histéria e Educacéo,
ingressei no curso de Pedagogia da Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) em
2018 e, simultaneamente, comecei a participar do projeto de pesquisa “Presenca e percursos de
uma imprensa quase invisivel: Inventario, circulacdo e préaticas de leitura de impressos em
lingua estrangeira, sobretudo polonesa, no Brasil (Séculos XIX e XX)”?, coordenado pela prof.2
Maria Stephanou, no qual atuei como bolsista de inicia¢do cientifica até julho de 2019. Neste
projeto, conheci o acervo bibliografico da Sociedade Polonia de Porto Alegre (SocPol), um
acervo de grande magnitude e composto por tipologias documentais diversas. Foi igualmente
nas atividades junto a este acervo que meu interesse pela Histéria Cultural foi intensificado,
visto que as a¢Oes do grupo de pesquisa inscrevem-se neste campo historiografico e em Histéria
da Educacéo.

A Sociedade Polbdnia € caracterizada como uma associacdo civil, com fins sociais,
culturais, desportivos e beneficentes e esté situada na Av. Sdo Pedro, no antigo quarto distrito
de Porto Alegre. Resultado da fusfo das Sociedades Zgoda, Tadeusz Kosciuszko e Aguia
Branca, tem como ano de sua fundacao 1930. Seus objetivos visam, de forma sucinta: contribuir
para a manutencdo e estudo da cultura e imigracéo polonesa; manter intercambio com entidades
polonesas no Brasil e exterior; elevar o nivel intelectual de seus associados e captar incentivos
fiscais para o desenvolvimento de projetos culturais, artisticos e desportivos. Para a execucao
dessas finalidades, entre outros aspectos, 0 Regimento da Sociedade registra que a mesma
mantera “biblioteca, museu da imigracdo e acervo historico” (ESTATUTO DA SOCIEDADE
POLONIA, 2007, Art. 4°, alinea C).

Por constituir-se pela fusdo de outras associagdes, a Sociedade Pol6nia herdou um
patriménio documental de valor inestimavel que, preliminarmente, apenas quanto ao acervo
bibliografico computa cerca de nove mil volumes, que se encontram no acervo histérico e na
biblioteca da instituicdo. Os percursos desse patriménio bibliografico podem ser inferidos
através da presenca de carimbos de diversos acervos em suas paginas, que constituem marcas
de proveniéncia, assim como diversas marcas de preparo bibliografico, as praticas de leitura
evidentes nos rastros de leitores, como grifos ou marginalias, nas tentativas de restauro e melhor
acondicionamento, ou ainda, nos santinhos e outras materialidades encontradas no interior das

obras.

2 Projeto com objetivo de dedicar-se a pesquisa sobre a imprensa periddica em lingua estrangeira publicada no
Brasil, sobretudo polonesa, como contributo a histéria da cultura escrita, em especial uma histéria das préaticas de
leitura, pensadas a partir do campo da histéria cultural e da histéria da educacdo. Coordenado pela proft Maria
Stephanou, entre seus membros estdo: Pauline Tante Trdia, Mariana Venafre Pereira da Silva, Edison Luiz
Saturnino e Amanda Backes Kauer.
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Compreendendo a importéancia da preservagdo deste patrimonio para a sociedade e suas
potencialidades para pesquisas nos mais variados campos do saber, foi firmado um Termo de
Cooperacao Cientifico-Cultural entre a UFRGS e a Sociedade Poldnia em junho de 2018. Este,
objetiva a criacdo e implementacdo de um Centro de Memoria sobre a imigracdo polonesa no
Brasil e abrange o desenvolvimento de pesquisas e acdes de conservagdo preventiva para
salvaguarda das diversas materialidades que compfem o acervo historico, bibliografico e
arquivistico da Sociedade Polbnia. Neste contexto, o termo abarca as atividades que sao
empreendidas por pesquisadores da UFRGS na instituicdo desde 2014,

A partir das trocas e didlogos realizados no Sépia, grupo de pesquisa e extensao que atua
na Sociedade Poldnia, das orientagfes e participacdo em eventos, foi se revelando o quao
desafiador e instigante € praticar a pesquisa com acervos compostos por impressos dos séculos
XIX e XX, a maior parte em lingua estrangeira e quase desconhecidos pela historiografia. Em
virtude dessa constatacdo, compreendo que estudos inéditos podem ser realizados a partir da
documentacao desse acervo, devido a riqueza dos vestigios subestimados pela historiografia
nacional (STEPHANOU, 2017).

Durante as acdes de identificacdo, inventario e classificacdo dos impressos, 0 acervo
histérico da SocPol revelou-se cada vez mais precioso e diverso, possibilitando o
reconhecimento de materialidades desconhecidas pela equipe de funcionérios da propria
Sociedade Polénia e dos pesquisadores da UFRGS, mas indispensaveis para a compreensao da
historia da imigracdo polonesa e suas contribui¢des para a formacao sociocultural do Brasil.

Em sua obra “O Sabor do Arquivo”, Arlette Farge (2017) descreve os sentimentos
despertados no trabalho em arquivos, e ressalta

E uma sensacio estranha esse sUbito encontro com existéncias
desconhecidas, acidentadas e plenas, que misturam, como que para
complicar mais, o proximo (muito préximo) e o distante, o defunto.
(FARGE, 2017, p.15)

O distante pode ser identificado nas singularidades culturais expressas nos objetos, nos
periodos de impressdo das obras, na circulagdo das mesmas e nas marcas de leitores, aspectos
que permitem vislumbrar brevemente as préaticas de leitura do século XIX e inicio do XX. O
préximo, por sua vez, pode ser reconhecido a partir de titulos e autores conhecidos
mundialmente, pelas semelhancas nos géneros e suporte material ou, ainda, por objetos
guardados entre as paginas dos livros que sdo posteriores ao seu periodo de publicacao.

A comunicacgéo e divulgacdo das atividades empreendidas na Sociedade Poldnia sdo

pilares fundamentais para sua continuidade e seu reconhecimento, primeiramente pela sua
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comunidade de associados, logo pela comunidade académica e igualmente pelo publico em
geral. Por isso, 0 Sépia participa de variados eventos cientificos desde 2016, apresentado o
acervo e abordando diversas tematicas a partir da documentacéo historica da SocPol.

Desde a minha insercdo no grupo Sépia, focamos nossa atencao para a identificacdo de
obras referentes a historia das escolas étnicas polonesas no Brasil ou, ainda, a historia da
educacao de forma mais ampla, a partir de documentos encontrados neste acervo. Se no inicio
eram poucos impressos identificados com relacdo a essas tematicas, sendo ainda menores 0s
numeros daqueles ja citados ou utilizados como empiria em pesquisas acerca das escolas étnicas
polonesas ja empreendidas, em contraste, até maio de 2022, reconhecemos diversas tipologias
impressas que hoje ultrapassam 600 exemplares que podem ser agrupados sob a descrigédo
ampla Educacao.

A imersdo na pesquisa com acervos documentais e, sobretudo, acerca das experiéncias
escolares dos imigrantes, me aproximou de importantes referéncias no campo da Histéria
Cultural, Histéria da Cultura Escrita e Histdria da Educacdo, campos que fundamentam essa
dissertacdo. Destaco: Roger Chartier (1992, 1998, 2002, 2011), Arlette Farge (2011, 2017),
Antonio Castillo Gomez (2003, 2012), Alain Choppin (2004, 2012), Justino Magalhaes (2006,
2008, 2021), Gabriela Ossenbach (2010), Sandra Jatahy Pesavento (2013) e Francisco Falcon
(2002), principais autores que oportunizam o didlogo teérico-metodoldgico com as experiéncias
vividas junto ao acervo da Sociedade Polonia.

Meu interesse em desenvolver essa investigacao pauta-se, portanto, nas experiéncias do
grupo Sépia junto ao acervo bibliografico da SocPol em dialogo com as discuss@es suscitadas
pelos campos da histdria acima enunciados. Para tanto, a dissertacdo tem como questdo central
as seguintes indagagoes:

Quais foram os impressos publicados no Brasil, destinados as escolas
polono-brasileiras, entre o final do século XI1X até meados do século
XX? Qual sua importancia e quais significados assumiram a
experiéncia historica das escolas étnicas polonesas no Brasil?

Com o intuito de formular possiveis respostas ao problema, a pesquisa realizou-se a
partir de campo empirico composto por 12 titulos de impressos de educacéo para as escolas
polono-brasileiras®, publicados entre 1920 e 1937, de diferentes tipologias documentais e

localizados no acervo bibliografico da Sociedade Poldnia.

% No texto da dissertacéo, utilizo os termos escolas étnicas polonesas e escolas polono-brasileiras como sindnimos,
pois compreendo que ambos comtemplam as especificidades das iniciativas educacionais dos imigrantes poloneses
nos nicleos de imigracdo no Brasil. Essa escolha deriva-se da escolha da pesquisadora em ndo aprofundar a
discussdo a respeito do conceito de etnicidade, embora o apresente 0 mesmo em capitulo posterior (se¢do 5.5).
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O objetivo principal do estudo é compreender o papel dos impressos de educacéo para
o0 desenvolvimento das iniciativas escolares polono-brasileiras e examinar a importancia desses
para 0 processo de ensino, seus propdsitos e relacdes com a identidade étnica polonesa. Para
isso, procedo a uma descricdo detalhada dos suportes e contetido dos impressos, inspirada nos
pressupostos de Roger Chartier, Agustin Escolano e Gabriela Ossenbach, seguida de discusséo
acerca das questfes atinentes aos principais topicos, polonidade, alfabetizacdo em polonés e
pistas didatico-metodoldgicas identificadas na empiria.

O objetivo se desdobra em outras indagacGes: Ha recorréncia de tematicas, métodos
didaticos, dispositivos textuais ou editoriais nos diferentes titulos de uma mesma tipologia de
impresso (por exemplo, nas gramaticas ou livros de leitura para as escolas polonesas)? Algum
manual escolar impresso na Pol6nia foi especialmente produzido para uso nas escolas do Brasil
ou, ainda, serviu de modelo a publicacdo de algum titulo de mesmo género em nosso pais?

Ressalto a importancia da dissertacdo frente a escassez de trabalhos sobre as escolas
polono-brasileiras que tomam os impressos de educacdo como principais documentos de
investigacdo. Além de situar-se no conjunto de pesquisas acerca das escolas étnicas polonesas,
esse estudo intenta contribuir com o campo da historia da educacéo, historia da cultura escrita
e historia dos impressos de educacao.

O texto da dissertagdo esta organizado em cinco capitulos, incluindo essas palavras
iniciais e acrescidos das consideragdes finais.

O segundo capitulo, intitulado “Historia cultural, historia da cultura escrita e os livros
escolares: aspectos tedrico-metodologicos”, explicita os principais pressupostos dos campos de
estudo em interseccédo e as formulacdes dos autores de referéncia para o desenvolvimento da
dissertacdo: Roger Chartier, Sandra J. Pesavento, Antonio Castillo Gmez, Agustin Escolano
Benito e Justino Magalhaes, entre outros que inspiram as reflexdes e indagacdes sobre 0s livros
didaticos e seus significados para a cultura escolar.

No terceiro capitulo, “O que se pesquisa sobre imigracdo e colonizagdo polonesa no
Brasil: as escolas étnicas na historiografia nacional”, apresento os estudos mapeados nas buscas
realizadas no Catalogo de Teses e Dissertacdo da Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal
de Nivel Superior (CAPES), no repositorio da Biblioteca Digital Brasileira de Teses e
Dissertagdes (BDTD) do Instituto Brasileiro de Informacdes em Ciéncia e Tecnologia (IBCT),
no Portal de Periodicos da CAPES e nos repositdrios institucionais de universidades da Regiao
Sul do Brasil: UFRGS, UNESC, UNISINOS, UFPR e PUCRS. Destaco os pesquisadores e

autores que sdo fundamentais para a elaboragéo da dissertagcdo: Ruy Christovam Wachowicz
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([1970] 2002), Edmundo Gardolinski (1977), Kazimierz Gluchowski ([1927] 2005), Adriano
Malikoski (2014; 2018; 2019; 2020) e Fabiana Regina da Silva (2019), dentre outros

“Da desordem do acervo ao problema de pesquisa: imersdes, aproximagoes € encontros
Com 0 corpus empirico” ¢ o quarto capitulo da dissertacdo, se¢do em que discorro sobre 0O
problema que guia essa dissertacdo, o processo de formulacdo da problemaética e os objetivos
da investigagdo. O processo que se desenvolveu ao longo de 2018 e 2019, em decorréncia das
acOes realizadas junto ao acervo bibliografico da Sociedade Poldnia de Porto Alegre pelo Sépia,
sdo apresentados e discutidos. Ainda nesta secdo, discorro sobre 0s primeiros movimentos e
aproximagcdes realizados pelo Sépia junto ao acervo da Sociedade Pol6nia: seu reconhecimento,
a identificacdo do acervo bibliografico e o arrolamento dos impressos de Educacao. Tais acdes
propiciaram a constituicdo do corpus empirico descrito e analisado.

“Vestigios e opacidades da historia das escolas: entre livros, cartilhas e imprensa de
educagdo” ¢ o quinto capitulo, se¢do em que realizo a descri¢do dos impressos que integram a
empiria da dissertacdo, inspirada nas formulacdes de Agustin Escolano Benito (2017) acerca
da cultura material escolar. A caracterizacdo dos suportes, suas estruturas e conteddo permite a
identificacdo de diversas pistas e indicios expressivos a analise e compreensdo desses
Impressos, que propiciam a discusséo das centelhas que iluminam outras dimensdes essenciais
a compreensdo dos impressos de educacdo, sua importancia e significado para as escolas
polono-brasileiras e seus professores.

Por fim, as consideracGes finais compdem o sexto capitulo, no qual apresento uma
sintese das principais reflexdes tecidas ao longo do trabalho, o papel que os impressos de
educacao assumiram para a experiéncia historica das escolas polono-brasileiras e as pistas que
indicam possibilidades de investigacdo para 0os proximos estudos.
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2. HISTORIA CULTURAL, HISTORIA DA CULTURA ESCRITA E OS LIVROS
ESCOLARES: ASPECTOS TEORICO-METODOLOGICOS

Nesta se¢do ndo sera realizada uma extensa incursdo sobre a histéria da Histéria Cultural
e do campo de estudos reconhecido como histéria da cultura escrita, nos quais a dissertagéo se
pauta, mas especialmente nas formulacbes de Peter Burke, Roger Chartier, Arlette Farge,
Sandra J. Pesavento, Francisco Falcon, Antonio Castillo Gomez e Agustin Escolano Benito,
dentre outras referéncias*. Contudo, faz-se necessario apresentar seus principais pressupostos e

conceitos para o desenvolvimento da dissertacgéo.

2.1 CONVERGENCIAS ENTRE CAMPOS: A HISTORIA CULTURAL E A HISTORIA
DA CULTURA ESCRITA

As Ultimas décadas do século XX, sobretudo a partir da década de 1960 e 1970, foram
marcadas por rupturas e crises nos contextos social, econdmico, cultural e cientifico. Vimos
surgir diversos movimentos sociais, disciplinas académicas constituiram-se e os tradicionais
paradigmas cientificos foram questionados por ndo corresponderem mais as indagacoes
suscitadas pelos acontecimentos contemporaneos. Na Historia, essa efervescéncia traduziu-se
na (re)formulacéo de novas correntes historiograficas pautadas em temas e problematicas pouco
discutidas anteriormente, avancando do viés social para o cultural, derivadas do materialismo
historico e da terceira geracdo dos Annales. Neste contexto, a Histéria Cultural — ou Nova
Historia Cultural, conforme Hunt (1992) — conquistou seu espaco e se reinventou a partir da
historia francesa dos Annales. Para Pesavento (2013), esse processo “assinala, pois, uma
reinvencdo do passado, reinvencdo esta que se constroi na nossa contemporaneidade, em que o
conjunto das Ciéncias Humanas encontra seus pressupostos em discussao” (PESAVENTO,
2013, p.11).

O didlogo com outros campos de saber € uma das caracteristicas centrais na
reformulacdo da Historia Cultural que, apropriando-se de aspectos tedrico-metodoldgicos de

disciplinas como a Sociologia, a Antropologia e a Teoria Literaria, ampliou seu campo de

4 Dentre os titulos, destacam-se: BURKE, P. O que é Histdria Cultural? 22 ed. Rio de Janeiro: Jorge Zahar
Editora. 2008; CHARTIER, R. A histéria cultural: entre praticas e representagdes. Lisboa: Difel, 1990;
PESAVENTO, S. Histéria & Historia Cultural. 3. ed. Belo Horizonte: Auténtica, 2012; FALCON, F. Histéria
Cultural: uma visdo sobre a sociedade e a cultura. Rio de Janeiro: Campus, 2002. GOMEZ, A. C. (org.) Historia
de la cultura escrita. Del proximo Oriente Antiguo a la sociedade informatizada. Espanha: EdicionesTrea, 2010.
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investigacdo juntamente as suas tecnicas (HUNT, 1992), propondo novas incertezas e
interpretacdes para narrativas ja consolidadas na historiografia.

A interpretacdo, seja filoséfica ou histérica, ndo é uma coisa
regulamentada de uma vez por todas. E mesmo uma tarefa infinita, que
coloca em primeiro lugar o carater ilimitado e infinitamente
problemético da coisa a analisar e daquele que a analisa. O espaco da
interpretacdo € um espaco constantemente aberto e sempre por retomar.
(FARGE, 2011, p.27)

Por ser um espaco aberto e uma producdo contingente, a préatica historica possibilita ao
pesquisador operar com fronteiras cientificas limitrofes, sem ocultar suas referéncias e o lugar
de onde fala (CERTEAU, 2006). Cada movimento da histdria produz novos sujeitos, “novos”
objetos relacionados aos dominios dos historiadores que reorganizam as interpretacdes,
guestionamentos e instrumentos de andlise aceitos no campo: movimentagdes que propiciaram
a emergéncia da Historia Cultural.

Para essa corrente historiografica, a cultura torna-se central, articulada a duas
modalidades: as praticas e as representacdes culturais. Nas palavras de Falcon (2002), podemos
compreender as praticas culturais como “[...] conjunto de obras, realizagdes, instituigdes — que
conferem originalidade e/ou autenticidade a vida de um grupo humano”, ou seja, seus usos e
costumes que se alteram no decorrer do tempo; enquanto as representacées sao “[...] resultantes
de algum tipo de acdo (mental, espiritual, ideoldgica, como queiram) das praticas culturais sobre
o respectivo grupo humano”, explicitando elementos coletivos (FALCON, 2002, p. 60-61).

Retomando as palavras de Sandra Pesavento,

Trata-se, antes de tudo, de pensar a cultura como um conjunto de
significados partilnados e construidos pelos homens para explicar o
mundo. A cultura é ainda uma forma de expressdo e traducdo da
realidade que se faz de forma simbolica, ou seja, admite-se que 0s
sentidos conferidos as palavras, as coisas, as agdes e aos atores sociais
se apresentem de forma cifrada, portando ja um significado e uma
apreciagédo valorativa. (PESAVENTO, 2013, p.10)

Discutida amplamente nas obras de Roger Chartier®, a representagdo é uma construgio
acerca do mundo e da realidade, essencial para que os sujeitos compreendam e expliquem seus
contextos.

S&o matrizes geradoras de condutas e praticas sociais, dotadas de forca
integradora e coesiva, bem como explicativa do real. Individuos e

SAlguns titulos de livros e artigos de Roger Chartier em que a discussdo acerca do conceito de representagao esta
presente: Leituras e leitores na Franca do Antigo Regime (2004); A histéria ou a leitura do tempo (2009); O mundo
como representacdo (1991).
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grupos ddo sentido ao mundo por meio das representacbes que
constroem sobre a realidade. (PESAVENTO, 2013, p. 33)

As citacOes acima evidenciam o conceito de representagdo e sua importancia para a
Histdria Cultural. Contudo, ha outros trés conceitos que se tornaram fundamentais para a
reinvencdo do campo: imaginario, narrativa e ficcao.

Para Chartier, “[...] a historia ¢ comandada por uma inten¢do e por um principio de
verdade, que o passado que ela estabelece como objeto é uma realidade exterior ao discurso, e
que seu conhecimento pode ser controlado” (2002, p. 15), portanto € em um regime de
verossimilhanca que estdo inseridas as representacdes. Articulado a esse conceito, o imaginario
comporta a construgdo de sentidos dos sujeitos, expressando-se em crencas, mitos, ideologias
e valores, em um sistema social datado. “Ele € um saber-fazer que organiza o mundo,
produzindo a coesdo ou o conflito.” (PESAVENTO, 2013, p.34-36)

A intencdo de verdade pode ser observada nas escritas historiograficas, ou seja, nos
textos produzidos pelos pesquisadores que objetivam reconstruir o passado através de
fragmentos e vestigios das mais diversas materialidades. Partindo de uma problematica ou uma
incerteza, o historiador questiona seus documentos e fabrica uma narrativa inteligivel e
convincente para o leitor. Um texto que ndo esta situado no passado do acontecimento narrado
e nem no presente da escrita, mas em um terceiro tempo inventado e ficcional (CERTEAU,
2006; PESAVENTO, 2013). E o tempo da narrativa que, ao elaborar um enredo, envolve seu
leitor e o conduz ao imaginario do acontecimento. E essa caracteristica inventiva da escrita e
pratica historiadora que retoma o conceito de ficcdo para as mudancas epistemoldgicas no
campo da Histéria Cultural.

Nada é simplesmente colhido do passado pelo historiador, como uma
Histdria dada. Tudo que se conhece como Histdria é uma construcdo da
experiéncia do passado, que tem se realizado em todas as épocas. A
Histdria inventa o mundo, dentro de um horizonte de aproximacgédo com
arealidade, e a distancia temporal entre a escritura da histéria e o objeto
da narrativa potencializa essa ficcdo. (PESAVENTO, 2013, p. 47)

Com a Historia Cultural, a Histdria passou por uma transformacao epistemolégica que
ressaltou conceitos importantes a compreensdo do passado e sua (re)interpretacdo. Consolidou-
se como campo de estudos e propiciou a constitui¢cdo de subcampos especializados: multiplicou
seus objetos, instrumentos de pesquisa e analise, bem como seu universo tematico. Pautadas
nas premissas da Historia Cultural, novas narrativas passaram a ser construidas e evidenciaram

documentos e problematicas silenciadas ou marginalizadas pela historiografia tradicional.
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[...] no campo da Historia Cultural, o historiador sabe que a sua
narrativa pode relatar o que ocorreu um dia, mas que esse mesmo fato
pode ser objeto de multiplas versdes. A rigor, ele deve ter em mente que
a verdade deve comparecer no seu trabalho de escrita da Historia como
um horizonte a alcancar, mesmo sabendo que ele ndo serd jamais
constituido por uma verdade Unica ou absoluta. (PESAVENTO, 2013,
p. 44)

Entre os principais documentos de pesquisa utilizados pelos historiadores de diversas
correntes historiogréficas, estdo os documentos escritos. Esses, podem ser considerados fontes
tradicionais, sobretudo os registros oficiais, mas ndo escaparam dos movimentos de
reformulacdo da Historia, que propde questbes renovadas aos documentos ou valoriza aqueles
desconsiderados até entdo. Nesse contexto, para a Historia Cultural, além dos documentos
oficiais, tornaram-se importantes variadas tipologias documentais: a literatura; a imprensa
periddica e da educacéo; as escritas escolares — cadernos, cartilhas de atividades, folhas avulsas
de exercicios didaticos —, 0s manuais de ensino, bem como, as escritas ordinarias e/ou intimas,
dentre outras producdes escritas.

Como objeto de estudo da histéria da cultura escrita, em sua perspectiva tradicional, a
escrita era compreendida apenas em seus termos mecanicos e graficos, enquanto codigo e signo;
a contextualizacdo de sua aprendizagem, suas praticas e usos multiplos eram desconsiderados
(CASTILLO GOMEZ, 2003). O avanco do viés social nas pesquisas historiograficas, a partir
de 1970, altera essa compreensao e a escrita passa a ser entendida como uma pratica complexa,
com implicagOes socioculturais, datada no tempo. Assim, esse campo de estudos especializados
da Histéria Cultural permite a revalorizacdo dos documentos escritos relacionados as suas
diversas func@es, suportes, recepcdes e apropriacdes em cada periodo e grupo social no qual se
desenvolveram.

En suma, el proyecto que sostiene la historia de la cultura escrita
trasciende la consideracion de la escritura como un mero sistema
grafico para interrogarse principalmente por sus distintas funciones y
las consiguientes practicas materiales, siempre en referencia a las
respectivas sociedades historicas y teniendo em cuenta que en cada
momento la sociedad ha estado formada por alfabetizados y
analfabetos. (CASTILLO GOMEZ, 2003, p.96)

Embora os estudos voltados as préaticas de escrita e leitura sejam anteriores a década de
1970, o uso do termo historia da cultura escrita é bastante recente — de acordo com Castillo
Gomez (2003), surge na década de 1990. E um campo aberto ao dialogo interdisciplinar, opera

com temas e enfoques de disciplinas como a paleografia que, a partir de 1960, passa a
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preocupar-se com as relacdes e implicacOes estabelecidas entre os sistemas de escrita e as
estruturas socioecondmicas das sociedades nas quais se produziram, desenvolveram e
circularam.

A constituicdo desse campo de investigacdes resulta da unido entre trés linhas de
pesquisa, ou historias: historia das normas, capacidades e usos da escrita; histéria do livro (do
objeto escrito) e histdria das praticas de leitura (CASTILLO GOMEZ, 2003). Nesse sentido, a
histéria da cultura escrita confluiu dois campos historiograficos que se desenvolveram
paralelamente: historia da escrita e histdria da leitura/do livro.

Essa dissociagdo é compreensivel se pensarmos que a alfabetizacdo em massa, ou seja,
0 ensino da leitura e escrita como processo simultaneo, inicia-se a partir da escolarizagéo
universal no século XIX. Anterior a esse periodo, primeiro aprendia-se a ler para entéo, depois,
a escrever. O aprendizado da leitura era menos desigual se contrastado a escrita, conforme
Chartier (2009) explicita no texto “As praticas da escrita”, publicado no livro Historia da Vida
Privada (vol. 3), por ele organizado. Exemplificando essa desigualdade para o caso europeu, 0
autor assinala alguns aspectos que a promoveram:

1) O género, pois meninas poderiam aprender a ler apenas — a escrita,
compreendida como uma competéncia inutil e perigosa, ndo desejada para
as mulheres;

2) Os oficios desempenhados pelos individuos demarcavam seu acesso a
escrita, assim como sua inser¢do maior ou menor no mercado externo;

3) Respeitadas as diferencas de género, oficio e condicao, havia ainda a questao
espacial: as taxas urbanas de alfabetizagdo eram maiores em contraste as
rurais (CHARTIER, 2009).

Pensada sob a perspectiva dos autores, compreende-se como a cultura escrita € uma
pratica marcada pelas convencdes de seu tempo, inscrita no mundo social. N&o se trata de uma
competéncia apreendida e acessivel a todos, mas uma pratica cultural implicada e com
inferéncias em seu contexto de desenvolvimento. Por isso diferentes aspectos sdo fundamentais
para 0 seu exame, como as injuncgdes de género, profissdo, lugar, dentre outros.

Para além do exemplo das sociedades europeias enunciado por Chartier (2009),
podemos refletir sobre as inferéncias do mundo social no ensino da escrita e da leitura a partir
do caso do ensino polonés no Brasil nas primeiras décadas do século XX. Nesse periodo, a
visdo familiar acerca da educagdo pautava-se na distingdo entre meninos e meninas: ao filho,

enquanto futuro provedor da familia. cabia o aprendizado da leitura, escrita e matematica;
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enquanto a filha preparava-se, com 0s ensinamentos da mae, no lar, para as praticas e
conhecimentos exigidos nesse ambiente. Nocdo com impactos diretos sobre a frequéncia
escolar. Com o intuito de proporcionar uma educacgdo propria para as meninas, futuras mées a
educarem seus filhos, as irmas religiosas organizaram o Curso de Educacdo Familiar: voltados
a alfabetizacdo, administracdo do lar e higiene, bem como aos servi¢os domésticos: corte e
costura, culinaria e trabalhos manuais, as boas maneiras e comportamento social
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 36). Apesar de ndo romper com a visao tradicional de
distingdo entre géneros, esse curso possibilitava maior frequéncia e a permanéncia de meninas
em contexto escolar.

Relativamente a simultaneidade do ensino da leitura e escrita, nas palavras de Michel
de Certeau,

A escola so fez unir, mas por uma costura que muitas vezes ficou fragil,
as duas capacidades, a de ler e a de escrever. Com efeito, elas estiveram
por muito tempo separadas no passado, até durante um bom trecho do
século XIX. Hoje, a vida adulta dos escolarizados dissocia alias bem

depressa, em muitos, o ‘ler apenas’ e o escrever. (CERTEAU, 1998, p.
263)

Um dos principais documentos de difusdo das praticas de leitura e de aprendizagem da
escrita é o livro, objeto de estudo da histéria da leitura — importante linha de investigacéo que
subsidiou a constituicdo da histéria da cultura escrita. Até a década de 1970, esse objeto
comparecia em producdes que buscavam quantificar a producdo impressa, sua distribuicao e
circulacdo por periodos e sociedades. A partir da influéncia de outras disciplinas, transformou-
se em uma historia das maneiras de ler, da apropriacdo dos leitores — independentemente de sua
modalidade de leitura: ver ler; ouvir ler; leitura coletiva, oral ou silenciosa, leitura individual.
A histéria do livro tornou-se também a historia da leitura.

A partir de uma discussao acerca do oficio historiador, que consiste em reconstruir o
passado pela verossimilhanca, através de questionamentos aos documentos e de instrumentos
metodolégicos, Chartier expde a premissa fundamental da histéria da leitura:

A tarefa dos historiadores ndo é profetizar a histéria. Enganaram-se eles
com tanta frequéncia ao aventurar-se a tal exercicio que acabaram se
tornando prudentes. O olhar para trds tem outra funcdo: ajudar a
compreender quais sdo os significados e os efeitos das rupturas que
implicam os usos, ainda minoritarios e desiguais, mas a cada dia mais
vencedores, de novas modalidades de composicdo, difusdo e de
apropriagéo do escrito. (CHARTIER, 2002a, p. 9)
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Pensada sob essa perspectiva, a historia da leitura pressupde romper com enfoques
tradicionais de arrolamento da producdo impressa em determinado periodo e territorio ou sobre
a posse desigual dos livros através de inventarios pds-morte, visto que a circulacdo dos objetos
impressos ndo se delimita apenas aos seus territorios de publicacdo e nem a consulta, leitura
desses objetos, ocorre apenas quando de sua posse: ha espagos (gabinetes de leitura, bibliotecas
e livrarias) e praticas (0s empréstimos, por exemplo) que permitem 0 acesso ao escrito. A
questdo central, entdo, volta-se aos usos e apropriacdes distintas que a leitura dos impressos
possibilita, convertendo a historia do livro em uma historia de uma pratica cultural, a leitura
(CHARTIER, 2011).

A histéria da leitura prop8e-se a descontinuar outras duas tradi¢cdes: aquela que se refere
aconcepcao da leitura como acdo passiva, em que 0s textos possuem suas significacfes inscritas
em si e independem das praticas de leitura e de seus suportes materiais. Para Chartier (2011, p.
78), inspirado em Certeau (1998), o ato da leitura é uma acdo produtora, criadora, que atribui
significacdes plurais e mdveis aos textos, relacionadas as diversas e distintas maneiras de ler.
Cada impresso possui caracteristicas especificas a sua tipologia, portam em sua materialidade
os protocolos de leitura em conformidade com as convencdes de seu tempo.

A segunda tradi¢do sinalizada por Chartier (2004, 2011), é recente e resulta do dialogo
com a sociologia histérica da cultura. Ao romper com essa perspectiva, a historia do ler intenta
explicitar como os objetos culturais ndo estdo restritos ao seu contexto de producao, ou seja, a
divisdo entre objetos populares e objetos eruditos ndo corresponde a sua difusao e apropriacgao.
Segundo o autor, as fronteiras de circulacdo desses objetos sao ténues, permitem que variados
grupos se apropriem distintamente dos mesmos produtos culturais.

Com efeito, onde se acreditava descobrir correspondéncias estritas
entre clivagens culturais e oposic6es sociais existem antes circulacfes
fluidas, praticas compartilhadas, diferengas indistintas. S&0 numerosos
os exemplos de usos “populares” de objetos, de idéias, de codigos ndo
considerados como tais, e numerosos tambeém os materiais e as formas
de uma cultura coletiva das quais as elites s6 se separam lentamente.
(CHARTIER, 2004, p.8)

A historia da leitura, assim, ndo objetiva invalidar os estudos estatisticos e inventarios
de impressos, importantes a compreensdo da producdo e circulacdo desses objetos nas
sociedades, mas propde que ndo sejam negligenciadas as maneiras de ler e suas
particularidades.

Nesta dissertacédo, as premissas deste campo auxiliam a refletir acerca dos impressos

destinados especificamente as escolas étnicas, mas também acerca de tipologias documentais
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de uso e circulagdo em outros ambientes, como os almanaques e livros religiosos que foram
importantes subsidios para o ensino da leitura e escrita na falta de manuais didaticos
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 28). Ademais, a histdria da leitura nos permite questionar:
Quais as caracteristicas das materialidades dos impressos de educa¢cdo? Como se apresentavam?
Quem os organizava e publicava? Houve transferéncia de modelos de livros escolares de ensino
do polonés, impressos na Poldnia? Como ocorria seu processo de impressao e distribuicdo nos
nucleos de imigracdo? Por tratarem-se, em muitos casos, de professores com pouca instrucdo
(muitas vezes, simples colonos conforme indica Gluchowski ([1927] 2005, p. 168), quais 0s
propositos (pedagogicos, identitarios) enunciados nessas publica¢fes? Como auxiliavam a
suprimir a pouca qualificacdo dos professores? Quais titulos de impressos ndo escolares eram
apropriados no ambiente escolar? Dentre outras questdes que sdo suscitadas a partir do

itinerério de pesquisa.

2.2. HISTORIA DAS ESCRITAS ESCOLARES: OS CADERNOS E LIVROS DIDATICOS

Na intersecgdo entre Histdria da Educacdo, histdria da cultura escrita e historia da leitura
podemos situar os impressos voltados a instituicdo escolar, ou seja, os textos e livros escolares.
Tais documentos, situados em um conjunto, possibilitam a reflexdo e compreensdo das praticas
e experiéncias educacionais em determinado tempo, lugar, grupo social.

O interesse pela histéria do manual ou livro escolar e pelos cadernos remonta
especialmente a partir de 1980, quando comegam a ser constatados estudos e iniciativas de
maior folego para que esses documentos sejam considerados relevantes (CHOPPIN, 2004;
CASTILLO GOMEZ, 2012).

Embora a maior difusdo de estudos sobre manuais didaticos conte com pelo menos trés
décadas, Choppin (2004) destaca que “[...] as pesquisas histdricas referentes aos livros didaticos
e, posteriormente, as edicOes escolares, tiveram desde os anos 1960 e, sobretudo, nos Gltimos
vinte anos [1980-2000], um consideravel impulso” (CHOPPIN, 2004, p. 551). Para o autor, este
é um campo de investigacdo dindmico e proficuo, pois os impressos escolares estdo presentes
em todos o0s paises e correspondem a uma parte consideravel da economia editorial.

Uma das principais dificuldades impostas aos historiadores do manual escolar esta na
defini¢do de seu objeto, consequéncia da “diversidade de vocabuldrio e da instabilidade dos

usos lexicais” (CHOPPIN, 2004, p. 549), visto que este documento comparece nos estudos sob
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diversas nomenclaturas: livro escolar/didatico, manual escolar/didatico, cartilhas, livros de
texto ou de leitura.

Na maioria das linguas, o “livro didatico” ¢ designado de inumeras
maneiras, € nem sempre € possivel explicitar as caracteristicas
especificas que podem estar relacionadas a cada uma das
denominacgdes, tanto mais que as palavras quase sempre sobrevivem
aquilo que elas designaram por um determinado tempo. (CHOPPIN,
2004, p. 549)

Para o autor, apesar de alguns pesquisadores tentarem esclarecer seus critérios de
definicdo do livro escolar e suas tipologias, hd muitos que se subtraem dessa tarefa. Nesse
mesmo sentido, Justino Magalhdes (2008, p. 12) indica que a elaboracdo de inventarios e
catalogos detalhados dessas producgdes colabora para o processo de sua definigéo.

Nessa dissertacdo, proponho aderir ao termo livro escolar, embora possa aparecer
também livro didatico, para designar os impressos de educacdo encontrados no acervo
bibliogréafico da SocPol. Essa decisdo pauta-se na compreensao de que o termo livro consegue
comportar a diversidade tipologica dos documentos que comp&em o corpus da pesquisa.

Além das questdes de 1éxico, a defini¢do dos livros escolares torna-se dificil devido as
ténues fronteiras entre as obras escolares e literérias, pois a natureza dos livros escolares situa-
se no encontro de trés géneros literarios que integram o processo educativo:

[...] deinicio, a literatura religiosa de onde se origina a literatura escolar,
da qual sdo exemplos, no Ocidente cristdo, os livros escolares laicos
“por pergunta e resposta”, que retomam o método e a estrutura familiar
aos catecismos; em seguida, a literatura didatica, técnica ou profissional
que se apossou progressivamente da instituicdo escolar, em épocas
variadas — entre os anos 1760 e 1830, na Europa —, de acordo com o
lugar e o tipo de ensino; enfim, a literatura “de lazer”, tanto a de carater
moral quanto a de recreacdo ou de vulgarizacdo, que inicialmente se
manteve separada do universo escolar, mas a qual os livros didaticos
mais recentes e em VAarios paises incorporaram seu dinamismo e
caracteristicas essenciais. (CHOPPIN, 2004, p. 552)

No caso das experiéncias educativas dos imigrantes poloneses no Brasil, constata-se em
Malikoski (2018, p. 104) que o ensino da lingua polonesa as criangas ocorreu a partir da leitura
de livros religiosos, pois os livros didaticos polono-brasileiros eram escassos desde o final do
século XIX até o inicio do século XX. Percebe-se, portanto, como ainda é possivel identificar
livros de diferentes géneros literarios que sdo apropriados para o processo educativo, aspecto

importante para a defini¢cdo do objeto de estudo da historia dos livros escolares.



30

Alain Choppin (2004) classifica a historiografia dos livros didaticos em dois grupos
principais de investigagdo. O primeiro grupo compreende o livro como um documento histérico
e focaliza sua acdo em analises de conteddo, produzindo uma historia tematica (sobre
determinados acontecimentos, no¢des e conceitos, personagens). Para o autor, essa linha de
investigagdo ndo se configura como historia do livro didatico. O segundo eixo pauta-se em
analisar o livro escolar como um objeto, um produto do periodo especifico que permite
examinar sua concepcao, producdo, comercializacdo, recepc¢éo e apropriacdo. Embora Choppin
indique essa distingdo, o autor alerta que as pesquisas historiograficas costumam situar-se nas
duas categorias concomitantemente (CHOPPIN, 2004, p. 554).

Em seu artigo “Educacao e cultura escrita: a propodsito dos cadernos e escritos escolares”
(2012), Antonio Castillo Gomez indica os quatro principais eixos de enfoque dos estudos
historiograficos acerca dos cadernos escolares. Sao eles:

1) Os cadernos enquanto dispositivos escolares que permitem questionar as
disciplinas, discursos, o curriculo oculto ou representado e a organizagao do
conhecimento;

2) Documentos que explicitam o imaginario politico e social, questbes

ideoldgicas disfarcadas nas licBes e copias;

3) “[...] testemunhos da cultura escolar e dos agentes que nela intervém”;
(CASTILLO GOMEZ, 2012, p. 67);
4) Relacionada a histéria da cultura escrita, busca compreender as maneiras

pelas quais os estudantes apropriam-se e utilizam os cadernos escolares ao
questionar sua dimensdo material, grafica e textual. Nas palavras de Gomez,

¢ o enfoque “[...] menos praticado pelos historiadores da educagdo.

(CASTILLO GOMEZ. 2012, p. 68)

Essas linhas de investigacdo também podem ser observadas na historiografia dos livros
escolares, pois possibilitam interpretar seu contetdo relacionando-o ao imaginario politico e
social, bem como as questfes do curriculo e ideologia da cultura escolar. As dimensdes graficas
e textuais desses impressos sdo caracteristicas usuais de exame em estudos pautados na historia
do livro e da leitura. Como afirma Agustin Escolano Benito, os livros escolares sdo
compreendidos como vestigios-testemunhos da cultura escolar.

O livro escolar foi o suporte de conhecimento que as instituicOes
transmitiram; um espelho representativo do imaginario da coletividade;
e até o reflexo dos métodos seguidos na escola. Enfim, o manual sera
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lembrado como um dos expoentes mais claros e mais bem recordados
da cultura da escola. (ESCOLANO, 2017, p. 199)

A cultura material escolar € composta pelos objetos tridimensionais da instituicdo, como
as classes, quadros negros, tabuinhas, lapis e caneta; pela arquitetura: a sala de aula, o prédio
escolar; mas também por seus documentos em suporte papel, como os livros e cadernos
escolares.

A valorizacdo da memdria como fonte de conhecimento da cultura
escolar nos convida a uma imerséao arqueoldgica nas coisas, nos icones
e nas linguagens em que se manifestam as materialidades da educacéo
e suas representacoes [...]. Fazer falar essas materialidades leva a abrir
a memoria que nelas esta inserida e a intuir ou explicitar os discursos
que as constituiram. (ESCOLANO, 2017, p. 225)

O interesse historiografico pelos documentos que comp&em a cultura material escolar
conduz a uma movimentacdo evidenciada em estudos acerca dos livros e cadernos escolares: a
iniciativa de arrolar e conservar essas producdes (CASTILLO GOMEZ, 2012; MAGALHAES,
2006, 2008). Esse movimento resulta em instrumentos de pesquisa essenciais aos historiadores
dos livros escolares: os bancos de dados e acervos historicos de obras didaticas, um dos
objetivos centrais da dissertacao.

No Brasil, o LIVRES — Banco de Dados de Livros Didaticos da USP — é um desses
instrumentos que esta vinculado a um programa maior: o Emmanuelle, desenvolvido no
Departamento de Histéria da Educacdo do entdo Institut National de Recherche Pédagogique,
na Franca (CHOPPIN, 2004).

Em sua discussdo acerca da historia do ensino da leitura e da escrita na Argentina,
Cucuzza e Pineau (2017) sinalizam a adesdo ao projeto MANES (Centro de Investigagédo dos
livros escolares de Espanha, Portugal e América Latina — sec. XIX e XX) — também vinculado
ao programa Emmanuelle, como o terceiro momento das pesquisas historiograficas com livros
escolares na Argentina, marcado pela internacionalizacdo dos estudos atraves de debates em
seminarios e encontros internacionais que aconteceram na década de 1990. Contudo, a
articulacdo entre o suporte material e os conteudos dos livros escolares nas analises € o destaque
desse recorte temporal realizado pelos autores.

Os dois primeiros momentos das pesquisas sobre manuais didaticos em contexto
argentino, para Cucuzza e Pineau (2017) podem ser assim caracterizados: a historiografia
tradicional que visa catalogar e inventariar 0s impressos escolares marca 0s primeiros estudos;
enguanto o segundo momento, décadas de 1970-80 e que ainda séo constatados hoje, enfatizam

a andlise de conteudo relacionada as questfes ideoldgicas, morais, civicas e ao curriculo.
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Semelhante a perspectiva de Choppin, os autores reiteram que os estudos sobre os livros
escolares necessitam articular os contedos e a materialidade (CUCUZZA; PINEAU, 2017).
Reafirmam, assim, a atencdo aos suportes materiais dos textos como uma das premissas de
Roger Chartier (2011) para a historia do livro e da leitura, neste caso, do livro escolar.

As acdes de identificacdo dos principais enfoques de pesquisa com livros e/ou escritos,
bem como a criacdo de inventarios dessas producgdes, evidenciam as especificidades
circunscritas aos livros escolares.

Enquanto objecto epistémico, cultural e pedagogico, o livro escolar tem
um percurso e um tempo histérico préprios, cujos significado, sentido
e evolugdo, representacdo e apropriagdo se documentam,
compreendem, explicam e narram no quadro da histéria cultural.
(MAGALHAES, 2008, p.14)

Assim, no contexto das producdes historicas acerca dos livros escolares é possivel
reconhecer quatro fungdes centrais desempenhadas por esses objetos no processo educativo.
Conforme assinala Alain Choppin (2004, p. 553), elas s&o caracterizadas como:

1) Referencial: o livro didatico é o suporte para os contetdos, técnicas,

conhecimentos e programas de ensino.

2) Instrumental: propde a pratica daquilo que foi ensinado através de exercicios
e atividades; € um facilitador da memorizacao dos conhecimentos.

3) Ideoldgica e Cultural: o livro escolar tonou-se um dos vetores da lingua,
cultura e valores das sociedades a partir do século XIX, ou seja, um
instrumento para a construcdo e afirmacdo da identidade nacional. E sua
funcdo mais antiga e pode estar explicita ou ndo em seu suporte.

4) Documental: € a funcdo mais recente e ndo universal, supde que a leitura do
conjunto de texto ou imagens presentes nos livros escolares pode desenvolver

a critica e reflexdo nos estudantes.

A funcéo ideoldgica e cultural é uma problematica recorrente na historiografia dos livros
didaticos e ndo escapa ao tema das escolas étnicas polonesas, pois estes impressos,
possivelmente, tiveram lugar no processo educativo das criangas em duas direcdes: para
adaptacdo ao seu contexto local no Brasil e para afirmacéo de sua pertenca étnica polonesa, de
acordo com os costumes familiares, comunitarios e das evocacdes a patria-méae.

Em seu relatorio, ao descrever as iniciativas da Unido das Sociedades Polonesas

“Kultura” na publicacdo de livros didaticos, em 1927 Gluchowski evidencia esses aspectos.
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A “Kultura” esta preparando algumas delas [publicagdes], partindo do
ponto de vista de que as escolas locais necessitam de manuais que
estejam de acordo com os poloneses, mas que levem em consideracao
as condicdes e a situacdo local, a geografia e a natureza brasileira etc.
(GLUCHOWSKI, [1927] 2005, p. 233)

As quatro fungdes, ou dimensdes do livro escolar assinaladas por Choppin conduzem a
novas questdes relativas aos impressos polono-brasileiros:

o Como veiculam as tematicas e conhecimentos relevantes para a identidade étnica
e adaptacdo das criancas nos nucleos de imigracdo? Sao identificados programas
de ensino nesses impressos? Quais 0s temas predominantes nos contedidos?

o Todos os impressos propdem a pratica do conhecimento por eles transmitidos
atraves de exercicios e atividades? Como se apresentam?

o Ostemas abordados e suas atividades pedagogicas propdem a reflexdo acerca da
imigracgéo e de seu contexto local aos estudantes?

Tais indagacOes possibilitaram delinear o itinerario da pesquisa desta dissertacdo e a
busca por novas pistas e indicios para a compreensao da experiéncia histérica das iniciativas
escolares dos imigrantes poloneses.

Com o arrolamento dos impressos de educacédo localizados no acervo bibliografico da
Sociedade Polbnia, o inventario dos titulos, autores, locais de publicacdo, bem como sua
caracterizacdo gquanto aos contetdos, juntamente a uma revisdo de literatura das producoes
historiogréficas acerca das escolas étnicas polonesas, foi constatado que esses impressos ainda
se encontram em posi¢do secundaria nas analises. Contudo, aliada aos pressupostos tedricos da
Histdria Cultural e da historia da cultura escrita, a pesquisa com livros escolares polono-
brasileiros mostra-se essencial a compreensao das praticas educativas empreendidas por esse
grupo social.

Nesta secdo, apresentei alguns dos principais autores e pressupostos teorico-
metodoldgicos que pautam a pesquisa. O intuito foi expor como a reformulacdo do campo da
Histdria Cultural e a constituicdo de novas correntes histéricas possibilitaram a abertura para o
didlogo interdisciplinar, para “novos” objetos de estudos e (re)interpretacdes de tematicas.
Movimentos que propiciaram estudos acerca da cultura material escolar, com producdes
impressas de diversas tipologias que resultam em uma historiografia do livro didatico —
documento essencial para a reflexdo e compreensdo das praticas escolares em seu contexto

historico, territorial e social.
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3. 0 QUE SE PESQUISA SOBRE IMIGRACAO E COLONIZAGCAO POLONESA NO
BRASIL: AS ESCOLAS ETNICAS NA HISTORIOGRAFIA NACIONAL

As imigracdes e suas influéncias na cultura, economia e histdria brasileira sdo tematicas
recorrentes na historiografia nacional. Entretanto, apesar da reconhecida diversidade étnica que
compds a populacéo brasileira até a primeira metade do século XX, sobretudo a identificada no
sul do Brasil, constata-se significativa expressividade numérica de estudos acerca da imigracdo
alema e italiana, em detrimento das demais etnias (STEPHANOU, 2017). Com o intuito de
compreender a diversidade dos processos imigratorios ocorridos no Brasil, a imigracao
polonesa tornou-se uma tematica em expansdo nos estudos empreendidos a partir dos anos
2000, mas permanece com um ndmero pouco expressivo se comparados as pesquisas sobre
outros grupos de imigrantes.

Ainda no século XX, algumas tematicas da imigracdo polonesa foram discutidas em
estudos realizados por pesquisadores de distintas areas, tais como a Historia e a Engenharia,
uma vez que estes se vinculavam a imigracao por serem descendentes de poloneses. Dentre
esses pesquisadores, destaca-se Ruy Christovam Wachowicz® que, no Parana, empreendeu
pesquisas sobre a conjuntura da imigracdo polonesa no Brasil, as col6nias polonesas, seus
lideres e escolas étnicas, sendo um dos principais autores de referéncia sobre tais tematicas.
Alguns de seus textos podem ser encontrados nos “Anais da Comunidade Brasileiro-Polonesa”,
publicacdo editada pela Superintendéncia das ComemoracBes do Centenario da Imigracdo
Polonesa no Parand durante os anos de 1970 a 1973. Contemporaneo a Wachowicz, o
engenheiro Edmundo Gardolinski’ realizou diversos estudos acerca da imigragdo e colonizagéo
polonesa no Rio Grande do Sul, e publicou inimeros artigos e livros, caracterizando-se como
uma das primeiras referéncias para o estudo das escolas étnicas polonesas neste estado.

A partir dos anos 2000, a imigracdo polonesa é tematizada em novas pesquisas
académicas, contemplando tematicas ja discutidas pelos autores supracitados, mas também
ampliando o debate para outras areas de estudo, como a Sociologia e a Linguistica. Todavia,
apesar do aumento do nimero de trabalhos acerca da histdria da imigracéo polonesa, ha lacunas

na historiografia nacional que persistem. Atualmente, um dos principais temas pesquisados é o

®Ruy C. Wachowicz era doutor em Histdria pela Universidade Federal do Parand, professor no Departamento de
Historia desta mesma universidade e autor de diversas publicacfes sobre a imigragdo polonesa no Brasil e histdria
do Parana. Algumas de suas publicacbes: WACHOWICZ, 1981, 1987, 2002, 2010.

"Edmundo Gardolinski, engenheiro civil pela Faculdade de Engenharia do Parand, é conhecido pela coordenagio
do projeto de construcdo da Vila do IAPI em Porto Alegre e, também, pelas suas publicacdes acerca da imigracéo
polonesa no Rio Grande do Sul. No acervo bibliogréfico da Sociedade Poldnia, ha uma colecdo de obras que
pertenceram a familia Gardolinski.
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estudo das escolas étnicas polonesas que, no final do século XIX até a primeira metade do
século XX, encontravam-se em funcionamento nos nucleos de imigracdo polonesa, sobretudo
no sul do Brasil.

A necessidade de um olhar mais atento sobre esse aspecto da histéria da imigracao
polonesa foi apontada por Wachowicz (1970) ainda na década de 1960, quando em sua
monografia afirma que “as escolas da colonizagdo polonesa no Brasil” constituem “[...] uma
tematica ainda pouco abordada e explorada pelos historiadores da imigracdo no Brasil, pelo
menos os de lingua vernacula, qual seja: As Escolas da Imigragao” (WACHOWICZ, [1970]
2002, p. 15). Nesta obra, 0 autor caracteriza a situacdo da educacao na Pol6nia sob dominacgéo
dos impérios estrangeiros, os primérdios das escolas étnicas no Brasil e sua evolugédo, e
apresenta dados sobre o corpo docente, o curriculo escolar, o incentivo financeiro municipal,
estadual e polonés recebido por essas instituicdes; as atividades desenvolvidas pelas
associacOes de professores poloneses e dados estatisticos das escolas étnicas polonesas no
Brasil.

A partir de mapeamento realizado nos nucleos de imigrantes poloneses no Rio Grande
do Sul durante a década de 1960, Edmundo Gardolinski reuniu e compilou informaces e
documentos acerca das escolas étnicas polonesas neste estado, que estdo descritos em sua obra
“Escolas da Colonizagao Polonesa no Rio Grande do Sul” (1977). Nesta, o autor apresenta a
evolugdo do ensino étnico polonés no Rio Grande do Sul, as escolas existentes em cada ndcleo
e suas caracteristicas, quando afirma que “o valor deste trabalho consiste em preencher uma
lacuna, cada dia mais sensivel para os estudiosos da historia da imigracdo, como da propria
formagéo do nosso pais” (GARDOLISNKI, 1977, p.13).

Para os pesquisadores do campo da Historia e, principalmente, da Histéria da Educacéo,
as obras de Wachowicz ([1970] 2002) e Gardolinski (1977) sdo primordiais para a compreensao
da constituicdo e particularidades das iniciativas escolares destes imigrantes no sul do Brasil.
Complementares entre si, ambas sdo ricas em dados e detalhes, oferecem diversas pistas e
documentos que ainda carecem de aprofundamento e possibilitam novas pesquisas e olhares
para essa especificidade da historia da imigracdo e educacdo no Brasil. Seguindo na esteira
dessas producdes, foram identificadas importantes produgdes académicas, teses e dissertacdes,
desenvolvidas por pesquisadores brasileiros entre os anos de 2007 e 2021, as quais serdo
apresentadas na sequéncia do texto.

Valquiria Renk, na tese intitulada “Aprendi falar portugués na escola! O processo de
nacionalizacdo das escolas étnicas polonesas e ucranianas no Parana” (2009) objetivou

examinar e compreender a implementacdo do processo de nacionalizacdo nas escolas étnicas
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polonesas e ucranianas, nas décadas de 1920 e 1930, através da legislacdo, fiscalizacdo, dos
livros e conteidos didaticos. Em sua pesquisa, Renk (2009) destaca a lingua de origem como
uma das principais caracteristicas de pertencimento ao grupo étnico e como, apesar das
prescricdes legais de ensino do idioma vernaculo, as escolas étnicas polonesas e ucranianas no
Parana resistiam a tais imposi¢des e driblavam as fiscaliza¢Ges, adotando o bilinguismo.

Se, por um lado a autora realizou sua investigagdo enfatizando o ensino da lingua
portuguesa, por outro ha estudos que evidenciam outras disciplinas lecionadas nestes espagos,
como a matematica. Em 2014, Rosane Staniszewski defendeu a disserta¢ao “Uma investigagao
sobre o ensino da matematica nas escolas polonesas em Sao Mateus do Sul, Parana”, pesquisa
que possibilitou compreender e analisar como se desenvolvia 0 ensino da matematica nas
escolas étnicas polonesas desde o final do século XIX até o Decreto de Nacionalizacdo do
Ensino em 1938. Para seu estudo, Staniszewski (2014) utilizou como corpus empirico
documentos variados, que incluem cadernos, fotografias, obras didaticas polono-brasileiras e
depoimentos orais.

Nos estudos empreendidos no Rio Grande do Sul acerca da tematica, destacam-se as
investigacoes de Adriano Malikoski. Em 2014, o pesquisador defendeu a dissertagdo “Escolas
étnicas dos imigrantes poloneses no Rio Grande do Sul (1875-1938)” e, em 2019, a tese
“Nacionalizacdo das escolas étnicas polonesas no Rio Grande do Sul (1918-1942)”. Em sua
dissertacdo, Malikoski (2014) examinou o processo de estruturagdo do ensino étnico polonés
no estado, e caracterizou as iniciativas educacionais dos primeiros imigrantes até a proibicao
das escolas étnicas em fins da década de 1930. Nesta etapa de seu estudo, o pesquisador dedica-
se a apresentar as escolas étnicas polonesas e seu sistema de ensino, os desafios e
particularidades da escolarizagdo dos imigrantes nos nucleos de colonizacdo polonesa. Dando
continuidade, em sua tese Malikoski (2019) perscrutou os impactos do processo de
nacionalizacdo do ensino nas escolas étnicas polonesas do Rio Grande do Sul e a influéncia do
Estado Polonés na organizacgéo e configuracdo desse sistema de escolarizacdo. Como empiria
para suas analises, o pesquisador valeu-se, em especial, de documentos oficiais,
correspondéncias de organizacdes polonesas, imprensa étnica e impressos escolares polono-
brasileiros.

Retomando os estudos que foram empreendidos no estado do Parand, a dissertacao de
Luciana Kubaski (2015), intitulada “Imigracdo e Educacdo dos Poloneses em Ponta Grossa,
PR” examina a institucionalizacdo de escolas étnicas polonesas que eram mantidas por

congregacoes religiosas e o papel destas como elemento aglutinador da comunidade polonesa
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a fé catolica. Legislacdo, decretos, relatérios provinciais, fotografias e crénicas constituiram o
corpus empirico da dissertacao.

Sob a perspectiva de investigacao acerca das escolas étnicas em municipios especificos,
Féabio Kruk (2018) ¢ autor da dissertacao “De ‘laboriosos € morigerados’ a empecilhos para a
nacdo: colonizacdo e escolariza¢do dos imigrantes poloneses em lIrati — Parana (1900-1939)”,
que examina o processo de escolarizacdo dos imigrantes poloneses em escolas étnicas leigas e
religiosas em Irati entre os anos de 1900 a 1939. O autor destaca como a concepgao acerca dos
imigrantes alterou-se com o decorrer do tempo até serem compreendidos como empecilhos a
nacionalizagéo do ensino.

Rodrigo Bogden (2016) defendeu a dissertagdo “Escolas étnicas polonesas no Parana:
Organizacdo e coesao dos grupos imigrantes (1871-1930)” e sua empiria retine publicagdes da
imprensa étnica, relatorios provinciais, relatos de viajantes e a legislacdo estadual. Bog¢den
investiga o papel desempenhado pelas iniciativas educacionais dos imigrantes poloneses na
organizacao interna de seus ndcleos coloniais e na reiteracdo de sua identidade cultural.

Destoando das pesquisas apresentadas até 0 momento, Alcione Nawroski defendeu em
2017 a tese “Amor a terra: a funcdo social da escola no meio rural”, cuja pesquisa difere das
anteriores quanto a analise da funcéo social da escola rural em areas de imigracdo polonesa no
Rio Grande do Sul, relacionando-a com 0 sentimento de “amor a terra” e seu impacto na
modernizagéo e institucionalizacdo das escolas rurais nestes espagos.

Fabiana Regina da Silva (2019) empreendeu uma investigacdo acerca de duas
associacOes culturais étnicas polonesas criadas no Brasil, e que foram fundamentais para o
processo de estruturacdo e melhorias das escolas étnicas polonesas no pais: as associagdes
Kultura e Oswiata. Sua pesquisa resultou na tese “Associagdes polonesas Unido das Sociedades
Kultura e Oswiata (Curitiba-PR) — Antagonismos e polonidade(s) na didspora (1890-1939)”
defendida em 2019. A autora busca compreender o processo de reconstrucdo da identidade
étnica, ou seja, de polonidade(s), entre os imigrantes poloneses através das redes de
sociabilidades vividas nas associagdes Kultura e Oswiata e, para isso, a pesquisadora compde
uma empiria constituida por documentos oficiais, publicacfes da imprensa étnica e obras
didaticas polono-brasileiras.

Jaqueline Kugler Tibucheski (2020) defendeu a tese “A Escola das Irmés Vicentinas de
Abranches e a preservacdo da identidade étnica dos descendentes de poloneses em Curitiba
(1904-1972)”, que examina as relagdes entre a comunidade polonesa e a escola por ecla
constituida, sua cultura escolar. Tibucheski optou pelo Colégio Vicentino Sdo José como objeto

de estudo, por ser a primeira escola confessional construida pelos imigrantes poloneses na
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coldnia de Abranches, no inicio do século XX. Como corpus empirico, a pesquisadora utilizou
documentos oficiais do Colégio Vicentino Sdo José, materiais escolares (cadernos, livros e
boletins) e periddicos.

Em seu trabalho de conclusdo de curso “Impressos para o ensino e o aprendizado das
primeiras letras (polonés/portugués): materialidades e indicios dos usos nas escolas étnicas
polonesas no Brasil (1920 - 1936)”, defendido em 2021, Amanda Backes Kauer® caracterizou
e descreveu sete manuais de ensino poloneses e polono-brasileiros para as primeiras letras,
indiciando seus possiveis usos e a aproximacdo de seus conteddos com 0S pressupostos
escolanovistas. Os titulos analisados pela pesquisadora compdem a empiria da dissertagdo, pois
também empreendeu suas investigacdes com documentos localizados no acervo bibliografico
da Sociedade Pol6nia.

A identificacdo das producbes até aqui apresentadas decorreu do levantamento das
pesquisas académicas ja concluidas acerca das tematicas “imigragdo polonesa”, “escolas étnicas
polonesas”, “colonizag¢do polonesa”. Esses constituiram os principais descritores utilizados na
busca realizada nos sites do Catalogo de Teses e Dissertacdo da Coordenacdo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) e do repositorio da Biblioteca Digital
Brasileira de Teses e Dissertagdes (BDTD) do Instituto Brasileiro de Informagdes em Ciéncia
e Tecnologia (IBCT). O Portal de Periddicos da CAPES também foi um &mbito de busca por
artigos publicados sobre as tematicas acima desdobradas, assim como o0s repositérios digitais
das instituicdes de filiagio dos pesquisadores identificados®.

A partir dos resultados obtidos no levantamento acima descrito, as teses e dissertacdes
foram organizadas em quadro, observando a ordem cronoldgica de publiciza¢do. Contudo,
apesar do numero de trabalhos identificados, o destaque aos estudos acima corresponde a

aproximacdo ao campo da Historia da Educacdo e da tematica desenvolvida nesta dissertacao.

8Amanda é membro do grupo Sépia desde 2016, quando iniciou suas pesquisas junto ao acervo bibliografico da
Sociedade Pol6nia como bolsista de iniciagéo cientifica sob orientagdo da prof. Maria Stephanou.

°Os estudos acerca da imigracdo polonesa costumam se centrar na Regido Sul do Brasil, area de maior
concentracdo desses imigrantes e seus descendentes e, em decorréncia foram empreendidas buscas por teses e
dissertacdes em 05 repositorios institucionais universitarios da regido: Repositério Digital Institucional da UFPR,
Repositorio Institucional da UNESC, Repositério Digital da Biblioteca da Unisinos, Repositorio Institucional
PUCRS e Lume — Repositério Digital da UFRGS. Essa busca ocorreu, porque houve estranhamento com o fato
de que ndo foram identificados titulos de producdes ja conhecidas nos resultados obtidos no Catalogo de Teses e
Dissertagdes da CAPES e na BDTD.



QUADRO 1 - REVISAO DA LITERATURA ACADEMICA SOBRE
IMIGRACAO/COLONIZACAO POLONESA PRODUZIDA NO BRASIL

N° Referéncia Banco de
Dados

1 | WACHOWICZ, Ruy Christovam. Abranches: paroquia da | Repositorio
imigracdo polonesa: Um estudo de histéria demografica. 1974. 106 Digital
p. Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Setor de Ciéncias | Institucional
Humanas, Letras e Artes, Universidade Federal do Parana, Curitiba, da UFPR
1974,

2 | BARRETO, Maria Theresinha Sobierajski. Os poloneses do Alto | Biblioteca
Vale do Rio Tijucas: um estudo de historia demografica. 1979. 281 Digital
p. Dissertacdo (Mestrado em Historia) — Centro de Filosofia e | Brasileira de
Ciéncias Humanas, Universidade Federal de Santa Catarina, Teses e
Florianopolis, 1979. Dissertacdes

—BDTD

3 | DOUSTDAR, Neda Mohtadi. Imigracdo Polonesa: Raizes | Catalogo de
historicas de um preconceito. 1990. 169 p. Dissertacdo (Mestrado Teses e
em Histéria) - Setor de Ciéncias Humanas, Letras e Artes, | Dissertacdes
Universidade Federal do Parand, Curitiba, 1990. — Capes

4 | BUENO, Wilma de Lara. Curitiba, uma cidade bem-| Catéalogo de
amanhecida: Vivéncia e trabalho das mulheres polonesas no final Teses e
do século XIX e nas primeiras décadas do século XX. 1996. 186 p. | Dissertacdes
Dissertacdo (Mestrado em Histdria) - Setor de Ciéncias Humanas, — Capes
Letras e Artes, Universidade Federal do Parand, Curitiba, 1996.

5 | GRITTI, Isabel Rosa. Imigracéo e colonizacéo polonesa no Rio | Catalogo de
Grande do Sul: a emergéncia do preconceito. 2002. 272p. Tese Teses e
(Doutorado em Histdria) — Pontificia Universidade Catdlica do Rio | Dissertacdes
Grande do Sul, Porto Alegre, 2002. — Capes

6 | WENCZENOVICZ, Thais Janaina. Montanhas que furam as | Catalogo de
Nuvens! Imigracdo polonesa em Aurea. 2002. 151 p. Dissertagio Teses e
(Mestrado em Histdria) — Fundacdo Universidade de Passo Fundo, | Dissertacdes
Passo Fundo, 2002. — Capes

7 | CAPRI, Elizabeth Johansen. De catolicos poloneses e ponta- | Catalogo de
grossenses catdlicos: a Escola Sagrada Familia — 1933-1945. 2003. Teses e
219 p. Dissertacdo (Mestrado em Historia) — Setor de Ciéncias | Dissertacdes
Humanas, Letras e Artes, Universidade Federal do Parana, Curitiba, — Capes
2003.

8 | BENTHIEN, Murielle Silveira Boeira. Poloneses da Col6nia de | Biblioteca
Sdo Bento (1870-1930). 2005. 98p. Dissertacdo (Mestrado em Digital
Historia) - Centro de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade | Brasileira de
Federal de Santa Catarina, Floriandpolis, 2005. Teses e

Dissertagoes
—BDTD

9 | RAMOS, Odinei Fabiano. Ucranianos, poloneses e “brasileiros”: Biblioteca
fronteiras étnicas e identitarias em Prudentdpolis/PR. 2006. 171 p. Digital
Dissertagdo (Mestrado em Historia) — Escola de Humanidades, | Brasileira de
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, Sao Leopoldo, 2006. Teses e

Dissertagoes
- BDTD
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10 | SCHILLING, Isabel Conti. Os tracos da identidade cultural | Repositorio
polonesa nas praticas educacionais da escola Casemiro | Institucional
Stachurski. 2007. 95 p. Dissertacdo /(Mestrado em Educagdo) — | da UNESC
Universidade do Extremo Sul Catarinense, Criciuma, 2007.

11 | WENCZENOVICZ, Thais Janaina. Luto e siléncio: doenca e morte | Catalogo de
na area de colonizacéo polonesa no Rio Grande do Sul (1910-1945). Teses e
2007. 279 p. Tese (Doutorado em Historia) — Instituto de Filosofia | DissertacGes
e Ciéncias Humanas, Pontificia Universidade Catdlica do Rio — Capes
Grande do Sul, Porto Alegre, 2007.

12 | RENK, Valquiria Elita. Aprendi falar portugués na escola! O | Catalogo de
processo de nacionalizacdo das escolas étnicas polonesas e Teses e
ucranianas no Parana. 209. 243 p. Tese (Doutorado em Educacdo) | Dissertacdes
— Universidade Federal do Parana, Curitiba, 2009. — Capes

13 | MACIEL, Myrna Estella Mendes. Linguas de imigrantes: a lingua | Catalogo de
polonesa na regido sul do Brasil. 2010. 98 p. Dissertacdo (Mestrado Teses e
em Ciéncias da Linguagem) — Universidade do Sul de Santa | Dissertacdes
Catarina, Floriandpolis, 2010. — Capes

14 | SUSIN, Ivania Valim. Retratos de arquitetura moderna =acervo | Biblioteca
Edmundo Gardolinski. 2010. 185 p. Dissertagdo (Mestrado em Digital
Histdria) — Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade | Brasileira de
Estadual de Campinas, Campinas, 2010. Teses e

Dissertacdes
—BDTD

15 | RAMOS, Odinei Fabiano. Experiéncias da colonizagéo eslavano | Biblioteca
centro-sul do Parana (Prudentopolis, 1895-1995). 2012. 219 p. Digital
Tese (Doutorado em Historia) — Faculdade de Ciéncias Humanas e | Brasileira de
Sociais, Universidade Estadual Paulista, Franca, 2012. Teses e

Dissertacdes
—BDTD

16 | SLODKOWSKI, Aline Carlise. Memoarias vivas e a polonidade | Catalogo de
no municipio de Guarani das Missdes/RS. 2013. 121 p. Teses e
Dissertacdo (Mestrado em Geografia) — Instituto de Geociéncias, | Dissertaces
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2013. — Capes

17 | MALIKOSKI, Adriano. Escolas étnicas dos imigrantes poloneses | Catalogo de
no Rio Grande do Sul (1875-1939). 2014. 222 p. Dissertacdo Teses e
(Mestrado em Educacdo) — Centro de Ciéncias Humanas e | Dissertacoes
Educacdo, Universidade de Caxias do Sul, Caxias do Sul, 2014. — Capes

18 | STANISZEWSKI, Rosane Sousa. Uma investigacdo sobre o | Catalogo de
ensino da matematica nas escolas polonesas em Sdo Mateus do Teses e
Sul, Parana. 2014. 180 p. Dissertacdo (Mestrado em Educacdo em | DissertacGes
Ciéncias e em Matematica) — Universidade Federal do Parand, — Capes
Curitiba, 2014.

19 | TOMACHESKI, Mauro Baltazar. A terra prometida da Virgem Biblioteca
Maria: imigrantes, viajantes intelectuais e colonos na imigracéo Digital
polaca. 2014. 266 p. Dissertagdo (Mestrado em Historia) — Centro | Brasileira de
de Ciéncias Humanas, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, S&o Teses e
Leopoldo, 2014. Dissertagoes

—BDTD

20 | MARQUETTI, Délcio. “Matem que eu respondo!”: Militares e | Biblioteca

imigrantes poloneses na zona estratégica do Parand (virada do

Digital
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século XIX para 0 XX). 2015.290 p. Tese (Doutorado em Historia) | Brasileira de

- Centro de Ciéncias Humanas, Universidade do Vale do Rio dos Teses e

Sinos, Séo Leopoldo, 2015. Dissertagoes
—BDTD

21 | KUBASKI, Luciana. Imigragdo e educagdo dos poloneses em | Biblioteca
Ponta Grossa, PR. 2015. 117 p. Dissertacdo (Mestrado em Digital
Educagdo) — Setor de Ciéncias Humanas, Letras e Arte, | Brasileirade
Universidade Estadual de Ponta Grossa, Ponta Grossa, 2015. Teses e

Dissertagoes
—BDTD

22 | TRINDADE, Rhuan Targino Zaleski. Um cientista entre colonos: | Biblioteca
Ceslau Biezanko, educacéo, associacao rural e o cultivo da soja no Digital
Rio Grande do Sul no inicio da década de 1930. 2015. 291 p. | Brasileirade
Dissertacdo (Mestrado em Historia) — Instituto de Filosofia e Teses e
Ciéncias Humanas, Universidade Federal do Rio Grande do Sul, | Dissertacoes
Porto Alegre, 2015. - BDTD

23 | BOCOEN, Rodrigo. Escolas étnicas polonesas no Parana: | Catalogo de
Organizacdo e coesdo dos grupos imigrantes (1871-1930). 2016. Teses e
126 p. Dissertacdo (Mestrado em Educacéo) — Escola de Educagdo | Dissertagoes
e Humanidades, Pontificia Universidade Catolica do Parand, — Capes
Curitiba, 2016.

24 | NAWROSKI, Alcione. Amor a terra: a funcédo social da escolano | Catalogo de
meio rural. 2017. 346 p. Tese (Doutorado em Educagdo) — Teses e
Universidade Federal de Santa Catarina, Florianépolis, 2017. Dissertacdes

— Capes

25 | VIECHNIESKI, Selma Antonia Pszdzimirski. TensGes na | Catalogo de
construcdo identitaria polonesa: o caso da Colonia Amola — Teses e
Faca/Virmond (PR). 2017. 178 p. Dissertacdo (Mestrado em | Dissertacdes
Historia) — Setor de Ciéncias Humanas, Universidade Estadual de — Capes
Ponta Grossa, Ponta Grossa, 2017.

26 | KRUK, Fabio. De “laboriosos e morigerados” a empecilhos para | Catalogo de
a nacao: colonizacdo e escolarizacdo dos imigrantes poloneses em Teses e
Irati-Parana (1900-1939). 2018. 197 p. Dissertacdo (Mestrado em | Dissertacdes
Educagdo) — Centro de Ciéncias Humanas, Letras e Artes, — Capes
Universidade Estadual do Centro-Oeste, Guarapuava, 2018.

27 | KOLINSKI, Marizete Kasiorowski. Imigracdo polonesa na | Catalogo de
Coldnia Aguia Branca: usos e potencialidades pedagégicas. 2018. Teses e
198 p. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de Historia) - Setor de | Dissertacdes
Ciéncias Humanas, Universidade Estadual de Ponta Grossa, Ponta — Capes
Grossa, 2018.

28 | GRYBOSI, Roseli Teresinha Bortolan. Educare et construre: | Catalogo de
Irmas Franciscanas da Sagrada Familia de Maria nas Colonias Teses e
Orleans, Murici e D. Pedro II/PR (1906-1938). 2018. 151 p. | DissertacOes
Dissertacdo (Mestrado em Educagdo) - Escola de Educacdo e — Capes
Humanidades, Pontificia Universidade Catdlica do Parand,

Curitiba, 2018.

29 | SILVA, Fabiana Regina da. AssociacOes polonesas Unido das | Biblioteca
Sociedades Kultura e Oswiata (Curitiba-PR): antagonismos e Digital
polonidade(s) na didspora (1890-1939). 2019. 407 p. Tese | Brasileirade

Teses e
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(Doutorado em Histdria) — Centro de Ciéncias Sociais e Humanas,

Dissertagoes

materialidades e indicios dos usos nas escolas étnicas polonesas no
Brasil (1920 - 1936). 2021. TCC (Licenciatura em Pedagogia) —
Faculdade de Educacdo, Universidade Federal do Rio Grande do
Sul, Porto Alegre, 2021.

Universidade Federal de Santa Maria, Santa Maria, 2019. —BDTD

30 | MALIKOSKI, Adriano. Nacionalizacdo das escolas étnicas | Biblioteca
polonesas no Rio Grande do Sul (1918-1942). 2019. 308 p. Tese Digital
(Doutorado em Educacéo) — Universidade de Caxias do Sul, Caxias | Brasileira de
do Sul, 20109. Teses e

Dissertagoes
- BDTD

31 | TIBUCHESKI, Jaqueline Kugler. A escola das Irmés Vicentinas | Catalogo de
de Abranches e a preservacdo da identidade étnica dos Teses e
descendentes de poloneses em Curitiba (1904-1972). 2020. 277 | Dissertacoes
p. Tese (Doutorado em Educacéo) - Universidade Tuiuti do Parana, — Capes
Curitiba, 2020.

32 | TRINDADE, Rhuan Targino Zaleski. Um “Imperialismo | Catalogo de
Polonés”: Narrativas brasileiras das relacbes da Polonia com o0s Teses e
imigrantes poloneses no periodo entreguerras. 2020. 451 p. Tese | Dissertacbes
(Doutorado em Histéria) — Setor de Ciéncias Humanas, — Capes
Universidade Federal do Parand, Curitiba, 2020.

33 | KAUER, Amanda Backes. Impressos para 0 ensino e o LUME
aprendizado das primeiras letras (polonés / portugués): UFRGS

FONTE: Quadro elaborado pela autora.
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Conforme exposto, constata-se que as escolas étnicas polonesas, embora tematizadas

em estudos de fblego, ndo podem ser consideradas uma tematica recorrente nas pesquisas

empreendidas no Brasil. Contudo, estéo atraindo novos olhares e sendo discutidas em eventos

académicos e revistas cientificas, cujo exemplo é o Dossié Brasil-Polénia: Didlogos Historico-

Culturais publicado em 2020 pela revista Histéria: Debates e Tendéncias, vinculada a

Universidade de Passo Fundo. Os artigos atinentes as iniciativas educacionais dos imigrantes

poloneses abrangem diversos aspectos: caracterizagdo das escolas étnicas; fundamentos da

educacdo; livros didaticos; formacdo da identidade de género e suas potencialidades de estudo.

Dentre os principais autores que discorrem sobre a temaética, destacam-se Kreutz (2014),
Luporini (2011), Renk (2011, 2018), Malikoski; Kreutz (2017), Bogfen (2017) e Malikoski;
Luchese (2017).
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3.1 AIMPRENSA DA EDUCAQAQ POLONO-BRASILEIRA EM EVIDENCIA: AS
LIMITACOES DO CORPUS EMPIRICO

Um aspecto comum nos estudos sobre iniciativas escolares dos imigrantes poloneses é
a documentacéo analisada, uma vez que muitos desses apresentam os mesmos titulos de obras
didaticas polono-brasileiras que integram suas pesquisas. Poucos sdo os estudos que citam uma
variedade de titulos voltados as escolas étnicas polonesas, sejam impressos no Brasil ou em

outros paises, conforme se verifica no quadro abaixo.

QUADRO 2 - OS IMPRESSOS DE EDUCACAO MENCIONADOS OU QUE COMPOEM
O CORPUS EMPIRICO NAS PESQUISAS ARROLADAS

N° de referéncia da pesquisa Titulos dos impressos de Educacdo para as
(cf. Quadro 1) escolas étnicas
10 — SCHILLING (2007) Livro Trzecia Ksigzka dla miodziezy polskiej w

Brazylji. 22 edi¢do. Curitiba: Redagdo do Jornal
Polonés no Brasil, 1922.

12 — RENK (2009) Ksiazka dla klasy drugiej. 4 ed. Curitiba: Oswiata,
1938.

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jer6nimo Durski, Poznan, 1893; (Primeira
cartilha impressa para as escolas polonesas no
Brasil)

Impressos das associa¢fes Kultura e Oswiata:
Pierwsza ksiazka po elementarzu (Primeiras leituras
apos a cartilha), de Konrad Jeziorowski;

Rachunki dla szkél poczatkujacych (Aritmética para
a escola primaria), de Francisco Hanas;

Gramatica elementar da lingua polonesa;
Gramaética da lingua portuguesa;

Gramatica polonesa e exercicios linguisticos;

Hinos patri6ticos poloneses;

Dicionario  polono-portugués e  Dicionario
portugués-polonés;

Influéncia da lingua portuguesa nos colonos
poloneses no Brasil;

Dicionério portugués-polonés do colono polonés no
Brasil;

Constituicio dos Estados Unidos do Brasil®;
Praktyczne Wskazowski metodyczne dla Szkol
Polskich w  Brazylji  (“Normas  pratico-
metodoldgicas para as escolas polonesas no
Brasil”), Curitiba, 1926, autoria de Konstanty Lech;

OLista de obras didaticas citadas por RENK (2009, p. 76), titulos traduzidos pela pesquisadora e sem referéncia
aos originais.



Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji (“Cartilha
para as criancas polonesas no Brasil), Curitiba:
Oswiata, 1936, também de Lech.

17 — MALIKOSKI (2014)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jer6nimo Durski, Poznan, 1893; (Primeira
cartilha impressa para as escolas polonesas no
Brasil)

Ksiazka do Czytania dla klasy trzeciej polskich szkol
w Brazylji. 1924, de K. Jeziorowski e A. Zarychta.
Mala gramatyka jezyka portugalskiego, 1924,
autoria do Pe. Joaquim Gordl.

18 — STANISZEWSKI (2014)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jer6nimo Durski, Poznan, 1893; (Primeira
cartilha impressa para as escolas polonesas no
Brasil)

Pierwsza ksiazka po elementarzu (Primeiras leituras
apos a cartilha), de Konrad Jeziorowski;

Rachunki dla szkél poczatkujacych (Aritmética para
a escola priméria), de Francisco Hanas;

Praktyczne Wskazowski metodyczne dla Szkol
Polskich w  Brazylji  (“Normas  pratico-
metodoldgicas para as escolas polonesas no
Brasil”), Curitiba, 1926, autoria de Konstanty Lech.

21 - KUBASKI (2015)

Menciona a obra Elementarz: Manual para as
escolas polonesas no Brasil, de Jerdnimo Durski,
Poznan, 1893; (Primeira cartilha impressa para as
escolas polonesas no Brasil).

23— BOCOEN (2016)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jerénimo Durski, Poznan, 1893,
Praktyczne Wskazdwski metodyczne dla Szkol
Polskich w Brazylji, Curitiba, 1926, autoria de
Konstanty Lech.

24 — NAWROSKI (2017)

Poezie dla dzieci; e Poezie dla dzieci do lat

siedmiu” (“Poesia para criangas até sete anos”),
1922, de Maria Konopnicka.

25— VIECHNIESKI (2017)

Menciona a obra Elementarz: Manual para as
escolas polonesas no Brasil, de Jerdbnimo Durski,
Poznan, 1893;

Praktyczne Wskazdwski metodyczne dla Szkol
Polskich w Brazylji, Curitiba, 1926, autoria de
Konstanty Lech;

Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji (“Cartilha
para as criangas polonesas no Brasil), Curitiba:
Oswiata, 1936, também de Lech.

26— KRUK (2018)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jerénimo Durski, Poznan, 1893,
Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji
(“Cartilha para as criangas polonesas no Brasil),
Curitiba: Oswiata, 1936, também de Lech.
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Ksiazka dla klasy drugiej. 4 ed. Curitiba: Oswiata,
1938.

28 — GRYBOSI (2018)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jerénimo Durski, Poznan, 1893,
Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji (“Cartilha
para as criancas polonesas no Brasil), Curitiba:
Oswiata, 1936, também de Lech.

29— SILVA (2019)

Elementarz: Manual para as escolas polonesas no
Brasil, de Jerénimo Durski, Poznan, 1893,

Revista Kultura, n. 1 e 2, da Organ Zwiazku
towarzystw polskich w Brazilji Kultura, Curitiba,
mar-abr, 1933.

Periddico Sarmata, n. 9, da Organ Stowarzyszenia
Studentow ,, Sarmacja” w Kutytybie (Associagao de
Estudantes Sarmata de Curitiba), Curitiba, 1934.
Pierwsza ksiazka po elementarzu (Primeiras leituras
apos a cartilha), de Konrad Jeziorowski;

Rachunki dla szkél poczatkujacych (Aritmética para
a escola priméria), de Francisco Hanas;

Revista Nasza Szkolg, Curitiba: Kultura, 1925.
Suplemento Nasza Szkotka: Miesiecznik dla
Mlodziezy dzieci. Curitiba: Kultura, 1925.

Krotki katechizm: Religh Katolickiej, de Pe.
Joaquim Goéral, Curitiba: Oswiata, 1924,

30 - MALIKOSKI (2019)

Revista Nasza Szkola, Curitiba: Kultura, 1926 -
1934

Rachunki dla szkol poczatkujacychczesc IlI
(Aritmética para a escola priméaria — parte 3), de
Francisco Hanas, Curitiba: Kultura, 1922.

PINTO, Alfredo Clemente. Primeiras Nocdes
Grammatica. Porto Alegre: Livraria Selbach, 1930.

32— KAUER (2021)

Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji
(“Cartilha para as criangas polonesas no Brasil),
Curitiba: Oswiata, 1936, de Konstanty Lech.
Program Jezyka Polskiego dla Szkot Poczgtkowych
oraz Kolegiow [s.d] (Programa da lingua polonesa
para escolas primarias e secundarias, traducéo
nossa)

Krétka Gramatyka Polska I Cwiczenia Jezykowe
(1924 e 1936) (Breve gramética polonesa e
exercicios linguisticos, traducdo nossa), Curitiba:
Oswiata

Gramatyka Jezyka Portugalskiego (Gramatica da
Lingua Portuguesa, traducéo nossa), Curitiba:
Oswiata, 1931. Autoria de Pe. Joachim Goral
Klucz do Cwiczer i zadar Gramatyki Jezyka
Portugalskiego (Chave [Caderno de respostas] para
0s exercicios e problemas da gramatica da lingua
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portuguesa), Curitiba: Oswiata, 1932. Autoria Pe.
Joachim Goral

Trzecia Ksigzka do czytania dla szkot polskich w
Brazylji (Terceiro livro de leitura para escolas
polonesas no Brasil, tradugéo nossa), Curitiba,

FONTE: Quadro elaborado pela autora.
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Sob uma organizacéo diferente, as informag6es do quadro acima permitem evidenciar

os titulos mais recorrentes nas empirias analisadas pelos pesquisadores que operam com a

tematica das iniciativas escolares e associativas dos imigrantes poloneses, como é o caso das

obras Elementarz dla szkél polskich w Brazylii (1893), Elementarz Dla dzieci polskich w

Brazylji (1936), Praktyczne Wskazdwski metodyczne dla Szkdl Polskich w Brazylji (1926) e

Rachunki dla szkdl poczatkujacych.

QUADRO 3 - RECORRENCIA DOS Ti:l'ULOS DE IMPRESSOS DE EDUCACAO NAS
PRODUCOES ARROLADAS

Titulo do Impresso

Mencdes/recorréncia

Elementarz dla szkél polskich w Brazylii
(Manual para as escolas polonesas no
Brasil), de Jerébnimo Durski, Poznan,
1893.

Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Malikoski (2014); Staniszewski (2014);
Kubaski ~ (2015); BocgGen  (2016);
Viechnieski (2017); Kruk (2018); Grybosi
(2018); Silva (2019)

Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji
(Cartilha para as criancas polonesas no
Brasil), de Konstanty Lech. Curitiba:
Oswiata, 1936.

Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Viechnieski (2017); Kruk (2018); Grybosi
(2018); Kauer (2021)

Kratki katechizm: Religh Katolickiej, de
Pe. Joaquim Goéral, Curitiba: Oswiata,
1924.

Silva (2019)

Ksiazka dla klasy drugiej. 4 ed. Curitiba:
Oswiata, 1938.

Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Kruk (2018)

Ksiazka do Czytania dla klasy trzeciej
polskich szkol w Brazylji. 1924, de K.
Jeziorowski e A. Zarychta.

Malikoski (2014)

Revista Kultura, n. 1 e 2, da Organ
zwiazku towarzystw polskich w Brazilji
Kultura, Curitiba, mar-abr, 1933

Silva (2019)

Mala gramatyka jezyka portugalskiego,
1924, autoria do Pe. Joaquim Goral.

Malikoski (2014)

Revista Nasza Szkola, Curitiba:; Kultura,
1925 - 1934

Silva (2019); Malikoski (2019)




Suplemento Nasza Szkotka: Miesiecznik
dla Mtodziezy dzieci. Curitiba: Kultura,
1925,

Silva (2019)

Pierwsza ksiazka po elementarzu
(Primeiras leituras ap06s a cartilha), de
Konrad Jeziorowski;

Renk (2009); Staniszewski (2014); Silva
(2019)

Poezie dla dzieci; e Poezie dla dzieci do
lat siedmiu” (“Poesia para criangas até
sete anos”), 1922, de Maria Konopnicka.

Nawroski (2017)

Praktyczne Wskazowski metodyczne dla
Szkol Polskich w Brazylji, Curitiba, 1926,
autoria de Konstanty Lech;

Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Staniszewski (2014); Bogden (2016);
Viechnieski (2017)

Rachunki dla szkdl poczatkujacych
(Aritmética para a escola primaria), de
Francisco Hanas;

Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Staniszewski  (2014); Silva (2019);
Malikoski (2019)

Periddico Sarmata, n. 9, da Organ
Stowarzyszenia Studentow ,, Sarmacja” w
Kutytybie (Associacdo de Estudantes
Sarmata de Curitiba), Curitiba, 1934.

Silva (2019)

Trzecia Ksigzka do Czytania dla szkol
polskich w Brazylji. 22 edig&o. Curitiba:
Redacdo do Jornal Polonés no Brasil,
1922.

Schilling (2007); Kauer (2021);

Program Jezyka Polskiego dla Szkot
Poczgtkowych oraz Kolegiow [s.d]
(Programa da lingua polonesa para
escolas primarias e secundarias, traducao
nossa), Curitiba.

Kauer (2021)

Krétka Gramatyka Polska I Cwiczenia
Jezykowe (1924 e 1936) (Breve
gramaética polonesa e exercicios
linguisticos, traducao nossa), Curitiba:
Oswiata

Kauer (2021)

Gramatyka Jezyka Portugalskiego
(Gramética da Lingua Portuguesa,
traducéo nossa), Curitiba: Oswiata,
1931. Autoria de Pe. Joachim Goral

Kauer (2021)

Klucz do éwiczen i zadan gramatyki
Jezyka portugalskiego (Chave [Caderno
de respostas] para os exercicios e
problemas da gramaética da lingua

Kauer (2021)
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portuguesa), Curitiba: Oswiata, 1932.
Autoria Pe. Joachim Goral
FONTE: Quadro elaborado pela autora.

A recorréncia de alguns titulos didaticos polono-brasileiros como empiria deve-se,
possivelmente, a sua disponibilidade para consulta, acrescida da importancia a historia das
escolas étnicas polonesas no Brasil, como é o caso da obra “Elementarz: Manual para as escolas
polonesas no Brasil”, impressa em Poznan (Pol6nia), em 1893 e escrita por Jerdbnimo Durski.
Esta ¢ “[...] uma obra rarissima, existindo apenas 3 exemplares no Brasil e na Polonia, o que
aumenta o seu valor, por ser a primeira obra didatica polono-brasileira escrita no Brasil”
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 27). Por outro lado, essa situacdo justifica-se face a
dificuldade em encontrar impressos em lingua polonesa publicados no Brasil, principalmente
aqueles destinados as escolas étnicas, mesmo em acervos publicos ou privados. Nas palavras
de Stephanou,

Pelo menos trés sdo as dificuldades para um empreendimento de
identificacdo e caracterizacdo de impressos em lingua polonesa
publicados no Brasil, ou propriamente em lingua estrangeira associados
a imigracao polonesa, eslava e ucraniana: primeiramente, a escassez de
estudos, acervos e repertérios documentais. A presenca dos grupos
italianos e alemdes tem sido objeto de um maior nimero de
levantamentos e pesquisas historiograficas e demogréaficas, em
detrimento de outras etnias de imigrantes. Isso indiscutivelmente
repercute nas politicas de conservacdo documental dos acervos e
instituices. (STEPHANOU, 2017, p. 398-399)

A escassez de repertdrios documentais acerca da imigracdo polonesa no Brasil e,
sobretudo, suas atividades editoriais e educacionais, propicia que 0s mesmos documentos sejam
mencionados em diversas pesquisas. Stephanou (2017, p. 399-400) destaca outras duas
dificuldades aos pesquisadores de tematicas polonesas no Brasil, ambas atinentes aos registros
oficiais: primeiramente, os dados estatisticos e censitarios sobre a imigracdo sdo imprecisos,
pois 0 grupo étnico polonés muitas vezes ingressa no pais com documentos emitidos pelos
Estados que dominaram a Pol6nia durante os séculos XIX e inicio do XX. Desse modo, sdo
registrados enquanto imigrantes russos, austriacos, prussianos ou outras etnias eslavas. Este
equivoco acarreta em uma segunda informacgdo errbnea sobre a imigracdo: as taxas de
alfabetizacdo tornam-se incertas, visto que ao ndo dominar o idioma das nacionalidades que
ocuparam o territorio polonés, esses imigrantes sdo considerados analfabetos.

Adicional as dificuldades expostas, a compreensdo do idioma polonés é uma das

questdes que se apresenta aos pesquisadores, visto que grande parte da documentacdo empirica
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estd impressa em polonés, com poucos impressos bilingues (portugués e polonés) e, dentre 0s
autores citados nos quadros acima, poucos sao aqueles que possuem fluéncia no idioma. Para
driblar essa situacdo, alguns pesquisadores contam com o auxilio de tradutores - ha casos em
que os responsaveis pelos acervos dominam o polonés e auxiliam na traducao dos documentos
-, localizam documentos traduzidos ou valem-se de tecnologias de traducdo online. Neste
sentido, enfatiza-se a possibilidade da realizacdo de pesquisas mesmo sem o dominio do idioma
predominante no corpus empirico, dependendo dos objetivos do pesquisador e das demais

materialidades empiricas, como abordam Stephanou e Severo (2020, p. 302).

3.2 AS INICIATIVAS ESCOLARES DOS IMIGRANTES POLONESES E AS
ASSOCIACOES DE SOCIEDADES ESCOLARES

A partir do exame das pesquisas ja empreendidas e suas empirias, foram relacionados
o0s documentos consultados e contrastados com os titulos de impressos de educacgéo encontrados
no acervo bibliografico da Sociedade Polonia de Porto Alegre. Desse movimento resultou a
identificacdo de pistas acerca das acOes desenvolvidas pelas associacGes de professores
poloneses e associacGes de escolas polonesas no Brasil, que receberam pouca atencdo dos
pesquisadores até o momento. Essas acBes sao apresentadas brevemente ou apenas
mencionadas nas producdes de Kruk (2018), Bocben (2016), Malikoski (2014), Renk (2009) e
Wachowicz (2002). Uma excecdo merece destaque e avanga no conhecimento dessas
associacoes, a saber a tese de Fabiana Silva (2019) que teve como objeto de estudo a Unido das
Sociedades Polonesas Kultura e a Unido das Sociedades Escolares Catdlicas Oswiata, ambas
fundadas no Parana na década de 1920. Sua pesquisa intentou compreender a reconstitui¢éo da
identidade polonesa através das sociabilidades vividas nos espacos dessas associacoes.

As associagoes de professores poloneses e de escolas polonesas no Brasil comecaram a
ser organizadas no inicio do século XX, mas sua consolidacdo ocorre somente na década de
1920 com a fundacdo das associagdes Unido das Sociedades Polonesas Kultura e Unido das
Sociedades Escolares Catolicas Oswiata, ambas em Curitiba, Parana. Entre os principais
objetivos das duas associacOes, destaca-se a centralizagdo de todas as escolas étnicas, a
manutencdo e auxilio as escolas filiadas, a organizacdo de bibliotecas, bem como a edicéo,
impressdo e distribuicdo de materiais didaticos, com o intuito de promover melhorias
significativas no sistema de ensino étnico polonés existente no sul do Brasil. Apesar de ambas

associagcOes datarem dos anos de 1920, as iniciativas escolares dos imigrantes poloneses no
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Brasil sdo identificadas desde o Gltimo quarto do século X1X até o Decreto de Nacionalizagdo

em 1938, por conseguinte, muitas pesquisas possuem como recorte temporal o final do século

XIX até meados do séc. XX.

QUADRO 4 - PERIODOS CONTEMPLADOS PELAS TESES E DISSERTACOES.

N° de referéncia da pesquisa
(cf. Quadro 1)

Periodo estudado

01 - WACHOWICZ (1974) 1875 — 1970
02 - BARRETO (1979) 1883 — 1950
03 — DOUSTDAR (1990) 1876 — 1985
04 — BUENO (1996) 1871 — 1920
06 - WENCZENOVICZ (2002) 1910 - 1945™
07 — CAPRI (2003) 1933 — 1945
08 — BENTHIEN (2005) 1870 — 1930
09 — RAMOS (2006) 1895 — 1950
10 — SCHILLING (2007) 1890 — 1945
11- WENCZENOVICZ (2007) 1910 — 1945
12 — RENK (2009) 1920 — 1938
13 - MACIEL (2010) 2008 — 2010
14 — SUSIN (2010) 1936 — 1952
15 - RAMOS (2012) 1895 — 1995
16 — SLODKOWSKI (2013) 2010 — 2013
17 — MALIKOSKI (2014) 1875 — 1939
18 — STANISZEWSKI (2014) 1890 — 1945
19 - TOMACHESKI (2014) 1890 — 1950
20 - MARQUETTI (2015) 1900 (Virada do séc. XIX para 0 XX)
21 - KUBASKI (2015) 1905 — 1933
22 — TRINDADE (2015) 1930 — 1970
23 — BOCOEN (2016) 1871 —1930
24 — NAWROSKI (2017) 1910 — 1961
25 - VIECHNIESKI (2017) 1920 — 1940
26 — KRUK (2018) 1900 — 1939
27 — KOLINSKI (2018) 2016 — 2018
28 — GRYBOSI (2018) 1906 — 1938
29 — SILVA (2019) 1890 — 1939
30 - MALIKOSKI (2019) 1918 — 1942
31 — TIBUCHESKI (2020) 1853 - 1999
32 — TRINDADE (2020) 1918-1939
33 — KAUER (2021) 1920 - 1936

FONTE: Quadro elaborado pela autora.

H10s estudos de Gritti e Wenczenovicz sdo de 2002 e por isso ndo consegui acessa-los nos bancos da CAPES,
BTDT ou no repositério institucional da PUCRS. Apesar de ndo ter encontrado maiores informac@es acerca da
tese de Gritti (ndo h& resumo nem texto completo para acesso), essa situagdo foi contornada quanto a
Wenczenovicz, pois no artigo “Historiografia da imigragdo polonesa: Avaliacdo em perspectiva dos estudos sobre
o Rio Grande do Sul” (WEBER; WENCZENOVICZ, 2012), a pesquisa é apresentada sucintamente.
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Conforme se pode observar no quadro acima, treze estudos contemplam periodos que
iniciam no século XX e, dentre estes, somente trés abrangem o século XXI, e estes ndo
compreendem o periodo de implementacdo e consolidacdo das iniciativas escolares étnicas
polonesas no Brasil.

Em sua investigacdo acerca da imprensa étnica polonesa no Brasil, Stephanou (2017)
retoma os estudos do primeiro consul polonés no Brasil, Kazimierz Gluchowski (1927) e
enfatiza como as escolas étnicas eram fundamentais para a manutencédo da identidade polonesa.

Nesse sentido,

As mencionadas associagcbes [de professores] encontravam-se
articuladas a associagbes culturais e religiosas, cujas atividades
variadas envolviam a criagéo de bibliotecas permanentes e ambulantes,
a producéo e difusdo de materiais impressos em lingua polonesa — de
livros didaticos a obras de poesia, boletins, panfletos politicos,
breviarios religiosos -, insistindo o autor [Gluchowski (1927)] em
ressaltar, segundo suas proprias palavras, ‘o significado da leitura na
preservacao do espirito polonés’. (STEPHANOU, 2017, p.402)

Através dos indicios de importantes atividades desenvolvidas pelo movimento
organizacional dos imigrantes poloneses, inquietacdes surgiram quanto aos titulos de impressos
inventariados na Sociedade Pol6nia. Reforgando esse sentimento, a revista de estudos polono-

brasileiros “Projecdes”*?

, em seu segundo nimero (v.2, 1999), apresenta a se¢ao “Apresentacao
de Vultos e Instituicdes” em que ha um texto do Pe. Lourengo Biernaski dedicado a
apresentacdo da historia da Congregacdo da Missdo Provincia do Sul no Brasil, que destaca as
realizacbes da Unido das Sociedades Escolares Oswiata, o que ratifica as pistas identificadas
nas demais publicacdes sobre as escolas étnicas. E importante salientar que essa publica¢io nio
consta como referéncia nas teses e dissertaces aqui citadas.

A presenca das escolas étnicas nos ndcleos de imigracdo polonesa na regido sul do Brasil
foi expressiva, informacgédo endossada por Malikoski e Kreutz que afirmam “[...] na véspera da
nacionalizacdo do ensino, em 1938, havia no Rio Grande do Sul 128 escolas étnicas polonesas”
(2017, p. 327). Todavia, esse numero aumenta se considerarmos os estados do Parana, Santa
Catarina, Espirito Santo e Sdo Paulo, o que perfaz uma totalidade de 349 escolas étnicas
polonesas em 1937 (WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 66). Nas pesquisas aqui referidas, séo

mencionadas diversas escolas, conforme o quadro abaixo.

2Revista semestral, editada pela Representacdo Central da Comunidade Brasileiro-Polonesa no Brasil
(BRASPOL), pela Congregacédo Sociedade de Cristo - Provincia Sul-Americana e pelo Centro de Estudos Latino-
Americanos da Universidade de Varsovia (CESLA), que teve sua primeira edi¢do langada em 1999.



QUADRO 5 - INICIATIVAS ESCOLARES POLONESAS MENCIONADAS EM

DIFERENTES ESTUDOS

N° de referéncia da pesquisa

Escolas citadas

01 - WACHOWICZ (1974)

05 escolas que funcionavam na Paréquia de St. Ana
na colénia de Abranches (PR): 02 classes em
Abranches, dirigidas pelas Irmas da Caridade de Sao
Vicente de Paulo; 02 em Lamenha Grande, uma
dirigida Irmés da Caridade e outra por um colono; 01
em Pecatuda, dirigida por um colono; e 01 em
Antbnio Prado também responsabilidade de um
colono.

02 - BARRETO (1979)

02 escolas no municipio de Nova Trento: uma no
nacleo de imigrantes poloneses em Pinheiral e outra
no ndcleo de Nova Galicia (SC).

04— BUENO (1996)

Escola Sao José, dirigida pelas Irméas da Caridade de
Sdo Vicente de Paulo, na col6nia de Abranches(PR).

06 - WENCZENOVICZ (2002)

Escola da Sociedade Ksiaze Jozef Poniatowski e
Escola Paroquial no municipio de Aurea (RS)."

07 — CAPRI (2003)

Escola paroquial, dirigida pelos padres da
Congregacdo do Verbo, em 1905, conta com uma
sala de aula especifica para criancas polonesas
(Escola Polonesa); Escola Sagrada Familia; ambas
em Ponta Grossa (PR).

08 — BENTHIEN (2005)

Escola em Rio Vermelho (Sdo Bento do Sul - SC),
mantida pelos colonos. Escola polonesa em Baleias
(Séo Bento do Sul - SC).

09— RAMOS (2006)

N&o menciona uma escola especifica, apenas faz
referencia as iniciativas dos imigrantes poloneses de
construirem suas escolas.

10 — SCHILLING (2007)

Escola Casemiro Stachurscki.(SC)

11- WENCZENOVICZ (2007)

Menciona a construcdo de escolas nos nucleos
homogéneos de imigracdo polonesa e, em 1930, a
existéncia de 93 escolas.(RS)

12— RENK (2009)

A pesquisadora cita a presenca de escolas isoladas
em quase todos os nucleos de imigracdo polonesa (e
ucraniana) no Parana, apresentando dados
numéricos registrados por outros autores. Em
acréscimo, menciona também o Ginasio Nicolau
Copérnico de Marechal Mallet (PR); Ginasio
Henrique Sienkiewicz de Curitiba; Escola Polonesa
da Colénia de Muricy (PR); Sociedade-escola de
Irati (PR); Escola Abranches (PR).

17 — MALIKOSKI (2014)

Devido ao seu objeto de estudo enfatizar o ensino
étnico polonés no Rio Grande do Sul, o pesquisador
apresenta uma série de dados numéricos referentes a
presenca de escolas étnicas em diversos municipios
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13 Essa dissertagao foi publicada em formato de livro, possibilitando a busca por palavras-chaves no Google Books.
https://books.google.com.br/books?id=X0Z9AAAAMAAJ&hI=pt-BR&source=gbs_book_other_versions. Com
essa ferramenta, localizei referéncias a educacao e escolas étnicas citadas.



do Rio Grande do Sul. Contudo, algumas escolas
especificas sdo mencionadas ndo s6 RS: Escola em
Lageado Andrea (Erechim - RS); Escola da
Sociedade Aguia Branca e escola da Soc. Tadeusz
Kosciusko, Porto Alegre; Escola étnica de Rio
Grande (RS); Escola polonesa da Col6nia Orleans
(PR); 03 escolas da Colonia de Sdo Marcos (RS);
Escola étnica de Santa Teresa (RS); Escola da
Colbnia Alfredo Chaves e Escola Média da Linha IV
(Veranopolis — RS); Ginasio Nicolau Copérnico de
Marechal Mallet (PR); Escola Paroquial de Aurea
(RS); Escola Paroquial de Carlos Gomes (RS);
Ginasio Rymond (Guarani das Missfes — RS).

18 — STANISZEWSKI (2014)

Escola polonesa da Colénia Orleans (PR); Escola
polonesa em Tomés Coelho (PR); Escola étnica
polonesa e alemad em Séo Bento do Sul (SC); Escola
Sociedade Bartosz Glowacki e Escola Aguia Branca
em Rio Claro (PR); Escola particular de Sebastido
Edmundo Wés Saporski em Curitiba (PR); Escola da
Sociedade Julio Slowacki em Unido da Vitéria (PR);
Ginasio (ou Escola Média) Nicolau Copérnico em
Marechal Mallet (PR); Escola da Sociedade Tadeu
Kosciuszko em Curitiba (PR); Ginasio Henrique
Sienkiewicz em Curitiba; Escolas em S&o Mateus do
Sul (PR): Escola S. Estanislau na Colonia
Fluvidpolis; Escola Estanislaw Staszyc em Colénia
Iguacu; Escola da Sagrada Familia e Sociedade da
Escola Popular em Colénia Aguia Branca; Escola das
Irmas da Caridade, Escola Boleslau Chrobry e Escola
Média Casemiro Pulaski em S&o Mateus; Escola do
Taquaral em Colonia Taquaral; Sociedade-escola da
Colbnia do Emboque. A pesquisadora apresenta
tabelas referentes ao ndmero de escolas étnicas
polonesas existentes no Parana do final do séc. XIX
até a nacionalizacdo do ensino no Brasil (1938).

19 - TOMACHESKI (2014)

Escola da Col6nia Baixa Grande (Santo Ant6nio da
Patrulha — RS).

21 - KUBASKI (2015)

Colégio Sant’Ana e Colégio Sagrada Familia em
Ponta Grossa (PR); Escola da Coldnia Guaralna;
Escola da Coldnia Gertrudes (PR); Escola polonesa
na Colonia Orleans (PR); Escolas das Irmas da
Caridade de Sdo Vicente de Paulo em Abranches,
Prudentopolis, Sdo Mateus, Tomas Coelho e Rio
Claro (PR).

22 — TRINDADE (2015)

Escola Santo Isidoro em Linha do Rio (Santa Rosa —
RS); Kolegjume Escola Agronémica de Gurany
(Guarani das Missdes — RS);

23 —BOCOEN (2016)

Escola polonesa na Colénia Orleans; Escolas das
Irmds da Caridade de S&o Vicente de Paulo em
Abranches, Prudentopolis, Sdo0 Mateus, Tomas
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Coelho e Rio Claro; Escolas das Irmés da Sagrada
Familia em Curitiba, Orleans, Dom Pedro, Agua
Branca, Murici, Santa Bérbara e Santa Candida;
(Ginasio (ou Escola Média) Nicolau Copérnico em
Marechal Mallet; Ginasio Henrique Sienkiewicz em
Curitiba (todas as instituicbes no PR).

24 — NAWROSKI (2017)

Escola em Rio Claro do Sul (PR).

25 — VIECHNIESKI (2017)

Escola polonesa na Col6dnia Orleans (PR); Escola na
sede da Colonia Virmond; Escola na linha Amola
Faca e escola na linha Lagoa Bonita; Colégio S&o
José, dirigido pelas Irmds da Caridade de S&o
Vicente; Todas essas iniciativas no municipio de
Virmond (PR).

26— KRUK (2018)

Escola polonesa na Colénia Orleans; Escolas das
Irmés da Caridade de S&o Vicente de Paulo em
Abranches, Prudentopolis, S8 Mateus, Tomas
Coelho e Rio Claro; Escolas das Irmds da Sagrada
Familia em Curitiba, Orleans, Dom Pedro, Agua
Branca, Murici, Santa Bérbara e Santa Candida;
Sociedade Cultural e Escolar Henryk Sienkiewicz do
Alto da Serra; Sociedade Escolar Stanislau
Wyspianski em Cochinhos; Sociedade Rolnik na
Colbnia Gongalvez Jr.; Sociedade Wicente Witos em
Rio Branco; Sociedade José Pilsudski; Escola das
Irmas da Caridade — instituicbes em lIrati (PR).
Devido a sua tematica de pesquisa, Kruk expde em
seu texto informac0es e tabelas referentes ao nimero
de escolas polonesas no Parana e em lrati
especificamente.

27 — KOLINSKI (2018)

Escola da Coldnia Aguia Branca (PR).

28 — GRYBOSI (2018)

A pesquisadora apresenta um quadro com as
localidades e escolas em que as Irmds da Sagrada
Familia atuaram entre 1906 e 1938. Contudo,
encontram-se mencionadas no texto, as seguintes
iniciativas:

Escola polonesa na Colénia Orleans; Escola polonesa
na Col6nia de Murici em S8 José dos Pinhais;
Escola polonesa na Coldnia D. Pedro Il em Campo
Largo, todas no Parand. As ultimas 03 institui¢des
eram coordenadas pelas Irmés da Sagrada Familia de
Maria.

29— SILVA (2019)

Escola polonesa na Colbnia Orleans (PR); Escola
Média Nicolau Copérnico em Marechal Mallet (PR);
Escola José Pilsudki em Curitiba (PR); Escola
Complementar Wladislaw Reymont em Guarani das
Missbes (RS); Escola Secundaria Henryk
Sienkiewicz em Curitiba (PR); Sociedade Escolar
Aguia Branca de Porto Alegre (RS). Silva (2019)
apresenta quadros com informacdes referentes ao
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nome das escolas, suas datas de fundacdo e filiacdo
as associacgoes culturais polonesas.

30 — MALIKOSKI (2019)

Escola Média Nicolau Copérnico em Marechal
Mallet (PR); Escola paroquial em Aurea (RS),
administrada pelas Irmas da Sagrada Familia de
Maria; Escola de Nova Poldnia (Carlos Gomes - RS);
Escola de Barra do Rio dos indios (RS); Escola
Complementar (ou Ginasio) Wladislaw Reymont em
Guarani das Missdes (RS); Sociedade-escola
Polonesa Marechal José Pilsudski em Barril
(Frederico Westphalen — RS).

31 - TIBUCHESKI (2020)

Escola paroquial de Abranches (PR, 1884); Escola
Polonesa Sao José (PR, 1904);

32 — TRINDADE (2020)

Escola Média Nicolau Copérnico em Marechal
Mallet (PR); Navio-escola Lwow; Navio-escola Dar
Pomorza.

33— KAUER (2021)

Escola Polonesa na Colonia de Orleans (PR, 1876);
Ginasio Henryk Sienkiewicz (PR); Sociedade
Escolar Aguia Branca de Porto Alegre (RS);

FONTE: Quadro elaborado pela autora.
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Na imagem abaixo, observamos a distribuicdo das escolas étnicas polonesas no sul do

Brasil em 1937:

FIGURA 1. MAPA DA DISTRIBUICAO DAS INICIATIVAS EDUCACIONAIS EM 1937
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FONTE: Periddico Emigracja Polska w Brazylii (1971, np.)
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Com o processo de reviséo da literatura académica nacional acerca da imigragéo e
colonizagdo polonesa, percebi que a lacuna apontada por Wachowicz ([1970] 2002) e
Gardolinski (1977) vem, aos poucos, sendo preenchida pelo trabalho de um grupo de
pesquisadores que se fundamenta em um corpus empirico de publicacGes polono-brasileiras
limitado e, sobretudo, esses estudos sdo parciais, pois em geral ndo abrangem o conjunto das
escolas étnicas polonesas existentes no Brasil até o Decreto de Nacionalizagdo em 1938.

Apesar das adversidades que 0s pesquisadores enfrentam para reunir e analisar
documentos, especialmente para o estudo dessas instituicGes escolares, no acervo bibliografico
da Sociedade Poldnia foram identificados titulos até aqui ndo mencionados ou analisados, e que
instigam a refletir acerca da sua presenca ou auséncia em outros acervos, sua utilizagdo nas
escolas étnicas polonesas ou, ainda, indagar se integraram as bibliotecas volantes referidas por
Wachowicz ([1970] 2002, p. 56). A producéo e circulacdo no Brasil de obras didaticas polono-
brasileiras e as bibliotecas volantes — acdo desenvolvida pelas associacGes de professores
poloneses que voltarei a abordar na dissertacdo — sdo tematicas que foram escassamente
analisadas nos trabalhos sobre escolas étnicas polonesas até 0 momento.

O contraste das pesquisas e, sobretudo, dos impressos de educacdo consultados pelos
pesquisadores, evidencia as potencialidades de estudo a partir da documentacéo identificada no
acervo da SocPol. Destaca-se que este acervo foi visitado por alguns dos pesquisadores citados,
entretanto ndo sdo mencionados titulos de impressos localizados nesta instituicdo a partir das
acOes abrangidas pela cooperagdo UFRGS & Sociedade Pol6nia desde 2018,

A revisdo da literatura nacional demonstra que, embora décadas tenham se passado
desde os primeiros estudos sobre as escolas étnicas polonesas no Brasil e novas pesquisas
tenham sido empreendidas, esta é uma tematica repleta de acontecimentos ainda desconhecidos,
iniciativas e agentes pouco referidos ou problematicas que a historiografia ainda ndo abordou.
Cada estudo acerca da imigracdo polonesa estabelece conexdes com 0s itinerarios de pesquisas
ja percorridos, inscrevendo-se em um amplo conjunto de discursos historicos que suscitam
novas provocacdes e reflexdes. Portanto, esse € um processo de reconhecimento do conjunto
no qual este estudo se situa, imprescindivel para compreender sua relevancia e potencial.

Um estudo particular serd definido pela relacdo que mantém com
outros, contemporaneos, com um “estado da questdo”, com as

4Desde 2017, a prof. Maria Stephanou desenvolve projetos de pesquisa e extensdo junto ao acervo histérico da
Sociedade Pol6nia que originaram o Termo de Cooperacdo Cientifica e Cultural entre a UFRGS e essa instituicéo,
oficializado em junho de 2018. Sob a coordenacdo das professoras Maria Stephanou e Vanessa Barrozo Teixeira
Aquino, da UFRGS, o grupo de pesquisa Sépia: Preservacdo — Memorias — Acervos, desenvolve agdes de
preservacdo neste acervo com o intuito de transformé-lo em um centro de memdria. O Sépia é composto por
docentes, discentes e pesquisadores das areas da Historia, Museologia e Educagao.
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probleméticas exploradas pelo grupo e os pontos estratégicos que
constituem, com 0s postos avancados e 0s vazios determinados como
tais ou tornados pertinentes com relagdo a uma pesquisa em andamento.
Cada resultado individual se inscreve numa rede cujos elementos
dependem estritamente uns dos outros, e cuja combinagdo dinamica
forma a histéria num momento dado. (CERTEAU, 2006, p. 72)

Visando uma relagdo dialégica com as produgbes aqui apontadas, bem como uma
relacdo organica com a linha de pesquisa Historia, Memdria e Educacdo do Programa de Pos-
Graduacao em Educacédo da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, assim como com o
grupo de pesquisa SEPIA: Preservacio — Memorias - Acervos, como referi anteriormente, a
dissertacdo insere-se no campo da Histéria da Educacdo, fundamentada na Histéria Cultural,
além dos estudos de historia dos livros escolares.

Nesta secdo foram apresentadas as publicacfes académicas que constaram nas buscas
para a realizacdo da revisdo de literatura académica nacional, bem como os principais
descritores referentes a tematica de pesquisa da dissertacdo. A intencdo foi situar a dissertacdo
em meio a um conjunto de pesquisas que contribuem para a sua reflexdo, aprofundamento e
dialogo.

O processo de revisdo de literatura indica algumas pistas em relacdo ao tema da
dissertacdo, oferece informacdes e questionamentos para a compreensdo da problematica
formulada. Aponta, ainda, a importancia dessa pesquisa, pois 0s impressos de educagdo foram
documentos centrais na empiria de poucos pesquisadores e, por essa razdo, a especificidade do
exame aqui empreendido oferece contribuicGes a historia das experiéncias escolares dos
imigrantes poloneses e dos impressos para as escolas polono-brasileiras.

No prosseguimento do texto, discorro sobre o processo de (re)conhecimento do acervo
bibliografico da Sociedade Polénia e como esse movimento possibilitou algumas respostas ao
problema de pesquisa que orienta a dissertacdo. Explicito o processo de formulacdo dessa
questdo central, que ocorreu entre os anos de 2018 e 2019, os objetivos da pesquisa e descrevo
0s primeiros movimentos e encontros com os documentos que constituem o corpus empirico a

ser analisado.
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4. DA DESORDEM DO ACERVO AO PROBLEMA DE PESQUISA: IMERSOES,
APROXIMACOES E ENCONTROS COM O CORPUS EMPIRICO

A narrativa historica mais detalhada assimila apenas uma fracdo
minima até mesmo do passado relevante; o proprio fato de o passado
ser passado impede sua total reconstrucdo. Grande parte das
informacdes sobre o passado jamais foi registrada e a maior parte do
que sobrou perdeu-se. (LOWENTHAL, 1998, p. 111)

Conhecer a imensiddo do passado € uma tarefa impraticavel. Seus vestigios sdo
numerosos, sem ddvida, mas ndo compreendem a plenitude dos acontecimentos nem a
totalidade dos tempos pretéritos. A epigrafe acima explicita como cada lembranca, fragmento
remanescente e narrativa correspondem a uma pequena fracdo do passado, que persiste
inalcancavel. Sua interpretacdo, além disso, esta imbricada com as significacGes e experiéncias
de cada pesquisador. Em seu texto “Como conhecemos o passado” (1998), Lowenthal discorre
sobre a impossibilidade de abarcarmos o todo do passado, pois as narrativas histéricas sao
reconstruidas através dos vestigios e relatos acerca dos acontecimentos e €, neste sentido, que
a “histéria € menos que o passado” (LOWENTHAL, 1998, p.110).

As narrativas histéricas sobre a imigracdo polonesa no Brasil e suas iniciativas
organizacionais, sobretudo as escolares, evidenciadas nas producfes académicas nacionais
apresentadas na secdo anterior, também estdo afetadas pela premissa apontada por Lowenthal:
embora seus conjuntos documentais sejam expressivos, contemplando variadas tipologias e
materialidades, constituem estudos parciais. Como expus antes, diversos fatores impactam
diretamente nas pesquisas sobre essa tematica: dificuldade em localizar e acessar os vestigios
do processo imigratério polonés, a compreensao do idioma polonés, o tempo estimado para a
realizacdo dos estudos — no caso das teses e dissertacdes —, as escolhas subjetivas e perspectivas
tedricas adotadas pelos pesquisadores, sdo apenas alguns aspectos.

Em seu conjunto, esses estudos oferecem trés marcos relevantes para a dissertagédo: a)
fornecem informac6es acerca das escolas étnicas polonesas no Brasil, principalmente aquelas
realizadas pelas associagdes de sociedades escolares que se destinavam a formacdo de
professores e @ manutencdo das iniciativas educacionais; b) através de estudos de caso de
escolas étnicas em municipios especificos, descrevem o ensino de disciplinas ou, ainda, seus
modos de funcionamento a partir da historia oral; ¢) os impressos de educacdo sdo pouco
referidos como documentos que permitem reconstruir o sistema de ensino étnico polonés,

apesar da mencdo a alguns titulos como parte da empiria dessas producdes académicas.
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Conforme abordei anteriormente, as pesquisas centram-se em instituigdes, disciplinas
ou aspectos especificos acerca das escolas étnicas polonesas ou, ainda, tracam um panorama
geral dessas acOes em determinadas localidades. HA muitas menc¢des as mesmas iniciativas
escolares e aos mesmos impressos periodicos ou de educacdo, devido a sua importancia para a
formacdo do sistema de ensino étnico polonés no Brasil, mas poucos sdo os titulos analisados
em primeiro plano. Essa abordagem secundaria dos impressos de educacgdo decorre, em alguns
casos, de uma escolha teodrico-metodologica dos pesquisadores e, em outros, devido a
dificuldade de consulta ou auséncia destes documentos nas empirias.

A leitura desses estudos mostrou-se fundamental para que, aos poucos, pistas e indicios
fossem por mim reconhecidos, questionados e (re)interpretados — principalmente aqueles
recorrentes que nao receberam maior aprofundamento. Neste sentido, constatei a referéncia, em
diversos trabalhos, as amplas acOes das associacdes de sociedades escolares, de professores
poloneses e de individuos particulares preocupados com a formacdo docente e com a adogao de
métodos pedagogicos alinhados as influéncias polonesas do periodo.

Nesta dissertacdo, o intuito ndo é realizar um novo estudo de caso. Proponho-me a
empreender dois movimentos de pesquisa que se articulam. De uma parte repertoriar 0s
impressos de educacdo editados ou publicados em territorio nacional, mas igualmente aqueles
impressos na Poldnia, ambos dirigidos as escolas étnicas polonesas no periodo de fins do século
XIX até 1938, quando do Decreto de Nacionalizagdo do Ensino, um movimento que carece de
atencdo. De outra parte e mais substantivamente, buscar compreender a importancia desses
impressos para a historia das experiéncias educacionais dos imigrantes poloneses e seus
descendentes.

Embora alguns titulos desses impressos sejam utilizados pelos pesquisadores da
tematica, insisto que os mesmos ndo desempenharam papel central nas pesquisas até o
momento, 0 que me instiga a inquietacbes e questionamentos acerca da presenca ou auséncia
dessas obras em acervos documentais do pais, o significado de sua presenca no acervo da
Sociedade Polbnia, e, sobretudo sua relevancia para o ensino étnico polonés nas iniciativas
educacionais dos imigrantes.

No processo de familiarizagdo com a temética, e como descrevi inicialmente, desde o
segundo semestre de 2018, a atuacdo como bolsista de inicia¢do cientifica junto a equipe do
grupo Sepia no acervo bibliografico da Sociedade Poldnia de Porto Alegre, tal experiéncia
oportunizou a identificacdo e arrolamento de impressos de educagdo que se encontram nessa
instituicdo. Dentre os titulos localizados, destacam-se obras impressas no Brasil nédo
mencionadas em outros trabalhos (STEPHANOU; SEVERO, 2020) e, justamente a partir
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desses percursos de pesquisa foram suscitadas as questOes que esta dissertacdo busca
compreender.

As pesquisas do grupo Sépia sugerem que alguns impressos identificados no acervo da
Sociedade Poldnia constituem exemplar Gnico, pois até 0 momento mostraram-se ausentes em
outros acervos documentais do pais. Uma pesquisa de maior félego podera confirmar se tal
constatacao procede.

Com o intuito de refletir acerca desses impressos de educacédo, de variadas tipologias
documentais, através da perspectiva dos sistemas de ensino, a questao central desta dissertacdo
pode ser formulada assim:

Quais foram os impressos publicados no Brasil, destinados as escolas
polono-brasileiras, nas primeiras décadas do século XX? Qual sua
importancia e quais significados assumiram & experiéncia historica das
escolas étnicas polonesas no Brasil?

A demanda por manuais escolares e cartilhas data de fins do século X1X, com a chegada
dos imigrantes poloneses e a organizacdo de suas primeiras escolas étnicas. A primeira
iniciativa educacional é de 1876, uma escola fundada por Jerénimo Durski na col6nia Orleans,
Parand. Destaca-se, ainda, que Durski é considerado o pai das escolas polonesas no Brasil e
autor da primeira cartilha polono-brasileira (WACHOWICZ, [1970] 2002; GLUCHOWSKI,
2005), e que, embora elaborada no Brasil, foi impressa em Poznan, em 1893. Essa cartilha
circulou em algumas escolas, mas a necessidade de impressos de educacdo cresceu a medida
que o nimero de nucleos de imigrantes poloneses e suas iniciativas escolares aumentaram. Na
tentativa de atender essa demanda e dada sua relevancia para a consolidacdo do sistema de
ensino étnico polonés, houve o esforco em publicar suplementos educacionais e manuais pela
imprensa periodica étnica no Brasil e pelas Associacdes Kultura e Oswiata. Com a finalidade
de identificar esses documentos e responder o problema de pesquisa desta dissertacdo, 0s
objetivos s&o:

o Arrolar os titulos de impressos de educacdo conservados na Sociedade Pol6nia
de Porto Alegre, identificando seu ano de publicagdo, autoria, editora de
impressdo, tipologia documental, dimensdes, marcas de escrita e leitura,
carimbos de instituicbes as quais pertenceram anteriormente, nimero de
exemplares;

o Elaborar um repertoério documental atinente as escolas étnicas polonesas no
Brasil como subsidio para estudos acerca das iniciativas educacionais polonesas

no Brasil;
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o Examinar a importancia dos impressos de educagéo para 0 processo de ensino,
seus propodsitos e relacbes com a identidade étnica polonesa, a partir das
tematicas ou contetdos contemplados nesses documentos;

o Compreender o papel dos impressos didaticos para o desenvolvimento do ensino

nas iniciativas escolares dos imigrantes poloneses no Brasil.

Ressalto, mais uma vez, que a formulacdo da questdo-problema e dos objetivos desta
dissertacdo foram suscitados no desenvolvimento do trabalho junto ao acervo bibliogréfico da
Sociedade Pol6nia, durante as acGes de documentacao e conservagédo preventiva dos impressos,
quando foi possivel localizar diversas pistas e indicios de tematicas pouco exploradas nas
pesquisas ja empreendidas. Em virtude dos estranhamentos e insatisfacdes suscitados nesses
movimentos, articulados a leitura de referenciais e discussdes sobre as escolas étnicas polonesas

em eventos académicos, cheguei a questdo central da dissertacéo.

4.1 PISTAS NO ACERVO: O (RE)CONHECIMENTO DO ACERVO BIBLIOGRAFICO E
OS INVENTARIOS DE EDUCACAO

O arquivo age como um desnudamento; encolhidos em algumas linhas,
aparecem nao apenas o0 inacessivel como também o vivo. Fragmentos
de verdade até entdo retidos saltam a vista: ofuscantes de nitidez e de
credibilidade. Sem duvida, a descoberta do arquivo € um mané que se
oferece, justificando plenamente seu nome: fonte. (FARGE, 2017, p.
15)

Pesquisar em acervo € deparar-se com uma imensiddo de possibilidades, diversas
materialidades e inesperados vestigios. Os sentimentos de surpresa e curiosidade sobressaem
face ao desconhecido e inusitado existente em documentos que ndo imaginamos localizar junto
as suas marcas de uso: pequenos objetos esquecidos no interior das obras bibliogréaficas,
dedicatorias, assinaturas, marginalias e erratas manuscritas em suas paginas. Cada objeto, traco
ou titulo encontrado no acervo instiga a novos caminhos e perguntas, reflexdes que dificilmente
seriam suscitadas somente através da leitura de outras pesquisas. Esse encontro com o
desconhecido é, portanto, um momento impar para a construgdo dos itinerarios de pesquisa.

Em sua obra “O sabor do arquivo” (2017), a historiadora Arlette Farge aborda as paixdes
e tensdes presentes no momento de encontro e pesquisa com 0s vestigios, e indica pistas

metodologicas fundamentais para aqueles que se aventuram nos arquivos. Farge descreve
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sentimentos que nos invadem e motivam aos passos seguintes: ordenacéo, classificacdo e
selecdo dos documentos que serdo questionados. Nessa fusdo de sentimentos em descobrir 0
que o arquivo nos oferece, diz a autora:

A tensdo se organiza — em geral de modo conflituoso — entre a paixao
de recolhé-lo inteiro, de oferecé-lo integralmente a leitura, de jogar com
seu lado espetacular e com seu conteddo ilimitado, e a razéo, que exige
que ele seja habilmente questionado para adquirir sentido. E entre
paixao e razdo que se decide escrever a histdria a partir dele. (FARGE,
2017, p. 21)

Se por um lado é a paix&o que inspira a buscar pequenos indicios e reliquias nos acervos
historicos, a razdo é a responsavel por guiar o olhar para aqueles documentos que suscitam
guestionamentos e dao sentido as problematicas que nos propomos pesquisar. Neste ambiente
inquietante e inspirador, novos temas emergem e provocam a trilhar caminhos na pesquisa,
inclusive agqueles com os quais ndo imagindvamos trabalhar.

As primeiras aproximagfes com a Sociedade Pol6nia de Porto Alegre e seu acervo
histérico-documental ocorreram em 2014, por iniciativa da professora Maria Stephanou, devido
a0 seu interesse de pesquisa acerca dos periddicos em lingua polonesa publicados no Brasil®.
Nos primeiros encontros, os funcionarios da instituicdo sinalizavam a pesquisadora que havia
poucos documentos da imprensa polonesa, mas a persisténcia e dedicacdo em frequentar essa
instituicdo ao longo de 2014 a 2017 resultou em um repertério documental composto por titulos
de periodicos e outras tipologias documentais impressas pelos poloneses no Brasil
(STEPHANOU, 2018).

Como enunciei em sec¢do anterior, fundada em 1930, a partir da fusdo das Sociedades
Zgoda, Tadeusz Kosciuszko e Aguia Branca, a Sociedade Poldnia de Porto Alegre herdou um
patrimdnio documental inestimavel que contempla cerca de nove mil titulos bibliogréaficos,
além de multiplos objetos tridimensionais, indumentérias e documentos arquivisticos. O
conhecimento e identificacdo desse acervo derivam das primeiras aproximacgoes ocorridas em
2014, que permitiram a receptividade da Diretoria dessa instituicdo centenéria a celebracdo de
um Termo de Cooperacdo Cientifico-Cultural, oficializado entre a UFRGS e a Sociedade
Pol6nia em junho de 2018 (STEPHANOU; SEVERO, 2020, p. 304-306)

15A professora e pesquisadora Maria Stephanou é membro do grupo de pesquisa Transfopress Brasil desde 2012.
Este grupo integra a Rede transnacional para o estudo da imprensa em lingua estrangeira dos séculos XVII1 A XX
— Transfopress, sob coordenacdo da Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines.
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FIGURA 2. PREDIO DA SOCIEDADE POLONIA DE PORTO ALEGRE

3y

FONTE: Google Imagens, 2020.

Como socializacdo do trabalho desenvolvido junto ao acervo da SocPol, a Professora
Maria Stephanou e eu publicamos um artigo no dossié especial: | Encontro Internacional de
Estudos Poloneses no Brasil, na Revista X da Universidade Federal do Parand, publicado em
2020. No texto, relatamos as primeiras aproximagdes ao acervo, as acdes desenvolvidas pelo
grupo Sépia e 0s nossos desafios. Destacamos 0 processo de arrolamento dos impressos, a
elaboracdo dos quadros descritivos dos inventarios da imprensa periodica e da educagdo e a
presenca de alguns titulos polono-brasileiros nesse acervo. E um texto que contempla a
discussdo realizada nessa segéo.
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FIGURA 3. DIVERSIDADE DE MATERIALIDADES QUE INTEGRAM O ACERVO DA
SOCIEDADE POLONIA

FONTE: Banco de Imagens do Sépia, 2018.

No inicio de 2018, sob coordenacdo das professoras Maria Stephanou e Vanessa
Aquino, que se somou a equipe coordenadora, a UFRGS iniciou uma série de atividades para o
reconhecimento e diagndstico dos objetos que compdem esse acervo: organizacdo de espaco
adequado para a recepcdo e guarda dos itens, bem como mutirGes de identificacdo e
higienizacdo de objetos e documentos em suporte papel. Minha insercdo, ja exposta
anteriormente, ocorreu neste contexto, como bolsista de iniciacéo cientifica em 2018, quando
comecei a atuar com as demais bolsistas e voluntarios junto ao acervo histérico-documental da
Sociedade Polénia.

A partir do segundo semestre de 2018, a equipe voltou-se para a¢fes de conservagao
preventiva®® dos documentos em suporte papel. Inicialmente, as obras que estavam guardadas
em caixas de papeldo, sujeitas aos mais variados agentes de deterioracdo, foram retiradas deste
ambiente e identificadas a partir de fichas em que constam: titulo da obra e sua tradug&o, ano,
local de impressdo e espaco destinado a observagdes (numero de péaginas, editora, autor,

16 A conservagao preventiva constitui-se por uma série de procedimentos que visam a estabilizacdo dos fatores de
deterioracdo que agem sobre as materialidades e, portanto, objetiva sua preservacdo por meio de ac¢bes de
higienizacdo, acondicionamento e armazenamento adequado dos objetos (AQUINO; JEZIROSKI; MENEZES,
2022).
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carimbos de outras institui¢fes, marcas de leitura e escrita). Durante este processo, novos titulos
de interesse das pesquisadoras tornaram-se conhecidos, ndo apenas documentos da imprensa
periddica, mas também diversas tipologias documentais atinentes as escolas étnicas polonesas
no Brasil (STEPHANOU; SEVERO, 2020, p. 310).

FIGURA 4. CAPAS DE PERIODICOS IDENTIFICADOS NO ACERVO DA SOCPOL
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FONTE: Banco de Imagens do Sépia, 2019.

Da auséncia de impressos de educacdo referida pelos conhecedores do acervo nas
primeiras aproximacdes — exceto para a presenca de titulos voltados aos cursos do idioma
polonés ofertados na instituicdo -, no decorrer de 2018 e 2019 a equipe confrontou-se com uma
nova realidade: cada caixa guardada continha surpresas, indicios e vestigios de iniciativas
escolares e da imprensa dos imigrantes poloneses, configurando-se o ineditismo e raridade

existentes no acervo bibliografico da instituicao.
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FIGURA 5. CAIXAS QUE GUARDAVAM OS LIVROS E VESTIGIOS ENCONTRADOS
* i Soe S, U :
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FONTE: Banco de imagens do Sépia, 2018.

Nos movimentos que realizamos para (re)conhecer as obras que compdem este acervo,
ficamos maravilhadas com as pequenas descobertas: titulos impressos no século X1X, obras em
papel trapo, marcas de leitura e escrita, tipologias documentais variadas; caracteristicas que
ilustram a potencialidade do acervo. Dentre essas reliquias, comegamos a identificar alguns
titulos em polonés impressos no Brasil, destinados as escolas étnicas polonesas e outros
relacionados a histéria da educacdo mais amplamente. Diante desses impressos, iniciei o
processo de arrolamento das obras de educacdo, sob a forma de inventarios organizados em
dois quadros descritivos: Inventario Geral de Obras de Educacdo e Inventario por Tipologia
Documental'’.

"Nota metodoldgica 1: A classificacdo por géneros utilizada no acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia
corresponde a do LIVRES — Banco de Dados de Livros Escolares Brasileiros, da Faculdade de Educacdo da
Universidade de Sdo Paulo (FE-USP), por compreendermos ser este um dos principais bancos de dados de obras
didaticas no Brasil. A adocdo desse sistema de classificacdo busca conferir maior compatibilidade de acesso pelos
consulentes, pois é o Iéxico mais usual entre os pesquisadores da Histéria da Educacdo (STEPHANOU; SEVERO,
2020, p. 311).
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FIGURA 6. CAPAS DE IMPRESSOS DE EDUCACAO LOCALIZADOS NO ACERVO
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FONTE: Banco de imagens do Sépia,

Até fevereiro de 20208, o processo de arrolamento dos impressos de educagéo permitiu

identificar 439 titulos que perfazem a totalidade de 602 exemplares, classificados conforme o

quadro abaixo.

QUADRO 6 - INVENTARIO DE EDUCACAO

Arrolamento Impressos de Educacao
Acervo Sociedade Pol6nia (2018-2020)
Género Titulos Exemplares
Literatura Infantojuvenil 210 256
Literatura Escolar 29 42
Cartilha de Alfabetizacdo 11 49
Caderno de Atividades 6 8
Manuais Didéticos 102 110
Gramaticas 52 57
Fundamentos da Educacéo 16 17

18 O arrolamento é uma tarefa continua no acervo, pois obras que passaram despercebidas podem ser reclassificadas
durante as a¢Oes de conservagdo preventiva que requerem maior aten¢do aos seus detalhes e singularidades. Neste
sentido, desde 2018 ocorre o processo de arrolamento dos impressos de educacdo, atividade interrompida em
mar¢o de 2020 devido a pandemia de COVID-19 que impossibilitou nossas a¢fes presenciais na Sociedade Poldnia

e na universidade.
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Imprensa da Educacéo 3 42
Livro de consulta — Atlas 6 5
Ensino Superior 3 8
Jogo Paradidatico 1 8

TOTAL 439 602

FONTE: Quadro elaborado pela autora.

A organizacdo dos impressos voltados a educacdo em dois arrolamentos descritivos,
segundo uma ordem cronoldgica, permite a caracterizacao detalhada dos titulos e o cruzamento
de suas informagdes com outros estudos de referéncia sobre as escolas étnicas polonesas no
Brasil. Nestes quadros estdo contemplados os seguintes dados: imagem da capa e/ou folha de
rosto, ano e local de publicacdo, editora, tipologia documental, numero de paginas, autoria,
marcas de leitura e escrita, presenca de carimbos e demais observacdes relevantes aos
consulentes. Quanto a esta acdo desenvolvida junto ao acervo, destaca-se a participacdo de toda
a equipe na identificacdo das obras, embora a elaboracdo dos inventérios relativos a Educacgéo
tenha ficado principalmente sob minha responsabilidade.

Na perspectiva museologica, o arrolamento (ou inventario) é uma das etapas
fundamentais para o (re)conhecimento do acervo, visa sua documentagdo e objetiva evitar a
dissociacdo dos itens que compdem o acervo (PADILHA, 2014). Mas seu processo de
catalogacdo e classificacdo pode ndo enfatizar informacbes importantes para a pesquisa
historiogréafica.

Justino Magalhdes (2008) examina os manuais escolares como fontes historicas, e refere
as marcas de socializacdo e leitura que escapam aos catalogos convencionais, dai que indica ser
0 inventario apenas uma primeira etapa de qualquer estudo que venha a ser empreendido. Para
0 autor,

A abertura para a historia cultural, valorizando as dimensfes da
representacdo e da apropriacdo, envolve desafios de que a inventariacao
é apenas uma primeira fase. A experiéncia de alguns catalogos tem
levado a que o campo das observacOes seja extensivo e aleatoriamente
preenchido. Nele, o inventariador/investigador frequentemente
extrapola os campos do catalogo, para incluir dados referentes a
utilizag&o [...]. S&o as marcas de socializagdo e de leitura que tendem a
escapar dos catalogos, posto que estes, convencionalmente, pegam 0s
tracos generalizaveis [...]. (MAGALHAES, 2008, p. 6)

O encontro com o suporte material, ou seja, com os impressos de educa¢do em sua
materialidade e a organizagdo do inventario foram as primeiras acOes realizadas para o

desenvolvimento da pesquisa que ora assume a forma de dissertacdo. Nesta etapa, as operacoes
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ndo foram inteiramente planejadas, mas a leitura dindmica'® do arquivo, a separacdo e
classificagdo que ocorreram lentamente, ao longo de dois anos, objetivaram sua conservagao
preventiva e reconhecimento.

A experiéncia em pesquisas com acervos e a intuicdo foram propulsoras para a
realizacdo dessas operagcOes, assim como a paciéncia e criatividade foram essenciais para
adequarmos a realidade do acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia aos processos de
salvaguarda e desenvolvimento de pesquisas. Dada a expressividade numérica de documentos
que compdem este acervo, esse mesmo processo aconteceu com outras tipologias documentais
para além dos impressos de educacao.

Farge (2017) reitera que o arquivo pressupde a atencgdo, paciéncia, criatividade e os
gestos minuciosos dos pesquisadores, pois € esse conjunto de operacdes simples que permitem
a leitura obstinada e a compreensdo dos percursos e presencas na empiria selecionada. Dessas
“manipulagdes quase banais” resultam temas especificos, como o caso dos impressos de

educacéo localizados na Sociedade Polonia.

O trabalho é simples; consiste em despojar, depois recolher um certo
género de documento: a série, assim organizada, serve de objeto de
pesquisa. Aparentemente infantis, esses gestos desviam uma primeira
vez o real, ao menos pela operagéo de classificacdo que eles exigem, e
a focalizacdo expressa sobre um tema bem particular (embriaguez,
roubo ou adultério) [referindo-se a sua pesquisa] cria um olhar
especifico que merece explicacdo, pois o espaco se redistribui
forcosamente a partir do objeto pesquisado. (FARGE, 2017, p. 65)

Da mesma maneira que no mar encontramos uma diversidade biol6gica muito rica e,
em alguns casos, inusitada, o arquivo traduz essa sensacdo através de suas materialidades tao
distintas e complexas — afinal, cada objeto encontrado é portador de historia(s) e memoria(s) a
serem decifradas e narradas.

Diante das potencialidades de pesquisa existentes no acervo bibliografico da Sociedade
Poldnia de Porto Alegre, foram os impressos de educacdo 0s documentos que atrairam maior
atencdo e dedicacdo de minhas atividades, por isso a escolha desses suportes para exame nesta

dissertacdo.

®Nota metodoldgica 2: A leitura dindmica do arquivo ocorre através da traducdo, com o auxilio das tecnologias
digitais como o Google Tradutor e o DeepL Tradutor, das informagdes que constam na folha de rosto, preféacio e
dados de catalogacdo dos titulos. A partir desses dados, classificamos as obras e buscamos por maiores
informacdes online, o que nos possibilita o cruzamento das informagdes.
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4.1.2 Entre guardados e reliquias: a concepgéo do problema de pesquisa

A arqueologia herda a terra; quase todos os lugares guardam escombros
e embalam lembrancas de incontiveis acontecimentos passados.
(LOWENTHAL, 1998, p. 149)

Para o historiador David Lowenthal, ha trés formas pelas quais conhecemos o passado:
memoria, historia e fragmentos. Compreendo que as trés operam em conjunto, memoria e
historia relacionam-se diretamente, por vezes atraves das narrativas — sejam pessoais ou
cientificas, respeitando as condic¢des de validagdo neste Gltimo caso — que, em muitos casos,
sdo respaldadas pelos residuos do passado, os fragmentos. Esses, podem ser localizados em
multiplos espacgos: casas, museus, logradouros puablicos, instituicbes educativas, arquivos,
bibliotecas, dentre tantos outros. Cabe aos pesquisadores encontra-los e questiona-los,
compreender seus significados no transcorrer dos tempos.

Os “escombros”, assim denominados na epigrafe, contemplam artefatos produzidos
pelos humanos ou pela natureza e sdo finitos, pois seus desgastes ocorrem em decorréncia do
tempo e das agGes humanas, acarretando sua possivel extingdo. O reconhecimento desses
vestigios como reliquias do passado é, para o autor, uma agdo consciente daquele que 0s
encontra e/ ou os guarda, portanto, é acdo instavel e temporéria, deriva das escolhas da memoria
e da historia. Entretanto, o convivio com os residuos pode transforma-los em objetos ordinarios,
atribuindo-lhes novas utilizagdes, e a0 mesmo tempo substituindo seus significados,
desvinculando-os do passado. Podem, ainda, perder seu sentido ao serem guardados e
esquecidos, opacos face aos novos e diversos objetos que constituem o cotidiano.

A Sociedade Poldnia € um dentre os lugares de memoria em que diversos fragmentos
do passado estdo guardados e, no presente, através de acBes que 0 grupo Sépia vem
desenvolvendo junto ao acervo, sdo redescobertos e tém seus significados indagados. Em meio
a um mar de papéis, composto por documentos bibliograficos e arquivisticos, fomos
surpreendidas por indicios de diversas iniciativas empreendidas pelos imigrantes poloneses no
Brasil desde o século XIX. Face aos multiplos indicios e pistas acerca das iniciativas escolares
dos imigrantes poloneses que localizamos, a escolha por um tema especifico para estudo se
confundiu com outras possibilidades em diversos momentos.

Diante das descobertas no acervo, suscitaram indagacOes acerca de duas agdes
especificas: as bibliotecas volantes e a imprensa de educacdo dos imigrantes poloneses.

Relacionada a primeira agdo, uma das principais questdes levantadas consiste em indagar se,
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entre os titulos inventariados na SocPol, ha alguns daqueles que compuseram as bibliotecas
volantes. Tais bibliotecas volantes, ou itinerantes, foram, segundo referéncia de Wachowicz
([1970] 2002), uma iniciativa promovida pelas Associacdes Kultura e Oswiata na década de
1920 com o proposito de cultivar e desenvolver o habito da leitura entre os jovens e adultos
poloneses. Conforme o autor, “Estas Bibliotecas Volantes eram compostas por ‘quarenta
exemplares cada’ e eram vendidas para as escolas que as desejassem por 120$000”
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 56). Como muitas criangas frequentavam a escola por um
periodo de tempo curto, para que nao voltassem ao analfabetismo, o acesso a leitura era
fundamental. O ex-consul polonés no Brasil, Kazimierz Gluchowski, nos anos 1923-1924
registrava em seu relatdrio a importancia dessas agdes para a educacao extraescolar das criangas
polonesas (GLUCHOWSKI, [1927] 2005, p. 190).

Apesar do meu interesse em dar continuidade as pesquisas acerca dessa acao especifica
das bibliotecas volantes, at¢ o momento ndo identifiquei registros atinentes as mesmas na
Sociedade Pol6nia. Contudo, intuo que no acervo da Congregacdo da Missdo — Provincia do
Sul, em Curitiba, dentre os muitos documentos conservados acerca das associacdes de
professores, que pude visitar pessoalmente em dezembro de 2019, como parte da visita técnica
do Sépia, estdo localizados documentos que viabilizam esse estudo, pois € um dos acervos mais
completos acerca da imigracdo polonesa no Brasil. Quando em visita com o Sepia, recebidas
pelo padre Lourenco Biernaski, ndo apenas pudemos tomar conhecimento desse espaco, mas
também ficamos encantadas diante da preciosidade e expressividade numérica de documentos
do acervo e museu que a instituicdo possui. Chegamos a planejar um retorno para pesquisa e
estudos mais aprofundados. Contudo, tal plano, infelizmente, foi inviabilizado devido a
pandemia de COVID-19 que nos atingiu e, ap6s a defesa do projeto de dissertacao, o ensejo do

falecimento do padre Biernaski em 2021.
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Figura 7 VISITA TECNICA AO ACERVO DA CONGREGAGAO VICENTINA EM CURITIBA
EM 2019

>

FONTE: Banco de imagens do Sépia, 2019.

Diante de uma realidade na qual a pratica de pesquisa em acervos tornou-se inviavel,
salvo aqueles cuja documentacédo esteja disponibilizada online, a opgédo pelo aprofundamento
dos estudos referentes aos impressos de educacdo arrolados na Sociedade Pol6nia prevaleceu.
Como abordei anteriormente, estes documentos ndo foram a principal empiria analisada nas
pesquisas ja empreendidas e poucos foram repertoriados, havendo titulos identificados neste
acervo que ndo constam em outros estudos. Portanto, a imprensa de educagdo dos imigrantes
poloneses é uma tematica pouco discutida e que ainda carece de atencdo, apesar de importantes
estudos de folego sobre a educacdo étnica polonesa desenvolvidos pela historiografia da

educacéo nacional recentemente.

4.2 PRIMEIROS MOVIMENTOS NO ACERVO: APROXIMACOES E ENCONTROS
COM O CORPUS EMPIRICO

O essencial nunca surge de imediato, a ndo ser em uma descoberta
excepcional; é preciso portanto ler, ler de novo, afundado em um
pantano que nenhuma rajada venha distrair a menos que o vento se
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levante. Isso acontece as vezes, quando menos se espera. (FARGE,
2017, p. 64)

O acervo historico pressup0e leituras e gestos atenciosos diante de sua imensidao, exige
do pesquisador um olhar minucioso para reconhecer os vestigios inesperados e definir o que
Ihe é essencial no mar de tipologias documentais e objetos encontrados neste local. Portanto,
prioridades sdo estabelecidas no processo de reunido, selecdo e coleta do corpus empirico de
uma pesquisa. Conduzido pela tenséo e paixao, o pesquisador organiza seu trabalho e produz
um novo objeto, um “novo arquivo” (FARGE, 2017, p. 64) correspondente a sua pesquisa.

O trabalho no acervo bibliogréfico da Sociedade Poldnia, conforme explicitado nas
secOes anteriores, exigiu do grupo Sépia um olhar clinico (GINZBURG, 1989, p. 159) e
manipulacdes afetuosas de suas materialidades para que estas nao se danificassem ainda mais.
Como diria a Professora Vanessa Barrozo, os documentos em suporte papel séo como bebés
que necessitam de cuidado gentil e preciso. Contudo, um de nossos desafios estava justamente
em oferecer essa atencdo a mais de nove mil exemplares de diversas tipologias documentais,
um trabalho invidvel sem o estabelecimento de prioridades e tematicas de maior interesse no
primeiro momento. Com o intuito de conhecer o acervo e organizar nossas agoes, iniciaram-se
0s primeiros movimentos de aproximagédo com os documentos e objetos guardados na SocPol.
Esta aproximacdo suscitou as prioridades para a conservagao preventiva, mas principalmente a
constituigcdo de “novos arquivos”.

Uma ressalva importante é que, embora diferentes enfoques e linhas de trabalho ocorram
simultaneamente com outras materialidades presentes nesse acervo, o foco aqui esta sobre 0s
impressos de educacdo e as acdes que permitiram seu reconhecimento. Neste sentido, 0s
paragrafos seguintes sdo uma breve descricdo dos primeiros exercicios com a empiria que

possibilitaram a formulagdo da problematica de pesquisa dessa dissertacao.

4.2.1 Das caixas para as estantes: Imers@es de identificacdo do acervo e o exercicio de
arrolamento dos impressos em quadros descritivos

Quando ingressei no grupo Sépia em meados de 2018, as professoras Maria Stephanou
e Vanessa Barrozo ja haviam iniciado as agcdes de organizacdo e reconhecimento do acervo
bibliografico da SocPol, juntamente com estudantes bolsistas de iniciagéo cientifica e extensao.
Essa acdo estava em estagio inicial, e, portanto, muitos objetos ainda se encontravam guardados
em caixas de papeldo ou sobre mesas e estantes, aguardando identificacdo. Nossas principais

tarefas eram retirar os objetos das caixas nas quais estavam acomodados, higieniza-los
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superficialmente com pincel seco de cerdas macias para sua posterior identificacdo. Era
possivel encontrar algumas dezenas de obras em cada caixa 0 que tornou nosso trabalho

vagaroso, mas também surpreendente, pois ndo sabiamos o que encontrariamos pela frente.

FIGURA 8. DAS CAIXAS E ESTANTES PARA AS MESAS: MUTIRAO DE
IDENTIFICACAO DOS OBJETOS QUE COMPOEM O ACERVO BIBLIOGRAFICO
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Nesta etapa, localizamos muitas obras em suporte papel envolvidas em capas de papel
Kraft, em pastas de plastico ou papel danificadas, outros livros amarrados com fios de barbante
ou com fitas adesivas em sua lombada e interior — alguns elementos prejudiciais para a
conservacdo das obras, portanto, retirados dos exemplares quando ndo interferiam em sua
estrutura fisica. Essa primeira manipulacdo permitiu uma previa identificacdo referente a
tematica, género literario, periodo de publicacéo e presenca de marcas de proveniéncia e de
leitores nos impressos.

A partir das caixas, as obras foram agrupadas sobre as mesas para a realizagéo da
traducéo da folha de rosto, ficha catalogréafica e, em alguns casos, do sumario, o que possibilitou

sua organizacdo nas estantes conforme sua tipologia documental ou tematica ampla: obras
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literarias, religiosas, politicas, dicionarios, periodicos, dentre outras reconhecidas no acervo da
Sociedade Polénia.

Um destaque quanto ao processo de traducgéo é que, como ndo hd membros no grupo de
pesquisa que dominem o idioma polonés, contamos com o auxilio de tecnologias digitais para
a sua realizacdo e, embora o idioma predominante nos impressos seja o polonés, identificamos

diversas obras em lingua inglesa, francesa, espanhol, ucraniano, russo e portugués.

FIGURA 9. PROCESSO DENIDENTIFICA(;AO E TRADUCAQ DAS INFORMAQC)ENS
DAS OBRAS, HIGIENIZACAO E ORGANIZACAO POR PERIODO DE PUBLICACAO
DOS IMPRESSOS
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FONTE: Banco de imagens do Sépia, 208-2019.

O estabelecimento de critérios de prioridades para a continuidade das acbes de
conservacao preventiva e para o desenvolvimento de pesquisas derivou das surpresas
encontradas a cada semana: um titulo impresso no século XIX; um exemplar em idioma
desconhecido, como o alemdo gético; ou ainda, exemplares importantes para as tematicas de
pesquisa ja em desenvolvimento, como os periddicos impressos em diversos paises (ltalia,
Franca, Pol6nia, Brasil, Bélgica, entre outros).

Neste contexto de cuidado e atencéo ao acervo, em seu processo de reconhecimento e
surpreendidas pelos vestigios localizados, comecamos a identificar impressos de educacao —

ndo apenas publicados na Poldnia, mas também titulos voltados as escolas étnicas polonesas no
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Brasil, impressos em Curitiba. No inicio, poucos titulos e exemplares que se transformaram de

dezenas em centenas ap6s um ano e meio de trabalho minucioso junto ao acervo.

FIGURA 10. EXEMPLOS DE IMPRESSOS DE EDUCACAO LOCALIZADOS JUNTO AO

ACERVO DA SOCPOL
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FONTE: Banco de imagens do Sépia, 2018.

A partir desses felizes e inesperados encontros, o grupo redobrou seu olhar para
identificar toda e qualquer obra que se referisse a educacdo e aqueles que contemplassem o
género periddico, pois ha duas linhas de pesquisa®® do Sépia que utilizam esses documentos
como empiria. Constatado o expressivo nimero de impressos sobre educacao e de periddicos
existentes no acervo, comecamos em 2018 a elaborar inventarios em quadros descritivos para
essas duas tematicas.

As informagdes que constam nesses quadros descritivos, mencionadas na se¢do anterior,
foram obtidas no decorrer das primeiras aproximacgdes com os documentos do acervo. A cada
obra identificada, seus dados e caracteristicas fisicas eram registrados em uma ficha impressa
que fica junto ao exemplar. Nesse primeiro movimento, reconhecidos os titulos e autores que

compdem o acervo bibliogréfico, registramos todas as particularidades consideradas relevantes

20A linha de pesquisa “Presencga e percursos de uma imprensa quase invisivel: inventario, circulagdo e praticas de
leitura de impressos em polonés no Brasil (Séc. XIX-XX)” visa realizar o arrolamento da imprensa periddica
estrangeira publicada no sul do Brasil. J& a linha “Imprensa da Educagédo: impressos para o estudo das escolas
étnicas polonesas no Brasil (séc. XIX-XX)”, atenta-se ao exame das diversas tipologias documentais dirigidas as
iniciativas educacionais dos imigrantes poloneses. No artigo publicado por Stephanou e Severo (2020) é possivel
conhecer mais detalhadamente acerca do processo de realizacdo desses dois arrolamentos. Quanto as demais linhas
de pesquisa e informacfes do Sépia, acesse o Diretério de Grupos de Pesquisa do CNPq:
dgp.cnpg.br/dgp/espelhogrupo/2164233121895144.
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no documento: presenca de carimbos de outras instituicbes, marcas de leitura e leitores,
dedicatorias ou erratas manuscritas, objetos diversos guardados entre as paginas das obras
(santinhos, rétulos, postais). Conforme imagem abaixo, nas primeiras fichas ha espaco para a
identificacdo de: assunto, titulo, ano de publicacdo, local de publicacdo, campo para
observagdes onde inserimos todas as demais informagdes relevantes, por quem a obra foi

fichada e data.

FIGURA 11. PRIMEIRAS FICHAS DE IDENTIFICACAO
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FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2018.

O segundo movimento de aproximacdo com a empiria pode ser caracterizado pelo
processo de elaboracdo dos inventarios dos impressos de educacdo, que compilou todos os
dados extraidos no momento de identificagdo e fichamento das obras em quadros descritivos
gue estdo armazenados na nuvem — em dois drives: particular e do Sépia. Essa etapa tornou-se
necessaria apOs emergirem, na imensiddo do acervo bibliografico da Sociedade Poldnia,
documentos que nos dao pistas acerca das iniciativas associativas e educacionais dos imigrantes
poloneses no sul do Brasil nos séculos XIX e XX — ou, retomando Farge (2017, p. 64), o
essencial —, mas também pelo seu papel para o reconhecimento das obras que compdem esse

acervo e sua consulta.
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Em nossas primeiras agdes, buscamos localizar documentos atinentes as escolas étnicas
polonesas no Brasil, pois com os estudos de folego de Wachowicz ([1970] 2002), Gardolinski
(1977) e Malikoski (2014), intuimos que algumas obras guardadas na Sociedade Poldnia
poderiam ter como destino essas iniciativas. Partindo dessa perspectiva, para cada caixa aberta
a atencdo redobrava, em especial em busca daqueles documentos que apresentassem a palavra
szkol — escola, tradugdo nossa — ou szkolnych, em seu titulo ou subtitulo, ou Curitiba como
local de impressdo. Entretanto, aos poucos, identificamos obras destinadas ao publico escolar
que ndo foram publicadas no Brasil, mas em sua maioria na Polonia, 0 que nos conduziu a
ampliar o interesse e as buscas por todos 0s impressos que contemplassem a tematica Educacao
— Historia da educagdo na Poldnia, manuais didaticos, cartilhas, imprensa da educacao.

Neste cenario, as poucas dezenas de livros de educacéo organizados em duas prateleiras
transformaram-se em centenas de obras que hoje estdo dispostas em duas estantes de metal na
sala do acervo da Sociedade Pol6nia — além de outras obras que ja foram completamente
higienizadas e acondicionadas em invélucros de papel neutro, armazenadas em armario
fechado. N&o imagindvamos que nossa dedicacdo a identificacdo das obras bibliograficas
resultaria em um namero tdo significativo de impressos de educacdo e, principalmente, de
variadas tipologias documentais: gramaticas, manuais didaticos, literatura infantojuvenil,
cartilhas de alfabetizag&o, livros de leitura para escola — literatura escolar, livro de consulta -

atlas, imprensa da educacédo — boletins, revistas.
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FIGURA 12. UMA DAS ESTANTES COM OS IMPRESSOS DE EDUCAGCAO, AO LADO
O ARMARIO PARA ARMAZENAMENTO DE OBRAS HIGIENIZADAS E

ACONDICIONADAS

FONTE: Banco de imagens do Sépia, 2022.

Face a diversidade documental relativa aos impressos de educagdo, uma nova questéo
surgiu para o grupo: qual classificacdo adotar para a elaboracdo dos inventarios de educacao?
Refletindo acerca dos principais descritores utilizados pelos pesquisadores do campo da cultura
material escolar e da historia da educacéo, bem como acerca dos descritores do principal banco
de dados dessa tematica no Brasil, 0 Sépia optou pela adocdo da classificacdo por géneros
utilizada no LIVRES — Banco de Dados de Livros Escolares Brasileiros — da Faculdade de
Educacdo da USP. Ao empregar esse conjunto Iéxico usual entre os pesquisadores da educacédo

buscamos conferir maior compatibilidade aos consulentes, pois a compreensdo dos quadros
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descritivos sobre os impressos de educacgéo do acervo bibliografico da SocPol torna-se intuitiva,
abrange os principais descritores presentes nos estudos do campo.

Escolhida a relacdo de géneros a ser aplicada ao acervo da Sociedade Pol6nia e
constatadas as tipologias predominantes, o fichamento e inventario das obras de educacéo foi

organizado em dois quadros descritivos:

FIGURA 13. INVENTARIO DE IMPRESSOS DE EDUCACAO
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INVENTARIO DAS OBRAS DE EDUCACAO
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FONTE: Quadro elaborado pela autora, 2018-2020.

O primeiro quadro, conforme figura acima, corresponde ao inventario geral de obras de
educacdo. Sua organizacdo ocorre por ordem cronoldgica de publicacdo, partindo da obra mais
antiga até a mais recente, e apresenta as imagens da capa e folha de rosto, sobretudo quando a
capa e lombada ndo possuem ilustragdes ou titulo. Caso sejam identificadas obras que nédo
sinalizam seu ano de publicacdo, estas ficam dispostas acima das obras datadas no quadro. Além
das imagens dos exemplares, seus titulos séo traduzidos e inseridos junto ao original, bem como
seu ano e local de impressdo, editora, nimero de paginas, tipologia documental e as demais
caracteristicas da materialidade, que constam no campo observagbes — nesse espaco,

privilegiamos suas dimensdes, autor ou organizador, presenca de carimbos, marcas de leitura e
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leitores e, em alguns casos, informacdes referentes a obra ou ao autor. Todas as obras que
compdem o arquivo de educacdo do acervo bibliografico da SocPol estdo nesse quadro,
reunidas independente de seu género.

O segundo quadro descritivo esta subdivido por tipologia documental, também é
organizado por ordem cronoldgica de publicagdo e apresenta informacbes semelhantes ao
arrolamento geral. Os descritores com maior nimero de exemplares no acervo séo: literatura
infantojuvenil (256 obras), manual didatico (110), gramaticas (57), cartilhas de alfabetizacdo

(49) e livros de leitura escolar (42), conforme demonstrado no quadro 6 (secao 4.1.1).

FIGURA 14.. INVENTARIO DE IMPRESSOS DE EDUCACAO POR TIPOLOGIA:

GRAMATICAS

INVENTARIO DAS OBRAS DE EDUCACAO
Por tipologia
Inventario (2018 - 2020)
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em Polonés: Volume I e II” e suas formas incometas de
utilizagdo.

Edicéo Jubileu

FONTE: Quadro elaborado pela autora, 2018-2020.
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FIGURA 15. QUADRO DESCRITIVO INVENTARIO DE EDUCACAOQ: LITERATURA
INFANTOJUVENIL
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FONTE: Quadro elaborado pela autora, 2018-2020.

Cada um dos inventarios possui mais de cem paginas, por isso as imagens anteriores sao

ilustracGes de sua organizacdo. Essa sistematizacdo iniciou no segundo semestre de 2018 e

aconteceu até o primeiro semestre de 2020, quando as atividades presenciais do Sépia foram

interrompidas devido a pandemia de COVID-19, sendo retomadas de forma parcial em

novembro de 2021. Destacamos que, até o momento, a obra de educacdo mais antiga

identificada em nossos inventarios data de 1851, um manual didatico de historia Zwierzeta

Stynne w Historii dla uzytku miodziezy impresso em Varsovia (Polonia).

FIGURA 16. LIVRO DIDATICO “ZWIERZETA SEYNNE W HISTORII” DE 1851

FONTE: Banco de imagens do Sépia, 2020.
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Os manuais didaticos representam 102 titulos no acervo bibliografico de educacéo da
SocPol e ndo se limitam a histdria, ha titulos voltados as disciplinas de ciéncias bioldgicas,
astronomia, paleontologia, matematica, idiomas (polonés e russo), geografia, literatura, ensino
religioso e musica. Em sua maioria, sdo obras impressas na Polénia, mas também localizamos
manuais publicados na Alemanha, Escdcia e Brasil.

Os livros de desenvolvimento de leitura — literatura infantojuvenil e literatura escolar
(ou para escola) — sdo 0s mais numerosos e representam 49,5% dos exemplares que compdem
esse acervo. Foram identificadas obras impressas nos Estados Unidos, Lituania, Inglaterra,
Brasil e Pol6nia que compreendem o periodo de 1888 a 1994. Entre os titulos localizados,
constam obras de autores reconhecidos mundialmente, como Victor Hugo, Mark Twain e

Edmundo de Amicis.

FIGURA 17. LIVRO DE DESENVOLVIMENTO DE LEITURA — LITERATURA
INFANTOJUVENIL. OBRA “DZIECKO POLSKIE W LATACH NIEWOLI | WALKI”,
IMPRESSA EM VILNIUS (LITUANIA) EM 1920

da Sociedade Pblﬁnia, 2019.
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FONTE: Acrvo Bilbgréficd



84

FIGURA 18. TRADUCAO POLONESA DO LIVRO “CORAACAO” DE EDMUNDO DE
AMICIS, IMPRESSA EM VARSOVIA (POLONIA) EM 1958

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2019.

As cartilhas de alfabetizacdo somam 49 exemplares, abrangem o periodo de 1936 a
1982. Os titulos que comparecem no acervo bibliografico da Sociedade Polbnia foram
impressos na Polonia e Brasil. Importante destacar a presenca de cartilhas com marcas de

leitores: nomes manuscritos nas capas e exercicios realizados.

FIGURA 19. LIVRO DE ALFABETIZACAO: CARTILHA “CiWICZENIA A
ELEMENTARZOWE - ZESZYT 11 DE 1959, IMPRESSA EM VARSOVIA (POLONIA)
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FONTE: Acervo Iigréfico da Sociedade Poldnia, 2018.
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A imprensa da educagdo € um dos descritores que apresenta menor numero de titulos
diferentes, apenas trés, mas totaliza 42 exemplares devido a identificacao de diversos volumes
de uma revista infantil impressa na Polonia, Mis: Przyjaciel Najmtodszych. No acervo da
SocPol, sdo encontrados exemplares do periodo de 1958 a 1977 que ndo correspondem a
colecdo completa, pois ndo foram localizados os volumes de 1974 e h& outros exemplares
faltantes em alguns meses dos demais anos. Contudo, trata-se de um titulo ricamente ilustrado,
com pequenos textos e diversas atividades para o publico infantil — potencial empiria para

pesquisas acerca da imprensa para o publico infantil.

FIGURA 20. CAPAS DA REVISTA “MIS: PRZYJACIEL NAJMLODSZYCH”,
~ PUBLICADAS EM VARSOVIA (POLONIA
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FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2019.

Os titulos mencionados sdo alguns poucos exemplos do que se pode encontrar nesse
acervo bibliografico, explicitando sua diversidade documental quanto aos impressos de
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educacdo. Contudo, ha outros documentos que também podem subsidiar estudos sobre as
iniciativas educacionais dos imigrantes poloneses no sul do Brasil, como € o caso da imprensa
periddica e, principalmente, dos almanaques. Um titulo ilustrativo dessa potencialidade é o
Kalendarz Ludu (Almanaque do Povo, traducéo nossa), publicado em Curitiba entre os anos
de 1922-1972.

O Kalendarz Ludu, composto pela redagdo do jornal Lud, circulou na
forma de edigao anual, em idioma polonés e, em algumas edicGes, com
diversos anuncios bilingues, polonés-portugués. Segundo informacées
da edicdo de 1970, seu primeiro numero data de 1922. Foram
localizadas edicdes até 1972 e ndo é possivel precisar o ano de
suspenséo de sua publicacdo. (STEPHANOU, 2017a)

Os almanaques sd@o um tipo de periddico que apresenta textos de diversos géneros
textuais, ilustragdes, fotografias e anincios. Para o Kalendarz Ludu, essas caracteristicas sdo
observadas em seus vinte e quatro exemplares localizados no acervo da SocPol, que ja foram
utilizados como empiria para o desenvolvimento de pesquisas de Amanda Backes Kauer??,
também integrante do grupo Sépia, sob orientacdo da prof. Maria Stephanou. Um destes
estudos, intitulado “Experiéncias escolares de imigrantes poloneses e seus descendentes no sul
do Brasil: imagens e descri¢des no Kalendarz Ludu (1922-1972)” (2018), visou identificar e
inventariar todas as referéncias a educacdo localizadas nesses impressos, independentemente

de sua tipologia — fotografias, noticias, relatorios, listas, andncios, descri¢oes.

2L STEPHANOU, M; KAUER, A. B. Kalendarz Ludu: préticas de leitura e estratégias editoriais de um almanaque
em lingua polonesa publicado no sul do Brasil (Parang, 1939-1972). In: 23° Encontro da Associa¢do Sul-
Riograndense de Pesquisadores em Historia da Educacdo: género e memoria: mulheres na/da Histdria da
Educacdo, 2017. Rio Grande: Editora da FURG, 2017. v. 1. p. 584-597.


http://lattes.cnpq.br/2583120114644067
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FIGURA 21. CAPAS DO “KALENDARZLUDU” IMPRESSO EM CURITIBA
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FONTE: Acervo Blbllograflco da Sociedade Poldnia, 2019.

No acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia, entre os titulos de imprensa periddica
publicados por imigrantes poloneses, podemos encontrar exemplares dos anos de 1951 a 1993
do Jornal Lud (Povo, traducéo nossa) — publicacdo quinzenal organizada pela Congregacéo dos
Padres Vicentinos de Curitiba que circulou até 1999. Em Porto Alegre, entre os anos de 1930 e
1934, ocorreu a impressdao da revista Odrodzenie Dwutygodnik (Renascimento quinzenal,
traducdo nossa) com periodicidade quinzenal; deste impresso, localizamos diversos
exemplares dos anos de 1930 e 1931 no acervo.

Os titulos aqui citados sao alguns poucos exemplos de outras tipologias documentais
impressas no Brasil que podem auxiliar nas pesquisas sobre a educacgdo étnica polonesa, com
pistas e indicios ndo encontrados nos impressos de educacgdo. Todavia, ressalta-se a presenca
de 172 titulos de imprensa periddica presentes nesse acervo, publicados em diversos paises
(STEPHANOU; SEVERO, 2020, p. 309).

Uma importante pista para os estudos sobre impressfes polonesas no Brasil localizada
nesse acervo € o livro “Bibliografia Wydawnictw Polskich w Brazylii 1892-1974” (Bibliografia
de Publicac6es Polonesas no Brasil, traducé@o nossa), impresso em 1974, em Poznan (Pol6nia),
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sob autoria de Whadyslaw Chojnacki??. Nesta obra, estdo repertoriados 374 titulos publicados
pela imigracdo polonesa no Brasil que correspondem a diversas tipologias documentais:
gramaticas, manuais didaticos, livros religiosos, revistas e almanaques. Em seu prefacio, séo
mencionadas outras bibliografias que intuiram arrolar os titulos impressos em tipografias
polonesas nos paises de imigra¢do e, dentre essas, consta a “Polska Bibliografia Parany”
(Bibliografia Polonesa no Parana, tradugdo nossa), organizada pelo Professor Julio Moreira e
impressa em Curitiba, 1956%. Ademais, Chojnacki (1974) apresenta um breve historico das
principais tipografias polonesas no Brasil e seus titulos, nimeros de publicacbes por ano e
indica as publicagGes organizadas pela associa¢do Unido Catdlica Polonesa Oswiata, algumas
voltadas as iniciativas escolares dos imigrantes. Portanto, esse € um titulo que também

compdem o corpus empirico de pesquisa dessa dissertacao.

FIGURA 22. LIVRO “BIBLIOGRAFIA WYDAWNICTW POLSKICH W BRAZYLII
1892-1974”, IMPRESSO EM POZNAN (POLONIA)
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FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Polﬁnia: 2019.

22Doutor em Ciéncias Humanas, historiador e bibliografo, Chojnacki nasceu e faleceu em Varsdvia (1920-1991).
Sua producdo académica se pauta em quatro eixos tematicos: Histdria da Polonia; Bibliografia da histdria da
Polénia no séc. XIX; Historia da didspora polonesa; Publicagdes clandestinas polonesas no periodo da Segunda
Guerra Mundial. Para mais informacdes: https://ihpan.edu.pl/zmarli/wladyslaw-chojnacki-1920-1991/
23Segundo Chojnacki (1974, p. 363), circularam apenas 100 exemplares desta obra. Embora ndo tenhamos
identificado nenhum, até o momento, no acervo histérico da Sociedade Poldnia, a consulta dessa bibliografia é
possivel através de sua versdo digitalizada disponivel no catadlogo online da Prefeitura de Curitiba. Link de acesso:
https://pergamum.curitiba.pr.gov.br/vinculos/000069/000069bb.pdf.
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Nesta se¢do explicitei o problema de pesquisa que guia a dissertacdo, assim como seus
objetivos e como foi o processo de formulacdo dessa questdo central. Tal processo se
desenvolveu ao longo de 2018 e 2019, em decorréncia das acOes colaborativas realizadas pelo
Sépia junto ao acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia de Porto Alegre, que oportunizaram
a constante discussdo em equipe e em eventos cientificos. Momentos em que a ansiedade, a
curiosidade e a paixao pelo arquivo traduziram-se em palavras, expressando a potencialidade
existente neste acervo. Descrevi as primeiras aproximacdes e 0 encontro com o0s documentos
que constituem a empiria a ser analisada, ressaltando a diversidade de tipologias documentais
e a expressividade de titulos de educagdo que constam no referido acervo.

A descricdo dos suportes e conteudo dos impressos de educacdo que compdem o campo
empirico da investigacdo estdo no texto que segue. Neste primeiro momento de analise dos
documentos, evidenciam-se algumas das principais teméticas contempladas nesses impressos e
indicios acerca das experiéncias escolares dos imigrantes poloneses e suas associacdes de
professores e escolas. No segundo momento de andlise, os indicios sdo examinados e iluminam
aspectos essenciais para a compreensdo da importancia dos impressos de educacdo para as
escolas polono-brasileiras e seus professores, 0s propdsitos desses documentos, sua autoria,
intencionalidade pedagdgica, as pistas didaticas e metodoldgicas, a questdo da polonidade e o

ensino da lingua polonesa.



90

5. VESTIGIOS E OPACIDADES DA HISTQRIA DAS ESCOLAS: ENTRE LIVROS,
CARTILHAS E IMPRENSA DE EDUCACAO

As materialidades escolares sao mediacfes-vestigio, que circulam no
pequeno universo da instituicdo educativa, em que transcorreu a vida
dos sujeitos, durante anos decisivos para a conformacdo da
personalidade. Especial lembranca se costuma guardar dos manuais
utilizados para aprender a ler, escrever e contar — as trés habilidades
bésicas da escola elementar, em todo tempo e lugar. (ESCOLANO,
2017, p.119)

Em sua obra “A escola como cultura: experiéncia, memoria e arqueologia”, Agustin
Escolano Benito (2017) realiza uma incursdo sobre as definicdes de cultura escolar, as
compreensdes que sdo atribuidas a escola e aos professores no transcorrer dos tempos e, o que
mais interessa nesta dissertacdo, sobre a potencialidade da pesquisa historica a partir de
vestigios materiais que circulam e ddo forma as experiéncias educativas: a arquitetura escolar,
a mobilia, a iconografia e, principalmente, os livros escolares. Tomada de empréstimo, a
epigrafe acima explicita a importancia desses impressos para a memaria individual e coletiva
da experiéncia de escolarizacdo, mas também para a constituicdo da personalidade dos sujeitos.
E, 0os manuais como vestigios, para a pesquisa em histéria da educacdo, possibilitam alguma
compreensdo e muitas inferéncias sobre como a escola aconteceu, sua organizagéo, a difuséo e
circulacdo de modelos pedag6gicos, os modos de realizacdo das praticas educativas.

A escola ndo é uma instituicdo neutra, assim como sua cultura material e imaterial
também ndo o sdo. A escola, como instituicdo, nasce, se organiza e opera conforme seu contexto
sociocultural e histérico, por motivacGes que também sdo culturais. Todas essas caracteristicas
estdo repletas de normas e valores que sdo condicionantes das expectativas atribuidas a escola
como espaco para estabilidade e manutencdo estrutural, social ou de mudanca, como afirma
Escolano (2017). O exame da cultura material e imaterial da escola possibilita a compreenséao
dos papéis que essa instituicdo desempenha em determinado tempo, lugar e comunidade.
“Como fontes da cultura da escola, tais restos guardam segredos que afetam os siléncios da
historia da educacéo e da gramatica que codificou a escolarizacdo” (ESCOLANO, 2017, p.223).

A partir da reformulacdo da Historia e, sobretudo, com as novas abordagens e
indagacgOes propostas pela Historia Cultural e o retorno aos acervos, a valorizagdo de
documentos desconsiderados até a decada de 1970 e 1980, a Histdria da Educacéo se aproximou
dos vestigios materiais da escola. Vestigios capazes de perscrutar pelas opacidades da histéria

da educacéo e escolarizacdo, pelas memorias educativas individuais e coletivas. Os objetos,
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textos, imagens, mobilias, arquitetura, vozes do cotidiano escolar, entre outros elementos,
constituem testemunhos que comp&em o patriménio material e imaterial legado pela escola,
pela(s) cultura(s) escolar(es).

Segundo Escolano (2017), a cultura escolar é resultante das interrelaces entre as trés
culturas presentes em todo contexto institucional educativo, denominadas pelo autor como:
cultura empirica, cultura discursiva/académica e cultura politica. A cultura empirica € a cultura
efetiva, uma construcdo social realizada pelos agentes que atuam na escola, especialmente os
docentes, € objetiva em ritos, praticas e materialidades cotidianas. A cultura académica esta
vinculada ao conhecimento especializado, as investigagdes e discussdes sobre o universo
escolar que ocorrem para além dos muros da escola. A terceira cultura da escola é a politica e
pode ser caracterizada pelos discursos, leis e programas que buscam regular e controlar essas
instituicGes educativas conforme os interesses de boa governabilidade da comunidade em que
esta inserida.

A experiéncia, ou seja, a praxis € basilar para a compreensao da cultura escolar segundo
0s postulados de Escolano (2017), pois “A histdria da escola é uma historia de criagdes, porém
¢ também uma histdria dessas recepcbes, acomodacdes, traducdes, apropriacdes, recusas,
resisténcias, fusdes, mesticagens, metamorfoses...” (2017, p. 97). E na prética que as trés
culturas da escola sdo (re)modeladas e apropriadas pelos agentes do cotidiano escolar. Nem
tudo que é proposto pela cultura tedrica ou politica é simplesmente aceita e reproduzida, nem
mesmo as experiéncias de outros professores o sdo. Cada sujeito se apropria e configura sua
atuacdo conforme suas proprias experiéncias e condicdes de trabalho. Portanto, assim como a
leitura € uma acdo criativa e produtora de significados mdltiplos, a cultura escolar efetiva
também o é. A escola é uma instituicdo produtora de culturas escolares especificas a sua
realidade.

O autor acrescenta que “Os objetos materiais, integrados nas estratégias empiricas do
trabalho escolar dos alunos e professores, sdo um reflexo funcional e simbélico das formas de
entender e governar a pratica” (ESCOLANO, 2017, p. 120). A cultura material da escola —
sobretudo os livros escolares nesta dissertagcdo — séo importantes elementos para a indagacéo,
0 exame e alguma compreensao acerca das experiéncias educativas dos imigrantes poloneses e
seus descendentes no sul do Brasil nas primeiras décadas do século XX.

Nas péaginas dos livros escolares estdo materializadas as trés culturas da escola: a
académica, representada pelas orientacdes pedagogicas e metodoldgicas; a politica, a partir das

prescri¢Oes de condutas e comportamentos; a empirica, mais escorregadia, pode ser observada
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pelas marcas de leitura, erratas, anotagdes nas marginalias deixadas pelos leitores. Para Justino
Magalhées, o livro escolar

Conciliando conteudo e método, informa, disciplina o conhecimento,
ordena o pensamento. E Gtil como ensino e como consulta. Nesse
sentido, 0 manual escolar é antes de mais um livro e, como livro, é
suporte do conhecimento e meio de cultura. Os critérios de ordem
pedagdgica acrescentam o valor educativo. (MAGALHAES, 2021,
p.185)

O estudo aqui desenvolvido, voltado ainda a Histdria do Livro e da Leitura, pensa 0s
livros escolares como impressos, em muitos casos, com intencionalidade instrutiva e
pedagogica, que se destinam aos usos escolar e doméstico; pelo professor e pelo aluno, ou ainda
por sua familia. Sua apropriacéo é multipla e movel, seus significados e utiliza¢cbes modificam-
se conforme as condicdes e especificidades do mundo social em que estdo inscritos. Ao refletir
nessa perspectiva, € importante enfatizar que a denominagao “livro escolar/manual escolar”,
durante séculos, ndo se aplicou somente aos impressos produzidos com a finalidade didatica e

para o publico escolar, pois a prépria historia da escolarizacdo de massas data do século XIX.

Reservar a denominacdo de "livro escolar" so para as obras que sao
utilizadas em estabelecimentos de ensino efou que s&o
especificadamente conhecidos com estas intencdes, ndo tem sentido,
historicamente, a ndo ser para um periodo mais recente, particularmente
nas regides onde o setor educativo teve uma institucionalizagéo tardia.
(CHOPPIN, 2008, p. 27)

A discussdo acerca do amplo conjunto lexical utilizado para se referir aos livros
didaticos na historiografia € uma das pautas dos estudos de Alain Choppin (2004; 2008), citado
acima, mas é preciso reafirmar a linha ténue entre as classificacfes dos impressos que permitem
atribuir o adjetivo “escolar”.

Anterior ao final do século XIX, quando a edicdo de manuais escolares cresce
significativamente, havia impressos que ja se enquadravam na perspectiva da instrucdo das
criangas e jovens: os impressos religiosos, sobretudo no contexto do protestantismo e do
catolicismo, que foram primordiais para 0 ensino da leitura e, em menor ndmero, para o
aprendizado da escrita pela populacgdo; a literatura infantil e juvenil, pois os livros de leitura
para o prazer e diversdo da juventude instruem moral e civicamente seus leitores. Na auséncia
ou dificil acesso aos livros propriamente didaticos e pedagdgicos, outras tipologias documentais

exerceram a funcéo da instrucdo da leitura, da escrita e até mesmo de calculo elementar.



93

[...] a edicdo do manual escolar cresceu exponencialmente, na fase final
do século XIX, constituindo nucleo e fomento de uma cultura de
massas. Num mundo dominado pela cultura escrita, as regras da leitura
haviam-se tornado regras de vida, na intelecdo da realidade, na busca
da informacéo, no discernimento critico, na construcéo de pensamento
proprio, na capacidade de argumentacéo. E, nesta matriz de cognicdo e
busca de sabedoria, a cultura escolar foi iluminagdo, disciplina,
representacdo, estando o livro, particularmente o livro escolar, na base
da cultura e do institucional escolar. (MAGALHAES, 2021, p. 187)
Os livros escolares sdo, portanto, materialidades essenciais a compreensao das
iniciativas educacionais e experiéncias escolares. Possuem caracteristicas especificas
reconhecidas pela sociedade em que circulam e por aqueles que os utilizam. Escolano (2012,
p.35) afirma que sdo cinco as caracteristicas que permitem a facil identificacdo de um impresso
escolar: 1) seu formato: estrutura, tamanho e modelo, que indicam seu publico-alvo, 0s
estudantes; 2) sua capa: compreendida como a porta de acesso ao livro, apresenta cores, formas
e elementos, recursos tipograficos e estéticos que estimulam as criancas e jovens; 3) a
disposicao das paginas internas (mise en page)?*: organizagao e distribuicio do espaco grafico,
dos recursos orientadores da leitura e dos estudos; elementos da disposi¢éo textual que orientam
0 processo de aprendizagem e ensino; 4) suas ilustracfes: utilizadas como retoricas associadas
a escrita, a textualidade dos livros escolares é composta por imagens e palavras que constituem
estratégias informativas, estéticas e didaticas; por fim, 5) o leitor implicito: toda obra impressa
possui um leitor implicito, imaginado pelo seu autor e/ou editor, € 0 mesmo se aplica aos livros
escolares que apresentam em seus protocolos de leitura e uso, a figura do leitor implicito.
Dentre as caracteristicas elencadas por Escolano (2012), sobretudo seu formato/
caracteristicas materiais e 0 mise en page sdo aquelas que atribuem uma identidade prépria aos
livros escolares, entendidos como um género textual especifico, o que merece ser destacado
nesta dissertacdo. Contudo, nem todos os livros impressos para o publico escolar apresentam
todos os elementos supracitados, por vezes alguns, outras somente um ou dois desses atributos,
como € o caso das obras de educacdo que constituem o corpus empirico desta dissertacdo. A
auséncia ou presenca de determinados elementos e recursos textuais, graficos e editoriais

possibilitam indiciar caracteristicas tipograficas do periodo, das tecnologias de imprensa e

2AChartier (2011a) distingue processos relevantes para compreender os impressos: 0 mise en texte, o mise en livre
e 0 mise en page. O primeiro consiste nos dispositivos textuais (comandos linguisticos e estéticos) utilizados no
texto, pelo autor, com a intencdo de produzir uma certa leitura; o segundo, refere-se ao conjunto de dispositivos
tipograficos e editoriais usados pelos editores, em conformidade com as suas representacbes das competéncias dos
leitores; e o terceiro, que interessa sobremaneira nesta dissertagdo, consiste na disposicdo topografica dos
dispositivos tipograficos e editoriais nas paginas.
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composigdo acessiveis no contexto local de producgéo desses impressos de educagdo, bem como
das propostas pedagogicas, dos usos prescritos desses no ensino.

Em relacdo as caracteristicas gerais dos impressos para as escolas étnicas polonesas no
Brasil, eles sdo distintos em seus aspectos graficos e editoriais, mas apresentam similaridades,
como a auséncia de ilustracdo ou cores em suas capas; ndo ha utilizacdo de cores em sua
impressdo; s&o poucas as obras que apresentam em seu interior alguma ilustracao, constituindo-
se majoritariamente de obras inteiramente com textos verbais; a fonte €, majoritariamente, de
imprensa (também conhecida como letra de forma) com destaques em negrito ou italico. Os
formatos e tamanhos dos livros sdo similares, trata-se de brochuras com dimenséo média de 20
x 15 cm. Apesar de nem todas apresentarem elementos pré-textuais ou pds-textuais, como
prefacio, introducdo, posfacio, sumario, notas do autor/organizador, de outra parte a utilizacao
gréfica do espaco das paginas e a disposicdo textual, bem como seus titulos e editoras — em
alguns casos — indiciam sua destinagao para a escolarizagéo.

A partir da discusséo acerca da cultura da escola, do seu patrimdnio material e imaterial
e a relevancia dos livros escolares como empiria de pesquisa sobre a histdria das iniciativas
educacionais, particularmente das escolas étnicas de imigrantes poloneses e seus descendentes

no Brasil, apresento o conjunto documental que compde a empiria da dissertacéo.

5.1 LIVROS DE LEITURA, CARTILHAS E IMPRENSA DA EDUCACAOQ: 0S
ENCONTROS COM O CORPUS EMPIRICO

A constituicdo do corpus empirico da pesquisa aconteceu através do trabalho de
pesquisa histérica e museologica realizado pelo grupo Sépia UFRGS, entre os anos de 2018 e
2022, junto ao acervo bibliogréafico da Sociedade Poldnia de Porto Alegre. Ao longo desses
anos, foram muitas imersoes realizadas em diversas manhas e tardes de trabalho conjunto com
aequipe do grupo. N&o sei mencionar qual foi o primeiro titulo para as escolas étnicas polonesas
impresso no Brasil que localizamos, mas afirmo que cada encontro com 0s impressos de
educacdo era envolto de muita alegria e curiosidade em reconhecer sua tipologia, suas
ilustracOes e tematicas abordadas.

O interesse por titulos polono-brasileiros impressos para as iniciativas educacionais dos
imigrantes nos conduziu, durante as primeiras aproximacades e inventarios para reconhecimento
do acervo bibliografico, a realizar o arrolamento em dois quadros descritivos ilustrados

anteriormente (Capitulo 5, se¢éo 5.2). Contudo, constatada a diversidade documental e os paises
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predominantes de publicagdo desses impressos, um terceiro quadro descritivo tornou-se
necessario: um inventario especifico dos titulos de educacdo, em lingua polonesa ou para uso
nas escolas polonesas, impressos no Brasil. A partir desse quadro, organizado no mesmo
modelo do inventario geral e do inventario por tipologia documental, conseguimos identificar
0 numero de obras polono-brasileiras integrantes do acervo, seus titulos e caracteristicas, bem
como contrastar com as empirias utilizadas ou mencionadas em pesquisas sobre a tematica das
escolas étnicas polonesas no Brasil (conforme exposto nos Quadros 2 e 3, na se¢do 3.1).

O corpus empirico da dissertacdo, portanto, tem como principais documentos
analisados, as obras que constituem esse inventario, como quadro descritivo que, até o
momento, contempla 12 titulos diferentes, totalizando 21 exemplares. Titulos que, embora
mencionados e analisados em algumas pesquisas de félego, ndo constituiram a principal empiria
dos estudos?®, uma escolha dos pesquisadores que enfatizaram outros itinerarios de pesquisa e
documentos relevantes a compreensdo da historia da imigracdo polonesa no Brasil e suas
associagoes.

A primeira obra do inventario especifico de impressos polono-brasileiros para educagédo
é um livro de aquisicdo e desenvolvimento da leitura, uma literatura para escola. Intitulado
“Trzecia ksigzka do czytania dla szkol polskich w Brazylji” (Terceiro livro de leitura para
escolas polonesas no Brasil, traducdo nossa), esta obra foi impressa em Curitiba no ano de
1920, igualmente mencionada por Kauer (2021). Nao ha referéncias quanto a edicao, se se trata
de primeira ou se consiste em uma das edi¢des.

Publicada em 1920, segundo suas notas tipograficas, esse titulo ndo foi produzido pela
Oswiata ou pela Kultura, nem por outra associagéo de escolas e professores poloneses. Em sua
capa, observamos que se trata de uma obra da Wydawnictwo Ksigzek Szkolnych dla Brazylji
(Editora de Livros Escolares para o Brasil, traducéo nossa), publicada e impressa no Brasil pela
Ksiegarni Polskiej B. Dergint & Ska®® (Livraria Polonesa B. Dergint & Cia, tradugio nossa).

Produzida com capa azul, essa obra apresenta suas informac6es em fonte de imprensa,
centralizadas na pagina e ha uma pequena ilustracdo de aguia, o brasdo de Armas da Polénia.

Tanto seus elementos pré-textuais quanto seu contetido estdo impressos apenas em preto e ha

%5 Uma excecdo a essa abordagem secundaria dos impressos de educacéo é o trabalho de concluséo de curso de
Pedagogia (UFRGS), intitulado “Impressos para o ensino e o aprendizado das primeiras letras (polonés/portugués):
materialidades e indicios dos usos nas escolas étnicas polonesas no Brasil (1920 - 1936)”, de Amanda Backes
Kauer (2021), integrante do grupo Sépia, que utilizou como empiria os livros escolares para o ensino da escrita e
leitura das primeiras letras (polonés-portugués) localizados no acervo bibliografico da Sociedade Poldnia.

%Na lista de professores pertencentes a Associacdo de prof. das escolas polonesas particulares no Brasil, consta o
nome de “Biruta Dergint” (Gluchowski, [1927] 2005, p.219). Busquei mais informagdes, mas nada substancial foi
localizado. Embora exista referéncias a diferentes “Dergint” em textos sobre o Warchalowski (um dos editores do
Polak w Brazylji, periddico polono-brasileiro) e a independéncia da Polénia. Uma pista para investigacOes futuras.
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cinco pequenas ilustragdes de animais distribuidas em suas péginas interiores, ao lado de alguns
textos (p.1, p.13, p. 25, p.26). Para além da capa, ndo ha presenca de cor.
Possui prefacio redigido por Helena Dergintowa?’ em 04 de novembro de 1920, e seu

conteudo € inteiramente em polonés.

FIGURA 23. LIVRO “TRZECIA KSIAZKA DO CZYTANIA DLA SZKOL POLSKICH W
BRAZYLJI” (1920)

W m»@m maw- Al ot
FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2020.

Como livro de leitura, seu contetdo estd organizado por meses, sendo que janeiro e
fevereiro, bem como novembro e dezembro apresentam se¢do Unica. Os demais meses estao
separados em secOes unitérias. Para cada se¢do, h4 um determinado nimero de textos de
variados géneros (em média 18 textos para cada secdo) e, abaixo dos textos, consta a descricao

2"Devido as regras gramaticais da lingua polonesa, os nomes proprios sdo alterados por terminagdes relativas ao
estado civil dos individuos. Observa-se que “Dergintowa”, sobrenome da prefaciadora, corresponde a flexdo de
“Dergint” — “owa” ¢ a terminagéo utilizada para pessoas casadas. Nesse sentido, podemos supor algum nivel de
familiaridade entre o impressor da obra e sua prefaciadora.
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das tarefas a serem realizadas. Em alguns casos, apresentam-se dois textos para, em seguida,
seguirem-se as atividades referentes aos mesmos. Importante destacar que a segéo de nov./dez.
€ a que possui 0 menor numero de textos, apenas sete, em contraste com as demais. Essa
organizacdo temporal indicia quais eram os meses letivos, o periodo de férias, ambos ja
adaptados ao contexto brasileiro (novembro e dezembro como periodo do verao) e, também,

uma orientacdo pedagdgica aos docentes.

FIGURA 24. PARTE DO CONTEUDO DA TERCEIRA PAGINA DE “TRZECIA
KSIAZKA” (1920), CORRESPONDENTE AOS MESES DE JANEIRO E FEVEREIRO

STTCZEN i LUTY

1. KRAJ OJCZYSTY

Cadee chwallcie, Ku rzece siega.
SWCORO e znagie, Tu nizkic chmkl,
Sanmi nie wiecie A przy nich dziatki
Co possadacie! Hoze, rumiatie,
Aoz nic fliczne? |ak malowane

Te wiosks hicane ? W pola figury

Fen Xra) kochany W podworka kury,
Bogate lany b Na okoic Kotek,
Bune ogrody, Przy plotku plotal
Lacxka wesola? | pies przy budzie
A na nig) trzody A co za ludee!
Widzisz dokola Razdv gotowy

Z dalehr borek crecm | slowy
Na garze dworek Pravigd wogoscing,
Wholo topole, Da i plerzyne

A\ tam na sddole Subie odeimic,
Strumvk, 10k wstera A da uprzcjumie,

’
2, PILNOSC,
Stag byl chlopiec zdolny i nauka przychodzila mu

latwo, natomiast siostra jego Marysia nic miala dobrej
pamteei i uezyla sie z tradnoschy

FONTE: Trzecia Ksigzka do czytania dla szkot polskich w Brazylji, 1920, p.3. Exemplar
localizado no Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2020.

O sumario da brochura de “Trzecia Ksigzka do czytania dla szkét polskich w Brazylii”
consta como elemento pés-textual do impresso, portanto nas Gltimas paginas, e € organizado
segundo as tematicas dos textos. No impresso, 0s géneros textuais e tematicas sdo: poesia,
passagens/textos morais, gramatica do polonés, terra natal/patria, historia da Polonia e
informagdes/conhecimentos sobre a natureza. Apesar de haver, no sumario, uma categoria
destinada apenas aos conteldos atinentes a Pol6nia, terra natal, e a sua historia, é possivel
identificar textos que contemplam a tematica da patria entre as poesias e textos moralizantes.

O segundo titulo contemplado no arrolamento especifico de impressos educacionais

publicados no Brasil ¢ uma obra de literatura destinada ao publico infantil, “Bohaterski Mis:
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Czyli Przygody Pluszowego Niedzwiadka Na Wojnie” (O Ursinho Heroico: Aventuras de um
ursinho de pellcia na guerra, traducao nossa), de autoria de Bronistawa Ostrowska, impresso
em 1924 nas oficinas do jornal Switu (Alvorecer ou Aurora, traducéo nossa), em Curitiba. No
acervo bibliografico da SocPol ha quatro exemplares: dois incompletos (um sem capa, outro
com 72 p.) e os outros completos, com 82 paginas. Embora esse titulo esteja presente na “Polska
Bibliografia Parany” (MOREIRA,1956, p.8), ndo foram identificadas mencdes em pesquisas
académicas desenvolvidas no Brasil.

Nesta pequena brochura, hd o carimbo da “Bibjoteka Polska Twa. Kultury Rio Gr.
do Sul, Porto Alegre”, sinalizando a sua proveniéncia de outra agremiagao civil polonesa que
existiu na cidade. Embora destinada as criangas, ndo ha ilustracdes ou presenca de cores. E uma
obra inteiramente em polonés, dividida em sete secfes que tem como tematica a guerra
polonesa-soviética, ocorrida entre 1919 e 1921.

Sua primeira edicdo data de 1919, impressa em Varsdvia, e € interessante destacar que
em 1951, todas as edic¢Ges deste titulo foram censuradas na Poldnia por ndo estar de acordo com
a propaganda oficial da Republica Popular da Polonia. E o item 407 (dentre 563), na lista
“Wykazie ksigzek [dla dzieci] podlegajgcych niezwlocznemu wycofaniu nr. 3 (Lista de livros

[para criangas] sujeitos a retirada imediata n° 3, traducao nossa).

FIGURA 25.0BRA LITERARIA “BOHATERSKI MIS: CZYLI PRZYGODY PLUSZOWEGO
NIEDZWIADKA NA WOJNIE” PARA CRIANCAS DE 10 A 100 ANOS (1924)

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Polénia, 2019.
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A gramética “Krétka Gramatyka Polska I Cwiczenia Jezykowe” (Breve gramética
polonesa e exercicios linglisticos, traducdo nossa) foi editada pela Associagdo Oswiata e
impressa pela tipografia do Ludu em Curitiba. No acervo da SocPol, localizamos dois
exemplares impressos em 1924, correspondentes ao n° 5, com 68 paginas e outros cinco
exemplares impressos em 1936, n° 29, com 96 paginas cada. Conforme observacGes de Moreira
(1956, p. 19), essa ultima consiste em edi¢cdo que foi complementada. Esse titulo consta no
estudo de Kauer (2021).

FIGURA 26. KROTKA GRAMATYKA POLSKA I CWICZENIA JEZYKOWE (1924)

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2018.

A edicdo da «Krotka Gramatyka Polska i Cwiczenia Jezykowe” de 1924, apresenta um
pequeno prefacio e ndo possui sumario. A partir das informagfes presentes em seu prefacio,
datado de 24 de maio de 1924, podemos constatar que esse titulo foi publicado primeiramente
na Polbnia e a primeira versao impressa em Curitiba é sua 282 edi¢ao.

A escolha deste titulo para impressdo no Brasil deriva, depreende-se, do Conselho de

Educacgdo da Oswiata, que a reconheceu como mais apropriada para o ensino e aprendizagem
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das criancas nas coldnias brasileiras. No prefacio, ainda, ha referéncias explicitas a motivacao
de sua escolha e orientagdes de utilizagdo, pois é considerada a gramatica que “respondeu
melhor as exigéncias educacionais e cientificas na Pol6nia. Recomendamos para uso escolar a
partir da segunda classe para complementar cartilhas e livros de leitura que ndo contenham
regras gramaticais”?® (KROTKA GRAMATIKA p.6) (traducédo nossa)?®. N&o ha registros que
identifiquem a autoria do prefécio.

Em seu conteldo, as tematicas abordadas contemplam os conhecimentos sobre classes
das palavras e suas variacdes, sobre as vogais e consoantes polonesas — que possuem
especificidades completamente distintas do alfabeto e gramética do portugués. Ndo ha
ilustracBes em suas paginas e pouco espaco para a realizacao de exercicios no proprio impresso.
Por conseguinte, intuo que as tarefas apresentem exemplos de como realiza-las em outro
suporte, como caderno ou lousa, a partir do modelo que consta na gramatica, conforme se pode

observar na imagem abaixo.

FIGURA 27. EXERCICIO PROPOSTO NA “KROTKA GRAMATYKA POLSKA |
CWICZENIA JEZYKOWE” (1924)
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no Acervo Bibliogréfico da Sociedade Poldnia, 2021.

28 Nota metodolégica 3: Na dissertagdo, optamos por manter as traducdes no texto e os excertos originais, em
polonés, nas notas. Essa decisdo deriva do entendimento que a lingua polonesa nédo é facilmente compreendida
sem conhecimentos prévios ou de uso corrente na producéo historiografica brasileira.

2 Excerto no documento: “Jej prosty i jasny uktad, najprzystepniejszy dla dzieciecego umystu okreslenie zasad
gramatycznych, wreszcie 27 wydan jej w Polsce - to wszystko swiadczy ze gramatyka ta odpowiedziata najlepiej
wychowawczym i naukowym wymogom w kraju, a wigc i tutaj z nie mniejszym pozytkiem uzywacé jej mozemy.”
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No caso do exercicio acima (Cwiczenie 6), em nossa traducéo, a orientagdo é: “Escolha
substantivos da histdria, pagina 12, ou quaisquer outros substantivos e classifique-os em pessoal
[primitivo], coletivo [animal], abstrato e concreto, de acordo com o modelo em anexo”
(KROTKA, 1924, p. 10). Essa edicdo da Krotka Gramatyka esta inteiramente em polonés e
possui 68 paginas.

A edicdo de 1936 desse mesmo titulo apresenta algumas semelhancas em suas
caracteristicas materiais: também é uma pequena brochura, inteiramente em polonés, com
textos e atividades relacionadas a gramatica da lingua polonesa, sem ilustracfes. Apresenta dois
prefacios, o0 mesmo da primeira edi¢do e um segundo, elaborado especialmente para essa nova
edicdo da Krdtka Gramatyka.

Embora ndo haja, novamente, indicagdo da autoria do prefacio, ele é esclarecedor quanto
as motivacdes que estimularam a Oswiata a mais uma edicdo. Conforme consta nesse prefacio
de 1936, a edicdo de 1924 foi esgotada e por isso, a impressdo de uma segunda edicao foi
reeditada e ampliada.

A primeira foi um pouco curta demais. O estudo da lingua polonesa nas
escolas polonesas dura dois ou trés anos, por vezes até mais,
dependendo do tempo que os pais mandam os seus filhos para a escola.
A fim de fornecer mais material cientifico, a gramatica foi
complementada e foram acrescentadas as regras mais importantes de
ortografia e pontuagdo da nossa lingua. (KROTKA GRAMATIKA,
1936, p. 4) (traducdo nossa)*°
Diferente da edicdo anterior, em 1936 conta com um sumario. O contraste entre 0s
contetdos das duas edi¢bes e 0 exame desse Ultimo sumario, possibilita identificar que as
reedicBes implicaram em reformulagdes das tarefas, explicacbes e comentérios acerca do
contedo da obra. Possibilitam, também, sobretudo a partir do sumario, observar que 0s
complementos tratam da parte Il e IV na edi¢do de 1936, secdes atinentes as regras ortograficas
e de pontuacdo da lingua polonesa.
Em suas paginas internas, no inicio da secdo 11, os editores indicam que as duas se¢des

acrescidas na edicdo de 1936 sdo esclarecimentos das regras de ortografia e pontuacdo do

30 Em polonés: “Pierwsze bylo nieco za krétkie. Nauke jezyka polskiego przerabia sie w szkotach polskich przez
dwa lub trzy lata, niekiedy i dtuzej, stosownie do tego, jak dtugo rodzice swe dzieci posylaja do szkoty. Zeby
przeto poda¢ wiecej materjatu naukowego, uzupetiono tre$¢ gramatyki i dodano wazniejsze reguty z pisowni i
interpunkcji jezyka naszego.”
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polonés, conforme a obra “Zasady polskiej pisowni i interpunkcji”’®! do Pe. Joachim Goral,
desenvolvida para uso escolar, impressa em 1922 em Curitiba pela editora B. Mieroszewski e
Cia.

Para além das informacOes supracitadas, o prefacio dessa edicdo também explicita
orientacBes pedagogicas acerca do ensino do polonés nas escolas polono-brasileiras, e atesta
que “[...] o estudo logicamente organizado da lingua polonesa, tal como contida em Krétka
Gramatyka Polska i Cwiczenia Jezykowe, ¢ completamente suficiente para as nossas escolas
espalhadas pelo sul do Brasil” (KROTKA GRAMATIKA, 1936, p. 4) (tradugéo nossa)

FIGURA 28. KROTKA GRAMATYKA POLSKA I CWICZENIA JEZYKOWE (1936)
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FONTE: Acervo Blbllograflco da Somedade Polonla 2018

O préximo titulo a ser abordado foi utilizado para um breve estudo realizado por

Stephanou, Kauer e Adamski (2018). Trata-se da gramatica intitulada “Gramatyka Jezyka

31 Esse impresso néo foi encontrado junto aos documentos que constituem o acervo bibliogréafico da Sociedade
Polénia de Porto Alegre. Contudo, a Bibliografia Widawnictw Polskich w Brazylii, de autoria de Wiadystaw
Chojnacki, impressa em 1976, menciona o titulo junto a breves informagdes sobre sua materialidade.

32 Excerto original: “W ten sposob logicznie roztozona nauka jezyka polskiego, zawarta w Krotkiej Gramatyce
Polskiej, wystarcza zupethie dla naszych szkot, rozrzuconych w potudniowej Brazylji”.
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Portugalskiego” (Gramatica da Lingua Portuguesa, traducé@o nossa), segunda edicéo, impressa
em 1931 pela Oswiata, sob autoria do padre Jozef Joachim Goral®. Esta obra possui 238

paginas e, no acervo, constam dois exemplares. Segundo as pesquisadoras, essa gramatica

Esté estruturada em quatro capitulos, nos quais estdo distribuidos os
conteudos na forma de li¢bes, numeradas de 1 até 60, escritas na forma
cardinal e ordinal, a excecdo do quarto capitulo. Adiante esta descrita a
estrutura de cada licdo. O udltimo capitulo, numerado como quatro,
constitui um capitulo distinto e muito expressivo. Apresenta-se como
uma especie de guia didatico ao professor, com diversas orientacdes de
desenvolvimento do ensino e uso da gramatica. (STEPHANOU,
KAUER, ADAMSKI, 2018, p. 577)

FIGURA 29. CAPA DA OBRA “GRAMATYKA JEZYKA PORTUGALSKIEGO” (1931)

Ks. J6zef Joachim Goral.

ze Zgromadzenia X. X. Misjonarzy.

GRAMATYKA
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Wydanin drugio
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FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2618.

330 nome do autor, em polonés, é Jozef Joachim Goral, mas em portugués a grafia é alterada para José Joaquim
Goral. Por essa razdo, € comum encontrarmos as duas grafias em referéncias sobre a temética das escolas polono-
brasileiras. Na dissertag8o, opto por manter a grafia em polonés, visto ser aquela que prevalece nos impressos.
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Como segunda edicdo desse mesmo titulo, o impresso apresenta dois prefacios de
autoria do Pe. Joachim Goral, organizador da obra. No prefacio da primeira edicao, reimpresso
em 1931, identificamos as motivacdes que estimularam o referido autor a publicar esse livro

destinado para uso escolar e, também, para uso de autodidatas.

Estamos a publicar esta gramética porque a primeira gramatica polono-
portuguesa de Francisco Lorenz foi completamente esgotada e nédo
existe outra gramatica. Por um lado, acreditamos que esta gramética
da lingua portuguesa preenchera uma lacuna grave no nimero de
livros escolares de lingua polonesa; por outro, iremos fornecer aos
colonos poloneses, cujos descendentes ja se estdo a se espalhar pelo
Brasil e a ocupar profissdes mais rentaveis, o livro escolar necessario
para a aprendizagem da lingua portuguesa. Ao publicar esta gramatica,
contudo, fomos também guiados pela elevada ideia de proporcionar aos
nossos compatriotas numa Poldnia nova e prospera relacbes comerciais
e de emigracdo com o Brasil, que, como pais de imensa dimensao,
continuara a ser o alvo tanto dos esfor¢os comerciais como dos esforcos
de emigracdo. (GORAL, 1931, p. 3) (traducdo nossa, grifos da
pesquisadora)®*

Nas breves linhas transcritas acima, Goral cita uma das primeiras obras sobre a
gramatica da lingua portuguesa impressa no Brasil para os imigrantes poloneses: com autoria
de Franciszek Lorenz, a obra “Praktyczna Gramatyka Jezyka Portugalskiego” foi publicada
pela editora “Gazety Polskiej w Brazylii” em 1907%°. Ha outras duas ideias centrais a serem
destacadas da citacdo acima. A primeira € a recorréncia do registro quanto a auséncia de livros
escolares para a aprendizagem dos imigrantes; a segunda é a reverberacao de um dos ideais que
acompanha todo o0 movimento imigratorio polonés, desde sua chegada em terras brasileiras na
segunda metade do século XIX: a ideia de constituir nessas terras além-mar, um novo lar, uma
nova patria com fortes influéncias de sua terra natal, ou seja, uma ‘“Nova Polonia”
(GLUCHOWSKI, [1927] 2005, p. 243-44).

Nosso intuito aqui ndo é discutir esse ideal de construcdo de uma nova terra para 0s

poloneses, mas enfatizar como esses impressos de educacdo fornecem importantes pistas sobre

3% No documento: “Niniejsza gramatyke wydajemy z powodu zupelnego wyczerpania pierwszej gramatyki polsko-
portugalskiej Franciszka Lorenza, a braku jakiejkolwiek innej. Sadzimy, ze ta mowa gramatyka jezyka
portugalskiego zapelnimy powazna luke¢ w dziedzinie polskich podrecznikow do nauki jezykow; a z drugiej strony
kolonistom polskim, ktorych potomstwo rozchodzi si¢ juz po Brazylji i zyskowniejszych chwyta si¢ zawodow,
dostarczymy tak koniecznego podrecznika do nauki jezyka portugalskiego. Przy wydawaniu tej gramatyki
przy$wiecala nam niemniej i ta wzniosta mysl, zeby i Rodakom naszym w nowopowstatej i rozkwitajacej Polsce
dostarczaniu stosunkéw handlowych i emigracyjnych z Brazylia, ktora i nadal jako kraj o niezmiernych, bedzie
celem zabiegow tak handlowych, jak i emigracyjnyeh.”

35 Ha uma divergéncia sobre a data de publicacéo desse impresso no Brasil, pois Gluchowski (2005, p. 234) declara
ser 1906, enquanto Chojnacki (1976, p. 377) indica 0 ano de 1907. Esse € um titulo que ndo consta nos inventarios
de impressos de educagdo localizados no acervo bibliografico da Sociedade Polénia em Porto Alegre.
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0 processo de sistematizacdo e organizacdo das experiéncias escolares polono-brasileiras e,
sobretudo, como os livros escolares e a imprensa de educacao sao importantes subsidios para a
execucdo e o efetivo sucesso de tais iniciativas.

O aprendizado correto da lingua, tanto polonesa e, sobretudo a portuguesa, seja para
escrita ou fala, € um dos componentes essenciais para 0 progresso dos imigrantes poloneses
que, dessa maneira, se habilitam cada vez mais para ocupar posi¢cées proeminentes na economia
e politica brasileira. Portanto, como atesta o Pe. Goral em seus dois prefacios, € através do
ensino sistematizado [e escolarizado] que os poloneses adquirem um conhecimento verbal e
escrito correto da lingua utilizada no Brasil, ndo com seus vizinhos nativos ou de outras
nacionalidades que utilizam um portugués especifico da regido em que estdo inseridos.

No prefacio para a segunda edicdo da Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931), Goral
enfatiza que é o esgotamento da Mala Gramatyka Jezyka Portugalskiego (Pequena gramatica
da lingua portuguesa, traducdo nossa), publicada pela Oswiata em 1924, que o estimula a
reimpressdo de sua gramética, que comporta um maior nimero de atividades e esclarecimentos
acerca do idioma portugués. O autor adjetiva a Gramatica de 1924 como “demasiadamente
pequena’.

Na minha opinido, uma graméatica maior e mais abrangente € melhor e
mais conveniente para professores e estudantes do que uma gramatica
pequena e curta. E mais dificil acrescentar novas regras ou exercicios a
uma pequena gramatica, e € mais provavel que se cometam erros.
(GORAL, 1931, p.4) (traduc&o nossa)®

Como enunciado pelo autor em seu prefacio, as tematicas contempladas nos textos e
atividades que compdem essa gramatica sdo aqueles presentes no cotidiano das familias e
criancas nos nacleos de imigracdo, como a vida familiar, a casa, a escola, 0s campos, os jardins,
a natureza, etc. Apesar de ndo mencionar em seu texto introdutorio, é possivel identificar ao
longo das inscri¢fes do impresso, diversas mencdes e pequenos textos alusivos a terra natal, a
Poldnia como um grande e belo pais. Nota-se, também, menc¢6es ao periédico “Lud”, jornal
impresso em Curitiba pelos padres Vicentinos desde 1920, em que um dos redatores era o
proprio Pe. Joachim Goral — e a titulo de ilustracéo, cito aqui as conversacgdes correspondentes
aos numeros 161, 182 e 200 que figuram na gramatica.

%Excerto no impresso: “Moim zdaniem, lepsza i wygodniejsza jest wieksza, obszerniejsza gramatyka i dla
nauczycieli i dla uczniéw, niz mata, krotka. Z wiekszej bowiem mozna, w razie potrzeby, co$ poming¢, opuscic, a
trudniej dodawaé nowe reguly lub ¢wiczenia do matej gramatyki, bedac zarazem narazonym na popelnienie
réznych btedow.”
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FIGURA 30. MENCAO AO PERIODICO POLONO-BRASILEIRO “LUD” NA
GRAMATYKA (1931)

182, No hotel.
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FONTE: Gramatyka Jezyka Portugalskiego, 1931, p. 188. Exemplar localizado no Acervo
Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2022.

Conforme as informacdes bibliograficas desta gramética, sabemos que corresponde a
sua segunda edicdo. Apesar das buscas realizadas, ndo conseguimos identificar o ano de

publicacdo da primeira edi¢do, contudo, € possivel afirmar que a edi¢cdo de 1931 trata-se de uma
versdo reeditada e ampliada.

A obra é constituida por quatro se¢des: vocabulario, variagdes nominais, sintaxe e nova
ortografia. A partir do contraste entre os dois prefacios presentes nesta edicdo, infere-se que a

guarta secdo, Nova Ortografia, corresponda a ampliacdo realizada em relacdo a primeira edicédo
da gramatica. Nas palavras de Goral,

A ortografia do portugués no Brasil ainda ndo é fixa; muitas palavras
sdo soletradas livremente. A Academia Brasileira de Ciéncias no Rio
de Janeiro emitiu, em 22 de abril de 1926, importantes regulamentos
relativos a ortografia da lingua local. No apéndice enumerei 0s mais
importantes dentre estes. No entanto, ainda ndo entraram em uso, por
iSs0, nesta gramatica vamos cingir-nos a ortografia agora comumente

usada no Brasil (etimologia fonética). (GORAL, 1931, p.5) (traduc&o
nossa)®’

3"No documento “Pisownia jezyka portugalskiego w Brazylii nie jest jeszcze ustalona; wiele wyrazow pisze sie
dowolnie. Co do niektorych istnieje spdr miedzy lingwistami Brasylijska Akademja Umieje¢tnosci w Rio de
Janeiro, wydata 22 kwietnia 1926 roku wazne przepisy, odnoszace si¢ do pisowni tutejszego jezyka. W dodatku
podatem wazniejsze z nich. Dotychczas jednakze nie weszly W uzycie to tez w tej gramatyce trzymac si¢ bgdziemy
pisowni, obecnie powszechnie w Brazylii uzywanej (fonetyczne etymologicznej).”
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Para alem das tematicas, das aplicaces e esclarecimentos quanto as motivagdes de
publicacdo e das regras gramaticais da lingua portuguesa para 0s imigrantes poloneses, 0s textos
dos prefacios indiciam 0s propdsitos pedagogicos e as orientacdes didaticas para uso desse
impresso. Enfatiza-se que se trata de um impresso bilingue, com inscricdes em portugués e
polonés.

Também de autoria do Pe. J. Géral e impresso pela Associagdo Oswiata em 1932, o
manual didatico “Klucz do Cwiczer i Zadan Gramatyki Jezyka Portugalskiego” (Chave
[Solucdes ou respostas] para os exercicios e problemas da Gramatica da Lingua Portuguesa,
traducdo nossa), € um livro com 28 péaginas, referido no estudo de Kauer (2021). Entretanto,
constata-se que um importante detalhe passou despercebido as apreciacdes de outros
pesquisadores.

Essa obra, que apresenta apenas uma pequena nota introdutéria em polonés e tem o
restante do seu conteldo inteiramente em portugués, € um impresso complementar a segunda
edicdo da Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931), citada acima. Ao final do prefacio a
segunda edi¢do da referida gramatica, o Pe. Goéral declarou “A fim de tornar os exercicios,
tarefas e artigos desta gramatica mais visiveis, em breve sera publicada um caderno de respostas
[chave] num folheto separado, que sera de grande utilidade para todos os estudantes” (GORAL,
1931, p.5)%8. Em 1932, portanto, é publicado o impresso Klucz.

Esse documento ndo apresenta ilustracOes, apenas alguns poucos arabescos, foi
inteiramente impresso em preto e com fontes de imprensa. Seu conteudo, exercicios e suas
respostas estdo numerados conforme a Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931). Em sua nota
introdutoria, Goral afirma ndo ser necessario fornecer tradugdes dos exercicios e temas em
portugués para o polonés. Acredito que essa desnecessaria traducdo decorra da presenca das
mesmas atividades em polonés no impresso da Gramatyka (1931), mas é essencial enfatizar
que para o caso dos temas, 0 que o documento Klucz apresenta ndo sao simples traducdes, mas
sim as respostas corretas para uso do professor. Portanto, esse livro complementar caracteriza-
se como um subsidio em relagdo as traducGes do polonés para o portugués, a revisdo das
atividades propostas na Gramatyka (1931) em polonés, como um livro de respostas para o

professor exclusivamente.

BExcerto original: “Dla ujawnienia wypracowan, zadan i ¢wiczef, pomieszczonych w tej gramatyce, wyjdzie
wkrotce w osobnej broszurze klucz, dla kazdego ucznia wielce pozyteczny.”
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FIGURA 31. CAPA DA OBRA “KLUCZ DO CWICZEN I ZADAN GRAMATYKI JEZYKA
PORTUGALSKIEGO” (1932)
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FONTE: Acer\)o Bibliografico da Sociedade _I"30I6nia, 01‘9.

O préximo titulo analisado consta como empiria nas pesquisas de Wachowicz ([1970]
2002), Renk (2009) e Kruk (2018), entretanto, a edi¢éo disponivel no acervo bibliogréafico da
SocPol ¢ outra, diferente da mencionada pelos autores. Refiro-me a obra “Ksigzka dla Klasy
Drugiej” (Livro para a segunda série, traducdo nossa), de autoria de Konstanty Lech e Konrad
Jeziorowski, impressa em Curitiba, em 1933, com 144 péaginas. A edicdo analisada pelos
pesquisadores citados data de 1938, sendo a quarta edig@o desse livro de leitura para escola.
Kauer (2021) menciona a edi¢do que compbe 0 corpus empirico dessa dissertagcdo, mas a
pesquisadora ndo conseguiu utiliza-la como empiria por ndo ter obtido o acesso ao documento,

devido ao fechamento temporario da Sociedade Poldnia em decorréncia da pandemia.
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FIGURA 32. LIVRO DE LEITURA “KSI4{ZKA DLA KLASY DRUGIEJ” (1933)
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FONTE: Acervo gibliogréﬁé da Sociedade Pol6nia, 2019.

Este impresso ndo apresenta elementos pré ou pos-textuais, portanto, ndo ha folha de
rosto, sumario, prefécio, introdugdo ou quaisquer indices. Diferentemente das obras até aqui
mencionadas, nesta existem algumas ilustragcdes que variam em seu tamanho: ha aquelas que
ocupam todo o espaco grafico da pagina, bem como pequenas e médias ilustragdes distribuidas
proximas aos textos. Ha também uma pequena fotografia utilizada com intuito ilustrativo. E
uma obra redigida inteiramente em polonés, em que é possivel verificar que cada texto possui
uma numeracao antes de seu titulo e, ao final do texto, hd uma pequena lista de exercicios para
a crianca realizar com base em sua leitura e compreensé&o.

Este é o primeiro impresso do conjunto documental analisado que apresenta, em seu
corpo textual, ilustracbes. O uso de ilustracbes nos impressos ndo representa uma escolha
autoral ou editorial insignificante, pois as imagens carregam um repertdrio de fungdes e séo

passiveis de diversas apropriacdes nos textos e impressos. E nesse sentido que o postulado de
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Chartier, de exame sobre as relagbes socioculturais, moveis e plurais entre texto,
suporte/materialidade/forma e préticas de leitura torna-se essencial para compreender os papéis
que a imagem pode exercer sobre 0s trés polos mencionados (CHARTIER, 2017).

Para Chartier, as imagens possuem carater proprio no impresso e a sua disposicao
topogréfica é o que distingue sua funcdo para com o texto, auxiliando ou dificultando a
compreensdo que o leitor obtém do mesmo. Nas palavras do historiador, a imagem

[...] pode constituir-se num lugar de memdria que cristaliza, numa
representacdo Unica, uma histdria, uma propaganda, um ensinamento,
ou ser entdo construida como a figura moral, simbdlica, analdgica, que
fornece o sentido global do texto, que uma leitura descontinua e
vagabunda poderia fazer perder. (CHARTIER, 1998, p. 16)

As ilustracdes que complementam o conteddo textual do livro Ksigzka dla Klasy
Drugiej (1933), encontram-se em dois lugares distintos no interior do impresso: trés dessas
imagens ocupam o espaco grafico completo da pagina, apresentando legendas em sua margem
inferior; as demais, de tamanho médio e pequeno, encontram-se ao lado e sobre 0s textos. Isso
significa que ha ilustracbes proximas e distantes dos textos, o que implica diretamente sobre a
sua associacdo (ou dissociacdo) com o conteldo textual e a compreensdo do leitor sobre a
fungéo dessas imagens.

A primeira ilustracdo esta na primeira pagina da obra, disposta sobre toda a folha e
seguida por uma legenda, conforme a figura 32 reproduzida abaixo. Nela, observamos a
imagem de uma mde sentada em uma cadeira, acolhendo suas duas filhas em um abraco. Mae
e criancas vestidas com modelagens de vestidos tipicos da Polénia. A legenda, em nossa

traducéo, expressa “Bom para Zosia e Danusia, pois estdao em casa com sua mamae”.
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FIGURA 33. PRIMEIRA ILUSTRACAO DA OBRA “KSIAZKA DLA KLASY DRUGIEJ”
(1933)
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Dobrze Zosi i Danusi.

Bo sa w domu u mamusi.

FONTE: Ksigzka Dla Klasy Drugiej, 1933, p.3. Exemplar localizado no Acervo Bibliogréafico
da Sociedade Polonia, 2019.

A segunda ilustracdo esta na pagina quatro do impresso, primeira pagina de contetdo
textual a ser trabalhado com e pelas criangas. Nesta, disposta acima do titulo do pequeno texto
intitulado “Matka” [Mae], observamos uma mae vestida com um avental junto a seus filhos em
contexto doméstico. Essa ilustracdo fora analisada pela pesquisadora Renk (2009), que afirma
tratar-se de uma imagem que atribui uma conotagdo ao texto que consta abaixo dela. “A poesia
adquire uma conotagdo moral, na forma como vé a mée (aquela que cuida dos filhos, vela e zela
por eles) e que merece da crianca um profundo agradecimento” (RENK, 2009, p.68).

A terceira ilustracdo, uma fotografia que ndo esta tdo nitida devido ao estado de
conservacao da propria materialidade, esta disposta ao lado do titulo do quarto texto, na pagina
sete do documento, intitulado “Bajka” [Historia/Conto de fadas]. A breve histdria relata uma
avo que narra contos de fadas para seus netos, a pedido dos mesmos. Na fotografia estampada

na pagina, observamos uma avo que carrega em seu colo, afetivamente, seu neto(a). Portanto,
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a imagem aqui € um elemento que pode condicionar a leitura e assegura que, aqueles que nao

sabem ler, possam reconhecer ou presumir o conteldo exposto no texto.

FIGURA 34. FOTOGRAFIA AO LADO DO TEXTO “BAJKA” (1933)

|

4, BAJKA.

FONTE: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p.7. Livro localizado no Acervo Bibliogréfico da
Sociedade Polonia, 2019.

A quarta ilustracdo encontra-se na pagina oito do impresso, acima do titulo do quinto
texto, “Gdzie najlepiej” (Onde é melhor, traduc@o nossa). Nessa narrativa, 0s personagens sao
uma menina e seus animais (um bezerro e um potro) que brincam de corrida, no campo, para
chegar ao melhor local, a casa da crianga. Na ilustragdo, podemos observar uma das cenas que
é narrada na histdria: no campo, uma menina em vestido de modelagem polonesa, acena para
um bezerro e um potro que estdo ao seu lado, convidando-os para brincar. Dessa forma, a

imagem representa o enredo exposto pelo texto.

FIGURA 35. MENINA BRINCANDO COM ANIMAIS NO CAMPO

Fonte: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p.8. Livro localizado no Acervo Bibliografico da
Sociedade Polonia, 2019.
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Na pagina 39 do impresso, encontramos a quinta ilustracdo que, assim como a primeira,
ocupa todo espaco grafico da pagina e esta legendada. Nesta imagem, observamos um casal de
criancas (menino com chapéu e um objeto [um caderno/livro] abaixo do braco e a menina
carregando uma bolsa em uma das méos, e na outra, também um objeto que se assemelha a um
livro/caderno) caminhando em diregdo a uma escola, uma edificagdo semelhante a uma casa
com uma placa em sua fachada “Szkola”. A escola esta cercada e localiza-se no centro de um
campo arborizado — araucarias aparecem ao fundo, tratando-se de pinheiro encontrado em toda
a regido sul do Brasil e simbolo do Parana.

Com a presenca das araucérias na ilustracdo, podemos inferir sobre como o contetido
estd adaptado e modelado para atender as condicdes locais de escolarizacdo das criangas. Na
legenda da imagem, lemos “Nasz maty Jerzyk jest wcigz wesoty, Cho¢ bez mamusi chodzi do
szkot” (N0sso pequeno Jerzyk continua alegre, apesar de ir para a escola sem a sua mamée,

traducéo nossa).

FIGURA 36. CASAL DE CRIANCAS A CAMINHO DA ESCOLA

Nasz maly Jerzyk  jest Meiaz  wesoly.

Choc¢  bez xnlumusi cho 1zi do szkoly.
FONTE: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p. 39. Obra localizada no Acervo Bibliografico da
Sociedade Polonia, 2019.
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Destaca-se que, até essa ilustragdo na pagina 39 do documento, as narrativas, poesias e
poemas referiam-se ao contexto familiar e doméstico, com diversos textos sobre a familia, os
animais domésticos, aventuras e brincadeiras de crianca proximas a sua casa, dentre outros que
enfatizam a vivéncia doméstica. A partir do exposto e lembrando que a primeira ilustracdo do
impresso a ocupar toda a pégina, foi justamente uma mé&e em momento de acolhimento de seus
filhos, podemos inferir sobre a fungdo que estas grandes ilustragdes possuem no iImpresso.

Como veremos na proxima imagem, a distribuicdo de ilustracGes sobre todo o espaco
gréfico da pagina indica que se tratam de divisas para as se¢des tematicas do contetdo textual.
A primeira se¢do possuia como cenério preferencial de seus textos o ambiente familiar e
doméstico da col6nia; a segunda, tem como cenario para suas narrativas a escola e 0s
aprendizados derivados desse espago. Anterior a pagina 39, ndo ha mencdes ao ambiente
escolar, tornando-se mais um elemento para essa inferéncia. Portanto, como postulado por
Chartier (2017; 1998), o uso das imagens atribui sentidos aos textos e, por conseguinte, sugere
ou prescreve significados aos leitores. As ilustracdes sdo recursos editoriais e tipograficos com
intencionalidade a ser examinada e compreendida pelos historiadores.

A sexta ilustracdo esta impressa na pagina 93 e, como a anterior, disposta sobre todo o
espaco grafico, acompanhada de legenda. Nesta imagem, identificam-se as sombras de um
homem e uma crianga que caminham no campo, cercados por arvores e um passaro. Ao fundo,
percebe-se novamente a presenca das araucarias. O homem esta vestido com trajes de trabalho,
um chapéu, fuma um cachimbo e carrega uma foice; enquanto a pequena crianga carrega uma
bolsa/cesta a sua frente. Em sua legenda, lemos “Lekcje juz si¢ zakonczyly. - na swiecie cudna
pogoda. Jadzia rodzicom pomaga, choc¢ jest jeszcze taka mtoda” (As aulas acabaram. - Clima
maravilhoso no mundo. Jadzia ajuda seus pais, mesmo sendo t&o jovem, traducdo nossa). Os
textos passam a abordar, a partir dessa se¢do, em especial o cotidiano e o cenario do trabalho
na lavoura, os animais domésticos (novamente), o clima, a vegetacdo e os alimentos, 0s
produtos agricolas produzidos.

Ha textos, em todas as se¢des, que parecem desviar das tematicas centrais, como contos
de fadas, narrativas de aventuras e histdrias inspiradas na literatura infantil polonesa. Contudo,
isso demonstra como os textos utilizados para a leitura e ensino das criangas nos nucleos de
imigrantes pretendiam, em certa medida, aproxima-los das suas raizes culturais étnicas e das
condigdes locais nas quais cresciam.

Apos a ilustracdo acima, apenas as paginas finais do impresso possuem outras
ilustracOes, essas associadas ao texto 136 (p.135-142), “Przygody Tomcia Paluszka” (As

aventuras de Tom Paluszek, traducé@o nossa). Dois destaques importantes sobre o texto: essa €
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uma narrativa infantil tradicional na Pol6nia; esse € o Unico texto do impresso que esta dividido
em nove partes e com atividades destinadas a cada uma delas, associadas também as ilustracdes
que acompanham cada parte — as imagens sdo guias para a criacao de titulos para cada parte,
atividade proposta no impresso.

S&o nove pequenas ilustragdes dispostas ao lado de cada parte do texto, elas ilustram
elementos importantes da se¢do da narrativa. Para a dissertacdo, optei por ndo inserir todas as
pequenas ilustracdes, apenas a primeira que se refere ao protagonista das aventuras: Tom
Paluszek. Essa escolha decorre da compreensao de que, apenas uma ilustracao e a explicitacdo

acima, demonstram a fungéo das ilustracfes neste texto em particular.

FIGURA 37. TOM PALUSZEK

A\
=

FONTE: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p. 135. Exemplar localizado no Acervo
Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2019.

Como mencionado anteriormente, os conteddos e tematicas do livro ndo estdo
organizados aleatoriamente e as ilustracdes desempenham funcgdes especificas, conforme sua
disposicéo topografica na pagina. Cabe destacar, entdo, os indicios e pistas fornecidos pelo
exame das atividades que estdo dispostas abaixo de cada texto, com layout semelhante a uma

nota de rodapé.
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FIGURA 38. TEXTO E ATIVIDADE PROPOSTA NO LIVRO
14, DZIADUNIO,

l)?.imluniu kochany wystruze nozykiem szabelke
drewniang dla wnuezka i wytnie z papiera dla wnusi
malutkiej laleczke, i Burka, i Mruezka,

Dziadunio staruszek za miodych swych latek wedro-
wal daleko, daleko! Przez lasy, przez hbry, przez pusz-
cze szumigee, za sioding byl géra i rzeka.

Dziadunio kochany historje pmcx'«.‘izn‘e tak slicznie
tak milo nam gwarzy. A wnuezek, a wnuezka dziudzio-,
wyeh powiesei stuchaja powaznie, jak starzy.

WYPRACOWANIE CZTERNASTE.

Przepisz to wyraz pod wyrazem,

Pisz tak:
DZIADUNIO.
Dziadunio  szabelke i dla
kochany drewniana  wytnie wnusi
\\'yfl:‘l}.’.-' dla z maligkiej
nozykiem  wnuczka papieru iyga

FONTE: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p. 17. Obra localizada no Acervo Bibliogréafico da
Sociedade Polonia, 2019.

Esse impresso estd inteiramente em polonés e, como um livro de leitura, as suas
atividades estdo centradas em trés aspectos: compreensao da leitura; desenvolvimento da escrita
[principalmente através da copia] e da leitura; e aquisicdo de conhecimentos ortograficos da
lingua polonesa. Nesse sentido, observa-se desde a primeira tarefa proposta que a cépia dos
textos, palavras e frases serdo atividades recorrentes em todo o impresso. Com o decorrer das
liches e dos textos, constata-se 0 aumento do nivel de exigéncia dos conhecimentos de
ortografia e compreensao da leitura.

Primeiramente, as atividades estdo concentradas na identificacdo de determinados sons
de letras e palavras polonesas. Passa-se, entdo, para a reescrita de palavras, de frases e silabacgéo.
Posteriormente, o foco volta-se para a compreensdo dos textos através de questbes que devem
ser respondidas conforme as informacdes obtidas na leitura; ha também atividades para a
redacédo de pequenos ensaios sobre si, o estudante. Mais ao final do livro escolar, 0s
conhecimentos ortograficos da lingua polonesa sdo explorados e ha a proposta de elaboracao
de um glosséario polonés, continuamente alimentada por palavras derivadas dos textos e licdes.
Os estudantes, nesse aspecto, sdo incentivados a alterar e substituir palavras, identificar os sons
e a forma correta de escrita, ou seja, uma revisdo dos contelldos expostos na progressao das

paginas do impresso, acompanhando a progressdo das aprendizagens acerca da lingua.
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Dessa maneira, com a organizacdo sistematica das licbes e das exigéncias de
conhecimentos do polonés, torna-se explicito o carater pedagogico desse impresso que tem
como autores Konstanty Lech e Konrad Jeziorowski, ambos instrutores de ensino atuantes
nos nucleos de imigracdo polonesa. Apesar de ndo haver elementos pré ou pos-textuais que
indiciem os usos desse impresso, através das pesquisas e publicacfes sobre a temética das
escolas polonesas, podemos inferir que esse livro possivelmente tenha sido utilizado em outras
classes (para além da segunda, como indica seu titulo) e em turmas multisseriadas.

Ademais, enfatizamos que o exemplar de Ksigzka dla Klasy Drugiej (1933) encontrado
no acervo bibliografico da Sociedade Poldnia, esta incompleto, pois conforme Chojnacki (1976,
p. 376) essa obra possui 161 péaginas, enquanto a analisada nessa dissertacdo possui 144.
Portanto, ndo € possivel afirmar que o exemplar completo ndo apresente elementos pds-textuais
gue auxiliem na compreensdo de seu significado para as experiéncias escolares dos imigrantes
poloneses. Embora incompleto, este exemplar possui diversas marcas de leitura como:
ilustracdes pintadas, textos e excertos sublinhados e grifados; palavras e nUmeros manuscritos
em algumas péaginas. Possivelmente um livro que ndo tenha sido simplesmente adquirido e
guardado entre outros, mas que tenha servido ao seu propdésito educativo.

O préximo documento analisado € um livro escolar, trata-se do livro para o ensino e
aprendizado da matematica, intitulado “Rachunki dla Szkét Polskich w Brazylii” (Contas para
a escola polonesa no Brasil, tradugdo nossa). Em sua materialidade, essa obra ndo apresenta
elementos pré ou pds-textuais como folha de rosto, sumario, prefacio ou introdugdo, postacio.
Nao menciona sequer sua autoria, apenas o ano de publicagdo, titulo e editora. Todavia,
contrastando suas informacdes com outros estudos sobre a tematica e, principalmente, com a
lista de impressos inscritos na “Bibliografia Widawnictw Polskich w Brazylii” de Chojnacki
(1976, p. 376) e na “Polska Bibliografia Parany” de Julio Moreira (1956, p.36), é possivel
inferir que essa obra, impressa pela Skfadnicy Oswiatowej Zrzeszenia Nauczycielstwa S. P. w
Brazylji [Editora do Grémio [ou associacdo] de professores poloneses no Brasil
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 126)] em Curitiba, no ano de 1934, tem como autor Konstanty
Lech.

39 Ha diferencas nas grafias em portugués e polonés para o nome deste autor, por isso é usual encontrarmos
“Konstant” ou Konstanty”. Na dissertacao, opto por manter a ultima grafia, correspondente ao polonés e aquela
que prevalece na empiria.
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FIGURA 39. CAPA DO LIVRO DIDATICO “RACHUNKI DLA SZKOE POLSKICH W
BRAZYLII™ (1934)
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FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2021.

Nos estudos de folego empreendidos por Staniszewski (2014) e Malikoski (2019), ¢
citada uma obra com titulo semelhante, porém, trata-se de uma obra distinta com autoria de
Franciszek Hanas. Portanto, ressalto que esse livro escolar de matematica, localizado no acervo
bibliografico da SocPol, ¢ um documento inédito entre as empirias analisadas em outras
pesquisas nacionais acerca do tema.

“Rachunki dla Szkot Polskich w Brazylii” é um livro didatico para a escola primaria,
ricamente ilustrado. A edicdo analisada refere-se a parte 11, mas sabemos que ha uma edicao
anterior que completa a colecdo. Por ndo possuir quaisquer elementos pré ou pos-textuais, ndo
h& como afirmar se é uma obra para uso do professor ou do aluno, mas dadas as situacdes das
escolas nas coldnias polonesas e a dificuldade em adquirir materiais didaticos, possivelmente

tenha sido utilizado tanto por alunos quanto por professores.
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Seu conteldo constitui-se, majoritariamente, por atividades e exemplos de opera¢Ges
matematicas para ensino das mesmas. Embora ndo possua sumario, ao listar os capitulos que
compdem seu corpo textual, constata-se que contempla o estudo das quatro operagdes basicas
(adicéo, subtracdo, multiplicacéo e divisdo) e das operacdes com fraches e geometria (calculo
de éarea, angulos, diferentes formas do triangulo, quadrilatero e poligonos). Interessante
observar que em sua pagina 9, as ilustracbes sao moedas brasileiras do periodo, elucidando

como as questdes locais sdo apropriadas e didatizadas nos livros escolares polono-brasileiros.

FIGURA 40. MOEDAS BRASILEIRAS
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FONTE: Rachunki dla Szkot Polskich w Brazylii, p. 9. Exemplar localizado no Acervo
Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2021.

O impresso de educacdo a seguir € um dos mais citados nas pesquisas publicadas sobre
as escolas étnicas polonesas ou de sociedades polonesas no Brasil. Impressa em 1936 pela
Associacdo Oswiata, em Curitiba, sob autoria de Konstanty Lech, a cartilha de alfabetizagédo
“Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji” (Cartilha para as criangas polonesas no Brasil,
traducdo nossa), aqui examinada sua oitava edicdo, possui 94 paginas e ilustracdes em

praticamente todo o impresso, a exce¢do das Ultimas sete paginas.
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FIGURA 41. FOLHA DE ROSTO DA CARTILHA “ELEMENTARZ DLA DZIECI
PQLSKICH W BRAZYLJI” (1936)
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NAUCZYCIELSTWA SZKOL POLSKICH W BRAZYLJI

FONTE: Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji, 1936.'Exemplar localizado no Acervo
Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2018.

Na ultima pagina do impresso, hd um abecedario composto pelas letras em fonte
tipogréfica bastdo e na forma manuscrita, dispostas lado a lado em sua variagdo maidscula e
minuscula. Em concordancia com Kauer (2021, p. 63), uma das possiveis razes para a sua
disposicdo nesta pagina possivelmente tenha sido para facilitar a consulta do alfabeto pelas

criangas em processo de alfabetizacdo, uma pratica comum nessa etapa do aprendizado.
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FIGURA 42. ABECEDARIO DA CARTILHA “ELEMENTARZ” (1936)
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FONTE: Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji, 1936, p. 94. Exemplar localizado no
Acervo Bibliografico da Sociedade Poldnia, 2018.

Wachowicz ([1970] 2002) afirma que, em 1926, foi impresso em Curitiba, a obra
“Praktyczne Wskazowski Metodyczne dla szkél polskich w Brazylji” (Normas pratico-
metodoldgicas para as escolas polonesas no Brasil), também de autoria de Konstanty Lech. Esse
impresso nédo foi identificado no acervo bibliografico da SocPol e, portanto, ndo analisado na
dissertagdo, mas trata-se de um programa que orienta a atuacdo dos professores quanto a
organizacdo curricular, os horérios, a fundamentacdo psicologica, a preparacdo para a
alfabetizacdo e o método de ensino mais indicado (WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 88). Nesta
obra, conforme apontamentos do pesquisador citado, € explicita a recomendacdo de uso da
cartilha Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji (1936).
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Ao examinar seu conteudo, constata-se que as tematicas abordadas e representadas em
suas ilustracdes referem-se ao ambiente familiar, o cenario doméstico, 0 campo, 0s animais
domeésticos e do campo, a comunidade, o trabalho na lavoura e as brincadeiras infantis,
tematicas contempladas nos livros escolares apresentados anteriormente nesse capitulo. Nesse
sentido, é possivel afirmar que os contetdos dos impressos para a educacéo polono-brasileira
constituem um conjunto narrativo semelhante, em que as relacbes familiares e domésticas, 0
trabalho, sobretudo rural, e as raizes culturais da Poldnia sdo valorizados e fortalecidos,
adaptados a realidade e a vida dos poloneses e seus descendentes nos nucleos coloniais.

Com relagdo a organizacgdo dos conteudos, nas palavras de Wachowicz, a cartilha

[...] Seguia o método analitico e o processo da palavragdo. Compunha-
se de unidades metddicas. Cada licdo partia de uma palavra béasica, a
qual era ilustrada por um desenho. As criancas deveriam reconhecer
essa palavra entre outras, e gravar a sua forma. Depois de estar em firme
conhecimento, a palavra era dividida em sons. Era escrita no quadro e,
logo embaixo, escritas as letras separadas. Em cada licdo era
introduzida uma letra nova, impressa em tipos mais Qrossos.
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 88)

A partir do exposto, constata-se que o foco do método de alfabetizacdo estava na
fonética das letras, ndo em seus nomes. Os exercicios orais, 0s silenciosos, a escrita individual
ou em conjunto, a copia e o ditado constituiam um conjunto de tarefas comuns a pratica escolar.

Nas imagens abaixo, € possivel observar as novas letras introduzidas na licdo por
estarem destacadas em negrito. Constata-se também as variadas disposi¢fes topogréaficas das
ilustracGes, que ora estdo acima das palavras e texto, ora ao lado, centralizadas e até mesmo

substituindo palavras em pequenas licdes textuais.
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FIGURA 43. PAGINAS INTERNAS DA CARTILHA “ELEMENTARZ” (1936)
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FONTE Elementarz dIa dzieci polsklch W Brazyljl 1936, p. 5-6. Exemplar Iocallzado no
Acervo Bibliografico da Sociedade Polonia, 2018.

FIGURA 44. PAGINAS DE TEXTOS DA CARTILHA “ELEMENTARZ” (1936)
: i e

FONTE: Elementarz dla dzieci polskich w Brazylji, 1936, p; 21-22. Exemplar localizado no
Acervo Bibliografico da Sociedade Poldnia, 2018.
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O Unico programa de ensino que integra o corpus empirico da dissertacdo, conservado
no acervo bibliografico da Sociedade Polonia, é o “Program Jezyka Polskiego dla Szkot
Poczgtkowych Oraz Kolegiow Wraz z Uwagami do Catosci Programu” (Programa da lingua
polonesa para escolas primarias e secundarias com comentarios sobre o programa, traducao
nossa), organizado pelo Departamento de Educagdo da C.Z.P no Brasil (Wydzial Oswiatowy
C.Z.P Brazylji). Infelizmente, o exemplar examinado estd incompleto e possui 62 paginas.
Segundo Chojnacki (1974) e Moreira (1956), esse titulo possui 67 paginas. Esse documento
consta também em Kauer (2021).

No exemplar consultado, ndo ha qualquer indicacdo do ano de publicagdo do impresso,
seja na capa ou em seu interior. Portanto, apenas podemos afirmar que se trata de um programa
publicado apds 1930%°, ano de fundagio da CZP. Foi impresso na tipografia “Polskiej Prawdy

w Brazylji”, oficina grafica desse jornal.

FIGURA 45. CAPA DO MANUAL “PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO DLA SZKOE
POCZATKOWYCH ORAZ KOLEGIOW”, IMPRESSO EM CURITIBA [S.D]

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2018.

40 Em sua bibliografia, Chojnacki (1974, p. 381) informa que o ano de publicacdo da obra é 1937, apesar de ndo
mencionar como chegou nesse dado.
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Seu conteldo est& organizado em trés se¢des que se subdividem em capitulos, cada um
destes corresponde a um nivel de ensino. Conforme consta em seu subtitulo, este impresso
destina-se a organizacdo do ensino primario e secundario, portanto, na primeira se¢do do
programa ha quatro capitulos referentes aos anos /niveis do primario; a segunda secao,
destinada ao ensino secundario, possui trés capitulos que sio intitulados como “Curso”; e a
ultima secdo do programa consiste em comentarios gerais sobre a estrutura do mesmo, seus
exercicios de fala (expresséo oral), leitura e escrita.

Relativamente a organizacéo de cada capitulo, todos apresentam um conjunto de topicos
semelhantes, mas diferem a partir do acréscimo ou exclusdo de outros a cada nivel de ensino.
Isso demonstra como, a cada ano/nivel, as atividades e orientacfes didatico-pedagdgicas
adaptavam-se aos conhecimentos e habilidades dos estudantes. Os topicos comuns a todos 0s
capitulos sdo: “Material de ensino”, dividido em fala (expressdo oral), leitura e escrita, onde
sdo descritas as atividades a serem desenvolvidas pelos alunos; “Topicos relacionados a fala
(expressdao oral), leitura ¢ escrita”, onde estdo explicitadas as teméticas que podem ser
abordadas pelas atividades desenvolvidas em aula; “Resultados de aprendizagem”, que abrange
as aprendizagens esperadas a cada nivel de ensino; e, por fim, “Comentarios”, com orientagdes
mais detalhadas acerca do que é esperado do aprendizado de cada nivel de ensino, assim como
orienta¢Bes quanto aos exercicios de escrita, leitura e fala (expresséo oral).

No primeiro capitulo do Program Jezyka Polskiego [s.d], para além dos topicos acima
mencionados, ha o acréscimo de “Métodos de palavras ou frases”, em que ha uma breve
explicacdo sobre as etapas de ensino que constituem cada um desses métodos de alfabetizacao
indicados aos professores poloneses, mas estes possuiam autonomia para escolher aquele que
melhor atendesse suas condicOes especificas de trabalho. Este topico metodolégico é exclusivo
neste capitulo. A partir do capitulo 2, o topico “Material Ortografico” € acrescentado e objetiva
destacar e orientar quanto a algumas especificidades da ortografia da lingua polonesa: encontros
consonantais, usos de determinadas letras prdprias do alfabeto polonés, as variagdes das
palavras, substituicdo de letras. Na se¢do 2, em que se encontram os capitulos do curso (ensino
secundario, colegial), a partir do capitulo 5 que ¢ o primeiro da segdo, “Conhecimentos sobre a
frase” e “Conhecimentos sobre a palavra” sdo os topicos adicionados. Nestes topicos, sdo
descritos os conhecimentos esperados dos estudantes quanto as classificacfes e usos de palavras
e frases — tempo verbal, pontuacdo, tipos de frases, suas partes (sujeito e predicado),
conjugaces, fonemas das palavras. No quadro a seguir, estdo organizados os capitulos e seus

topicos.
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QUADRO 7 - ORGANIZACAO DOS CAPITULOS DO PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO

[S.D].

CAPITULOS

TOPICOS

Czes¢ I [Parte | (Ensino primario)]

I. ODDZIAL [Cap. 1]

MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
MOWIENIE (Fala)

CZYTANIE I PISANIE (Leitura e escrita)

TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

METODA WYRAZOWA | ZDANIOWA (Método das
palavras e das frases)

11. ODDZIAL [Cap. 2]

MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
CZYTANIE (Leitura)

TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos para exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

I1I. ODDZIAL [Cap. 3]

MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
CZYTANIE (Leitura)

TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

IV. ODDZIAL [Cap. 4]

MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
CZYTANIE (Leitura)

TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Tdpicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

Czesé 11 [Parte |1 (Ensino secundario — “Curso”)]

V. ODDZIAL Lub I KURS
[Cap. 5 ou Curso 1]

MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
CZYTANIE (Leitura)

MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
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NAUKA O ZDANIU (Conhecimento sobre a frase)
NAUKA O WYRAZIE (Conhecimento sobre a palavra)
TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

I1 KURS [Curso 1] MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
CZYTANIE (Leitura)

MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
NAUKA O ZDANIU (Conhecimento sobre a frase)
NAUKA O WYRAZANIU

(Conhecimento sobre a palavra)

TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

[1l KURS [Curso I11] MATERJAL NAUCZANIA (MATERIAL DE ENSINO)
CZYTANIE (Leitura)

MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

MATERIAL ORTOGRAFICZNY (Material ortografico)
TEMATY ZWIAZANE Z MOWIENIEM, CZYTANIEM I
PISANIEM (Topicos ara exercicios da fala, leitura e escrita)
WYNIKI NAUCZANIA (Resultados de Aprendizagem)
UWAGI (Comentario)

Czes¢ 111 [Parte 3]

UWAGI DO CALOSCI | KONSTRUKCJA PROGRAMU (Concepcéo do programa)
PROGRAMU NAUKA CZYTANIA | PISANIA (Aprendendo a ler e

[Comentario sobre o escrever)

programa como um todo] | MOWIENIE (Fala)

PISANIE (Escrita)

CZYTANIE (Leitura)

CWICZENIA, ZWIAZANE Z MOWIENIEM, PISANIEM I

CZYTANIEM (Exercicios, relacionados a fala, escrita e

leitura)

FONTE: Quadro elaborado pela pesquisadora, 2022.

Exposto este sucinto resumo da organizacdo de seu contetdo, destaca-se que 0 exame
de cada um dos capitulos se mostrou proficuo para a compreenséo das orienta¢Ges pedagdgicas,
tipos de exercicios e atividades, tematicas e resultados esperados do ensino da lingua polonesa

nas escolas polono-brasileiras no inicio do século XX. Em cada uma das se¢des e capitulos, ha
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pistas riquissimas a serem discutidas com maior félego e atencdo, que possibilitam a
compreensdo dos metodos de alfabetizacdo e orientagdes pedagogicas utilizadas e/ou indicadas
para a pratica escolar dos professores.

O Program Jezyka Polskiego [s.d] possui um prefacio de autoria do Dr. Roman Gajda,
instrutor cultural e de ensino que atuou em associagdes étnicas polonesas no Brasil
(MALIKOSKI, 2019, p. 236). Neste texto, seu autor relata que a organizacdo do programa da
lingua polonesa para escolas primarias e secundarias objetivou melhorar a qualidade da
educacdo polono-brasileira e atribuir-lhe uma uniformidade, necessaria para que ocorra uma
educacdo cada vez mais sistematizada. Porém, Roman Gajda néo se refere a uma sistematizacao

a nivel nacional, mas a nivel de América Latina. Em suas palavras,

Esses programas sdo modelados [segundo] os programas das escolas
polonesas, mas adaptados a area local, para que possam cumprir seu
papel ndo apenas na educacdo polono-brasileira, mas também na
educacdo polonesa na Argentina. (PROGRAM JEZYKA, [s.d], np.)
(traducao nossa)*!

Nesse sentido, podemos afirmar que a atuacdo do Departamento de Educacdo da CZP
visava uma sinergia das publicacdes para as escolas com a acdo de instrutores de ensino
poloneses, ambas com vistas ao objetivo maior, qual seja, a qualificagcdo do ensino polonés nos
nacleos de imigracdo na América, e ndo apenas no sul do Brasil. Portanto, almejava uma ampla
sistematizacdo do ensino étnico polonés.

No exame desse impresso, € possivel notar um forte apelo ao pertencimento étnico, a
cultura polonesa, desde o primeiro nivel de ensino, através de histérias, imagens e celebracdes
de datas comemorativas da Polonia.

O ensino da lingua polonesa para as criancas nos nucleos de imigracdo no Brasil, que
consistia no dominio da leitura, da fala e da escrita em polonés, era fundamental para a criagéo,
manutencdo e fortalecimento dos lacos entre esses individuos, a Poldnia e sua cultura, pois
asseguraria um sentimento de pertenca a nacao polonesa — ainda que tais individuos, em muitos
casos, sequer tenham nascido ou colocado 0s pés em territdrio polonés.

Nesse documento, identificam-se referéncias explicitas a outros titulos polono-
brasileiros, de materiais suplementares impressos para as criangas pela imprensa periodica. Ha

atividades que incentivam a leitura e discussdo das tematicas abordadas pela imprensa, como

4l Excerto original: “Wtasnie programy takie w odniesieniu do jezyka polskiego zawiera niniejsza broszura.
Programy te s3 wzorowane na programach szkol polskich, dostosowane jednak do tutejszego terenu, tak, iz moga
one speniac swoja role nietylko w szkolnictwie polsko - brazylijskim ale i w szkolnictwie polskim w Argentynie.”
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por exemplo, pela revista "Nasza Szkotka". 1sso significa que ndo podemos dissociar 0s
propositos pedagdgicos da imprensa de educagdo, um dos subsidios ao trabalho dos professores
poloneses no Brasil, mesmo ap6s os esforgos para publicacdes de obras didaticas. A imprensa
de educacéo, junto aos livros escolares e programas de ensino, sdo importantes dispositivos
para a manutencdo e consolidacdo do sentimento de pertencimento étnico junto ao grupo
polonés.

Uma caracteristica que prende a atencdo no momento de andlise dos livros escolares que
compdem esse conjunto documental do acervo da Sociedade Poldnia é a auséncia, em muitos
livros escolares para leitura e aprendizado do polonés, de ilustragdes. Trata-se, em boa medida,
dos préprios recursos tipograficos de uma época, cujos custos de impressao tornavam-se
elevadissimos com a insercao de imagens, eram necessarios maquinarios especificos, além do
trabalho de impressores e insumos mais especializados. Contudo, a partir das traducdes, €
possivel que, em parte, essa auséncia fosse justificada, pois ha o incentivo e estimulo para que
as criancas, desde o primeiro ano de ensino, viessem a representar visual e graficamente as
matérias ensinadas em aula, seja por meio de desenhos, ou de recortes, e até mesmo de
encenacdes, lembrando como o teatro constituia uma pratica cultural destacada na cultura
polonesa.

Além disso, é possivel que o proposito dessas atividades consistia na aquisicdo e
desenvolvimento da motricidade como parte importante das aprendizagens escolares
(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 87) e, possivelmente, ecos das pedagogias LicGes de Coisas
e Educacdo ativa, difundidas desde o século XIX em contexto europeu, justifiguem algumas
atividades propostas em torno as imagens e aos conteudos visuais.

Até este ponto do texto, apresentamos os livros didaticos e cartilha publicados para as
escolas polonesas, também discorremos acerca do Unico programa de ensino que localizamos
no acervo da Sociedade Polénia. Entretanto, no campo empirico da dissertacdo estdo inclusos
documentos de outra tipologia: aqueles atinentes a imprensa da educacdo. Nesse sentido,
passamos a apresentar dois titulos de revistas publicadas no Brasil, nas décadas de 1920 e 1930,
e um boletim de relatérios organizacionais da Associacdo de Professores de Escolas Polonesas
no Brasil — documento com informacGes preciosas acerca da organizagao do professorado, suas
atividades, intencdes e projecdes. Reiteremos a potencialidade da imprensa de educacao
polono-brasileira para a compreensdo e reflexdo acerca das iniciativas educacionais dos
imigrantes, iluminando pistas e indicios ndo identificados nos livros didaticos ou programas de

ensino.
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No acervo bibliografico da SocPol, encontramos um volume da revista “Nasza Szkola”
(Nossa Escola, tradugdo nossa), correspondente ao ano de 1925, n°, novembro. Esse titulo
consta como empiria na tese de Fabiana Regina Silva (2019) e de Adriano Malikoski (2019),
além de ter sido, anteriormente, mencionado por Malczewski (2008, p. 219) que explana: “[...]
a Associagédo dos Professores das Escolas Polonesas no Brasil publicou nos anos 1924-1935 a
revista ‘Nasza Szkota’ (Nossa Escola). A revista era mensal e tinha 32 paginas”. Apesar da
afirmacdo de Malczewski (2008) quanto ao nimero de paginas desse impresso, a edi¢do n.6 de
1925 aqui referida possui 24 paginas e esta completa.

FIGURA 46. REVISTA “NASZA SZKOtA”, NOVEMBRO DE 1925, ANO II, N. 6.

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2018.
Diferente dos livros escolares apresentados até 0 momento, este impresso corresponde

a tipologia documental de imprensa de educacdo. A Nasza Szkota foi o 6rgao da Polskich
Towarzystw Oswiatowych i Nauczycielstwa Prywatnych Szkot Polskich w Brazylii (Sociedades
de educacdo polonesa e Professores de escolas polonesas particulares no Brasil, traducéo
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nossa). A partir de seu segundo ano de circulacdo, seu redator e editor foi Konstanty Lech,
professor e pedagogo polonés que atuou nas escolas polono-brasileiras e na imprensa de
educacdo entre os anos de 1924 e 1933.

Nesta edicdo da revista, a discussdo é pautada, sobretudo, no programa de ensino de
calculo para as escolas. Todavia, 0s textos que versam sobre a situagdo escolar dos imigrantes
poloneses no sul do Brasil, sobre o ensino de matematica, as praticas de aula e sobre 0s cursos
de verdo para formacdo de professores em Curitiba, sdo preciosos indicios da organizacédo e
praticas empiricas das iniciativas educacionais polonesas em territorio brasileiro.

No texto intitulado Program i jezyk wyktadowy w nauczaniu rachunkéw w szkotach
polskich w Brazylji (O programa e a lingua de instrucdo no ensino de célculos nas escolas
polonesas no Brasil, traducdo nossa), com autoria de Jan Rodacki — um dos professores
associados a Associacdo de professores das escolas polonesas particulares no Brasil
(GLUCHOWSKI, 2005, p. 219) —, hd uma proficua discussao sobre orientacGes ao trabalho do
professorado e o ensino de matematica, bem como mengdes a titulos de livros escolares dessa
disciplina impressos no Brasil — as trés partes do livro Rachunki dla Szkol Poczgtkowych® de
Franciszek Hanas, impresso em Curitiba em 1922 pela Unido das Sociedade Polonesas Kultura.
Todavia, um dos elementos de destaque para essa dissertacdo ¢ a mengdo que Rodacki (1925)

faz quanto ao Programa de ensino de matematica, nos termos que seguem:

Referindo-se ao Programa, emitido pela Associacdo de Professores de
Escolas Particulares no Brasil [Zwigzek Zaw. Nauczycieli P. Sz. Pr. w
Brazylii], que tem sido implementado ha varios meses em quase todas
as escolas particulares do Brasil, inclusive as religiosas, com um
departamento de calculo desenvolvido com base em trés partes de
«Rachunkow» de Fr. Hanas, deve-se dizer que ele facilitou muito o
estudo deste assunto; e o curto tempo ainda ndo lhe permitiu alcancar
resultados plenos - ou seja, 0 maximo que qualquer programa pode
produzir. (RODACKI, 1925, p.4) (traducdo nossa)*®

No conjunto documental que compdem a empiria da dissertacdo, ndo foi localizado o

programa citado pelo autor. Contudo, no acervo bibliogréafico da Sociedade Pol6nia, consta o
programa de ensino da lingua polonesa, publicado pela mesma Associacdo — apresentado

anteriormente. Embora ndo seja possivel realizar o exame dos dois programas, esse indicio

#Infelizmente, ndo localizamos esse titulo no acervo histérico da SocPol, mas sabemos que é possivel encontra-
lo em outros acervos do sul do Brasil, pois € mencionado nas pesquisas de Wachowicz ([1970] 2002); Renk (2009);
Staniszewski (2014); Silva (2019) e Malikoski (2019).

4 No documento: “Powolujac sie na Program, wydany przez Zwigzek Zaw. Nauczycieli P. Sz. Pr. w Brazylii,
wprowadzany w zycie od kilkunastu miesigcy we wszystkich niemal szkotach prywatnych w Brazylii, wlacznie w
zakonnych, z opracowanym dzialem rachunkowym na podstawie trzech czegsci «Rachunkdéw» Fr. Hanasa,
stwierdzi¢ nalezy, ze ulatwil znacznie nauke¢ tego przedmiotu; krétki zas termin nie dozwolit jeszcze osiagnaé
pelnych rezultatow - to jest maksymalnych, ile w ogoéle jakikolwiek program da¢ moze.”
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legado pelas palavras do prof. Rodacki (1925), demonstra que foram publicados outros
programas para as diferentes disciplinas que compuseram o curriculo das escolas étnicas
polonesas.

Outro destaque pertinente para a dissertacdo, presente no texto de Jan Rodacki (1925),
é relativo aos obstaculos que as sociedades e associa¢fes mantenedoras de escolas enfrentaram
no contexto brasileiro. Conforme declara o autor, sdo cinco desafios centrais para a
implementacdo de programas disciplinares cuidadosamente preparados e de reformas
pedagdgicas: 1) mudanca frequente de professores, referindo-se as escolas polonesas; 2)
ingresso das criangas, na escola, a qualquer momento do ano letivo; 3) assiduidade irregular
dos estudantes; 4) salario insuficiente dos professores; e, aquele que aqui mais nos interessa, 5)
a falta de material didatico adequado para as escolas e as criancas. (RODACKI, 1925, p. 6)
(tradug&o nossa)**

Os apontamentos de Rodacki (1925) evidenciam que, apesar das significativas
iniciativas para a publicacdo e circulacdo de livros escolares nos nlcleos de imigracao polonesa
no Brasil, como a fundacdo da Associacdo Kultura e, posteriormente, da Oswiata, além das
associacoes de professores poloneses, por exemplo, estas ndo foram suficientes, pelo menos até
1925, para atender essa demanda dos professores e das escolas polono-brasileiras desde as suas
primeiras instituicdes no ultimo quarto do século XIX.

A revista Nasza Szkota, com seus textos que versam sobre a situacdo das escolas polono-
brasileiras, de autoria de professores que atuaram nos nucleos de imigrantes poloneses no sul
do Brasil, considero tratar-se de um documento precioso para as pesquisas sobre essa tematica.
Acima, mencionei apenas duas pautas de destaque para a dissertacdo, mas esse impresso nos
propicia pistas riquissimas acerca das praticas escolares, dos prédios escolares e dos discursos
higienistas, bem como das orientacdes pedagogicas e metodoldgicas aos professores, sobre o
ensino de matematica e outras disciplinas. Trata-se, portanto, de um impresso de educacédo que
orienta didaticamente os professores, serve como meio de formacgéo continuada dos docentes e
de difusdo de sugestbes pedagogicas.

Os préximos trés achados no acervo da SocPol consistem em exemplares que

correspondem a numeros, edi¢Oes distintas, da revista “Kultura - Organ Zwigzku Towarzystw

4 Texto original: “Te reformy pedagogiczne, ktore inne narody wcielity w Zycie - u nas musza jeszcze pewien
czas pozosta¢ abstrakcja, bowiem w dzisiejszych naszych warunkach, najdoktadniej utozonych programoéw nawet
boskim jezykiem nie wprowadzimy w zycie w calem tego stowa znaczeniu, jezeli wespot z Towarzystwami i
innymi zrzeszeniami, utrzymujacymi szkoly nie usuniemy tych przeszkod, jakimi sg: 1° czgsta zmiana nauczycieli,
zamiast najmniej co 4 lata; 2° przyjmowanie dzieci do szkoty w dowolnym czasie, zamiast do 15-go stycznia; 3°
nieregularna frekwencja, zamiast punktualnego uczeszczania od poczatku do konca roku szkolnego; 4° brak
odpowiednich pomocy naukowych tak szkole, jak u dzieci; 5° niedostateczne uposazenie nauczycielstwa.”
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Polskich w Brazylji” (Orgéo da Unido das Sociedades Polonesas no Brasil “Kultura”, tradug&o
nossa). Esse titulo teve publicacdo mensal, editado pela Associacdo Kultura, com sede em
Curitiba. Como periodico, apresenta textos literarios e de interesse escolar (SILVA, 2019, p.
294). Tendo em vista sua editoria, ligada a uma associacdo de sociedades diversas, a rigor a
publicacdo ndo pode ser classificada como imprensa da educacdo, mas hé constantes referéncias
e discusses explicitas sobre a questdo educacional dos imigrantes poloneses e seus
descendentes no Brasil na década de 1930. No acervo bibliografico da SocPol, ha trés
exemplares datados de 1933, n® 1 —marco; n° 2 - abril e n® 3 —junho, os dois primeiros nUmeros

possuem 34 paginas e o ultimo, 32.

FIGURA 47. REVISTA MENSAL “KULTURA” (N.1, MARCO — 1933)

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2019.

As capas sdo impressas apenas com textos, em papel com gramatura levemente maior
que o miolo, e as informacdes gerais impressas se repetem, apesar de caracteres tipogréaficos
gue variam nos numeros do mesmo ano.

O primeiro exemplar analisado é Kultura n® 1, referente ao més de margo de 1933. Como

atestado pelas informacgdes em sua capa e em seu contedo textual, foi o primeiro exemplar
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desse titulo publicado em Curitiba, em decorréncia das resolugdes do VII Congresso Geral da
Unido das Sociedades “Kultura”, que aconteceu nos dias 06 e 07 de janeiro do mesmo ano. Seu
primeiro texto, “Od Redakcji” (Da redacdo, traducéo nossa), foi redigido pelo comité editorial
da revista e apresenta como premissa central “A ‘Kultura’ procurara, através de artigos e
correspondéncia apropriados, melhorar a condi¢do das nossas col6nias em todos os aspectos,
ou seja, econdmica, educativa e socialmente” (KULTURA, 1933, p.3, traducdo nossa)®.
Portanto, através da publicacdo de seu préprio 6rgdo, a Unido Kultura intentou fornecer
subsidios para o desenvolvimento das institui¢cbes culturais, educacionais e econdmicas dos
imigrantes poloneses e seus descendentes no Brasil.

Como referi antes, em seu conteddo encontramos discussfes relativas as questdes
econbmicas, sociais, organizativas e educacionais. Por tratar-se da primeira edicdo, neste
exemplar a principal pauta é a exposicdo dos acontecimentos e resolucdes do VII Congresso
Geral da Kultura, ao que seus editores acrescentam que um dos objetivos da publicacdo é o
apoio as escolas laicas*® e 0 melhoramento das condiges de trabalho e de vida dos professores,
aqui compreendidos como “[...] principal fator do trabalho cultural e educacional e do progresso
em geral” (KULTURA, 1933, p.3, tradugdo nossa)*’. Neste sentido, ha breves mencdes a
aspectos educacionais das escolas primarias nas col6nias de imigracdo polonesa, relacionados
a situacdo econdmica dos imigrantes. Entre os membros do comité editorial e colaboradores da
revista é possivel identificar nomes de professores que atuaram ou ainda atuavam nas escolas
polono-brasileiras, como Konrad Jeziorowski e Wtadystaw Szlachta.

Para além dos contetdos atinentes a vida local dos ndcleos de imigrantes, a revista
apresenta uma secdo literaria com textos vertidos para o polonés de autores brasileiros, também
textos de autores poloneses e a secdo de crbnicas, espaco dedicado a circulagcdo dos
acontecimentos e discussdes da Poldnia contemporanea. Relativo a sua materialidade, esse
namero do impresso ndo apresenta ilustracdes.

Ainda no primeiro nimero, no topico intitulado “Relatorio das atividades da Sociedade
‘Kultura’”, p4gina 8 do impresso, € narrado brevemente o surgimento formal da Unido Kultura

em 1921, em decorréncia da transformacdo da Unido dos Democratas Poloneses, € as atividades

4 Texto original: ,,Kultura” bedzie si¢ starata przez umieszczanie odpowiednich artykuléw i korespondencyj,
podnies¢ stan naszych koloni pod kazdym wzgledem, to jest gospodarczym, o§wiatowym i spotecznym.”

%A Unido das Sociedades Kultura possuia orientacdo politico-ideoldgica progressista e anticlerical, por essa razdo
suas atividades relacionadas ao campo educacional, estavam direcionadas ao professorado e escolas laicas.

47 Excerto em polonés: “Wszelki rozwoj gospodarczy i kulturalny jest wprost nie do pomyslenia, gdy ludno$é jest
ciemna, gdy nie dba o o$wiate i gdy jest pozbawiona inteligentnych jednostek i grup, to tez z tych wlasnie
motywow pismo nasze bedzie popieraé wszelkie poczynania na tem polu pracy spotecznej, bedzie popierac
swiecka szkote i dazy¢ do poprawy bytu nauczyciela, ktéry w wiekszosci wypadkow, zwlaszcza po koloniach, jest
glownym czynnikiem prac kulturalno-o$wiatowych i wogole postepu.”
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desenvolvidas até a data de publicacdo do 6rgdo da associa¢ao. Destaca-se desse relatério, as
referéncias a criacdo da Associacdo dos Professores de Escolas Privadas Polonesas no Brasil,
resultante da iniciativa dos lideres da Kultura; suas atividades junto a Pol6nia, para importacéo
de livros escolares e ndo escolares e, junto a Associacdo de Professores, para a publicacdo de
outros livros escolares.

No referido congresso da Kultura, segundo estd informado nesse impresso, K.
Jeziorowski relatou acerca das condi¢des do ensino primario polonés nas colonias. Uma
situagdo “materialmente deploravel”, sobretudo nas colonias do interior, onde a lavoura € o
meio econdmico de subsisténcia. Nas palavras dos redatores da revista, o prof. Jeziorowski “[...]
aponta que, se isso continuar, muitas escolas priméarias nas proximidades de areas de cultivo
serdo fechadas devido a incapacidade de pagar, até mesmo, os modestos salarios aos
professores” (KULTURA, 1933, p. 9) (tradug&o nossa)*.

Em 1930 foi criada a Centralny Zwiazek Polakéw —Unido Central Polonesa, ou CZP —,
em Curitiba, devido a acéo direta do Consulado da Polénia em Curitiba, com o objetivo de
dirimir as divergéncias entre a Kultura e Oswiata® e centralizar todas as organizacoes
polonesas existentes no Brasil. Entre os objetivos da CZP, constava o auxilio as escolas e
professores que possuissem, nos seus curriculos, o ensino da lingua polonesa. A Kultura tornou-
se filiada a CZP desde o inicio, enquanto a Oswiata retirou sua filiacdo apds dois anos, passando
a funcionar independente novamente (WACHOWICZ, [1970] 2002, p.61).

Tendo conhecimento da importancia da CZP para a manutencéo das iniciativas escolares
e centralizacdo das associacfes dos imigrantes poloneses, bem como da filiacdo da Kultura, €
esperado mencdes a essa entidade em seu periodico oficial. Dessa maneira, sobretudo em
relacdo as discussOes acerca da educacdo, as referéncias apresentadas na revista orientam-se
para a Unido Kultura enquanto uma facilitadora dos trabalhos dos delegados do Departamento
Educacional da CZP e a exigéncia, por pedido dos membros da prépria Kultura, de que
houvesse uma representacéo da associa¢ao no citado departamento.

O segundo exemplar analisado é Kultura n°® 2, referente ao més de abril de 1933. Neste
namero, observamos a continuidade das secGes literaria e de crbnicas sobre os acontecimentos

da Poldnia naguele momento, constando um artigo alusivo ao 10° aniversario de morte do

4 Excerto original: “Ob K. Jeziorowski referuje obecny, materjalnie optakany stan poczatkowego szkolnictwa
polskiego po kolonjach szczegdlniej w okolicach herwowych, przechodzacych obecnie ciezki kryzys gospodarczy.
Referent zaznacza, zZe, o ile tak potrwa dalej, wiele szkdt poczatkowych w okolicach herwowych zostanie
zamknietych, z powodu niemoznos$ci wyptacania nauczycielstwa nawet najskromniejszych pensy;j.”

A conducgdo e orientagdo politico-ideoldgica das duas associagOes divergiam, pois enquanto a Kultura
apresentava-se como uma sociedade progressista e anticlerical, a Oswiata reafirmava sua orientacdo clerical,
catolica e conservadora.
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naturalista polonés, T. Chrostowski, considerado o patrono da Ornitologia no Parana. O artigo
mais extenso dessa edi¢do € de autoria de D.C.N, acerca de suas memorias pessoais relativas
ao Primeiro Congresso da CZP em Curitiba, onde ndo identifiquei referéncia as questdes

educacionais.

FIGURA 48. REVISTA MENSAL “KULTURA” (N.2, ABRIL — 1933)

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Poldnia, 2019

Neste nimero 2, publica o texto “Z Zycia Kolonji”, com autoria de Zwegrodzki, que
relata sua visita a Irati e a Marechal Mallet, importantes nucleos da imigracdo polonesa no
Parand. O artigo descreve a vida dos colonos e, principalmente, a situacdo das escolas étnicas
nesses nucleos. Trata-se de uma descricdo parcial, visto que ndo compreende todas as escolas
existentes nessas localidades, mas sdo importantes indicios sobre a situacdo escolar local, a
quantidade de criancas matriculadas e frequentes em tais institui¢cdes, assim como os esforcos
dos imigrantes para a manutencgéo e abertura de suas iniciativas escolares.

Este numero ndo apresenta quaisquer ilustracbes ou imagens em seu miolo, tampouco
cores em sua impressdo. Todavia, cabe destacar uma mudanca tipografica no titulo, que passa

de uma fonte em negrito do primeiro nimero, para uma fonte com sombreamento e pequenos
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arabescos no entorno de cada letra. Essas modificacdes sdo observaveis nas imagens de suas
capas, conforme as figuras 46 e 47.

O terceiro nimero conservado no acervo histdrico da Sociedade Pol6nia, é Kultura n°
3, referente a0 més de junho de 1933. Publicada com um més de intervalo de seu segundo
numero, devido a indisponibilidade de tipografias para sua impressdao (KULTURA, 1933c, p.
27)%°, neste nimero é possivel observar algumas modificagdes em sua visualidade: ha
introducdo de arabescos nas paginas internas, separando o0s textos, e a inclusao de uma imagem
em sua p. 13, a fotografia do Capitdo Skarzynski, que figura acima do texto referente a sua

visita a Curitiba.

FIGURA 49. CAP. ST. SKARZYNSKI.
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FONTE: Kultura, n. 3, 1933c, p.13. Exemplar localizado no Acervo Bibliografico da
Sociedade Polonia, 2019.

Neste terceiro nimero de Kultura, estdo mantidas as secdes literaria e de crénicas sobre
0s acontecimentos da Pol6nia, e novamente ha um texto alusivo ao naturalista polonés, Tadeusz
Chrostowski. Identifica-se a continuacdo do relato acerca do Primeiro Congresso da CZP, um
comunicado convocando todos os delegados e poloneses para uma Assembleia Extraordinaria
da referida entidade, além de textos relativos as associacGes comerciais, associacdes da
juventude polonesa e um artigo sobre o Brasil, especificamente sobre a Lei Aurea de 13 de maio
de 1888.

SExcerto original: “W miesigcu maju nie wydali$my numeru ,, Kultury", poniewaz nie posiadamy do dyspozycji
wtlasnej drukarni.”
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Atinente a educacdo, na pagina 19 do impresso, consta um relato sobre a situagdo
educacional na col6nia de Teresina (Parana) em maio de 1933. A partir desse texto, verifica-se
o desenvolvimento das atividades escolares, a situacdo do prédio escolar, mencdes a nomes de
professores e a existéncia de uma biblioteca que atendia as criancas da localidade. H4 uma
referéncia explicita acerca da leitura do “Naszq Szkotka™ pelas criangas. Seu autor narra a
situacdo da localidade de Papuan (Parand), onde ndo havia uma escola até entdo e, com o intuito
de reverter essa situacdo, inicia-se 0 processo de fundacdo de uma sociedade educativa e
agricola. Na péagina 27, hd um pequeno texto acerca da organizacéo de cursos de disciplinas
pela Sociedade da Escola Popular Jozef Pilsudski (Curitiba).

FIGURA 50. REVISTA MENSAL “KULTURA” (N.3, JUNHO — 1933)

FONTE: Acervo Bibliografico da Sociedade Pol6nia, 2019.

A partir da nossa traducéo desses trés nimeros do 6rgao da Unido das Sociedades
Polonesas Kultura, que integram o acervo bibliogréafico da SocPol, constata-se que o periddico
concentra seus esforcos em informar e divulgar as condicdes em que se encontram as
organizacBGes associativas de imigrantes e seus descendentes nas colbnias do territério
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brasileiro, a situagdo econdmica e cultural e, em menor énfase, a realidade das sociedades
educativas e das iniciativas escolares.

Podemos sintetizar que, nesse momento inicial de publicacdo do impresso, este dedicou-
se a explanar acerca de sua criacdo e relatar os objetivos, intencGes e as atividades de algumas
das principais organiza¢des dos poloneses da década de 1930: a propria Unido Kultura, a CZP,
a Associacdo dos comerciantes e industriais poloneses no Brasil, a Junak®!, dentre outras
mencionadas no documento. Contudo, apesar de seu enfoque ndo residir apenas nas questdes
educacionais, fornece pistas importantes para o exame e compreensdo da experiéncia historica
das praticas escolares nos ndcleos da imigracdo polonesa e sobre os demais documentos que
compdem a empiria da dissertacéo.

A proxima obra que constitui o arrolamento dos documentos de educacdo polono-
brasileiros € um boletim da Associacao de Professores Poloneses no Brasil, impresso em 1937
em Curitiba. Intitulado “Biuletyn Sprawozdawczo-organizacyjny zrzeszenia nauczycieli szkot
polskich w brazylii” (Boletim e Relatorio Organizativo da Associacdo de Professores de
Escolas Polonesas no Brasil, tradugdo nossa), esse impresso possui 23 paginas e contém pistas
preciosas para compreender as intencdes e atividades do professorado nas escolas no Brasil,

assim como a situacéo das escolas polono-brasileiras.

51 Associagdo da Juventude Polonesa (Junak), desenvolveu atividades desportivas e culturais nos niicleos de
imigracéo polonesa onde havia uma de suas filiais — que se encontravam distribuidas nos trés estados sulinos. Era
responsavel pelos cursos de Educacédo Fisica para as comunidades polono-brasileiras.
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FIGURA 51. CAPA DO “BIULETYN SPRAWOZDAWCZO-ORGANIZACYJINY
ZRZESZENIA NAUCZYCIELI SZKL POLSKICH W BRAZYLII” (1937)
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FONTE: Acervo Blbllograflco da Sociedade Polonia, 2018

Neste documento, ha trés imagens: a primeira consta na capa, logo acima do titulo do
impresso conforme figura 50; a segunda e a terceira estdo na pagina 17, desempenham uma
funcdo elucidativa, pois séo fotografias de duas exposic¢des de livros poloneses que aconteceram
em Marechal Mallet e em Curitiba, nos anos de 1936 e 1937. Essas fotografias estdo impressas

ao lado dos textos relativos aos referidos eventos.
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FIGURA 52. EXPOSICOES DE LIVROS POLONESES EM MARECHAL MALLET E

CURITIBA
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Brazylii, 1937, p. 17. Exemplar localizado no Acervo Bibliogréafico da Sociedade Polonia,

2018

Embora ndo apresente paginas destinadas a elementos pré ou pds-textuais, o sumario do

conteddo, neste impresso, figura em sua capa, a exemplo de outras revistas, 0 que constitui um

traco tipografico do género periddico neste periodo historico.
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A partir da leitura de sua capa, o conteldo esta antecipado: Relatério do conselho
administrativo da associacao de professores, referente ao periodo de 1° de janeiro de 1936 a 30
de julho de 1937, divido por secOes dedicadas a cada departamento da instituicdo; um artigo
acerca de algumas bibliotecas polonesas em Curitiba e, por fim, resolugcées do 1X Congresso de
Professores Poloneses.

Antes de discorrer sobre algumas das mais relevantes informagdes contidas neste
impresso, apresento brevemente a Associacdo de Professores Poloneses no Brasil, responsavel
pela edicdo, publicacdo e impressdo desse boletim.

No capitulo atinente a revisdo da historiografia nacional sobre a tematica das escolas
polono-brasileiras, expus que as associacdes de professores e escolas polonesas no Brasil
consolidam-se a partir da década de 1920, sobretudo atraves da fundacdo da Unido das
Sociedades Polonesas Kultura e da Unido das Sociedades Escolares Catdlicas Oswiata.

Em decorréncia da fundagéo formal da Kultura, ocorrido em evento realizado nos dias
24, 25 e 26 de setembro de 1920, providéncias organizativas no campo educacional
fortaleceram-se nos anos seguintes. Em 6 de janeiro de 1921, realizou-se uma reunido do
professorado das escolas étnicas polonesas em Araucéria (Parana), que culminou na criacao da
Associacao de Professores das Escolas Polonesas Privadas no Brasil, filiada a Unido Kultura,
cujo objetivo era unir e proteger os professores poloneses. Em resposta a fundacéo da Kultura
e dessa associacao de professores, ambos com orientacgdo leiga e progressista, € criada em abril
de 1922, a Oswiata, com orientacdo clerical e catdlica, que tera sua préoprio Circulo dos
Professores de Escolas Polonesas Cristas fundado posteriormente (GLUCHOWSKI, [1927]
2005; WACHOWICZ, [1970] 2002).

Em “Os Poloneses no Brasil: subsidios para o problema da colonizagdo polonesa no
Brasil” de autoria de Kasimierz Gluchowski, cuja primeira edi¢do € do ano de 1927, ha duas
listas com os nomes de alguns dos professores que integraram as associacdes de professores
acima mencionadas. Embora ndo indique o ano, Malczewski (s.d.) afirma que ambas se
fundiram e formaram a Associagdo de Professores Poloneses no Brasil, congregando
professores leigos e catélicos. Em relagdo a esta, Malczewski declara que foi uma instituicéo
que contribuiu significativamente para melhorar o nivel da educacgdo nas escolas étnicas, pois
realizou a publicacdo de uma serie de livros escolares. Para além da impresséo, ela também
realizou a importacdo de diversos titulos de diferentes tipologias para o Brasil — informacao
expressa no boletim. As atividades da Associacdo de Professores das Escolas Polonesas no

Brasil, portanto, ocorreram no periodo de 1921 a marco de 1938, quando foi compulsoriamente
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fechada em consequéncia dos decretos brasileiros de Nacionalizagdo (MALIKOSKI, 2020,
p.101).

Com a referéncia acerca da contribuicdo desta Associacdo de Professores para a
educacdo polono-brasileira, passo a destacar algumas das pistas evidenciadas a partir da
traducdo e exame do Boletim das atividades organizacionais dos anos de 1936-1937.

Um primeiro elemento que detém a atencéo do leitor é encontrado em suas primeiras
paginas e ao longo dos relatorios do impresso: o apelo da direcdo da associacdo para um
trabalho conjunto entre professores, delegados das sociedades e associacdes educativas,
juntamente & Associacao de Professores Poloneses do Brasil. O sentido atribuido a tal apelo é
para que a coletividade polonesa em territorio brasileiro tenha a iniciativa na execucgdo de
atividades que visem melhorar as condi¢cGes materiais e de ensino das escolas, assim como a
situacdo dos docentes. Todavia, cabe enfatizar que esse chamamento se estende para a melhoria
da comunicacéo e correspondéncia entre a associacdo e os nucleos de imigracao, as escolas e
centros de formacdo de professores existentes em algumas col6nias (Marechal Mallet, Cruz
Machado, Araucaria, por exemplo).

Apesar dessa deficiéncia na comunicacdo entre as iniciativas dos imigrantes poloneses,
que tornam os dados acerca das escolas e associacOes de professores tdo imprecisos, 0s
impressos de educacdo e livros escolares apresentam informacdes relevantes para
compreendermos a experiéncia escolar e seus esforgos para atender as demandas especificas da
educacdo polono-brasileira nas primeiras décadas do século XX. Justamente em relacdo aos
livros escolares e outros materiais didaticos (mapas, atlas, etc), o Boletim da associacdo
explicita 0 empenho de sua oficina tipografica para a impressdo e (re)impressdo de titulos
destinados as escolas, mas também de livros para atender as bibliotecas das sociedades culturais
polonesas que possuiam acervos escassos em titulos poloneses.

Neste mesmo boletim, a oficina tipografica da Associacdo de Professores Poloneses €
tematica central, presente em praticamente todos os textos que comp&em o impresso. E possivel
reconhecer que se tratava de um momento de reestruturacdo e consolidagédo da tipografia, que
estabeleceu um acordo com a oficina de impressdo da Oswiata para a publicacdo de livros
didaticos. A partir de sua consolidacdo, a diregdo da Associacdo explicitou suas intencGes
futuras de transformar o departamento de impresséo e venda de materiais para as escolas em
um dos principais simbolos do esforco econdmico dos professores poloneses no Brasil. A
transformacéo da oficina tipografica em uma Livraria Polonesa, em Curitiba, era o objetivo
mais importante e proximo de ser concretizado, segundo relatos de Aleksander Ziotek, gerente

da tipografia da associa¢do. Em suas palavras,
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Dessa forma, preencheremos uma grande lacuna na vida da imigragéo
polonesa no Brasil, e a nova instituicdo econémica se tornara o orgulho
dos professores. A partir do aumento da renda de uma livraria
devidamente erguida, serd4 possivel financiar muitos dispositivos
necessarios e Uteis para a comodidade e facilitacdo do trabalho docente
profissional. (BIULETYN, 1937, p.19-20) (tradug&o nossa)®2

Na proposta registrada no Boletim, para além do atendimento a demanda por livros
escolares, literarios e impressos poloneses, as vendas da livraria abarcariam materiais escolares
(l&pis, giz de cera, papel vegetal...) e artisticos (aquarelas, pincéis) para uso nas escolas
polonesas. Dessa maneira, 0os imigrantes poloneses ndo dependeriam da importacdo de tais
produtos ou de sua compra em companhias de outras nacionalidades. A Associacao
compreendia que havia no Brasil um mercado propicio para a venda de artigos poloneses, a ser
atendido por uma livraria polonesa.

A presenca de livros escolares para empréstimo € outro elemento que merece énfase
nesse Boletim, pois evidencia que a Associacdo se preocupou com a possibilidade de algumas
sociedades educativas e professores nao terem condicGes para a aquisicao dos livros publicados
por sua tipografia. Portanto, a existéncia, em Curitiba, de uma biblioteca central para
empréstimos supriria parcialmente a demanda por impressos de educacéo e literarios ficcionais,
sobretudo teatrais. Nessa biblioteca, 0 empréstimo poderia ser realizado por professores,
sociedades e pelas filiais da Junak — uma das principais associa¢es desportivas polonesas no
Brasil, responsavel pelas atividades e cursos de Educacgdo Fisica no pais.

As questdes educacionais polono-brasileiras estavam no centro das atividades de
impressdo da Associacao, mas conforme informacdes do referido Boletim, a preocupacao com
as praticas de leitura dos imigrantes e 0 acesso a livros poloneses € notavel. Para solucionar a
escassez de titulos poloneses encontrados em territdrio nacional para venda e locagdo, a
Associacao dos Professores importou livros e periddicos poloneses com a intermediacdo de
outras associacGes polonesas, principalmente a Swiatowego Zwiazku Polakéw z Zagranicy
(Unido Mundial dos Poloneses no Estrangeiro, tradugao nossa).

Através do contato cultural e educativo propiciado pela compra e distribuicdo de

publicacdes polonesas, a Associacao de Professores buscava reforcar os lagos e vinculos entre

52 Texto no documento: “W ten sposob wypetnimy wielka luka w zyciu Wychodzstwa Polskiego w Brazylii, a
nowa placowka gospodarcza stanie si¢ chluba i duma nauczycielstwa. Ze zwickszonych dochodéw odpowiednio
postawionej ksiggarni - bedzie mozna ufundowac wiele (p.20) potrzebnych i pozytecznych urzadzen ku wygodzie
i utatwieniu zawodowej pracy nauczycielskiej.”
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a comunidade e a educacédo polono-brasileira com a Poldnia, sua patria-mée (BIULETYN, 1937,
p. 16)*. Essa associacido de professores trabalhou cooperativamente com o Departamento de
Educacao da Centralny Zwiazek Polakow (CZP), antes referida.

Na ocasido de eventos que congregavam um numero significativo de imigrantes
poloneses, como os congressos da CZP, a associacgéo de professores organizou, em 1936 e 1937,
duas exposicdes do livro polonés (referidas anteriormente, pois h& duas fotografias desses
eventos no impresso). Outro importante indicio de seus esforgos para a propaganda e divulgacéo
das atividades da Associacdo e de sua oficina tipografica, bem como para o estimulo a leitura
entre os poloneses no Brasil.

Vale registrar que, apesar da efémera existéncia — trés meses, de fevereiro a maio de
1937 —, a Associacdo introduziu no departamento de impressao e vendas, uma secao destinada
a livros escolares portugueses/brasileiros. Nesse sentido, também intermediou a compra de
livros brasileiros de ficcdo das editoras Companhia Melhoramentos, de Séo Paulo, e Livraria
“O Globo” de Porto Alegre.

Em seu conteudo textual, o Biuletyn apresenta diversos balangos financeiros e
patrimoniais da Associacdo de Professores Poloneses no Brasil, com informacdes relevantes
sobre a compra e venda de materiais escolares, publicacbes de impressos préoprios e
estrangeiros, moveis e fontes da tipografia, dentre outras.

Antes de avangarmos na discussdo de analise da empiria da dissertacdo, é importante
relembrar que o livro escolar de matematica Rachunki (1934), apresentado anteriormente, foi
impresso pela Associagdo de Professores Poloneses e ha referéncias na Nasza Szkota (1925),
de programas de ensino publicados pela mesma. Este boletim relata a intencdo da direcéo e
oficina de tipografia da Associacdo em reeditar a Nasza Szkota, que foi o 6rgao da Associacdo
de Professores de Escolas Privadas no Brasil entre 1924 e 1935.

Embora o corpus empirico da pesquisa ndo apresente amplo nimero de documentos
(livros escolares e imprensa da educacao) para analise, cabe destacar outras obras arroladas,
como o relatério do primeiro consul polonés no Brasil, Kazimierz Gluchowski®*, e as
bibliografias de produc6es polonesas de Chojnacki (1974) e Moreira (1956) como documentos

gue também subsidiam a pesquisa sobre 0s impressos para as escolas étnicas polonesas. As

53 Excerto no documento: “Wspélpraca Gosdpoarcza z Polska - Obok kontaktu julturalno-oswiatowego przez
kolportaz pism z Polski, rozwineliSmy akcje w kierunku nawigzania kontaktu gospodarczego z firmami
ksiggarskim w Polsce.”

54 Escrito em Curitiba em fevereiro de 1924, com dados colhidos entre 1920 e 1922. O original foi publicado em
polonés, em Varsdvia, em 1927. Publicado em portugués em 2005 como Edicdo histérica, com traducdo de
Mariano Kawka, e titulo “Os poloneses no Brasil: Subsidios para o problema da colonizagdo polonesa no Brasil”
(Porto Alegre: Rodycz & Ordakowski Editores).
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descricdes e consideragdes tecidas acima buscaram arrolar e apontar indicios presentes nesses
impressos sobre as escolas étnicas, que nos permitem formular alguma compreensdo histérica
acerca dos modos de realizagéo das experiéncias escolares dos imigrantes poloneses no Brasil.

Contudo, ainda ha impressos de educacao publicados na Pol6nia, alguns possivelmente
de uso nas escolas étnicas, documentos que serdo explorados, bem como documentos
arquivisticos conservados na biblioteca da SocPol, mas ainda néo repertoriados pelo Sépia, que
do mesmo modo podem vir a fundamentar outros estudos, somando-se aos titulos
disponibilizados em catalogos online de bibliotecas da Polénia — como a Polonia Digital

Library.

5.2. OBRAS QUE O TEMPO NAO FEZ, OU NAO PODE FAZER DESAPARECER: OS
IMPRESSOS DE EDUCACAO NO ACERVO BIBLIOGRAFICO

Seja qual for nossa insisténcia em fazer o passado falar, nunca
poderemos encontrar em nossas bibliotecas, n0ssos museus ou nossas
cinematecas sendo as obras que o tempo ndo fez, ou ndo pdde fazer,
desaparecer. Mais que nunca, compreendemos que a cultura é muito
precisamente o que resta quando tudo foi esquecido. (TONNAC, 2010,

p. 11)

A epigrafe tomada de empréstimo do prefacio de autoria de Jean-Philippe de Tonnac
que consta no livro “Néo contem com o fim do livro” (ECO; CARRIERE, 2010), ilustra como
0s vestigios do passado que chegam até ns ou que procuramos sdo, em muitos casos, materiais
esquecidos que insistem em sobreviver as agdes nocivas do tempo e do homem. Os livros
escolares e os periddicos de educacdo encontrados na Sociedade Poldnia sdo documentos que
integram um acervo bibliografico que se estruturou a partir dos olhares e gestos atentos das
lideres e membros do grupo Sépia. Olhares e intuicdo de que, imersas naquele mar de livros a
serem (re)descobertos, encontrariamos pistas sobre as iniciativas escolares dos imigrantes
poloneses e seus descendentes no Brasil.

Diante de tantos titulos atinentes & educagdo, um novo arquivo para ser examinado na
dissertagdo foi deslocado do conjunto de mais de 600 obras que compdem o inventario de
educacdo. Conforme mencionado no capitulo anterior, alguns titulos estdo presentes em outros
estudos de folego, mas isso ndo significa sua impossibilidade para novos exames. Questiona-
los a partir de novas perspectivas e propor outras interpretagdes € um dos postulados da Historia

Cultural e, da mesma maneira que um livro se modifica a cada leitura, um documento é capaz
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de subsidiar outras narrativas histéricas e compreender melhor aspectos opacos de estudos
anteriores. Portanto, as obras aqui analisadas evidenciam importantes indicios para a
compreensdo dos significados desses documentos para as iniciativas educacionais polono-
brasileiras, da situacdo das escolas e dos professores atuantes nesses espacos.

O olhar que dirijo as obras considera a relacéo triangular entre o texto, sua materialidade
e as praticas que ensejam, relacdo que € proposta por Roger Chartier. Para o autor, uma analise
que leve em conta a complexidade dos materiais impressos e os significados que Ihe sdo

atribuidos exige o

[...] exame da relagdo muito estreita entre trés p6los: o proprio texto, o
objeto que comunica o texto e 0 ato que o apreende. As variacdes dessa
relagdo triangular produzem, com efeito, mudangas de significado.
(CHARTIER, 1992, p. 221)

A partir do reconhecimento dos trés polos, Chartier adverte que ao historiador cumpre
a tarefa de reconstruir o que ele denomina “espagos legiveis” dos textos, ou seja, suas formas
discursivas e materiais, assim como reconstruir as praticas concretas de leitura e interpretacdo
dos mesmos (CHARTIER, 2017, p. 12). Os “espagos legiveis” sdo constituidos pelo texto e
pelo suporte que o materializa como forma impressa, sujeitos as intervengdes editoriais e
tipogréaficas que propiciam diferentes leituras.

Um exemplo dessas variagcdes no espaco legivel é o estudo de Chartier (2017, 2004)
sobre a Bibliothéque Bleue, um conjunto de livros impressos segundo a formula editorial
inventada pelos Oudot, em Troyes, no século XVI1I, que submeteram um repertorio de textos ja
impressos a um conjunto de intervencgdes editoriais que possibilitaram que fossem publicados

em grande gquantidade e a baixo custo. Segundo Chartier,

Todo esse trabalho de adaptacdo — que diminui, simplifica, recorta e
ilustra os textos — é comandado pela maneira pela qual os livreiros e
impressores  especializados nesse mercado representam  as
competéncias e expectativas de seus compradores. Assim, as proprias
estruturas do livro sdo dirigidas pelo modo de leitura que os editores

pensam ser o da clientela almejada. (CHARTIER, 2017, p. 20)
Embora esse exemplo refira-se aos impressos do século XVII e de um outro contexto
sociocultural, as observagdes do autor inspiram a refletir sobre os impressos que esta dissertacéo
reuniu, tais como as intervengdes editoriais, a clientela almejada e as representacGes acerca de
suas competéncias. Contudo, ainda que exista uma expectativa sobre o leitor ideal e uma

interpretagdo mais proxima da intencdo de seu autor, a leitura & uma atividade criadora, movel
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e plural. Uma atividade efetuada sob circunstancias diversas que implicam interpretacdes,
significados e sentidos influenciados decorrentes dos diferentes usos dos impressos. A leitura é
uma atividade silenciosa, que deixa poucos rastros para os historiadores. Os documentos aqui
analisados, por exemplo, possuem pouquissimas pistas de suas leituras e usos: algumas
assinaturas, frases sublinhadas, adornos pintados, mencdes breves a sua distribuicdo, o que
impossibilita alcangar os variados contextos e praticas de leitura em que foram elementos
centrais. No entanto, algumas inferéncias sobre seus usos podem ser formuladas a partir da
prépria materialidade, por isso a énfase na relacéo entre suporte e texto.

Conforme afirma Chartier, essa relacdo é capaz de alterar e multiplicar as maneiras de
ler, enquanto estas derivam de seus contextos de uso e efetuacdo. Como indiquei antes, 0s Usos
dos impressos estdo relacionados ao seu suporte e forma tipografica, o que repercute em sua
circulacdo e apropriacdo em ambientes familiares, festivos, escolares, religiosos, dentre outros.
Nessa direcdo, a analise e caracterizacdo dos textos, mas igualmente dos suportes dos impressos
sdo importantes passos para 0 exame de seus possiveis usos e significacdes, face as silenciosas

e fugidias pistas deixadas por seus leitores.

Em outras palavras, cada leitura é peculiar a sua ocasido, cada uma pode
ser a0 menos parcialmente recuperada a partir das formas fisicas do
texto, e as diferencas de leituras constituem uma historia informativa.
Aquilo que os escritores pensavam que faziam ao escrever textos, ou
impressores e livreiros ao monta-los e publica-los ou leitores ao tentar
entendé-los sdo questdes as quais nenhuma histéria do livro pode
escapar. (MCKENZIE, 2018, p. 33)

A énfase nas materialidades e no exame descritivo das principais caracteristicas e
contetdo dos documentos caracterizados no capitulo anterior possibilitaram identificar alguns
indicios essenciais, apesar da raridade das marcas de leitores. Esses partiram das seguintes
indagacdes: Quem sdo os autores ou editores de tais documentos? Qual a importancia desses
impressos para organizar e sistematizar o ensino polono-brasileiro nas escolas dos nucleos de
imigrantes poloneses? Ha referéncias a outros impressos? Quais sdo 0s temas ou contetdos
contemplados? O que nos informam sobre a situagdo educacional ampla e dos professores, em
particular? H& orientagdes ou pistas referentes & metodologia ou aos procedimentos
pedagdgicos? Essas, na dissertacdo, sdo consideradas questdes fundamentais para a analise que

passo a expor na sequéncia do capitulo.
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5.3 NAS PAGINAS DOS IMPRESSOS DE EDUCACAO: AUTORIA E
INTENCIONALIDADE PEDAGOGICA

Um dos primeiros aspectos a ser destacado com relacdo aos documentos analisados
refere-se a autoria. Essa informacao costuma constar na capa e na folha de rosto dos impressos,
mas ha casos em que ela pode estar ausente.

Neste conjunto documental, o livro de desenvolvimento de leitura Trzecia Ksigzka do
czytania dla szkot polskich w Brazylji (1920) e o livro didatico de matematica Rachunki dla
Szkot Polskich w Brazylii (1934) séo 0s Unicos que ndo apresentam o nome de seus autores. A
identificacdo de autoria foi possivel atraves da traducdo de seus elementos pré-textuais e de
consultas em bibliografias de publicagdes polonesas no Brasil respectivamente.

Roger Chartier (2017, 2014, 2012) discorre, a partir de suas reflexdes sobre a
conferéncia “O que ¢ um autor?” proferida por Michel Foucault em 1969 e de seus estudos,
como a presenca ou auséncia do nome do autor pode ser constatada em obras desde o final do
século X1V, ndo sendo uma pratica universal e constante ou uma inovagdo amplamente
difundida pela cultura do objeto impresso. O intuito aqui ndo € realizar uma incursao pela
genealogia da funcdo-autor, embora esteja relacionada as discussfes e conceitos importantes
para o campo da histéria do livro — como propriedade intelectual, moral, econémica, copyright,
censura, legitimidade dos textos —, mas evidenciar como a autoria € um elemento influente na
recepcao e apropriacdo das obras destinadas aos professores e as escolas polono-brasileiras.

Retomando as proposi¢des de Foucault, Chartier afirma que “a ‘fun¢do-autor’ € o
resultado de procedimentos precisos e complexos, que posicionam a unidade e a coeréncia de
uma obra (ou conjunto de obras) em relagdo a identidade de um sujeito construido”
(CHARTIER, 2017, p. 38).

A presenca do nome do autor remete a autoridade dessa figura construida
discursivamente, a qual atribui unidade ao conjunto de ideias expressas em um texto. A figura
do autor se desloca da imaginacao dos leitores para estar presente nos suportes de inscri¢do dos
textos através da indicagdo de seu nome e, até mesmo, de sua imagem. O reconhecimento da
autoria pode conferir a uma obra sua legitimacgéo entre as comunidades de leitores em que ela
circulard, visto que aquele que assume a autoria dos textos exerce certa soberania sobre a obra.
As ideias veiculadas nem sempre estdo, portanto, desvinculadas da autoridade atribuida a
presenca da figura do autor.

O circuito de comunicacéo dos livros evidencia que a produgdo de uma obra passa por

muitos olhares e muitas maos, habilitadas a realizar modificagdes e conceber novas versdes dos
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textos, portanto provocar novas leituras. Nao hd como negar que “as formas comandam”
(CHARTIER, 2014), sob esse viés, a recepcao e apropriagdo dos objetos impressos.

A partir do exposto, o estudo das materialidades dos impressos permite identificar
dispositivos tipograficos utilizados na impressdo de livros escolares, que possuem uma
intencionalidade pedagdgica.

Isabel Frade (2010), em seu artigo “Livros para ensinar a ler e escrever: uma pequena
analise da visualidade de livros produzidos no Brasil, em Portugal e na Franca, entre os séculos
XIX e XX”, discorre acerca da problematica da escolarizagdo da escrita que pode ser
compreendida pelo exame do suporte do livro para ensinar a ler e escrever. Conforme constata
Frade, no circuito de produgéo de livros escolares, pode-se incluir um conjunto de agentes com
papel essencial na determinacdo da visualidade e dos recursos graficos: “os ‘pedagogos’ da
leitura” (2010, p. 175). Ou seja, a presenca de uma (ou mais) autoria pedagdgica importante
para a selecéo e escolha dos recursos gréfico-editoriais utilizados na producdo dessas obras.

Pode-se dizer que havia um conjunto de autores na producdo de um
impresso e que em determinados momentos a visualidade podia ser
matéria de outras areas. Se hoje ela parece pesar mais do ponto de vista
dos agentes do campo da edicdo, pode ser que tenha sido matéria de
autoria pedagdgica, mas ndo sem intervencoes. (FRADE, 2010, p. 175)

A comunicagdo entre os diferentes agentes na producdo de um impresso exigia,
possivelmente, negociacdes entre seus editores, impressores e autoridades pedagdgicas
envolvidas. A utilizacdo de determinados recursos - caracteres em destaque; uso de cores; o
espacamento entre palavras ou silabas; a presenca ou auséncia de ilustracdes - deriva, nesse
sentido, do resultado das relagBes entre os agentes e a capacidade tipografica de publicacéo
dessas obras.

Os livros escolares polono-brasileiros aqui analisados apresentam recursos grafico-
editoriais modestos, como o uso de caracteres em destaque (negrito, italico, sublinhados) para
os titulos, subtitulos e aspectos centrais da licdo, a ado¢do de espacamento entre atividades ou
textos e uma estrutura que podemos considerar, de forma ampla, como “escolar”: textualidade
segmentada em li¢bes ou topicos. Como referi no capitulo anterior, sdo impressdes de baixo
custo, singelas, com atributos semelhantes a outras obras escolares do periodo. Entre seus
dispositivos graficos, hd poucas ilustragdes — sempre em preto, sem adicdo de cores na
impressdo -, e 0s textos em destaque aparecem em caixa alta, negrito ou italico — titulos,
subtitulos, silabas, encontros consonantais, numeros, por exemplo.

Nas figuras 52 e 53, evidencia-se a utilizagdo de caracteres em negrito para frases,

palavras, letras em destaque e a numeracéo crescente, disposta ao lado esquerdo dos titulos dos
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textos e atividades propostos, como indicadores da importancia destes para o contetdo da li¢éo.
Os titulos e subtitulos estdo centralizados, com o intuito de destaca-los e a estrutura adota as
licbes, organizadas em tdépicos com espacamento entre 0os mesmos. Embora ambos sejam
documentos da década de 1930 e apresentem similaridades em suas formas de apresentacéo e
materialidade, foram impressos por organizages diferentes e em casas tipograficas distintas. A
primeira imagem é da obra Rachunki (Célculo, tradugdo nossa), impressa em 1934 na editora
da Associacdo de Professores de Escolas Polonesas no Brasil; enquanto a segunda, Gramatyka
Jezyka Portugalskiego (Gramatica da Lingua Portuguesa, traducdo nossa), consiste em obra

impressa em 1931, na casa de impressao do jornal Lud pela Associacdo Oswiata.

FIGURA 53. DISPOSITIVOS TIPOGRAFICOS NO LIVRO ESCOLAR “RACHUNKI”
(1934)

I. Rozdzial

1. Powtérzenie 4 dzialan w zakresie 100.
1. Dodawanie | odejmowanle.

1. Liez kolejno od 1 do 20 najpierw naprzdd, potem wteez,

9, Licz dzivsintkami od 10 do 100 . - 4 =

2. Licz od 23 do 36, od 49 do 62, od 78 do 94.

1. Licz wsteez od 100 do 85, od 77 do 61, od 52 do 38.

5 Rodz na dziesigths 1 jednosei: 16, 24, 35, 48, 47, 76, 89, 93.

6. Zapisz lezby zlozonez: 2 2 dziesigtek i 6 jednodei, 5 dziesijtek
i 9 jednoscl, 6 dziesigtek i 3 jednoSed.

Liczby parzyste: 2, 4. 6, 28, 40, 52, i & d.

» nicparzyste: 1,3, 9, 11, 25, 87, L. L

Wrmich i zapisz liezby parzyste od 2 do 20, od 38 do 56, od

=1 Jdo 1o

8 Wyemiefi 1 zapisz liczby meparzysto o 1 do 19, od 25 do 37,
od 71 do 9.

9. Daj przykiad innyeh liczb parzystyeh.

10. Daj preykiad innyeh liczb nieparzystych.

FONTE: Rachunki dla Szkof Polskich w Brazyliji, 19'34,‘;-). 3. Obra localizada no Acervo Bibliogréfico da
Sociedade Pol6nia, 2021.
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FIGURA 54. DISPOSITIVOS TIPOGRAFICOS EM “GRAMATYKA JEZYKA
PORTUGALSKIEGO” (1931)

LEEKCJA 389 Trigesima nona licdo,
Ciato ladzkie. O corpo humano.

Zminny ortograticzne i fonetyczne. UZywanie czaséw

Przy odmienisuiu piektérych czasownikéw zachodzy pewne
zmiany w plsowni, dla zachowania brzmienia lonetycznego czaso-
wonika. Sg one:

§I. Zmiany ogolne.

1) Czasowniki zak. w bezokoliczniku na ear, zmieniajy e nn
qu, gdy skutkiem Konjugac)i nastepuje po niem e np.: to
cnrl, dotykaé: toquel, dotkaglew; ficar, zostaé, fiquei zo-
stalem.

2) Czasownlkl 20k, na ¢ar, eer, clr, majy tylko ¢, gdy po
niem nastgpeje samogioska a lub o np. comegar, zaczynaé:
comecei, zaczalem; conhecer, conheco,

3) Czasowniki na gar, wirgcajy po a Nierg u, gdy po nlem
LHUSLOPUO e, np carregar nosid: carregue!, nosilom.
4) Czosowniki zak, na ger, gir, umlen'sjn g na j przed n, 0,

np. cleger, wyblerad; elejo, wybleram; fogir, uciekaé; fuja,
ucicka)!

9) Czssownikl zak. na guer guir, tracy u przed m o np::

orguer, podnosié; ergo, podnoszy: distiguir, rozrésniaé, die
tingo, rozréiuiam.

FONTE: Gramatyka Jezyka Portugalskiego, 1931, p. 132. Obra localizada no Acervo Bibliografico da
Sociedade Pol6nia, 2018.

Com o intuito de elucidar as similaridades nos dispositivos tipograficos dos livros
escolares desse periodo e as caracteristicas singelas dessas impressdes, marcadas pela limitagédo
dos recursos graficos das oficinas tipograficas dos poloneses e seus descendentes no Brasil, a
figura 54 demonstra a simplicidade dos recursos utilizados no livro de desenvolvimento da
leitura “Trzecia ksigzka do czytania dla szkot polskich w Brazylji” (Terceiro livro de leitura
para escolas polonesas no Brasil, tradugdo nossa), impresso em 1920 pela Ksiggarni Polskiej
B. Dergint & Ska. (Livraria Polonesa B. Dergint & Cia, traducéo nossa), em que o destaque ao

texto, ou a partes do mesmo, ocorre pelo uso de letras maitsculas.
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FIGURA 55. DISPOSITIVOS GRAFICOS EM “TRZECIA KSIAZKA” (1920)

— 8 =

19. WAWRZUS NAD ZRODLEM.

Szedl Wawrzui znugony raz podczas upaly
| noge za noga posuwa pomalu.

Wirod spieki 1 znoju zapragnal ochlody,

A nmigdrie nie bylo owocu ni wody

Ktoz zdola opisaé strapienic chlopezyka?
Wiem slvchaé opoedal szemranic strumyka;
Podskoczyl wesolo chlopezyna strudzony,
7c slodky nadziejy krok zwraca w te sirony
| pedzi, co Zywo, 1 widzi: w dolinie

Po czystyveh kamvkach szemrzgey zdrd) plynie.
Lecz opart sig 2qdzy, mie ulegl jej sile

I usia od wody wstrzymuje na chwilel |

Az kiedy juz ochlodl | wytchngl po znoju,
Dopicro sie wody pokrzepil ze zdroju.

FONTE: Trzecia Ksigzka do czytania dla szkot polskich w Brazylji, 1920, p. 21. Livro localizado no
Acervo Bibliogréfico da Sociedade Pol6nia, 2018.

Apesar da constatacdo das similaridades entre os recursos graficos utilizados na
impressdo de diversas obras que compdem a empiria, infelizmente ndo h4 como formular
hipoteses quanto a possivel comunicacdo e negociacdo entre os diferentes agentes (autores,
associacgoes, editores) responsaveis pela publicacdo dos titulos para escolas polono-brasileiras
nas primeiras décadas do século XX. Isso se deve a auséncia de documentacdo consistente
acerca da atuacdo desses agentes, seja no acervo bibliografico da Sociedade Polénia, ou em
outras referéncias bibliogréaficas ou documentais.

A intencionalidade pedagogica na organizacéo e publicacdo dos livros escolares para 0s
imigrantes poloneses e seus descendentes pode ndo estar explicita em seus dispositivos
tipograficos, mas seguindo a perspectiva de autoria pedagdgica (FRADE, 2010), é possivel
constata-la a partir de outros dados. O préprio movimento e esforco das associacfes de
professores e escolas polonesas, bem como de determinados agentes mediadores desde o final
do século XIX e fortalecido apo6s a decada de 1920, s&o indicios da preocupagdo voltada a
producéo e impressao de livros adequados ao uso escolar nos nicleos de imigracdo polonesa
instalados no Brasil.

Jerdnimo Durski € conhecido como o “pai das escolas polonesas” no Brasil ndo apenas
pela sua iniciativa em fundar a primeira escola polonesa em 1876, no Parana, mas

principalmente pela sua contribuic¢éo na tentativa de solucionar, parcialmente, uma grave lacuna
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existente na educacdo dos imigrantes e seus descendentes: foi autor da primeira obra didatica
bilingue (polonés-portugués), impressa em Poznan em 1893. Conforme Wachowicz ([1970]
2002, p. 25) destaca, esse manual continha “[...] no¢des elementares da lingua portuguesa, nao
sO para adultos, mas também para as criangas polonesas nos bancos escolares, para melhor
poderem orientar-se na sua nova patria”.

Destinada ao uso escolar e ao aprendizado da lingua portuguesa, principalmente para
conversacao, Wachowicz ([1970] 2002, p. 25-26) descreve o conteudo do manual, dividido em
duas partes. A primeira secdo € uma cartilha de alfabetizacdo em polonés que utiliza 0 método
sil&bico, apresenta alguns textos para leitura que contemplam tematicas como homem e familia,
corpo humano, alma humana, linguas e orac6es infantis. Na segunda sec¢do, bilingue, o método
utilizado é o fonético e, para além do alfabeto brasileiro, 0s seguintes assuntos sao abordados:
pronuncia dos sons e silabas; estudo das silabas; pontuacéo; licGes de leituras; nomes proprios
e de animais; vocabulario de termos usuais e agréarios; caligrafia, conversacdo elementar,
catecismos, medidas e sistema monetario utilizados no Brasil.

O manual bilingue de Durski € um precioso documento que confirma os esforgcos
poloneses em produzir e colocar em circulacdo livros didaticos proprios ao ensino dos
imigrantes e seus descentes que, infelizmente, ndo é de facil localizacdo nos acervos poloneses
e brasileiros. A evocagéo dos ecos dessa obra no estudo de Ruy Wachowicz acerca das escolas
étnicas polonesas intenta evidenciar como, desde as primeiras cartilhas e livros escolares, houve
uma preocupacao quanto a sua organizacdo e elaboracdo por professores profissionais —
autoridades pedagdgicas — atuantes nas escolas polono-brasileiras. Afinal, Jerénimo Durski [ou
Hieronim Durski, em polonés], pedagogo diplomado pelo Seminéario Real Catélico do Reino
da Prussia, foi o primeiro professor polonés de governo, nomeado pelo entdo presidente da
Provincia do Parana, Dr. Adolfo Lamenha Lins (WACHOWICZ, [1970], 2002, p. 25;
MIGUEL, 2016, p. 312).

Consoante aos esforcos dos professores e organizac6es educacionais em publicar obras
didaticas, os documentos aqui analisados contribuem para refletir acerca do papel das
autoridades pedagogicas na produgdo de impressos no Brasil, visto que sdo todas obras
elaboradas e editadas por professores ou associagdes de escolas e professores poloneses.

Uma ressalva € importante quanto aos professores autores, pois assim como Durski, sédo
nomes de profissionais poloneses que atuaram nas iniciativas educacionais e nas agremiagoes
dos imigrantes poloneses no Brasil. Logo, sdo pessoas que possuiam a formacdo adequada ou
foram reconhecidos como aqueles que poderiam exercer essa atividade. Entre o conjunto de

nomes de professores-autores identificados estd Konstanty Lech, redator e editor da revista
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Nasza Szkota, publicada em 1925; autor da cartilha Elementarz (1936) e dos livros didaticos
Rachunki (1934) e Ksigzka Dla Klasy Drugiej (1933), este Gltimo em coautoria com Konrad
Jeziorowski, professor polonés, membro da Associacdo de Prof. das Escolas Polonesas Cristas
no Brasil — filiado a Oswiata.

Malikoski (2020, p. 142) explicita que “professores profissionais circularam pelos
ndcleos de imigragdo polonesa no Brasil, com a finalidade de organizagdo do ensino” antes da
formacgdo da CZP em 1930. Mas, sobretudo apos 1918, com a independéncia politica da
Polbnia, a presenca de professores profissionais é reforcada com as iniciativas consulares e o

envio de instrutores de ensino poloneses.

Estes percorriam os diferentes ndcleos buscando organizar escolas,
fundar sociedades e estabelecer contatos diretos com o contingente
étnico e suas organizacdes. Dentre 0s objetivos desses instrutores estava
a tarefa de elevar o nivel educacional das escolas étnicas e estimular a
vida social entre os contingentes da etnia polonesa. Alguns desses
instrutores, atuavam em periodos de férias. (MALIKOSKI, 2019, p.
142)

O primeiro consulado da Pol6nia em Curitiba foi instalado em 1920, periodo em que
efetivas acbes contribuiram para a organizacdo do sistema escolar polono-brasileiro. As
iniciativas consulares concorreram a retomada da organizagdo social e cultural das
comunidades de imigrantes poloneses, que passaram a estar acompanhadas oficialmente pelo
governo polonés. Segundo Malikoski (2014, p. 165) uma das primeiras a¢fes voltadas a
solucionar a questdo da centralizacdo das sociedades escolares dispersas nos trés estados sulinos
foi justamente trazer professores profissionais da Polonia. Entre os instrutores de ensino, assim
denominados tais professores, estava Konstanty Lech e Konrad Jeziorowski. Cabe destacar,
ainda, que tanto K. Lech quanto K. Jeziorowski foram importantes autores na imprensa polono-
brasileira e por essa razdo € possivel identificar seus nomes como editores e autores de textos
presentes em outras tipologias documentais.

Em seu artigo Najpilniejsze zadania (Tarefas mais urgentes, traducéo nossa), publicado
em 1925 no n. 6, ano |l, da revista Nasza Szkota, K. Lech discorre acerca de algumas das
dificuldades enfrentadas pelas iniciativas escolares dos poloneses e, aqui, cabe destacar aquela
atinente aos professores.

Segundo Wachowicz ([1970], 2002), como havia pouquissimos poloneses nos nucleos
de imigracdo com formacdo para lecionar, o individuo escolhido para o cargo costumava ser

aquele que soubesse ler e escrever satisfatoriamente. Em suas palavras, “os colonos

transformavam, num passe de magica, um rude campénio, em pedagogo improvisado”
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(WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 27). Escolas com condigdes questionaveis e minimas para a
realizacdo de aulas, falta de materiais escolares e professores sem formagdo constituiam o
cenario mais usual nas iniciativas educacionais dos imigrantes, sobretudo nos nucleos afastados
dos grandes municipios (Curitiba e Porto Alegre, por exemplo). Assim exprimia um desses
professores profissionais, K. Lech, em impresso aqui examinado:

[...] temos escolas, mas em muitos casos muito pobres.

Esta é a dificil situacdo de muitas escolas, mas nao de todas. O segundo
maior problema € a falta de professores. Se construiram uma escola, 0s
colonos tentam encontrar o professor mais barato possivel. Ao fazer um
contrato, a atencdo é dada principalmente ao salario, e pouca ou
nenhuma a aptiddo do professor para a profissdo. Estamos numa
situacdo pior, porque ha cada vez menos candidatos a professores, e 0s
professores abandonam cada vez mais a sua profissdo em busca de um
emprego mais lucrativo.

Aqueles que ensinam estéo constantemente a lutar contra a pobreza, na
maioria das vezes ndo pensam em melhorar as suas escolas e métodos
de ensino, mas em melhorar as suas vidas, encontrando uma fonte de
renda maior. Nestas condicBes, ndo se trata, obviamente, de oferecer
um treinamento, ndo h& menor vontade de trabalhar sobre si proprio.
(LECH, 1925, p.2) (tradug&o nossa) >

O primeiro problema a ser sanado pela iniciativa dos imigrantes e de suas agremiacgoes
educacionais, assim como pelo trabalho do Departamento de Educacdo da CZP, Kultura e
Oswiata, na perspectiva de K. Lech, é a situacdo dos prédios escolares para estarem de acordo
com os preceitos higiénicos do periodo: salas com vidracas, pintadas em tons claros e com
material escolar adequado (classes, bancos, livros escolares), a fim de tornar agradavel o espaco
de ensino das criancas. Com relagé@o aos professores, 0 maior problema era identificado como
sendo a auséncia de aptiddo e formacdo dos individuos que ministravam as aulas e, como
enfatiza Lech (1925), a remuneragdo insuficiente e a busca por melhores condicGes de
subsisténcia.

Nesse cendrio, os instrutores de ensino enviados pela Pol6nia tiveram papel fundamental
junto as associacOes de escolas polonesas, tanto em sua organizacdo quanto na proposi¢do de

cursos de formacdo de professores com o intuito de elevar o nivel educacional e adaptar o

% No original: ,,[...] ze mamy szkoly, ale w wielu wypadkach bardzo marne.

To jest bolaczka wielu szkol, jednak nie wszystkich. Druga, wigksza bolaczka jest brak nauczycieli. Kolonisci,
jezeli wybudowali dom szkolny, starajg sie, zeby sobie znalez¢ jak najtanszego nauczyciela. Przy umowie zwraca
si¢ przedewszystkiem uwage na wysoko$¢ wynagrodzenia, a mato, lub wcale na przydatnos¢ nauczyciela do
zawodu. JesteSmy w tem gorszej sytuacji, ze kandydatow na nauczycieli jest coraz mniej, a nauczyciele coraz
czg$ciej opuszczajg swoj zawod, poszukujgc zyskowniejszego zajecia.

Ci co uczg, walczg cigglo z biedg, mysla najczesciej nie o ulepszeniu szkoty i metod nauczania, a o ulepszeniu
swego zycia, przez wynalezienie wigkszego zrodta dochodu. W tych warunkach nie ma oczywiscie mowy o
doksztatcaniu sig, nie ma najmniejszego pedu do pracy nad soba.”
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curriculo e os métodos de ensino utilizados nas iniciativas educacionais. Para a melhoria das
condic@es profissionais dos professores, como remuneracdo adequada e férias, as associaces
de professores também tiveram atuacdo destacada. Essas tematicas serdo aprofundadas
posteriormente. O artigo do professor Konstanty Lech explicita que, apesar de passados quase
50 anos desde as primeiras escolas polono-brasileiras, as questdes de formagéo e remuneracgao
do professorado permaneceram como tdpicos importantes de discussdo, que careciam ser
solucionados pelas a¢Oes das agremiacdes centralizadoras das iniciativas educacionais.

Além do contexto acima explicitado, Romdo Wachowicz transcreve as memdrias
biogréficas de Stanislau Koscianski, em 1936, e corrobora com a afirmacdo relativa a escolha
dos professores e menciona um nome reconhecido em um livro escolar polono-brasileiro.

Os colonos por sua iniciativa construiram escolas: em Paraguacu, na
Linha S&o Pedro e Sdo Paulo, em Moema e em Estiva. Lecionava quem
podia, até o autodidata local. Vinham também intelectuais da Pol6nia.
Alguns eram patriotas, outros andarilhos, outros ainda homens
sacrificados. O professor Slonina escrevia e editava manuais
apropriados para as criangas polonesas no Brasil. (WACHOWICZ,
1971, p.59)

O livro para desenvolvimento da leitura “Trzecia ksigzka do czytania dla szkot polskich
w Brazylji” (1920) ndo apresenta, em sua capa ou folha de rosto, o nome de seu autor. Todavia,
no prefacio escrito por Helena Dergintowa existe essa indicacdo. Trata-se de uma obra escrita
por Stanislaw Slonina. Ao mencionar o professor Slonina e seu papel em escrever e editar
manuais para as escolas, Koscianski e Romdo Wachowicz (1971) apontam um importante
indicio ndo localizado em outros documentos e bibliografias consultadas.

Nas palavras da prefaciadora,

Como ex-professora experiente, tenho o prazer de dizer que este
terceiro livro de leitura, editado pelo Sr. Stanislaw Slonina, serd uma
excelente aquisicdo para as criangas polonesas e valiosa para seus
professores que, para fazerem o seu trabalho corretamente, tém de
vasculhar as suas memdrias, usando a histdria polonesa, geografia,
histdria natural, gramatica, colecdes de poesia, etc. (DERGINTOWA,
1920, np.) (tradug&o nossa) >

A citagdo das memorias escolares de Koscianski, que abrangem as Ultimas décadas do

século XIX, oportuniza a inferéncia de que, possivelmente, o prof. Slonina € o mesmo editor

% No documento original: “Jako ex-nauczycielka do§wiadczona wypowiadam z rado$cig, iz pojawiajaca sie na
swiat niniejsza 3-cia czytanka, opracowana przez p. Stanislawa Stonine, bedzie doskonatym nabytkiem dla
dziatwy polskiej a cennym dla p.p. nauczycieli, ktorzy, odpowiadajac, uczciwie swemu zadaniu muszg zmudnie
grzebac w swej pamigci poslugujac sie przylep historya Polski, geografia, historya przyrody, gramatyka, zbiorami
poezyit.p."
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Stanislaw Slonina, mencionado por Dergintowa em seu prefacio para “Trzecia Ksigzka”
(1920). Koscianski menciona em suas memorias que “O mestre Slonina era excelente nos
primeiros anos. Era lucido. Escreveu e editou um manual de matematica e um livro de leitura
para criancas” (WACHOWICZ, 1971, p. 60), palavras que fortalecem a suposicao acima.

Para além de sua autoria, o prefacio aponta o papel dos impressos de educa¢do como
subsidios ao trabalho do professorado polonés, uma vez que, carente em formacao e materiais
didaticos, acabava por pautar suas licGes nas proprias memorias e aprendizados distantes
(temporalmente).

Outro aspecto a ser destacado, a partir do texto de Helena Dergintowa (1920), é a
avaliacdo das publicacGes didatico-pedagdgicas por pares capazes de atestar sua validade para
0 uso escolar nas col6nias polono-brasileiras. Os agentes envolvidos na elaboracéo, edicdo e
posterior avaliacdo do impresso sdo, no caso do livro de leitura referido, autoridades
pedagogicas. Entretanto, € possivel pensar nesse mesmo cenario, com adaptacfes ao seu
contexto de producéo, para outros livros examinados na dissertacdo, conforme ficara explicito
no decorrer dos argumentos apresentados.

O nome do padre vicentino Jozef Joachim Goéral consta como compilador de dois
impressos de educacdo analisados: a Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931) e Klucz (1932).
Ambas publica¢des foram impressas nas oficinas tipograficas do Lud e foram elaboradas por
iniciativa da associacdo Oswiata. A relagdo entre o Pe. Goral e a Oswiata ndo é ao acaso, pois
Goéral foi um dos organizadores da associacdo e entre as brochuras de sua autoria, impressas
com a contribuicdo da Oswiata, muitas possuem cunho didatico-pedagogico, correspondente a
atuacdo da agremiacéo citada.

Jozef Joachim Goéral era de origem pomerana e realizou seus estudos no seminario dos
Padres Vicentinos em CracOvia. Atuou como catequista, capeldo e professor de teologia em
territério polonés na primeira década do século XX, viajando ao Brasil como missionario em
1911, onde atuou ativamente na imprensa polonesa como editor e redator (KAWKA, 2019).
Embora ndo possuisse formagdo como pedagogo, Pe. Goral representava uma autoridade
religiosa e pedagdgica influente, no &mbito das escolas polonesas cristds — 0 que nao limitou a
circulacdo de seus livros escolares, pois estes materiais eram utilizados em todas as escolas
independente da orientacéo religiosa.

Nos elementos pre-textuais das obras de Goéral ndo ha indicacdes de sua avaliacéo por
pares, porém, a partir dos dados obtidos na Krétka Gramatyka Polska i Cwiczenia jezykowe
(1924), também publicada pela Oswiata, evidencia-se que o processo de sele¢éo e producao de

livros escolares envolvia um conselho especifico para as acdes do ambito educacional. No
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prefacio da gramatica citada, consta que “O Conselho de Educacdo passou muito tempo a
procura de uma gramaética polonesa apropriada, a qual, organizada da forma mais simples
possivel, seria adequada para uso em nossas escolas polonesas no Brasil” (KROTKA
GRAMATYKA, 1924, p. 6) (traducdo nossa)®’.

Diferentemente dos professores-autores mencionados até o momento e de suas
producdes em territdrio brasileiro, essa pequena gramatica ndo foi elaborada no Brasil. Trata-
se de um titulo impresso originalmente na Pol6nia, sob autoria de Marji [Maria]
Dzierzanowska, e até a data de sua edi¢do e impressdo no Brasil, em 1924, ja contava com 27
edicdes polonesas. Apesar de escassas informacOes sobre a autora, verifica-se que
Dzierzanowska foi uma professora polonesa que publicou alguns titulos voltados ao ensino da
lingua polonesa no ensino primario®. A escolha pela obra de Marji Dzierzanowska deriva,
depreende-se, por responder as exigéncias educacionais e cientificas da Pol6nia e, editada no
Brasil, as demandas das escolas polono-brasileiras do periodo. Uma vez legitimada na Polénia
por sua adogao e numero de edicdes, justificava-se a adogdo no Brasil.

Os professores-autores apresentados até 0 momento sdo profissionais com autoridade
pedagdgica para participarem do circuito de comunicagdo dos livros®®, retomando o conceito
de Darnton (2010), mas nesse ciclo de producdo podem ser incluidas as proprias associaces
de professores e escolas polono-brasileiras — como é o caso da Oswiata, antes mencionada.

Entre os documentos analisados, ha quatro com mencéo direta a Zrzeszenia Nauczycieli
Szkot Polskich w Brazylii (Associacdo de Professores das Escolas Polonesas no Brasil, traducéo
nossa): trés foram impressos na editora da associacdo — Ksigzka dla Klasy Drugiej (1933),
Rachunki (1934) e Elementarz (1936); e um, o Biuletyn Sprawozdawczo-organizacyjny (1937),
foi escrito e impresso por alguns de seus membros. Outros dois documentos indicam a Zwigzku
Zawodowego Nauczycieli Polskich Szkot Prywatnych w Brazylji (Unido [Associacdo] dos
Professores das Escolas Privadas Polonesas no Brasil, traducédo nossa) e seus membros como
editores e autores, sdo eles: Ustawa Zwigzku Zawodowego Nauczycieli Polskich Szkol
Prywatnych w Brazylji (1923) (Legislagéo [Estatuto] da Unido dos Professores das Escolas

Privadas Polonesas no Brasil, traduc@o nossa) e a Nasza SzkoZa (1925), 6rgdo principal desta

5" Texto original: “Zarzad O$wiaty dtugi czas ogladat si¢ za odpowiednia gramatyka polska, ktora utozona jak
najprosciej, nadawalaby sie do uzytku naszych szkot polskich w Brazylji.”

58 E possivel identificar as publicaces da autora em buscas digitais nos catalogos de bibliotecas polonesas, como
a Katalog Biblioteki Narodowej, Katalog Miejskiej Biblioteki Publicznej w Bytomiu, catdlogo da Biblioteca
Nacional da Poldnia (Polona.pl), por exemplo.

% Circuito de comunicagdo do livro é um conceito elaborado por Robert Darnton (2010) para referir-se ao ciclo
de vida dos impressos e aos diversos agentes participantes, desde a concepgdo até a publicacdo e apropriacdo
desses objetos. Nesse sentido, ha influéncias e comunicacfes entre autores, livreiros, editores, impressores,
encadernadores, leitores que impactam diretamente sobre o suporte, o texto e sua leitura.



160

Gltima associagdo, onde publicavam-se textos de autoria de diversos membros da associagdo. E
importante recordar que, como exposto no capitulo anterior, a Associacdo de Professores das
Escolas Polonesas no Brasil € resultado da fusdo da Unido [Associacdo] dos Professores das
Escolas Privadas Polonesas no Brasil com o Circulo de Professores de Escolas Polonesas
Cristas.

No conjunto documental analisado existe outro impresso sem atribuicdo de autoria a
uma personalidade, mas ao grupo do Departamento de Educacdo da CZP: o Program Jezyka
Polskiego dla Szkot Poczgtkowych oraz Kolegiow [s.d] (Programa da lingua polonesa para
escolas primarias e secundarias, traducdo nossa). Conforme exposto anteriormente, a CZP
atuou no Brasil com o intuito de organizar e melhorar o sistema escolar polono-brasileiro, e
para além dos instrutores de ensino, elaborou e publicou programas de ensino e auxiliou
financeiramente “as escolas e professores que tivessem o ensino da lingua polonesa nos seus

curriculos escolares” (WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 61). Nas palavras de Malikoski,

Junto & CZP havia o Departamento de Educagdo que organizava o
processo de ensino e tragava as diretrizes para 0 ensino nas escolas
étnicas polonesas. Um dos primeiros passos foi a aprovagdo de um
estatuto geral para o processo de ensino. (MALIKOSKI, 2019, p. 143)
Embora ndo tenham sido localizados até o momento outros documentos no acervo
bibliogréafico da SocPol com informac@es pertinentes as iniciativas da CZP, com as informacdes
arroladas pode-se afirmar que dentre os membros do Departamento de Educagéo estavam o0s
instrutores de ensino poloneses que atuaram como delegados itinerantes da CZP, deslocando-
se e conhecendo a situacdo escolar dos diversos nucleos de imigracdo polonesa no sul do Brasil.
A imprensa de educacdo, aqui representada pela Nasza SzkoZa e pelo Biuletyn, é uma
tipologia documental que contempla multiplos nomes de professores-autores em suas
publicac6es, alguns reconhecidos pela sua autoria e edi¢do de livros escolares: K. Lech, K.
Jeziorowski; e outros, presentes nas listas de professores elaboradas por Gluchowski ([1927]
2005), Wachowicz ([1970], 2002), Breowicz (1961). Entre os professores, constam Jan
Rodacki, Jozef Stanczewski, Jan Psych, entre outros. Professores profissionais que mesmo
filiados as associagdes com distintas orientacdes politico-ideoldgicas, atuaram em conjunto em
prol de uma educacéo mais qualificada e adequada ao contexto polono-brasileiro das primeiras
décadas do século XX.
Essa possivel convivéncia de professores com orientacfes politico-ideoldgicas

diferentes é celebrada no pequeno comentario de autoria do professor Wladyslaw
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Topaczewski®®, enviado para publicagdo na Nasza Szkota (n.6, ano 11, 1925) sob o titulo Bgdzmy
Wiecej Tolerancyjni (Sejamos mais tolerantes, tradugdo nossa), em que discorre sobre a
situacdo escolar nas colonias e a atuacdo dos professores. Topaczewski inicia seu texto

exprimindo o seguinte:

[...] fiquei verdadeiramente impressionado, que finalmente as disputas
desmoralizantes dos jornais (p.19) acabassem, e um trabalho conjunto
e agradavel (independente da crenca) comecasse para as nossas escolas,
para a educacdo dos jovens, depois de muitas colOnias terem
enlouquecido na escuriddo da idade das trevas. (TOPACZEWSKI,
1925, p.18) (tradugdo nossa)®*

A existéncia dessas desavencas entre 0s grupos progressistas leigos e clericais catélicos
ndo é uma novidade, encontramos registros sobre suas disputas em titulos de diversos
periddicos polono-brasileiros, incluindo os trés numeros da revista Kultura aqui apresentados
como parte da empiria analisada. Nas pesquisas de Stephanou (2017), Silva (2019), Malikoski
(2014; 2018; 2019), entre outros autores, essa temaética é abordada e aprofundada. Nesta
dissertacdo, nosso foco estda em sinalizar como essas desavengas propiciaram uma
competitividade entre associacdes de escolas e de professores que, por fim, reverberou em
esforcos para o desenvolvimento e melhoria do campo educacional.

Ao discorrer sobre 0s manuais escolares, Justino Magalhaes (2021, p. 184) declara que
“Como epistemologia e racionalidade autoral, o livro escolar contém e fomenta uma
singularidade caracterizada pelo equilibrio entre a formagdo cientifica, a sensibilidade e,
frequentemente, também a experiéncia docente do autor”. Apesar de ser uma tipologia distinta,
0 conjunto de professores-autores que redigiram artigos e resenhas publicados na imprensa de
educacdo, contribuem para a reflexdo e compreensdo da importancia e do papel dos livros
escolares e desses periodicos para as iniciativas educacionais polono-brasileiras.

A formacéo cientifica dos professores-autores e instrutores de ensino citados é essencial
para a proposicdo e difusdo de conteudos e métodos, para a organizacdo do ensino; sua

sensibilidade as complexidades do processo de ensino das criancas descendentes de poloneses

0 Segundo Gluchowski ([1927] 2005, p. 219), Wladyslaw Topaczewski era membro da Associacdo dos
Professores das Escolas Privadas Polonesas no Brasil.

61 Texto original: “[...] ogarngta mnie prawdziwa rado$é, ze nareszcie moze juz skonczg si¢ po gazetach to
demoralizujace kldtnie, a zacznie wspolna i zgodna wszystkich (bez wzgledu na przekonanie) praca dla naszych
szkol, dla oswiaty mlodziezy, po wielu koloniach dziczejace w mrokach ciemnoty.”
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e ao contexto brasileiro, assim como suas experiéncias no ambito escolar e educacional, sdo
elementos pertinentes para a efetiva melhoria do ensino polono-brasileiro.

No nimero da revista Nasza SzkoZa (1925) examinado, existem comentarios e artigos
de professores que pautaram seus argumentos em suas experiéncias nas escolas polono-
brasileiras. Esse é o caso de Jozef Stanczewski que, em seu texto Uwagi nad Programem dla
Polskich Szkétek Izolowanych (Comentarios sobre o programa para escolas polonesas isoladas,
traducdo nossa) distingue as iniciativas polonesas em trés tipos e discute a viabilidade de
aplicacdo dos programas curriculares elaborados pelas associacdes de professores, tematica a
ser abordada nesta anélise posteriormente.

Para Stanczewski, os trés tipos de iniciativa educacionais polono-brasileiras sdo: 1)
escolas religiosas; 2) escolas seculares (leigas) em funcionamento constante; 3) escolas
isoladas, localizadas afastadas dos centros culturais e com funcionamento temporario. Nesse
texto, o autor discorre sobre o Gltimo tipo, o qual possui maior conhecimento devido a sua

experiéncia, conforme expressa em suas palavras

J& visitei muitas destas escolas, especialmente em Santa Catarina, por
isso as conheco melhor, e além disso, trabalho ha varios anos como
professor itinerante da Oswiata nestas escolas, por isso falo a partir da
minha prépria experiéncia. (STANCZEWSKI, 1925, p. 8) (traducéo
nossa)®?

A partir do conjunto de professores-autores que organizaram e editaram 0s impressos
para as escolas polono-brasileiras, bem como as associa¢des de escolas e professores poloneses
no Brasil, é indubitavel a intencionalidade e autoridade pedagégica desses individuos e
instituicBes no circuito de comunicacdo dos livros escolares e imprensa de educagdo. Foram
personalidades essenciais para os esforcos de melhoria, sistematizacdo e organizacdo do ensino

polonés no Brasil nas primeiras décadas do século passado.

5.4 DA INDEFINICAO DO LIVRO ESCOLAR AS SUAS CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS: OS IMPRESSOS POLONO-BRASILEIROS

Nos capitulos anteriores, a discussao sobre as fronteiras sutis entre os diferentes géneros

textuais e livros utilizados para o ensino e aprendizagem em ambientes doméstico, religioso e

62 Texto original “Zwiedzitem juz bardzo wiele takich szkétek, w stanie Santa Catharina zwlaszcza, wiec znam je
blizej, a zreszta pracuje juz kilka lat jako nauczyciel wedrowny «O$wiaty» po tych szkotkach, wiec mowig z
wlasnego doswiadczenia.”
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escolar foi explicitada. Os impressos, apesar de serem produzidos para determinadas
comunidades de leitores e usos previstos, circulam e sdo apropriados de maneiras distintas por
seus diversos leitores. Os livros escolares ndo escapam desse movimento.

Entre os principais autores que discutem acerca da historia dos livros escolares e sua
caracterizagdo estdo Alain Choppin (2004, 2012), Justino Magalhées (2008, 2021) e Agustin
Escolano Benito (2012, 2017) e, mesmo esses autores, ndo elaboraram uma defini¢do do que €
um manual didatico. Esse € um desafio colocado aos pesquisadores que contam, hoje, com
alguns apontamentos importantes para a caracterizacdo desses impressos centrais da cultura
material escolar.

Gabriela Ossenbach (2010), em seu artigo “Manuales escolares y patrimonio historico-
educativo”, afirma que

No todo libro utilizado por los alumnos o empleado em la escuela es un
manual escolar en sentido estricto. Se tiende a considerar en este grupo
solo a aquellas obras concebidas expresamente com la intencion de ser
usadas en el proceso de ensefianza-aprendizaje, intencién indicada por
su titulo, por su asignatura, nivel o modalidad, por su estructura
didactica interna, y por su contenido, que contemplaria la exposicion
ordenada y secuencial de una disciplina escolar. (OSSENBACH,
2010, p. 121, grifos nossos)

Juntamente a afirmacdo da apropriacdo dos livros por multiplos leitores e em contextos
plurais, Ossenbach (2010, p. 122) lista algumas das principais caracteristicas que permitem
identificar os livros escolares - para além e em didlogo com as cinco elencadas por Escolano
(2012, p. 35) e apresentadas no capitulo anterior (estrutura, capa, mise en page, uso de
ilustracdes e o leitor implicito).

A primeira caracteristica reside na intengdo do autor ou editor em destinar o livro ao uso
escolar. A segunda e terceira caracteristicas, em didlogo com aquelas propostas por Escolano,
vinculam-se a estrutura e mise en page dos suportes, pois refere-se a apresentacao sistematica
do contelido e a sua sequencialidade, ou seja, a organizagdo do mais simples ao mais complexo.
A adequacdo do trabalho pedagdgico e do nivel de complexidade dos conteidos aos niveis de
maturacgdo intelectual e emocional dos alunos é a quarta caracteristica. O estilo textual e o uso
de recursos linguisticos expositivos e explicativos referem-se a quinta caracteristica principal
identificavel nos livros didaticos. A sexta e sétima caracteristicas também se vinculam ao
formato do impresso, visto ser atinente a combinacéo e relagdes entre textos e ilustracdes e a
presenca de recursos didaticos como resumos, graficos, exercicios para os alunos, indicagdes
de leituras complementares. A regulacdo dos conteldos e seu modo de tratamento, conforme

as determinagfes curriculares e os planos de estudos estabelecidos constitui a oitava
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caracteristica a ser observada nos livros escolares e, em certa medida, na pratica dos professores
em sala de aula. Por fim, ndo menos importante, a intervencdo politico-administrativa na
selecdo, autorizacdo, avaliacédo e regulamentacéo legal das obras didaticas.

Seguindo o proposto por Ossenbach (2010), a primeira caracteristica foi discutida no
topico anterior, ao explicitar o conjunto de individuos e instituicGes que assumem o carater de
autoridades pedagdgicas no contexto das iniciativas educacionais polono-brasileiras. Em certa
medida, a Gltima caracteristica, atinente a intervencdo politico-administrativa também foi
contemplada na discussdo das autorias pedagdgicas, pois constatou-se que a publicacdo das
obras passava, em alguns casos, por avaliages de pares e dos conselhos de educacdo das
associac0Oes de escolas polonesas.

Com relacdo a apresentacdo e sequencialidade do conteudo veiculado nos livros
polono-brasileiros, essa descricdo foi realizada no capitulo precedente, evidenciando a
existéncia de uma preocupacdo pedagdgica em adequar a complexidade dos assuntos
trabalhados ao longo do ano escolar e a progressao das aprendizagens. Contudo, cabe retomar
essas duas caracteristicas a partir da organizacao de alguns impressos examinados.

Trés titulos serdo utilizados para elucidar a sistematizacao e sequencialidade, conforme
niveis de complexidade, dos contetidos abordados no ensino e aprendizagem da leitura e escrita
da lingua polonesa. S&o elas: Trzecia Ksigzka do czytania dla szkét polskich w Brazylji (1920)
(Terceiro livro de leitura para escolas polonesas no Brasil, traducé@o nossa); Krétka Gramatyka
Polska i Cwiczenia Jezykowe (1924/1936) (Breve gramatica polonesa e exercicios linguisticos,
traducdo nossa); e, Ksigzka dla Klasy Drugiej (1933) (Livro para a segunda classe, traducéo
nossa).

A Krotka Gramatyka Polska (Breve Gramatica Polonesa, traducdo nossa) foi
recomendada para uso escolar a partir da segunda classe, complementando cartilhas e livros de
leitura que ndo apresentassem as normas gramaticais da lingua polonesa, conforme consta em
seu prefacio. Isso significa pensar que, se estivesse disponivel aos alunos e professores, poderia
ser utilizada em conjunto com o0 Ksigzka dla Klasy Drugiej (Livro para Segunda Classe,
traducéo nossa), pois este ndo apresenta as normas gramaticais, apesar de contemplar esse
assunto nas tarefas propostas.

No caso da Krotka Gramatyka (1924; 1936), ndo podemos afirmar que seu contetdo
estd organizado com uma clara progresséo de sua complexidade, mas isso ndo impossibilita seu
uso ou validade como livro de consulta para o alunado. A primeira se¢do do livro destina-se a
explanacdo acerca das partes do discurso, ou seja, as classificacbes das palavras e suas variagoes

apresentadas na respectiva ordem: substantivos e suas varia¢oes de classe, género, nimero; 0s
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pronomes e suas variacoes; adjetivos; numerais; verbos e tempos verbais; as classes invariaveis:
advérbio, preposicdo. A segunda secdo da obra corresponde ao estudo dos fonemas, vogais,
consoantes, suavizacao de consoantes — caracteristica especifica da lingua polonesa —, palavras
e silabas, divisdo de palavras. A terceira parte®® é uma continuacio da anterior, abrangendo o
estudo da ortografia, vogais, consoantes duplas e simples, normas para letras maidsculas ou
minusculas. A ultima parte € constituida pelas explicagdes acerca das regras de pontuacao.

O livro de desenvolvimento de leitura Ksigzka dla Klasy Drugiej (1933) possui uma
organizacdo sistematica de seu contetdo e da exigéncia de conhecimentos da lingua polonesa
em suas tarefas. A elevacdo da complexidade esta explicita nas atividades, pois sdo demandadas
na seguinte ordem: identificacdo de sons e letras polonesas, reescrita de palavras, frases e a
divisdo silabica, a compreensdo textual, a redacdo de pequenos textos, e por fim, o
conhecimento das regras gramaticais, que se torna central nas tarefas propostas. Percebe-se que,
no caso desta obra, a Krotka Gramatyka (1924/1936) € um livro complementar que auxiliaria
0s estudantes a realizarem as atividades propostas pelo Livro para Segunda Classe, visto que
este Ultimo tem seu conteido organizado em textos e atividades apenas.

O Trzecia Ksigzka do czytania (1920) (Terceiro Livro de Leitura, tradugdo nossa),
assim como o anterior, ndo apresenta em seu contetdo as normais gramaticas, mas textos e
atividades concernentes aos mesmos. Todavia, diferente dos exemplos acima, seu contetido esta
organizado temporalmente — a divisdo dos textos e atividades se d& pelos meses do ano em que
devem ser trabalhados. Helena Dergintowa, autora do prefacio desta obra, declara que sua
organizacao € sequencial e 0s textos sao apropriados para a faixa etéaria dos estudantes.

Aqui, porém, na medida do possivel, tudo foi recolhido e organizado
sequencialmente em tarefas, o que facilita imensamente o trabalho. A
linguagem ¢é clara, a gramatica é claramente exposta. Os poemas sdo
selecionados para a idade das criancas. As passagens morais Sdo
verdadeiramente moralizantes e adaptadas ao pais local. As descri¢es
e tesouros da terra polonesa dardo as criancas uma ideia da sua patria
distante. InformagOes da natureza irdo interessar as mentes jovens e
estimula-las a pensar em todo o universo. (DERGINTOWA, 1920,
[S.1]) (tradugdo nossa)®*

83 A edicdo deste titulo de 1924 contempla apenas as primeiras duas se¢des. Enquanto a edigdo impressa em 1936
foi ampliada e passou a contemplar outras duas partes. Como explicitado no capitulo precedente, essa ampliagdo
refere-se a esclarecimentos das regras de ortografia e pontuacdo do polonés, conforme a obra Zasady polskiej
pisowni i interpunkcji (Curitiba, 1922) de autoria do Pe. Joachim Géral.

64 Texto original: “Tu za$, o ile mozna, wszystko zebrane i utozone kolejnie w zadania, co niezmiernie prace
utatwia. Jezyk czysty, gramatyka dostgpnie utozona. Wierszyki dla wieku dzieciecego dobrane. Ustepy tresci
moralnej sg prawdziwie moralizujace i przystosowane do kraju tutejszego. Opisy i skarby ziemi polskiej dadza
dzialwie pojecie o ich Ojczyznie dalekiej. Wiadomosci z przyrody zaciekawiajgc mtode umysty, pobudza je do
myslenia o calym wszechswiecie.”
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Neste livro escolar as atividades propostas sdo, majoritariamente, de interpretacéo
textual. Contudo, h& outros tipos de atividades como: reescrita de frases e palavras,
apresentando suas variagdes (afirmativo, nimero, género, grau); identificacdo de partes da
sentenca (sujeito, predicado, verbos), quantas palavras possui; quantas silabas cada palavra tem
e as classes das palavras (substantivos, verbos, pronomes, adjetivos e suas variagoes);
transformacdo de palavras conforme as regras ortogréficas polonesas de utilizacdo das
consoantes; questdes relativas a gramatica polonesa.

Se na Krétka Gramatyka (1924/1936) os exercicios estdo pautados na identificacdo e
escrita de palavras conforme suas classes e variacGes, nos dois livros de leitura um dos
elementos centrais demandados nas tarefas € a interpretacdo textual e a reescrita. Portanto, é
possivel constatar que existe uma sistematizacdo e sequencialidade de seus contetdos e,
sobretudo, de suas exigéncias em conhecimentos ortograficos, de escrita e leitura — seja
pensando na utilizacdo individual dos livros de leitura a cada ano escolar, seja na sua progresséo
as classes seguintes. Embora o livro didatico de matematica Rachunki (1934) ndo esteja entre
os exemplos citados acima, seu conteddo também é organizado de forma sequencial e
sistematica o que possibilita o aprendizado dos conteudos e conceitos, dos mais faceis aos mais
complexos.

Helena Dergintowa, no mesmo prefacio antes referido, explicita a preocupacdo com a
adequacgdo dos textos utilizados no Terceiro Livro de Leitura a idade dos estudantes e,
consequentemente, a adequacéo ao seu nivel de maturacao intelectual e emocional — de acordo
com a quarta caracteristica elencada por Ossenbach (2010, p. 122) para os livros didaticos.
Consoante a essa preocupacdo e cuidado com a adequacédo do contetido a psique dos alunos, o
Program Jezyka Polskiego [s.d] orienta explicitamente os professores a trabalharem os
conteddos da lingua polonesa em conformidade com a fase de desenvolvimento das criancas.

Ressalta-se que a organizacao do conteido desta obra é segmentada em trés secGes que
se subdividem em capitulos, cada um destes correspondente a um nivel de ensino — contempla
tanto os niveis do ensino priméario quanto secundario. Em cada um de seus capitulos ha
orientagdes no sentido de atentar para que as ligdes ministradas e atividades exigidas estejam
adequadas ao nivel da psique dos estudantes. A titulo de exemplo, logo no primeiro capitulo
(ou seja, corresponde ao primeiro ano escolar), as orientacdes séo claras:

Além do interesse da crianga no mundo real, o contetdo das leituras e
conversas também deve satisfazer o interesse da crianga em assuntos
ilustrativos (contos de fadas, fabulas) e interesses ludicos, que séo
caracteristicos desta fase de desenvolvimento. Também é importante ter
em mente a atitude da crianca em relacdo ao "tempo”, que € especifica
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para a psique da crianga nesta fase de desenvolvimento. Esse conceito
sO0 ganha sentido nos anos posteriores. Assim, no nivel I, s6 se pode
falar do passado e das pessoas do ambiente, por exemplo, meu hoje,
ontem, memorias do meu passado, memorias do meu pai, da minha
mée, da minha avd, a histéria da minha boneca, da minha escrivaninha,
das minhas roupas, do meu caderno, da minha escola. As leituras
historicas ndo podem ser introduzidas neste nivel. (Program Jezyka
Polskiego, [s.d], p. 4) (traduc&o nossa)®

Esse assunto também é abordado por Stanislaw Zak, professor membro da Associagédo
de Professores das Escolas Polonesas Privadas no Brasil, em seu texto O Program w Nauczaniu
Rachunkéw (Sobre o programa de Ensino de Célculo, traducao nossa), publicado no nimero
da Nasza Szkofa (1925), aqui analisado. Neste pequeno texto, Zak define trés condicdes
essenciais para que um programa de ensino seja bom, independente de sua viabilidade de
aplicacdo, sdo elas: 1) o contetdo do programa € coerente com 0s objetivos de ensino e fornece
0 que é necessario para a vida dos estudantes; 2) as informacgdes que apresente sdo apenas
aquelas compreensiveis para os alunos, conforme a psique da crianca [grifos nossos]; 3)
fornece o contetido a ser abordado no decorrer de um ano letivo (ZAK, 1925, p. 15). ¢

Um bom programa de ensino, na perspectiva de Stanislaw Zak, & um subsidio essencial
para a formacdo e planejamento dos professores que, a partir desse material, conhecem 0s
contetdos das disciplinas e as caracteristicas psiquicas das criangas com as quais trabalhara no
ano escolar. A viabilidade de aplicacdo do programa de ensino ndo é central para defini-lo como
bom ou ruim, pois a sua adequacdo a realidade escolar deriva da habilidade do professor em
adequé-lo e utiliza-lo da maneira mais apropriada segundo seu contexto de atuacao.

A quinta caracteristica principal dos livros didaticos é seu estilo textual expositivo e
explicativo. No caso dos livros analisados na dissertagcéo, podemos observar a partir da tradugéo
de seus conteddos que sim, correspondem a essa caracteristica e sdo bastante objetivos em suas
explanacdes e exposicdes, Uteis para alunos e professores. Na figura 55 € possivel observar a
disposicao do texto e, logo abaixo, a tarefa que remete ao mesmo, escrita de forma objetiva e,
ainda, compreensivel para os estudantes. A tarefa proposta é "Reescreva de forma simples.

% Em polonés: “Tre$¢ czytanek i pogadanek winna. obok zainteresowania dziecka $wiatem rzeczywistym,
zaspokajac¢ takze charakterystyczne dla tej fazy rozwoju zainteresowanie dziecka tematami iluzyjnymi (bajki,
basnie) oraz zainteresowania zabawowe. Nalezy rowniez mie¢ na wzgledzie specyficzny dla psychiki dziecka w
tej fazie rozwoju stosunek do “czasu". Pojecie to dopiero w latach p6zniejszych nabiera tresci. Stad w od dziale 1
mozna mowic tylko o przesztosci i ludziach z otoczenia, np. méj dzien dzisiejszy, wczorajszy, wspomnienia mojej
przesztosci, wspomnienia mego ojca, mojej matki, babki, historja mojej lalki, tawki, ubrania, zeszytu, szkoly. Na
tym poziomie nie mozna wprowadza¢ czytanek historycznych.”

% No texto em polonés: “Dobry program odpowiada nastepujacym warunkom:

1) daje materiat potrzebny cztowiekowi w zyciu, czyli jest zgodny z celami nauczania.

2) daje tylko takie wiadomosci, ktére dziecko moze doktadnie pojaé, to zn. jest zgodny z psychika dziecka.

3) daje tyle materiatu, ile mozna gruntownie przerobi¢ w ciggu roku w dobrze zorganizowanej szkole.”
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Altere as letras mailsculas, no inicio das linhas, para minusculas, se possivel” (LECH;
JEZIOROWSKI, 1933, p. 61).5°

FIGURA 56. TEXTO E TAREFA PRESENTES NO LIVRO “KSI4ZKA DLA KLASY
DRUGIEJ” (1933)

- 61~.

63. Bieda zatramenien.

Lubie pisaé, mdwie szezorze.

Lubi¢ stawiaé¢ ezaene znaki,

Alv zlos¢ mnie nieraz bicrze,

Z¢ atrament czauny taki.

Pisze ladnie, wiem to sama.

Bledu nigdy tez nie zrobio,

Lovz si¢ zawsze oniewa mama,

Bo poplami¢ palee sobic.

Co tam palee, nawet rece,

Nawet buzie, nuwet ezolo!

Ba, na stole, na sukienco,

Zawsze plamy naokolo,

Przeciez pisze nie ju jedna,

Fatug, mama ukochana

Wszyzey ezysel, a ja biedna

Zawsze jestem powalana.

WYPRACOWANIE SZESCDZIESIATE bz,
Przepisz zwyemjniv. Daze lite ry na poczatku wierszy zmiefy,
jezell mozna, na male
FONTE: Ksigzka dla Klasy Drugiej, 1933, p. 61. Livro localizado no Acervo Bibliogréfico da

Sociedade Polonia, 2019.

Gabriela Ossenbach (2010) descreve que a sexta e sétima caracteristicas observaveis
nos livros didaticos correspondem, respectivamente, a presenca da combinagdo de textos e
imagens e 0 uso de recursos didaticos como resumos, indicacdo de exercicios, graficos. No
capitulo anterior, dedicado a descricao detalhada da materialidade dos livros escolares polono-
brasileiros e de seus contetdos, ambas caracteristicas foram elucidadas através de discusséo
tedrica e imagens. Por essa razdo, nao serdo aqui retomadas.

A oitava especificidade dos livros didaticos elencada por Ossenbach refere-se a
regulacdo dos contetdos e seu tratamento em conformidade com as determinag@es curriculares.
Todavia, no caso dos documentos analisados na dissertacao, apenas um programa de ensino da
lingua polonesa (Program Jezyka Polskiego, [s.d]) foi identificado e examinado. Este, em

contraste com as gramaticas de polonés e os livros de leitura, permitem observar que ha

87 No original: “Przepisz zwyczajnie. Duze litery na poczatku wierszy zmien, jezeli mozna.”



169

coeréncia entre os conhecimentos ensinados e exigidos com aqueles propostos no referido
programa.

Um exemplo € em relacdo as tematicas a serem trabalhadas na segunda classe que, de
acordo com o Program Jezyka Polskiego, deveria contemplarn entre outros topicos, os eventos
da vida cotidiana em casa e na escola; as mudancas de estacOes da natureza; a vida na col6nia
e no campo (s.d., p.8)%. Tais temas correspondem aos textos impressos na obra Ksigzka dla
Klasy Drugiej (1933).

A (ltima caracteristica, a intervencao politico-administrativa na selecdo, autorizacéo,
avaliacdo e regulamentacgdo legal das obras didaticas, pode ser em parte inferida através dos
dados registrados no préprio impresso, em especial devido a auséncia de documentacao oficial
para subsidiar esse aspecto da pesquisa, caso da dissertacdo que se atém aos livros escolares e
a imprensa de educacao.

Nas obras polono-brasileiras a autoria e a avaliagdo consistem, em alguns casos, na
indicacdo de professores-autores e conselhos de educagdo vinculados as instituicoes
associativas de escolas e professores poloneses, ou ao Consulado da Polénia em Curitiba — a
CZP. No tdpico precedente da analise, essa intervencdo foi explanada, mas cabe enfatizar o
esforco dessas agremiacdes e instituicdes em adquirir, organizar e publicar livros escolares para

as iniciativas educacionais dos imigrantes.

5.5 EM SEUS CONTEUDOS, O BRASIL OU A POLC)NIAN? PRINCIPAIS TEMATICAS
VEICULADAS NOS LIVROS ESCOLARES E A QUESTAO DA POLONIDADE

Em seus estudos acerca da historiografia dos livros didatico, Alain Choppin (2004) e
Justino Magalhées (2008) descrevem, como uma das principais linhas de investigacado, a analise
de contelidos e tematicas abordadas. Afinal, no quadro das producdes histéricas uma das mais
antigas funcdes dos livros escolares é ideoldgica e cultural, pois representam um vetor de

difusdo da lingua, cultura e valores das sociedades a partir do século XIX. Essa funcdo pode

68 Texto original” TEMATY CWICZEN W MOWIENIU, CZYTANIU I PISANIU

Zdarzenia z zycia , prace i zajgcia w domu 1 w szkole, w dni powszednie i §wiateczne.

Uroczystos$ci szkolne i §wieta narodowe (jak w 1-szym oddziale), 3 Maj, 12 Maj, 6 i 15 Sierpien. 11 Listopad.
Godto Polski i Brazylji. Portrety Prezydenta Polski i Brazylji, portret Marszatka Pitsudskiego.

Obraz z zycia z naszej miejscowosci - kolonji na tle zmian p6r roku, dnia i nocy oraz zmian przyrody. np. gtow ne
zajecia mieszkancow, zycie roslin i zwierzat, historia budynku szkolnego, towarzystwa, kolonji; w miar¢ moznosci
da¢ kilka obrazkéw z zycia wsi polskiej na tle podobienstwa i réznic pomiedzy Polska a Brazyljy.

Swiat basni, bajek i legend.”
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estar explicita ou ndo em seu suporte, configurando-se como um importante instrumento para
a formacdo e consolidacdo de uma identidade, seja ela étnica ou nacional.

Dentre a multiplicidade de temas abrangidos por uma obra escolar, é possivel identificar
aqueles recorrentes e que representam preocupagdes para 0s paises, questdes relacionadas ao

contexto temporal e territorial. Segundo Choppin,

A analise desses temas mostra ainda que determinadas questdes sdo
freqlientemente retomadas em cada pais: as que se referem a formacéo
da identidade nacional, e que sdo as mais comuns, notadamente em
paises que conquistaram autonomia ou que a recuperaram
recentemente, ou ainda naqueles nos quais o poder politico preocupa-
se em consolidar ou alimentar — por razfes diversas — o sentimento
de nacionalidade. (CHOPPIN, 2004, p. 556)

Essas questdes sdo constatadas nos livros polono-brasileiros, visto que seu periodo de
publicacdo coincide com a reunificacdo do territério e independéncia politica da Polnia na
segunda década do século XX. Em conformidade com a afirmacdo de Choppin, verifica-se a
presenca da Polénia — terra natal, patria mée - e seus tesouros como uma das principais tematicas
abordadas em todos os livros escolares analisados na dissertacao.

Na brochura de Trzecia Ksigzka do czytania (1920), a Polbnia constitui tematica
contemplada nos diferentes géneros textuais impressos no livro e h4, inclusive, uma se¢do em
seu sumario, composta por 25 textos, destinada especificamente aos textos acerca da Poldnia e
suas paisagens, cidades e patriménios. Entre os titulos constam nomes de cidades polonesas
como Gniezno, Gdansk, Krakow e Warszawa; quanto aos textos acerca do patrimonio da
Poldnia, figuram os titulos Kosciét katedralny w Krakowie (lgreja da Catedral em CracOvia,
traducéo nossa) e Kosciot Mariacki (1greja de Santa Maria, tradugéo nossa); enquanto os textos
sobre os “tesouros” e paisagens discutem os principais minerais e outros elementos naturais
passiveis de extracdo em terras polonesas.

No pequeno texto sobre Gniezno ha uma breve explicacdo de que esta é a mais antiga
cidade polonesa e que, segundo a lenda de Lech — fundador da cidade —, foi construida sobre
colinas. Uma destas seria uma sepultura onde o corpo de seu fundador foi posteriormente
cremado®. Para Varsovia [Warszawa] o texto ¢ maior e contempla uma explanagdo mais

detalhada sobre a capital polonesa, evidenciando se tratar de uma das maiores e mais belas

89 Texto original “Gniezno to najstarszy grod polski, zbudowany jak Rzym i Konstantynopol na siedmiu
wzgorzach. Najwyzsze wzgoérzo nazywaja gora Lecha. Podobno sa Slady, jakoby cala ta gora byta rekg ludzka
usypana Potwierdzatoby to odwieczne podanie, ktére twierdzi, ze gora owa jest mogita ktorg wdzigczny narod
usypal ponad stosem, na ktorym sptongty zwloki Lecha. (Trzecia Ksigzka, 1920, p. 5)
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cidades da Pol6nia, onde existem monumentos em homenagem a importantes personalidades
como Zygmunt, Mickiewicz, Copérnico e Sobieski. Acresce o comentario de que se trata da
cidade onde a educagcio, a literatura e as artes plasticas desenvolvem-se plenamente’®. Portanto,
ao referir-se as especificidades do territorio polonés, sdo transmitidas informacdes historicas e
culturais consideradas pertinentes ao conhecimento dos estudantes sobre a patria de seus
antepassados, bem como informagdes acerca de dados contempordneos ao periodo de
impressédo do referido livro escolar.

Para além dessa secdo especifica listada no sumario, € possivel identificar entre os
demais textos da brochura, referéncias a Polonia e sua cultura. E o caso, por exemplo, da
passagem moral Mowa ojczysta (Lingua Materna) em que o relato se concentra no encontro de
dois poloneses, um que viveu isolado em uma floresta e outro citadino. Neste encontro ha um
estranhamento entre a lingua falada pelo senhor que viveu isolado e seu compatriota, pois
apesar de ser a mesma, 0 senhor a manteve viva através da leitura de uma antiga biblia. Por
iss0, seu polonés é antigo e com variagOes distintas daquele falado pelo seu compatriota. Essa
passagem evidencia a importancia da lingua materna para a identificacdo entre poloneses e,
sobretudo, para o sentimento de pertenca a Poldnia. O aprendizado e a sobrevivéncia da lingua
polonesa € um aspecto central para a reflexdo e compreensdo acerca das experiéncias
educacionais dos imigrantes no sul do Brasil, assunto que sera retomado posteriormente.

Em relacdo a esta brochura, destaca-se ainda que tanto seu texto inicial quanto o final,
duas poesias, remetem a Poldnia e sdo intitulados respectivamente, Kraj Ojczysty (Pais Natal,
traducdo nossa) e Czes¢ polskiej ziemi (Ola terra polonesa, traducéo nossa). A primeira poesia
destaca a paisagem polonesa e o0 conhecimento desta por sua populagdo (imigrante nativo ou
descendente), enquanto a poesia final celebra a terra polonesa e seus nativos. Em contraste com
tantas referéncias a Pol6nia como terra natal a ser honrada e relembrada através da leitura, ndo
foram identificadas mencdes diretas as coldnias de imigracdo polonesa no Brasil. Nesse sentido,
¢ possivel inferir que a chamada “terra natal” e sua cultura sdo centrais nesse impresso,
deixando as coldnias de imigrantes poloneses em territorio brasileiro para segundo plano no

conteido a ser ministrado em aula. N&o h, portanto, informacGes e conhecimentos que sejam

0 Em polonés: “Warszawa, potozona wérdd obszernych réwnin mazo wieckich na lewym brzegu Wisly, jest
najwigkszem i naj pigkniejszem miastem polskiem. Dzi$ jest znowu stolica Polski i siedliskiem wtadzy cywilnej i
wojskowej.

Ludno$¢ Warszawy wzrasta szybko i wynosi juz przeszto 800 tysiecy mieszkancow.

Pod wzgledem o$wiaty, literatury, sztuk pigknych. przemyshu i handlu - Warszawa zajmuje pierwsze miejsco
wsrdod miast polskich. Posiada tez wiele pigknych i pamigtkowych gmachdéw: zamek krolewski z przytulonym do
jego stop patacykiem <Pod Blacha>, ratusz, kilka teatréw, wystawe sztuk pieknych, wiele wspaniatych kosciotéw
i pomniki Zygmunta, Sobieskiego, Mickiewicza i Kopernika. (Trzecia Ksigzka, 1920, p. 36)



172

indispensaveis a adaptacdo das criangcas nesse contexto, enfatizando os saberes acerca da
Polonia e seu pertencimento a esse grupo de imigrantes.

Diferente do livro citado, a obra Ksigzka dla Klasy Drugiej (1933), veicula textos com
assuntos importantes para a realidade e adaptacdo dos imigrantes e seus descentes as terras
brasileiras. As teméticas do campo, seu clima e vegetacdo, os animais domeésticos e o trabalho
sdo abordados em diferentes textos e se¢des do livro. Ha destaque também para a questdo da
escolarizacdo das criancas, contemplada em textos que narram aulas e licdes, o trajeto até a
escola e, até mesmo, as tarefas solicitadas pelo professor. Um bom exemplo de como a tematica
da escola polono-brasileira esta abordada no livro é o texto Wypracowanie (Exercicio, traducao

nossa), onde o narrador - uma crianga - discorre brevemente sobre seu cotidiano e a familia.

Hoje, na primeira aula, o professor nos mandou escrever uma redacao.
Todos escreveram sobre si mesmos e sobre sua familia. Eu escrevi
assim:

Eu.
Meu nome é Jurek Chrzanowski. Sou aluno da segunda classe da escola
polonesa em Mato Preto. Eu vou a escola as oito da manha e volto as
onze para 0 almogo. Depois do almoco, trabalho de uma as quatro horas.
Eu aprendo em polonés e portugués. Eu ndo estudo em casa depois. Eu
me divirto e ajudo meus pais no trabalho.
O nome do meu pai é Wiktor Chrzanowski e 0 nome da minha mamae
é Marja Chrzanowska. Eu tenho um irmao Czesio e uma irma Jadzia.
Vivemos na colonia de Mato Preto. Nossa colbnia pertence ao
municipio de Campo Verde.
Eu tenho nove anos de idade. Meu irmao Cze$ tem sete anos, € minha
irma Jadzia, tem doze. Ela ja é grande. Em trés anos eu alcancarei Jadzia
e serei tao grande quanto ela. E Cze$ nunca me alcangard, porque ele €
mais jovem do que eu. (LECH; JEZIOROWSKI, 1933, p. 49) (traducédo
nossa)’t

Ressalta-se que, como consta no capitulo anterior, essa € uma das Unicas obras escolares
analisadas na dissertacao que possui ilustrac@es. Para essa brochura, as figuras atribuem sentido

aos textos e uma divisao das se¢des tematicas do livro, apresentando elementos caracteristicos

1 Na versdo original “Dzi$ na pierwszej lekcji nauczyciel kazal nam napisa¢ wypracowanie.

Kazdy pisat o sobie i o swojej rodzinie. Ja napisalem tak:

Ja

Nazywam si¢ Jurek Chrzanowski. Jestem uczniom drugiego oddziatu szkoty polskiej w Mato Preto. Do szkoly ide
0 6smej rano i wracam o jedenastej na obiad. Po obiedzie pracuje¢ od pierwszej do czwartej. Uczg si¢ po polsku i
po portugalsku. W domu juz si¢ pdzniej nie ucze. Bawig¢ si¢ i pomagam rodzicom w pracy.

Moj tatus nazywa si¢ Wiktor Chrzanowski, a mamusia Marja Chrzanowska. Man braciszka Czesia i siostr¢ Jadzie.
My mieszkamy na kolonji Mato Preto. Kolonja nasza nalezy do municypjum Campo Verde.

Ja mam dziewig¢ lat. Moj brat Cze§ ma siedem, a siostra Jadzia dwanascie lat. Ona jest juz duza. Za trzy lata ja
dogonie Jadzie bede taki duzy, jak ona. A Cze$ to mnie nie dogoni nigdy, bo jest mtodszy ode mnie.
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da vida nos nucleos de imigracdo polonesa no Brasil: 0s campos, as Araucérias, a escola em
edificacdo simples (uma casa), 0s animais domésticos e as criangas brincando no ambiente rural
ou acompanhando seus pais no trabalho. Logo, em contraste com a obra anterior que privilegiou
a Poldnia, nesta existe a predominancia de topicos atinentes ao contexto local dos imigrantes e
seus descendentes, 0 que comparece tanto em seus textos verbais, quanto nos visuais, as
ilustracdes e imagens.

Ambas as obras mencionadas possuem autoria de professores que atuaram em escolas
polono-brasileiras no sul do Brasil: a primeira, editada por Stanislaw Slonina — professor
graduado que foi dirigente da Escola Média Nicolau Copérnico de Marechal Mallet, Parané na
década de 1920 (GLUCHOWSKI, [1927] 2005, p.192) — e a segunda, uma coautoria de
instrutores de ensino da CZP, Lech e Jeziorowski. Isso significa que sdo obras editadas e
publicadas especificamente para o contexto local, ainda que 0 mesmo ndo esteja abordado
explicitamente em seus conteddos.

Uma hipdtese para justificar o privilégio aos topicos sobre a Poldnia no Terceiro Livro
de Leitura (1920) é que, por destinar-se ao periodo final do ensino primario, seu autor
compreenda que a adaptacdo ao contexto brasileiro dos descendentes de imigrantes esteja
consolidada. Talvez por isso, ndo houvesse necessidade de abordar a temética em sua obra, mas
explicitar e explanar sobre a historia e contexto da Polonia, a patria distante dos antepassados
que era conhecida apenas pelos relatos de memorias e pela leitura de periddicos e literatura.

Quanto as atividades propostas nesses dois livros de desenvolvimento da leitura,
constata-se que estimulam a préatica do aprendizado a partir da interpretacdo, producéo textual
e elaboracdo de glossario de palavras.

As gramaticas analisadas possuem estruturas e formas diferentes quanto a veiculacdo
dos contetidos. Na Krétka Gramatyka Polska i Cwiczenia Jezykowe (1924; 1936), o contetdo
¢ expositivo e objetivo quanto as normas de ortografia e pontuacdo da lingua polonesa. N&o ha
referéncias a outras tematicas ou a utilizacdo de exemplos sobre o0 uso da lingua em situacdes
praticas que contemplem o contexto polonés europeu ou brasileiro. Entretanto, compreende-se
que essa obra ndo apresente qualquer informacéo acerca do contexto brasileiro, visto que é uma
publicacdo originalmente polonesa reimpressa no Brasil.

Em contraste, a gramatica do Pe. Goral propde atividades e expde exemplos de uso da
lingua polonesa e portuguesa na Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931), contemplando
diferentes temas como: familia, vizinhanca, animais domésticos, escola polono-brasileira,
Polbnia, Brasil. Diferente da abordagem objetiva das normas gramaticais da brochura da Krotka

Gramatyka (1924; 1936), o padre vicentino incluiu tambem exercicios e explanagdes acerca da
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conversacao e traducao dos textos e palavras, pois esta € também uma obra bilingue (portugués-
polonés). Diversos sdo 0s textos que contemplam as tematicas citadas acima e, a titulo de
elucidacéo, a figura 56 demonstra como o Brasil e a Polénia séo abordados em um exercicio de

traducédo proposto pelo autor.

FIGURA 57. ATIVIDADE PROPOSTA NA GRAMATYKA JEZYKA
PORTUGALSKIEGO (1931)

G4 Exercieio

R A Polo:x'a ¢ maior (do) qua a Lith
0) que Asia, As igrejas da cidade de Cracovin edo ras
(do) que as de Varsovia Meu jrmio ¢ mals velbo m;;;a(::c ?:T;c:
de mou tio. Deus é o bem supremo ¢ creador do mundo visivel
e invisivel. A capital do Brasil. o Rio de Janeiro, ¢ mais bolla

gul:c?:; d?«';.lo‘?e ;‘::bpea;amog Tiveste muitos erros na san tra-
e 0 tido gomento tres. Se ey tivesse t
dinhelro, terla tambem muoitos amigos. Isto é verdade e

uania; a Europa ¢ menor

FONTE: Gramatyka Jezyka Portugalskiego, 1931, p. 84. Livro localizado em Acervo Bibliogréfico da
Sociedade Pol6nia, 2018.

Em outra atividade de tradugdo proposta Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931),
além de referéncias ao Brasil e a Polbnia, seu autor inclui uma mencéo a imprensa polono-
brasileira de Curitiba. Este ndo € o primeiro exercicio (textualidade) da brochura que cita a
producéo periddica de origem polonesa, visto que em outras paginas ha recorréncia de mencdes
ao periddico Lud (O Povo, traducéo nossa), jornal de editoria dos padres vicentinos, no qual J.
Goéral era um dos redatores. Talvez tenha havido uma dupla intencionalidade na insercdo deste
titulo na gramatica para uso escolar e de autodidatas: divulgar a producdo e existéncia desse
periddico editado pelos padres vicentinos e incentivar a sua compra e leitura nas comunidades

polono-brasileiras.
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FIGURA 58. ATIVIDADE PROPOSTA NA GRAMATYKA JEZYKA
PORTUGALSKIEGO (1931)

200 Exercicio.

«si cada div do tarde na cadeira
13 oA weansa quasi cada a1 ¢
wu velbo avd descans R - ane ) um
de ¢ el 0 wmen #migo, do origom (nasclimmento Irlmtez.hton 3
;3 ’mcol“ tros bicos. Nosso slo i csti do volta, chea:-'lh o0je, s
au de ) e A . 8
fn‘aadpr(u‘::'ul'n no trem de Rie de Janelro ;‘bj%m:?tohonz‘sn‘dugdion ):ile maa-
Solho. curto do vista © surde do ouvtc%u dire l'__. te duma imagem
nha o do noite reosam as crialigas de J(m.-hoe;[v \.m‘ i ‘pintor'po
do Nossa Senhorn pintads a olco por 080 i ';.!r\.'nloz (a':mdur-uoe).
bcs riado vom do anha comprimenta o de cida-
H0S anguen ‘ll ‘ hapeu na mao Meu tio Ji esta & \(nltuil' c"“('d"
| o T4 do Chnap o 5% 0 ¥ b) .
P "’I foi matado a tiro do bala. Faca o favor (énl! ha
de; no c.um;n 10 Lud« — que apparece (vem a luz) em Coritynha.
a gazeta polona Luds -

FONTE: Gramatyka Jezyka Portugalskiego, 1931, p. 207. Livro localizado em Acervo Bibliogréfico da
Sociedade Pol6nia, 2018.
N&o s0 livros didaticos constituem o corpus empirico analisado na dissertacéo e, dentre

os titulos de imprensa, a revista Kultura possui pistas para elucidar como as questdes dos
nacleos de imigrantes poloneses e da Pol6nia sdo abordadas nesta produgdo que, como seu
préprio subtitulo sugere, caracteriza-se por ser “Um mensal progressista, dedicado a questfes
culturais e educacionais, socio-literarias, econdmicas e comerciais”’?. Editada e impressa pela
Kultura, esse periddico possuia em sua comissdo editorial professores filiados a referida
agremiacdo e atuantes no cenario das escolas polono-brasileiras. No capitulo precedente, ao
descrever seus conteudos, foram listados os textos e autores que relataram e argumentaram
acerca das questdes educacionais polonesas no Brasil. Contudo, é relevante destacar que havia
uma secdo destinada especificamente para a divulgacdo dos acontecimentos contemporaneos
da Pol6nia, contribuindo para a ampliacdo do debate acerca das questdes polonesas em territério
europeu e americano.

Embora ndo seja mencionada toda a empiria, insisto que é possivel identificar
referéncias a Polonia e [ou] ao Brasil, a conjuntura dos nacleos de imigracéo polonesa, em todos
os livros didaticos — além dos citados, ha também Rachunki (1934) e Elementarz (1936) que
apresentam essas referéncias através de ilustracGes de moedas brasileiras e de teméticas da vida
no campo e do trabalho doméstico em seus textos e ilustracdes, respectivamente.

No Program Jezyka Polskiego [s.d], programa de ensino da lingua polonesa, também
h& orientacBes para que conteudos acerca da Poldnia, suas figuras historicas e relevantes em

areas como a arte e literatura, sejam trabalhados com os estudantes, assim como a(s)

2 Em polonés “Miesiecznik postepowy, po$wiecony sprawom kulturalno-o$wiatowym, spoteczno-literackim,
gospodarczym i handlowym” (KULTURA,n. 1, 1933)
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realidade(s) da vida nas colénias polono-brasileiras. No segundo capitulo do Program [s.d],
que corresponde a orientacdes didatico-pedagdgicas para o segundo ano do primario, 0s topicos

para fala, escrita e leitura sdo:

Eventos da vida, trabalho e atividades em casa e na escola, durante a
semana e feriados.

Celebrac@es escolares e feriados nacionais (como no capitulo 1), 3 de
maio, 12 de maio, 6 e 15 de agosto. 11 de novembro. Os emblemas da
Polonia e do Brasil. Retratos do Presidente da Polonia e do Brasil, um
retrato do Marechal Pitsudski.

Uma imagem da vida em nossa cidade - colonia no contexto da
mudanca das estacdes, dia e noite, bem como mudancgas na natureza.
Por exemplo, as principais atividades dos habitantes, a vida vegetal e
animal, a histéria do prédio escolar, a sociedade, as coldnias; se
possivel, dar algumas fotos da vida no campo polonés tendo como pano
de fundo as semelhancas e diferencas entre a Pol6nia e o Brasil.
(PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p.8) (traduc&o nossa)’

Assim, por meio da veiculacdo dessas tematicas em suas paginas, os livros escolares
polono-brasileiros confirmam sua funcéo ideoldgica e cultural, intentam contribuir para a
formacdo e afirmacdo da identidade étnica junto as criancas descendentes dos imigrantes no
Brasil. Criancas que, possivelmente, jamais teriam contato direto com a Poldnia e a sua cultura,
sendo por meio da transmissdo de valores culturais em suas familias e comunidades,
modificados e transformados devido a vivéncia em outros territorios e paises. Portanto, 0s livros
escolares foram instrumentos para a manutencdo e consolidacdo da lingua materna e da(s)
polonidade(s), da consciéncia étnica dos imigrantes e seus descendentes.

Através da transposicao de simbolos culturais (a aguia, por exemplo), as lendas e contos
folcloricos poloneses, diversas mencdes as personalidades literarias, artisticas, intelectuais, ao
territorio polonés e suas paisagens e patrimonios, 0s autores e editores dos livros escolares
contribuiram para a formacdo e manutencdo do sentimento de pertenca étnica dos aprendizes,
criancas e adultos leitores. Sdo tracos culturais que intentam diferenciar esse grupo de
imigrantes das demais etnias presentes e proximas dos nucleos de imigracéo polonesa no Brasil,
principalmente alemées, russos e ucranianos, atribuindo caracteristicas unicas a sua forma de

organizacéo e iniciativas no campo social, educacional e associativo.

3 Em polonés: “Zdarzenia z zycia, prace i zajecia w domu i w szkole, w dni powszednie i §wigteczne.
Uroczystos$ci szkolne i $wieta narodowe (jak w 1-szym oddziale), 3 Maj, 12 Maj, 6 i 15 Sierpien. 11 Listopad.
Godto Polski i Brazylji. Portrety Prezydenta Polski i Brazylji, portret Marszatka Pilsudskiego.

Obraz z zycia z naszej miejscowosci - kolonji na tle zmian pér roku, dnia i nocy oraz zmian przyrody. np. gléw ne
zajecia mieszkancow, zycie roslin i zwierzat, historia budynku szkolnego, towarzystwa, kolonji; w miare moznosci
dac¢ kilka obrazkow z zycia wsi polskiej na tle podobienstwa i roznic pomig¢dzy Polska a Brazyljy”
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Poutignat e Streiff-Fenart (1998, p. 141), definem que “a etnicidade é uma forma de
organizacéo social, baseada na atribuicdo categorial que classifica as pessoas em fungéo de sua
origem suposta, que se acha validada na interacdo social pela ativacdo de signos culturais
socialmente diferenciadores”. A nocdo circunscreve o campo de estudo dos processos
continuos e cambiantes através dos quais 0s sujeitos e grupos se autoidentificam e séo
identificados pelos outros, onde hd uma explicita distingdo entre o “eu/nds” dos “outros”, estes
que nao compartilham dos mesmos tragos culturais de uma origem comum suposta e destacada
nas interacdes entre variados grupos.

Importa frisar que a autoidentificacdo e a identificagdo como grupo étnico se dao por
uma relacdo dialégica, em que os tracos culturais diferenciadores e as denominagdes sdo
elaboradas pelas proprias comunidades e os outros grupos. Uma percepg¢éo atua sobre a outra,
0 que impossibilita que a etnicidade e a identidade étnica sejam compreendidas apenas a partir
de atribui¢cBes enddgenas ou exdgenas — uma ndo exclui a outra nessa construcdo. Em seu
estudo acerca dos sentidos da polono-brasilidade nos almanaques em polonés impressos no
Brasil no século XX, Maria Stephanou afirma que

a assuncdo de uma autodefinicdo referencial da comunidade polono-
brasileira no Pais, atualizada incessantemente por comunidades que
investiram na leitura em polonés, foi resultado de suas fronteiras
variaveis, as quais se comunicavam e efetivavam trocas de atributos
diversos com outros grupos na producdo da diferenca, dai a ideia de que
se trata de uma identidade contrastiva do “nos” diante dos “outros”,

nunca pensada isoladamente. (STEPHANOU, 2021, p. 227)

As producdes culturais dos grupos e individuos a eles pertencentes, como os livros,
almanaques e jornais constituem um importante campo empirico para a identificacdo e exame
dos tracos culturais étnicos legitimados e difundidos entre os individuos da mesma comunidade.
Como exposto, no caso dos livros escolares estes consistem em impressos que apresentam uma
série de temas, simbolos e representacGes veiculadas para formar, afirmar e consolidar o
sentimento de pertenca e a consciéncia da origem étnica desde a infancia, por meio da
escolarizacdo e fundamentalmente, por meio da lingua polonesa.

Essas producfes, em sua maioria, também propiciaram a aquisi¢cdo de conhecimentos
acerca da Polbnia - uma terra natal (re)conhecida pelas representacfes elaboradas a partir da
leitura e didlogo com familiares ou comunidade — e das coldnias polono-brasileiras, em que 0s
sentidos de polonidade(s) ganham contornos culturais vividos e modificados pela experiéncia

da emigragéo.
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A emigracdo desempenha o transporte cultural para o pais de destino,
tendo por referenciais a nacdo de origem, a sociedade que recebe 0s
imigrantes e a conexdo estabelecida entre os dois lugares. Essa relacéo
sera preponderante na formacdo da consciéncia étnica no pais de
destino e de suas producdes culturais. (MALIKOSKI, 2018, p. 42)

O exame do campo empirico da dissertacdo demonstra como as relagdes entre Polénia
e Brasil possivelmente tenham circulado entre os alunos das escolas polono-brasileira a partir
das licdes e textos escolares, no intuito de confirmar o pertencimento das criangas descendentes
a uma cultura polonesa e criar vinculos com uma nacéo que lhes é distante e desconhecida
enquanto experiéncia histdrica.

Conforme exposto anteriormente, um dos principais recursos utilizados pelas escolas
étnicas polonesas para a manutencdo do sentido de polonidade(s) € o ensino e aprendizado da
lingua polonesa. Afinal, todos os livros escolares e outros impressos poloneses impressos no
Brasil sdo, em sua maioria, escritos em polonés, muito embora existam alguns titulos bilingues.

Ruy Wachowicz ([1970] 2002), em sua pesquisa acerca das escolas da colonizagéo
polonesa no Brasil, afirma que em 1937 havia 143 escolas bilingues no Parana, 117 no Rio
Grande do Sul e 34 em Santa Catarina — o que perfaz 298 instituicdes’. Isso significa que havia
a predominancia dessas escolas sobre aquelas que utilizavam apenas a lingua polonesa ou
portuguesa para o ensino. Para assegurar a manutencdo do vinculo com a patria Polénia e do
sentimento de pertencimento étnico, reafirmando a importancia da lingua polonesa no curriculo
dessas iniciativas educacionais a atuacdo da CZP corroborava tal propdsito, definindo seu
auxilio apenas as escolas que possuissem o polonés entre as disciplinas ministradas. Nas escolas
bilingues, o ensino das disciplinas de Lingua Polonesa, Religido e Historia da Pol6nia ocorria
em polonés, enquanto a Geografia e Corografia do Brasil, Histéria do Brasil e Portugués eram
ministradas em lingua portuguesa (WACHOWICZ, [1970] 2002, p. 71).

No Program Jezyka Polskiego [s.d], na se¢do de comentério sobre o programa, ha
orientacOes explicitas atinentes ao trabalho didatico-pedagdgico dos professores nas escolas
polono-brasileiras. Contudo, destaca-se aqui um dos principais objetivos dessas iniciativas

educacionais e do ensino da lingua polonesa conforme enunciado no impresso.

Usando uma dimensdo maior de tempo, aprender polonés pode
introduzir novas informagdes, iluminar e enriquecer com diferentes
detalhes, especialmente aqueles de natureza humanistica, fatos
previamente conhecidos, conscientizar e explicar os valores mais

4 Relembrando que, segundo o referido historiador, na véspera da nacionalizacdo das escolas polonesas em 1937,
existiam 349 escolas distribuidas nos trés estados sulinos e em Espirito Santo e S&o Paulo. (WACHOWICZ, [1970]
2002, p. 66)
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importantes, transmitir boas tradi¢cdes e inculcar os ideais nacionais.
Desta forma, contribui significativamente para a realizacdo de um dos
objetivos mais importantes da escola polonesa no exilio: a criacédo
de um vinculo profundo e fundamental com a Polbnia, o
fortalecimento da consciéncia e do sentimento nacional, bem como
o orgulho e o sentimento pela cultura polonesa, pela nagdo
polonesa. (PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p. 45-46) (grifos
da pesquisadora) (traducdo nossa)”

A escola, portanto, depreende-se, desempenha papel central na alfabetizagdo e
manutencdo da lingua materna e, sobretudo, na criacdo do sentimento de pertenca étnica a uma
patria ancestral, a Pol6nia, e & sua nacéo. E notdria a repeticdo da ideia de sentimento nacional
em referéncia a Pol6nia. O polonés ministrado nas iniciativas educacionais dos imigrantes para
seus descendentes objetivava o ensino e aprendizado da lingua formal, e supostamente comum
a todos os poloneses (e seus descendentes), independente de sua localidade de imigracéo e
dialetos. Nesse sentido, o Program [s.d], prescreve aos professores:

Os desvios originados no dialeto ou na lingua portuguesa devem ser
tratados de forma diferente dos erros linguisticos reais.

O dialeto deve ser lentamente substituido por expressdes da linguagem
das camadas educadas. Deve também ficar claro que o dialeto nédo é
uma lingua errada, mas é usado apenas em certas regides da Polénia ou
no exilio, enquanto a lingua que a escola ensina a falar ¢ uma lingua
geral com a qual os poloneses podem se comunicar em todos os lugares.
Os erros linguisticos e vestigios de portugués devem ser corrigidos em
todas as oportunidades, tanto dentro como fora das aulas. Entretanto,
quando os alunos falam por mais tempo, ndo se deve parar para explicar
em que consiste o0 erro, mas apenas substitui-lo pela forma correta; O
professor deve agrupar os erros observados e dedicar parte da aula para
discuti-los de tempos em tempos. (PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO,
[s.d], p. 51) (traduc&o nossa)’®

5 Texto original: “Korzystajac z wiekszego wymiaru czasu, nauka jezyka polskiego moze wprowadzaé nowe
wiadomosci, o§wietla¢ i wzbogaca¢ odmiennymi szczegdtami, zwlaszcza o charakterze humanistycznym, fakty,
gdzieindziej poznane, uswiadamia¢ i wyjasnia¢ (p.46) najwazniejsze wartosci,przekazywaé dobre tradycje i
wpajaé idealy narodowe. W ten sposdb przyczynia si¢ walnie do osiggnigcia jednego z najistotniejszych celow
szkoly polskiej na wychodzstwie: wytworzenie glebokiej i zasadniczej wigzi z Polska, wzmocnienie swiadomosci
i poczucia narodowego oraz dumy i sentymentu do kultury polskiej, do narodu polskiego.”

™ Em polonés: “Odchylenia majace swe zrodto w gwarze lub nalecialo$ci i jezyka portugalskiego, nalezy
traktowac¢ inaczej, anizeli rzeczywiste btedy jezykowe.

Przyzwyczajenia gwarowe nalezy zastgpowac powoli wyrazeniami z jezyka warstw wyksztatlconych. wyjasniajac
przytem, ze gwara nie jest: jezykiem blednym. lecz uzywa si¢ jej tylko w pewnych okolicach Polski, czy na
wychodzstwie, natomiast jezyk, jakim uczy mowic szkota, jest jezykiem ogdélnym, ktorym wszedzie polacy
porozumie¢ si¢ moga.

Bledy jezykowe oraz naleciatosci z jezyka portugalskiego nalezy usuwaé korzystajac z kazdej sposobnosci na
lekcjach i poza lekcjami. W Czasie dluzszego wypowiadania si¢ ucznidw, nie nalezy jednak zatrzymywac si¢ nad
wyjasnieniami, na czem btad polega, lecz tylko zastgpi¢ go forma poprawng; zauwazone biedy powinien
nauczyciel uyjmowac w pewne grupy i poswigci¢ od czasu do czasu ich omoéwieniu czgs¢ lekcji.”
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A partir do exposto, fica demonstrado que o idioma polonés é um dos principais tragos
culturais que identifica os imigrantes e seus descendentes como poloneses, que os diferencia
das demais etnias eslavas e europeias presentes nos estados em que constituiram seus nucleos
e formas associativas. O conhecimento da norma culta da lingua polonesa é proposto como
essencial, no sentido de unificar a fala e proporcionar a compreenséo do idioma, independente
das especificidades regionais, pois propiciaria 0 reconhecimento entre compatriotas e sua
autoidentificacdo. Contudo, o conhecimento da norma culta da lingua ndo deve estimular o
desrespeito pelos dialetos, pois s&o marcas caracteristicas das origens dos imigrantes. Conforme
consta no referido programa, os professores sdo encorajados a prestar atencdo no ritmo de
aprendizado das criancas, para que elas se acostumem lentamente com a normal culta da lingua
e realizem, gradualmente, a substituicdo de expressdes do dialeto pela lingua das “camadas
educadas, mas sem perder o respeito pelo dialeto” . (PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO,
[s.d], p. 4)

Consoante a essa perspectiva, ao discorrer acerca da formacdo das na¢6es modernas,
Benedict Anderson (2008) afirma que a lingua impressa nacional (vernacula) se tornou
fundamental para os nacionalismos do periodo de 1820 a 1920, pois é um dos tragos mais
notaveis de uma comunidade imaginada — seus membros sdo movidos conscientemente por
desejos e proje¢des de uma nacdo que tem a lingua como um dos seus principais operadores de
legitimacdo. Afinal, é por meio desta que € possivel escrever, ler e narrar uma suposta origem
e histdria antiga comum, transposta e traduzida em conformidade com os contextos temporais
e territoriais que consolidam a unidade dessa comunidade.

Nos documentos aqui expostos, sdo recorrentes as mencgdes a outros impressos
poloneses impressos no Brasil e destinados a diferentes leitores: alunos (criancgas), professores,
familiares, a comunidade. Ha casos, como a Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931), em que
é uma simples citacdo sem maiores informacgdes acerca do impresso ou estimulos explicitos a
sua leitura. Entretanto, no Program Jezyka Polskiego [s.d], ha o estimulo a leitura de diferentes
géneros textuais e tipologias de impressos desde o segundo ano escolar do primario e
igualmente para as classes posteriores. Essa orientacdo consta em dois topicos: fala e [ou]
leitura, onde explicita-se:

Discutir o conteudo de livros, revistas ("Nasza Szkotka™), lidos em casa.

" Texto original: “Zwracamy przytem uwage by dzieci bardzo powoli ale stopniowo przyzwyczajaly sie do
zastepowania. wyrazow i zwrotow gwarowych odpowiednikami z jezyka warstw wyksztatconych, nie tracac
jednak szacunku dla gwary.”
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Habituar-se gradualmente a uma abordagem independente do contetdo
dos textos lidos.

Poloneses no mundo e noticias sobre a Pol6nia de hoje (imprensa,
brochuras, revistas). (PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p. 18)
(traducao nossa)’®

A leitura de documentos da imprensa periddica e outras tipologias, assim, objetivava o
conhecimento da historia e acontecimentos da Pol6nia e seus nativos em diferentes regides do
mundo, os saberes contemporéneos, propulsores de discussoes e aprendizados em sala de aula.
Contudo, essa pratica também consolidaria 0os conhecimentos sobre a lingua polonesa,
ampliaria o vocabulario e a propria competéncia da leitura, sua fluéncia.

Para além do titulo Nasza Szkotka, revista polonesa impressa no Brasil, o Program
Jezyka Polskiego [s.d] indica para leitura dos estudantes uma série de autores e obras literarias
polonesas como: Treny, autoria de Jan Kochanowski, Dziady czesé 111, Konrad Wallenrod e
Pan Tadeusz, de Adam Mickiewicz; Balladyna, de Juliusz Stowacki; Janko Muzykant Latarnik,
Bartek Zwyciezca, Trylogii (Ogniem i mieczem; Potop; Pan Wolodyjowski) de Henryk
Sienkiewicz; Pan Balcer w Brazylii, de Marii Konopnicka; Placowka, Antek, Michalko,
Grzechy dziecinstwa de Boleslaw Prus (pseudénimo de Aleksander Glowacki); Z ziemi
chetmskiej, de Wladyslaw S. Reymont; Syzyfowe Prace, de Stefan Zeromski; Gody Zycia, de
Adolf Dygasinski; e Ksiega ubogich, de Jan Kasprowicz, dentre outras.”® (PROGRAM JEZYKA
POLSKIEGO, [s.d], p. 37)

A utilizacdo de livros de outras tipologias documentais para o ensino da escrita e leitura
da lingua polonesa € constatada desde as trés Gltimas décadas do século XIX, os primeiros anos
da imigracdo polonesa no Brasil, quando os momentos de leitura da biblia e livros de orac6es
transformavam-se em ensino da lingua polonesa (MALIKOSKI, 2018). A utilizacdo de tais
impressos € justificada pela auséncia ou dificuldade em adquirir uma obra didatica polonesa ou
imprimir uma polono-brasileira. Conforme atesta Wachowicz ([1970] 2002) e Stephanou
(2021), além dos livros religiosos, os almanaques também desempenhavam funcdo educativa

face a auséncia de livros escolares.

8 Texto original: "Omawianie tresci ksigzek, pisemek (“Nasza Szkotka"), czytanych w domu.

Stopniowe przyzwyczajanie do samodzielnego ujmowania treéci czytanych tekstow.

Polacy na $wiecie i wiadomosci o Polsce dzisiejszej (prasa, broszury, czasopisma).”

78 Para elucidacéo dos autores e obras indicadas pelo documento Program Jezyka Polskiego [s.d], citamos apenas
aquelas cujos titulos foram localizados no acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia. Destaca-se que, em sua
maioria, sdo obras impressas no século XX, mas ha dois exemplares de Potop, com autoria de H. Sienkiewicz,
impressos em 1897.
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Independente da auséncia ou presenca de materiais proprios ao ensino das criangas, 0
importante era manter viva a lingua polonesa no contexto familiar e comunitario nos nacleos
de imigracdo. E, mesmo apds a impressdo de alguns titulos didaticos polono-brasileiros ou
impressdes de livros poloneses no Brasil, pode-se perceber que a pratica da leitura e estudo

junto a outros impressos continuou a ser estimulada no contexto escolar.

5.5.1 A alfabetizacdo em polonés: o caso da Elementarz, cartilha de Konstanty Lech

A alfabetizacdo das criancas em polonés foi uma das principais pautas das escolas
polono-brasileiras, conforme exposto na secao anterior, e para isso 0s professores utilizavam
cartilhas impressas na Poldnia e no Brasil. Essa constatacdo foi possivel a partir do contraste
entre a bibliografia sobre a temética das escolas polonesas e 0 exame do campo empirico da
dissertacdo.

Konstanty Lech, um dos instrutores de ensino vindo da Pol6nia, tinha como principal
direcionamento de seu trabalho os professores alfabetizadores, pois essa fase do aprendizado
da lingua exige o conhecimento de métodos adequados a alfabetizacdo (WACHOWICZ, [1970]
2002, p. 87). Essa observacgéo torna-se pertinente, pois muitos professores que atuavam nas
escolas polono-brasileiras ndo possuiam formacao, alguns sequer o ensino secundario. Nesse
sentido, o professor K. Lech elaborou duas obras escolares essenciais para a organizacdo do
ensino e a alfabetizacdo das criancas descendentes de poloneses no Brasil. Sdo elas: Praktyczne
Wskazowski Metodyczne dla szkdl polskich w Brazylji®® (Normas préatico-metodoldgicas para
as escolas polonesas no Brasil, traducédo nossa), publicada em 1926, e a cartilha Elementarz
dla dzieci polskich w Brazylji (Cartilha para as criancas polonesas no Brasil, 1936, traducéo
nossa). Minha atencao recai sobre esta ultima.

No capitulo precedente, quando descrevi os principais contetdos e caracteristicas desse
impresso, destaquei que a cartilha acima era a recomendada para uso nas escolas polono-
brasileiras e seguia 0 método analitico, tomando como unidade de andlise a palavra que, ap6s
seu conhecimento consolidado, dividia-se em fonemas. Contudo, antes de iniciar o estudo com
a cartilha, as orientacdes de K. Lech recomendavam um periodo preparatdrio para as criangas,
no qual os desenhos livres eram centrais para 0 dominio do lapis (WACHOWICZ, [1970] 2002,

80 Como explanado no capitulo precedente, esse impresso ndo foi localizado no acervo bibliografico da
Sociedade Pol6nia ou em qualquer outro catalogo online, impossibilitando seu exame na dissertagao.
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p.87). No Program Jezyka Polskiego [s.d]®, na secdo de comentario acerca do programa, ao
referir-se ao topico sobre o aprendizado da leitura e escrita, recomenda:

A aprendizagem da leitura e da escrita na unidade | é precedida por um
periodo preparatério de 2 a 3 semanas. Durante este periodo, exercicios
auditivos, visuais e motores adequados devem ser utilizados. O
professor pode escolher um dos dois métodos: o método da palavra ou
da frase.

Deve-se lembrar que o método de frase ndo tem sido utilizado nas
escolas polonesas no Brasil até agora. Exige do professor, aléem da
educacdo geral e profissional, muita energia e tempo para preparar
materiais didaticos, que ainda ndo estdo disponiveis aqui. Além disso,
0 método em si ainda ndo foi devidamente desenvolvido.

Em contrapartida, 0 método da palavra, baseado na préatica repetida, ndo
apresenta tantas dificuldades para o professor.

Ambos os métodos sdo discutidos com mais detalhes no capitulo | do
progragrzla. (PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p. 47) (traducéo
nossa)

Em relacdo ao tempo destinado a preparagédo dos estudantes para a aprendizagem inicial
das primeiras letras, observa-se a indicacdo de duas a trés semanas. Todavia, neste mesmo
documento, no primeiro capitulo (se¢do destinada ao primeiro ano escolar), a indicacdo de
duracdo do periodo preparatdrio é de trés a seis semanas. Nao ha como supor se este foi um
lapso, ou apenas um erro tipografico derivado do momento de impressdo ou equivoco do redator
do programa — mas consideramos relevante explicitar essa divergéncia existente no Program
Jezyka Polskiego [s.d], que ndo influi sobre sua importancia e carater formativo para
professores das escolas polono-brasileiras.  Afinal, as explicitas orientacdes didatico-
pedagogicas do impresso evidenciam seu proposito de formar o professorado, além de organizar
e sistematizar o ensino da lingua polonesa para o ensino primario e secundario.

Se, conforme afirma Wachowicz ([1970] 2002) e constatado no exame da cartilha, a
Elementarz (1936) de K. Lech esta pautada nos métodos fonético e da palavra, o0 Program
Jezyka Polskiego inclui também o método da frase como uma das possiveis formas de trabalhar

81 Embora ndo haja indicagdes quanto ao seu ano de publicacéo, infere-se ser uma obra da década de 1930, visto
ser organizada pela CZP (que foi fundada em 1930 em Curitiba). Portanto, é contemporénea a cartilha
Elementarz, de autoria de Konstanty Lech.

8 Em polonés: “Nauka czytania i pisania w oddziale | poprzedza okres przygotowawczy, trwajacy od 2 do 3
tygodni. W ciggu tego okresu nalezy stosowaé odpowiednie ¢wiczenia, stuchowe, wzrokowe i ruchowe.
Nauczyciel moze wybrac¢ jedna z dwoch metod wyrazowa lub zdaniowa. Nalezy pamigtac, ze metoda zdaniowa w
szkotach polskich na terenie Brazylii dotychczas nie byla stosowana. Wymaga ona od nauczyciela, poza
wyksztatceniem ogdlnym i zawodowym, duzego naktadu energii i czasu na przygotowanie pomocy naukowych,
ktorych tu na razie brak. Ponadto sama metoda nie zostata jeszcze dotychczas nalezycie wypracowana,

W przeciwienstwie do tego metoda wyrazowa, oparta na wielokrotnej praktyce, nie przedstawia tylu trudnosci dla
nauczyciela.

Bardziej szczegoétowo obydwie metody sg omowione przy programie 1 oddziatu.”
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a alfabetizacdo nas escolas. No capitulo 1 o referido programa curricular explana que o método
da frase exige o seu conhecimento adequado e, para ser aplicado, a experiéncia do professor,
além de demandar a elaboracdo de materiais didaticos que contemplem essa metodologia de
alfabetizacdo, visto ndo haver tais materialidades no Brasil. Refere, por sua vez, que o método
mais usual, o da palavra, é conhecido e pode ser facilmente aplicado nas escolas polono-
brasileiras, pois ha cartilhas (como a Elementarz) que sustentam seu ensino e aprendizado. Para
além do exposto, no impresso Program Jezyka Polskiego [s.d], existe um topico explicativo no
capitulo I sobre ambos os métodos de alfabetizacéo.

Como consta no excerto abaixo, 0 método a ser utilizado consiste numa escolha do
professor e este deverd adaptar suas aulas ao contexto de cada escola e seguir algumas
orienta¢des quanto a leitura e escrita.

Independentemente do método escolhido, o professor é sempre
obrigado a seguir algumas orientacBes basicas ao ensinar a leitura e
escrita, a saber: o material de leitura deve ser sempre cuidadosamente
selecionado em termos gréaficos, de som e contetdo; eventos na vida
cotidiana das criancas, observacdo de um objeto, desenho ou imagem
devem proporcionar uma introducao natural & leitura de um texto; deve-
se sempre atentar ndo so para a leitura habil do texto, mas também para
o fato de a crianca compreender o que esta lendo e, desde o primeiro
momento da leitura, exigir a prondncia correta quando I em voz alta; a
leitura silenciosa deve ser usada com frequéncia; o professor deve
assegurar-se que as criangas reescrevem as palavras como um todo.
(PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p. 6) (traduc&o nossa)®

A cartilha Elementarz (1936), portanto, é um importante subsidio para a alfabetizacdo
das criancas descendentes de poloneses no Brasil, pois fundamenta o trabalho do professorado
que opta pelo método da palavra. Através do contraste entre o Program [s.d] e a cartilha de
Lech (1936), uma hipotese € a possibilidade de K. Lech ter auxiliado ou influenciado na redacéo
do programa curricular para a lingua polonesa nas escolas polono-brasileiras, visto ser
Konstanty Lech um dos professores profissionais com vinculos com o Consulado da Poldnia
em Curitiba e a CZP, especialista em alfabetizacao.

Mas e quando nédo havia a Elementarz (1936) de autoria de Konstanty Lech, existia a

recomendacéo de outro impresso para a alfabetizacdo? Essa informacao preciosa foi constatada

8 Texto original: “Niezaleznie od wybranej metody obowigzuja nauczyciela zawsze przy nauce czytania i pisania
pewne zasadnicze wskazania, a mianowicie: material do czytania winien by¢ zawsze starannie dobierany pod
wzgledem obrazu graficznego, brzmienia i tresci; zdarzenia z zycia biezgcego dzieci, obserwacja przedmiotu,
rysunek, obrazek winny, stanowi¢ naturalne wprowadzenie do czytania tekstu; nalezy zawsze zwraca¢ uwage nie
tylko na wprawne czytanie tekstu, lecz rowniez na to, czy dziecko rozumie to, co czyta i domagac si¢ od pierwszej
chwili poprawnego wymawiania przy czytaniu gltosnym; nalezy stosowaé czgsto czytanie ciche; nauczyciel,
winien przestrzegac, aby dzieci przepisywaty wyrazy jako catos¢.
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a partir de uma consulta a outro nimero da revista Nasza Szkota (1924, ano 1, n.2), disponivel
no acervo digital da Polonia Digital Library. Neste nimero da revista, referente ao més de
agosto de 1924, o primeiro artigo do impresso € intitulado Elementarz M. Falskiego w swietle
krytyki (A cartilna de M. Falski a luz das criticas, traducdo nossa), que discorre acerca da
importancia das cartilhas polonesas elaboradas por Marian Falski e seu método de
alfabetizacdo, e tem como autor Apolonjusz Zarychta — redator da Nasza Szkofa neste periodo
e professor nas iniciativas educacionais polono-brasileiras. Marian Falski foi um educador
polonés, autor da cartilha mais popular do século XX na Pol6nia: Nauka czytania i pisania
(Aprendendo a ler e escrever, traducédo nossa), impressa em 1910, e sua primeira publicacdo
deste género. Falski continuou aprimorando seu método e a partir de sua experiéncia como
professor, produziu outras cartilhas para diferentes clientelas, desde criancas em idade escolar
a soldados. Apolonjusz Zarychta escreve:

H4& relativamente pouco tempo se comegou a pensar seriamente em
facilitar a aprendizagem de uma crian¢a, removendo o descuido que
prevalece nas cartilhas.

O primeiro autor a pensar sobre esses problemas, na Poldnia, foi
Promyk. Mas uma ideia ainda mais brilhante na nossa literatura infantil
¢ a cartilha de M. Falski, que desde 1910 vem trabalhando
constantemente no campo da pedagogia e aprimorando seu método de
ensino da leitura. (ZARYCHTA, 1924, p.1) (traduc&o nossa)®

Apropriando-se de excertos de comentarios redigidos por outras personalidades do
campo da educacéo na Pol6nia, Zarychta evidencia a combinag¢do do método sintético-analitico
elaborada por Falski, e aspectos da diagramacao da cartilha que contribuem positivamente para
o aprendizado da escrita e leitura. Entre os destaques do “sistema original” de Marian Falski
figura o cuidado com a escolha das palavras que compdem a cartilha, a repeticdo destas, a
colocacdo das mesmas em molduras para facilitar a sua distin¢éo visual, ilustragcdes associadas
organicamente ao conteudo dos textos (ZARYCHTA, 1924, p.2). Refletindo sobre as condicbes
de ensino e aprendizado nos nucleos de imigracdo polonesa no Brasil, Apolonjusz Zarychta
afirma que a cartilha, de autoria de M. Falski, é fundamental e indispensavel para o contexto
educacional polono-brasileiro.

Muitas vezes uma crianga, mesmo dotada, mas forcada pelas condicgdes
de vida na coldnia a frequentar a escola irregularmente, esquece
facilmente tudo o que adquiriu com grande esforgo. Também é facil

8 Em polonés: “Stosunkowo niedawno poczeto si¢ zastanawiaé powaznie nad utatwieniem nauki dziecka, nad
usunieciem steku bezmyslnos$ci, panujacych w elementarzach.

Pierwszym autorem, z rzgdu myslacych o tych problemach, byl w Polsce Promyk. Ale wrgez genialnym pomystem
w naszej literaturze dziecigcej, jest dopiero elementarz M. Falskiego, ktéry juz od 1910 1. stale pracuje w dziedzinie
pedagogiki i ulepsza swoja metode nauki czytania.”
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desanimar-se, a escola é considerada uma tarefa pesada, e entdo, em
nossas condicgdes, é apenas um passo para abandonar completamente a
educacéo.

A cartilha de Falski € um fator indispensavel em todos esses casos. Em
média, as criancas aprendem a ler apds 5 meses de estudo e, apos as
primeiras aulas, fazem um progresso tdo visivel que apenas em
circunstancias incomuns os pais decidem fazer uma pausa no
aprendizado. (ZARYCHTA, 1924, p.1) (traduc&o nossa)®

O artigo de Apolonjusz Zarychta propfe-se a evidenciar a importancia de uma cartilha
adequada ao ensino das criancas polonesas ou descendentes, considerando as especificidades
do aprendizado das primeiras letras e da infancia nesse processo. Assim, apropriando-se de
criticas positivas a um dos mais importantes autores de cartilhas polonesas do século XX, e no
papel de redator, professor e membro da Associacdo dos Professores de Escolas Privadas
Polonesas no Brasil, Zarychta (1924) enfatiza a recomendacéo do Programa de Estudos para as
Escolas Particulares Polonesas no Brasil (Program nauk dla polskich szkét prywatnych w
Brazylii, em polonés) de uso da cartilha de Falski nas escolas polono-brasileiras. As criticas
positivas e a popularidade do método de alfabetizacdo proposto por Marian Falski na Polénia
justificam a adocéo de suas cartilhas no contexto da imigracdo polonesa.

Pouco mais de uma década antes da impressdo da cartilha de autoria de Konstanty Lech,
um dos principais titulos para alfabetizacdo recomendado para as escolas polono-brasileiras era,
portanto, a cartilha de Marian Falski. De acordo com Breowicz (1961, p. 114), em 1924 uma
das principais pautas de discussdo da reunido da Associacdo dos Professores de Escolas
Polonesas no Brasil foi a publicacdo de livros escolares. Nesta, circulou a informacdo que um
livro para a segunda classe, com autoria de K. Jeziorowski, ja estava em processo de
encadernagdo e os professores decidiram publicar um livro para a terceira classe e 600
exemplares da cartilha de M. Falski.

No acervo da Sociedade Poldnia ndo localizamos nenhum exemplar da cartilha Nauka
czytania i pisania (1910), mas ha exemplares de diversas edi¢des da Elementarz, impressas na
segunda metade do século XX na Poldnia. A consulta ao numero da Nasza Szkota de 1924
suscitou um questionamento quanto a cartilha de Konstanty Lech: poderia Konstanty Lech ter

se inspirado na Elementarz ou outras cartilhas de Marian Falski? Com o intuito de verificar essa

8 Texto original: “Czesto dziecko nawet zdolne, ale zmuszone warunkami zycia na kolonji do nieregularnego
uczeszezania do szkoly, tatwo zapomina wszystkiego, co z wielkim mozolem zdobylo. Zniecheca si¢ tez tatwo,
szkotg uwaza za cigzki obowiazek, a wtedy, w naszych warunkach, krok juz tylko do zupelnej rezygnacji z nauki.
Elementarz Falskiego i w tych wszystkich wypadkach jest niezastapionym czynnikiem. Przecigtnie dzieci ucza si¢
na nim czyta¢ po 5 miesigcach nauki, a juz po pierwszych lekcjach robig tak widoczne postepy, ze tylko w
niezwyktych okolicznosciach rodzice zdecyduja si¢ na przerw¢ w nauce.”
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hipotese, contrastamos ambas as cartilhas — de Lech, impressa em 1936, e de Falski, impressa
em 1968, 122 edigéo. Isso permitiu a identificacdo de algumas semelhancas entre elas.

FIGURA 59. ELEMENTARZ (1968, 122 ED.), DE MARIAN FALS
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A edicdo da Elementarz (1968) de Falski é ricamente ilustrada, assim como a sua
primeira edi¢do também o era (segundo o referido artigo publicado na Nasza Szkofa), e colorida
no exemplar analisado. Trata-se de uma impressdao com técnicas modernas, em papel de
gramatura alta e com uma qualidade incomparavel a materialidade da Elementarz (1936) de K.
Lech, uma brochura singela e de baixo custo. Entretanto, nossa atencdo concentrou-se nas
possiveis similaridades no mise en page e formas de apresentar o contetdo.

Na figura 59, primeira pagina de contetdo da Elementarz (1936) de Lech, observa-se
que ha ilustragdes associadas ao significado das palavras, estas que se encontram dispostas
graficamente ao lado, abaixo e acima das ilustracdes. As duas letras que compdem as palavras,

L e U, estdo em negrito e em letra cursiva.
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FIGURA 60. CONTEUDO NA PRIMEIRA PAGINA DA ELEMENTARZ (1936), DE K.
LECH

<L L VAV 4D

FONTE: Elementarz, 1936, p. 4. Cartilha localizada no Acervo Bibliografico da Sociedade
Poldnia, 2018.

Em contraste, a cartilha de Falski (1968), também apresenta uma ilustragdo com
significado associado a palavra, esta que € composta pelas letras L e A. Nesse impresso, as
letras sdo apresentadas em suas formas maitscula e minuscula, com fonte cursiva, e a partir de

outras ilustragdes, o leitor é convidado a pensar em outros objetos que também tem seus nomes
iniciados com a letra L.
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FIGURA 61. PRIMEIRA PAGINA DA CARTILHA DE M. FALSKI, ELEMENTARZ (122
ED., 1968)

B

B - |

FONTE: Eiérhentarz, 1968, p.12. Cartilha localizada no Acervo Bibliografico da Sociedade
Pol6nia, 2018.

No decorrer da analise de ambos os documentos é possivel identificar que a progressao
dos contetdos ocorre de forma semelhante: sdo introduzidas novas letras a cada pagina,
combinadas com as precedentes e formando outras palavras. Aos poucos, sdo apresentadas
frases simples, compostas por trés palavras que também sdo escritas com as letras apresentadas
até aquele ponto da cartilha. Os textos sdo simples e combinam palavras e ilustracdes, sua
leitura e compreensdo ocorre pela decifracdo dos significados da escrita e das imagens
associadas. S&o textos pequenos e médios que contemplam temas cotidianos das criangas: casa,
familia, animais, escola.

Embora sejam publica¢des de periodos distintos, com tecnologia tipografica e contextos
de impressdo muito diferentes, a observacdo e comparacdo dos dois impressos buscou
evidenciar similaridades entre as obras de uma mesma tipologia documental. Intentou,
principalmente, demonstrar a possibilidade de inspiracao e circulacdo das producdes polonesas
e seus métodos de alfabetizacdo na concepcao e impressao de cartilhas polono-brasileiras das

primeiras décadas do século XX. Essa hipo6tese ndo € infundada, visto que a Polénia e sua
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conjuntura politica, educacional e social atuavam diretamente junto as comunidades polénicas
no Brasil, principalmente apds 1920, com a reunificacdo da Poldnia e a criagdo do Consulado
da Poldnia em Curitiba. Ademais, os instrutores de ensino que foram trazidos da Polonia, por
iniciativa da CZP, possuiam uma bagagem tedrico-metodoldgica e experiéncias originalmente
polonesas — estas que influiram sobre suas concepces e a¢des nas escolas polono-brasileiras e

demais associacdes relacionadas ao campo educacional.

5.6 AS PISTAS DIDATICAS E METODOLOGICAS

A traducdo dos conteudos dos impressos, ainda que imperfeita, devido ao nosso
desconhecimento da lingua polonesa e da imprecisdo das tecnologias digitais para esse fim,
ampliou as perspectivas de reflexdo, os questionamentos e a compreensao acerca das iniciativas
educacionais dos imigrantes poloneses. O movimento de traduzir mostrou-se indispensavel para
0 exame dos impressos de educacdo, possibilitando a sua analise para além das questdes
relacionadas ao suporte e sua diagramacao.

O conhecimento das tematicas contempladas nos impressos de educacéo localizados no
acervo bibliogréfico da Sociedade Pol6nia, suas estruturas e elementos pré e pos-textuais
iluminaram os indicios acerca das orientacGes didatico-pedagdgicas e metodoldgicas inscritas
nos livros escolares e nos documentos voltados ao professorado, como a imprensa de educacéao
e o programa da lingua polonesa. As discussdes realizadas anteriormente, explicitaram diversas
orientacbes didaticas que, neste momento, tornam-se aspectos centrais. OrientacBes que,
subsidiadas pelos argumentos dos professores-autores e agremiacfes de professores e escolas
polonesas, permitem identificar correntes pedagdgicas que circularam entre os professores nas
escolas polono-brasileiras.

No conjunto documental da dissertacdo, identificamos diferentes orientacdes didaticas:
ha aquelas acerca da organizacdo do ensino, sugerindo formas de usar o material impresso e
segmenta-lo para diferentes classes; e outras atinentes aos métodos utilizados para compor o
impresso e para aplica-lo em aula. O prefacio para a segunda edi¢do da Krotka Gramatyka
Polska i Cwiczenia jezykowe (1936) é esclarecedor quanto ao ensino do polonés nas escolas
polono-brasileiras, onde ha énfase sobre a necessidade de uma segunda edicdo reeditada e
ampliada do titulo — visto que a edicdo anterior, impressa em 1924, mostrou-se curta e
incompleta em conteddo para uso escolar. A partir das orientacbes didatico-pedagdgicas

explicitadas no referido prefacio, percebe-se a indicagdo do estudo sistematizado da lingua
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polonesa, sob a forma de progressdo das aprendizagens expressa na distribuicdo no tempo e

atencdo didéatica aos niveis de ensino.

As criancas devem ser ensinadas de acordo com um horario
determinado no inicio do ano, e o conteudo gramatical deve ser
distribuido ao longo de dois ou trés anos.

No primeiro ano, as criangas sao ensinadas a escrever e ler em polonés.
No final do ano, praticamente podem ser explicadas as diferencas entre
as varias partes do discurso [texto]. No segundo ano, a gramaética é
tratada em geral, deixando de lado notas adicionais sobre certos casos.
No terceiro ano, 0 conjunto e as regras mais importantes da ortografia
polonesa sdo tratados em detalhes. No quarto ano, contudo, tudo deve
ser repetido e o estudo dos sons, ortografia e pontuagdo polonesa deve
ser retrabalhado. (KROTKA GRAMATIKA, 1936, p. 4) (traducéo
nossa)®

A pequena brochura da Krotka Gramatyka Polska (1936) pode ser utilizada, portanto,
para o ensino da lingua polonesa durante todo o ensino primario e, simultaneamente, ser
consultada para a leitura e realizacdo das atividades propostas nos livros de desenvolvimento
de leitura — como € o caso dos titulos Trzecia Ksigzka do czytania (1920) e Ksigzka dla Klasy
Drugiej (1933), que ndo apresentam as regras gramaticais em seus contetidos. Consoante aos
protocolos de uso da gramaética citada, o Pe. Joachim Goral ao escrever o prefacio para a sua,
também segunda edicdo da Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931), expde que sdo 0s
professores aqueles que devem adequar os conteldos e exercicios propostos na gramatica para
seus estudantes. Nesse sentido, Goral expressa que os professores “[...] de acordo com o horario
escolar ou as habilidades dos seus alunos, podem inicialmente, nos primeiros anos, omitir certas
passagens e exercicios e retoma-los no segundo, ou terceiro e quarto ano de estudo” (GORAL,
1931, p. 4) (traducéo nossa)®’

Joachim Géral é um dos Unicos autores dentre os aqui mencionados, que explicita em

qual método se inspirou para compor sua producao, a Gramatyka Jezyka Portugalskiego (1931).

8 No documento: “Uczy¢ nalezy dzieci wedlug oznaczonego z poczatkiem roku rozkladu, a tre$¢ gramatyki
roztozy¢ na dwa lub trzy lata.

W pierwszym roku uczy si¢ dzieci pisac i czyta¢ po polsku. Z koncem roku mozna im praktycznie wskazywac
roznice migdzy poszczegdlnymi czeSciami mowy. W drugim przerabia si¢ gramatyke ogolnie, opuszczajac uwagi
dodatkowe nad niektorymi przypadkami. W trzecim roku przerabia si¢ szczegdtowo catos¢ i wazniejsze reguly z
pisowni polskiej. W czwartym za$ roku powinno si¢ powtorzy¢ wszystko i przerobi¢ nauka o gloskach, pisowni¢
i interpunkcje polska.”

87 Texto original: “Zreszta zostawia sie do woli roztropnosci i do§wiadczeniu nauczycieli, ktdrzy stosownie do
rozktadu nauki szkolnej lub zdolno$ci swych uczniéw, moga poczatkowo, w pierwszych latach, opusci¢ niektore
ustepy 1 ¢wiczenia, a brac je przy powtorce, lub w trzecim i czwartym roku nauki”
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Como seu titulo informa®8, essa obra foi concebida para uso escolar e para autodidatas, por essa
razdo o Pe. Goral afirma ter utilizado o sistema fonético do método Toussaint-Langenscheid
aplicado ao idioma portugués (GORAL, 1931, p. 5)%°. Essa metodologia foi desenvolvida em
meados do século XIX, por Charles Toussaint e Gustav Langenscheidt para o aprendizado de
linguas estrangeiras através do autodidatismo, muito em voga a época. Concebida
especialmente para sua aplicacdo em objetos impressos, baseia-se principalmente na leitura e
na fala, ndo no aprendizado das regras gramaticais. Entre seus elementos essenciais estdo: a
traducdo interlinear (texto original, sua pronuncia e a traducdo das palavras para a lingua
materna), que pode ser apresentada em linhas distintas ou em texto corrido — como é o caso da
obra de Goral, ilustrada na figura 61; a transcrigdo fonética e, por fim, a repeticéo das ligdes. O

método Toussaint-Langenscheid foi popular até meados do século XX.

FIGURA 62. TRADUCAO INTERLINEAR NA “GRAMATYKA JEZYKA
PORTUGALSKIEGO” (1931)

Cwiczenie 7.

1) mais (majs), wigcej colsa (kojza), rzecz

animaes (animajs), zwierzgta
dae (da)), dawaj

ceia (seja), wieczerza

ceifa (seifa), 2niwo

feito (fejtu), czyn

inteireza (intejreza), zupelnosé

2) cauda (kauda), ogon
causa (kauza), przyczyna
cautela (kautela), ostroznosé
fausto (faustu), szczeéliwy
ceu /seu), niebo
chapeu (4apeun), kapelusz
deun (deun), dat

foi (foj). byt

foice (fojsy), kosa
fai (fuj) bylem
heroe (eroj), bohater
muito (mujtu), wiele
ruivo (rujwu), rudy

ouviu (ouwyu), slyszal
partia (partyu), dzielit
fio (fiu), nié

rio (riu), rzeka

titlo (tytiu), wujaszek
ouro (ouru), zloto.
outro (outru), inny

meu (meu), méj
reu (reu) obwiniony
seu (seu), swdj, jego

outrem (outren), kto inny
touca (touka), czepek
toucinho (tousinju), slonina

FONTE: Gramatyka Jezyka Portugalskiego, 1931, p.15. Obra localizada no Acervo
Bibliografico da Sociedade Polénia, 2018.

O Program Jezyka Polskiego [s.d], em decorréncia de sua prépria tipologia documental
e objetivo enquanto um programa de ensino da lingua polonesa, € um documento precioso e
riquissimo em orientacdes didaticas e pedagogicas para os professores. Como se constata ao

8 O titulo completo e original da obra é “Gramatyka Jezyka Portugalskiego z éwiczeniami dla szkol i samoukéw” .
8 Texto original: “Trzymatem si¢ fonetycznego systemu powszechnie znanej i cenionej metody atoréw Toussaint
(Tuse) 1 Langenscheidt’a (Langenszajt) i zastosowalem ja do naszego jezyka.”
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longo desse texto, nos momentos em que nos referimos aos indicios identificados no Program
[s.d], é dificil ndo identificar algum aspecto que envolva questdes didaticas e metodoldgicas.

O ensino desta disciplina visa proporcionar aos jovens um bem cultural
tdo basico como o conhecimento e dominio da lingua materna, ou seja,
um conjunto de meios indispensaveis de expressao e comunicacao,
trabalho mental, incluindo um rico acervo de contetdos cognitivos
apropriados, uma base emocional profunda e influéncias sobre a
vontade. Em poucos anos de escolaridade, a crianca deve aprender a
falar de forma clara e correta o polonés, a lingua comum a todos 0s
poloneses do mundo; a ler obras acessiveis nesta lingua com
compreensdo e sentimento; a expressar-se de forma simples e clara, por
meio de uma caligrafia bem-feita e ortogréfica, levando em
consideracdo, especialmente, as necessidades da vida pratica.
(PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO, [s.d], p. 45) (tradugdo nossa)®

A citacdo ratifica a importancia da lingua polonesa como disciplina escolar, seja para o
dominio da fala e da escrita, seja para a leitura em polonés — a lingua materna, em sua forma
culta, comum a todos os poloneses espalhados pelo mundo. O documento estimula a leitura de
obras classicas na Polénia, livros de divulgacdo cientifica, imprensa periédica polono-
brasileira, obras prosaicas e poéticas. Visa, sobretudo, o desenvolvimento da habilidade de
expressdo correta, clara e de acordo com cada crianga, pois insiste na observacdo da
personalidade de cada individuo e em sua maneira Unica de se comunicar. Essa Ultima
caracteristica é assinalada por Wachowicz ([1970] 2002, p. 83-84) quando afirma que a
orientacdo pedagdgica nas escolas polono-brasileiras era influenciada pela tendéncia
psicoldgica, baseando o ensino na ‘maneira de ser’ do aluno.

Quanto ao ensino da leitura e escrita, mas também as atividades da fala, o Program
Jezyka Polskiego [s.d] apresenta em detalhes como os professores deveriam atuar em aula,
estimulando seus alunos a expressarem suas individualidades e a ampliarem seus
conhecimentos através de observaces, conversas, descrigcdes, ensaios e leitura. Os topicos dos
exercicios de fala, escrita e leitura estdo associados e um influi sobre o outro diretamente, de
modo a promover a consolidacdo dos conhecimentos adquiridos e a progressdo de nivel. Aos
professores é orientado que as escritas, produzidas individual e coletivamente, sejam avaliadas

com a participacdo ativa dos estudantes na identificacdo dos erros ortograficos e gramaticais.

% Texto original: “Nauka tego przedmiotu ma da¢ mlodziezy tak podstawowe dobro kulturalne, jak znajomo$é i
opanowanie mowy ojczystej, a wiec zespot nieodzownych srodkéw wypowiadania si¢ i porozumiewania, pracy
umystowej, Iacznie z bogatym zasobem odpowiedniej tresci poznawczej, gtgbokiem podtozem uczuciowym i
oddziatywaniami na wole. W ciagu kilku lat pracy w szkole dziecko winno si¢ nauczy¢ mowic jasno i poprawnie
jezykiem polskim, wspolnym dla wszystkich Polakéw na $§wiecie; czyta¢ w tym jezyku przystepne utwory ze
zrozumieniem i odczuciem; wypowiada¢ sie za pomocg pisma ksztaltnego i ortograficznego w sposéb prosty,
jasny z uwzglednieniem w szczegdlnosci potrzeb zycia praktycznego”
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Percebe-se, ao longo das orientagdes didatico-pedagdgicas de todo o Program [s.d], um
deslocamento do protagonismo do professor para o aluno, do ensino para a aprendizagem,
possivelmente uma das reverberacdes dos principios do movimento da Escola Nova em nivel
internacional.

Nos impressos examinados podemos identificar diversos indicios que aproximam (na
falta de uma demonstracdo mais contundente) os impressos de educacdo polono-brasileiros de
alguns principios escolanovistas® e, nesse sentido, Wachowicz afirma que a orientagéo
pedagogica dos cursos de aperfeicoamento dos professores era “na linha dos defensores da
Escola Nova”, em que disciplinas como Psicologia, Metodologia e Pratica eram lecionadas.

Na revista Nasza Szkota (1924, ano 11, n. 6), o artigo Na czasie: Nauczycielskie Kursy
wakacyjne w Kurytybie (Na hora: Cursos de verdo para professores em Curitiba, traducéo
nossa), informa acerca da realizacdo de um curso entre os meses de dezembro e janeiro de 1924,
e convida a todos os professores, independente da escola em que trabalhasse ou de sua
formacao, a participar dessa formacdo. Neste texto, o comité do curso explicita que 0 mesmo é
realizado na forma de um congresso de professores e detalha as disciplinas que constam em seu
programa. Entre outras, constam: Visdo geral do ensino; Trabalho independente [autbnomo] do
aluno na escola. Método de orientacdo ou de ensino; Horario de aulas na escola, onde o
professor ministra aulas simultaneamente — para o caso de classes multisseriadas; Métodos de
ensino da leitura e da escrita; Revisao da cartilha escrita especialmente para o Brasil; Descricdo
detalhada sobre a cartilha de calculo para as escolas polonesas no Brasil e aquisicdo de livros
escolares e materiais didaticos para as escolas. Destaca-se também que, entre as informac6es
acerca do curso, ha orientagdo para que seus participantes levem um exemplar dos livros
didaticos utilizados na escola e seus proprios livros pedagogicos e metodoldgicos. Constata-se,
portanto, o papel central que os materiais escolares possuiam na pauta desses cursos de
aperfeicoamento, junto aos conteddos acerca dos métodos de ensino, licdes escolares e a
autoformacao dos professores.

O exame dos impressos escolares realizado neste capitulo, a partir da relagdo entre
formas [suporte] e texto [conteudo] proposta por Chartier (1992), demonstrou a importancia
desses documentos para a compreensao das experiéncias escolares dos imigrantes poloneses no

Brasil e, principalmente, o papel central desempenhado pelos livros para as escolas e

%1 Em seu trabalho de conclusio de curso, “Impressos para o ensino e o aprendizado das primeiras letras
(polonés/portugués): materialidades e indicios dos usos nas escolas étnicas polonesas no Brasil (1920 - 1936)”,
Kauer (2021) discorre acerca dessas aproximacoes.
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professores polono-brasileiros como subsidios de trabalho, ferramentas de autoformacéo, e

afirmacéo do sentido de polonidade.

6. O RISCO DE UMA IMPOSSIBILIDADE E AS DESCOBERTAS EM ROTAS
INUSITADAS

“Esta é a minha jornada em busca de oito [12, acrescento/livros perdidos,
livros tdo miticos como as minas na corrida do ouro: todos aqueles que 0s
procuram estdo certos de que existem e que vdo encontrd-los, mas
ninguém realmente tem provas concretas e conhece as rotas seguras. No
meu caso, 0s sinais também sao fugazes, e a esperanca de encontrar essas
paginas é minima. Mesmo assim, a viagem ainda vale a pena.” (VAN

STRATEN, 2018, p. 7)

Giorgio Van Straten escreve esse primeiro paragrafo para iniciar sua narrativa sobre
historias de livros perdidos e suas buscas obstinadas. Tenho a ousadia de evocar suas palavras
aqui, ndo para iniciar a jornada, mas para um ponto final que nédo € definitivo. Minha jornada
na pesquisa da dissertacdo foi constantemente incerta: ndo sabia quantos livros estariam
perdidos, nem seus titulos, menos ainda se era miticos, ou se teriam valor de ouro. Encontra-
los parecia t&o incerto como inseguro. Mas a viagem, ainda ndo encerrada, tem valido a pena.

Apenas o texto da dissertacdo chegou ao fim, as pistas e indicios que guiam a pesquisa
demonstram caminhos para a continuidade da mesma ou, quem sabe, outros percursos de
investigagdo. Retomarei esse assunto, mas por ora, se faz necesséaria uma sintese do itinerario
percorrido e dos arremates possiveis até 0 momento.

A dissertacdo, valendo-se do conjunto de outros estudos empreendidos acerca das
escolas étnicas polonesas no Brasil, constituiu um corpus empirico que pode ser considerado
inédito, além das indagaces e pistas que explorou e que ndo foram contempladas em outras
investigagdes a proposito do mesmo tema.

Num mesmo movimento, a partir da atuacdo do grupo Sépia, busca a valorizagdo e
socializagédo de um acervo praticamente desconhecido, a ser (re)conhecido e, talvez, (re)visitado
pelos pesquisadores interessados nas tematicas em intersecgdo: historia da imigracéo polonesa;
historia dos impressos em lingua estrangeira; historia das escolas étnicas e dos livros escolares.

A pesquisa da dissertagdo intentou compreender a experiéncia das iniciativas
educacionais polono-brasileiras a partir dos impressos produzidos no Brasil, em sua maioria na

lingua polonesa, destinados aos seus principais atores — alunos e professorado. Afinal, se
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podemos compreender a cultura escrita como uma préatica cultural marcada pelas convencdes
do tempo e inscrita no mundo social, os livros escolares e a imprensa de educagdo mostram-se
fundamentais para refletir sobre a difusdo dos conhecimentos disciplinares, métodos de ensino,
sentidos da identidade étnica e especificidades das praticas escolares em seu tempo e lugar.

A dissertacdo perseguiu, portanto, itinerdrios que objetivaram compreender a
importancia e o papel dos impressos de educagédo publicados no Brasil para as escolas polono-
brasileiras nas primeiras décadas do século XX. O campo empirico que permitiu perseguir esse
objetivo e responder, ainda que parcialmente, as indagacdes do percurso da pesquisa, foi
constituido a partir dos movimentos realizados pelo grupo Sépia UFRGS junto ao acervo
bibliografico da Sociedade Pol6nia de Porto Alegre. Um acervo que vimos se compor e
transformar, se segmentar em colecGes de obras bibliograficas de educacdo, imprensa periodica
e seculo XX.

Quatro foram os objetivos propostos pela dissertacao

1) Arrolar os titulos atinentes a educacdo identificados no acervo bibliografico da
SocPol. Compreendo que este objetivo foi — e estd sendo — efetuado através das
acOes do Sépia junto ao acervo, sobretudo pelos inventarios de educacéo elaborados
desde 2018. Contudo, ressalto que o processo de inventariar tem se mostrado quase
incessante, pois nunca sabemos quando seremos surpreendidas pelos livros que
insistem em cair em nossas maos.

2) Elaborar um repertorio documental referente as escolas polono-brasileiras como
subsidio para estudo. Articulado ao primeiro objetivo, a dissertacdo apresenta 0s
titulos identificados até 0 momento no &mbito do referido acervo, e demonstra suas
potencialidades para reflexdes acerca das iniciativas educacionais.

3) Examinar a importancia dos impressos de educagdo para o processo de ensino das
escolas polono-brasileiras: Inspirada nos pressupostos de Roger Chartier acerca das
relacOes entre trés polos, suporte, texto e leitura, concentrando-se sobretudo nos dois
primeiros, o procedimento de caracterizacdo dos documentos de educacdo (sua
estrutura, conteudo, recursos grafico-editoriais e mise em page) possibilitou
identificar indicios relevantes: presenca ou auséncia de pistas didatico-pedagdgicas;
métodos e programas de ensino; predominancia de assuntos e suas formas de
veiculacdo; identidade étnica; situacdo escolar e dos professores; escassez e
producdo de materiais didaticos; dentre outros.

4) Compreender o papel desses impressos para o desenvolvimento do ensino nas

escolas polono-brasileiras. A partir da traducédo integral dos documentos e de sua



197

caracterizacdo detalhada, foi possivel constatar os papéis que esses impressos
desempenharam em um contexto de escassez de materiais proprios para as escolas,
falta de professores qualificados e particularidades das escolas nos nucleos da
imigracdo polonesa. Os impressos publicados para as escolas étnicas e para seus
professores podem ser considerados centrais no processo de organizagdo e
unificagdo do curriculo escolar, mas também representaram subsidios para o

trabalho e a autoformacéo dos professores.

(Re)apresentados 0s objetivos da dissertacdo, permito-me evocar alguns arremates
capitulo a capitulo. Uma sintese, como exposto inicialmente.

No primeiro capitulo, procedi a apresentacdo de meu percurso e as escolhas como
pesquisadora e estudante, além de expor meus interesses e motivacdes que propiciaram a
realizacdo dessa pesquisa. Esse itinerario ndo foi construido apenas pelas minhas agdes, mas
principalmente pelas atividades que desenvolvi junto as colegas e coordenadoras do Sépia, 0
que oportunizou dialogos e reflexdes que dificilmente ocorreriam em trabalho individual.
Portanto, situo essa pesquisa no conjunto dos movimentos desenvolvidos no ambito do Termo
de Cooperacao firmado entre o Sépia UFRGS e Sociedade Pol6nia.

Os campos historicos e tedrico-metodoldgicos que circunscrevem essa pesquisa foram
apresentados ao longo do segundo capitulo, explicitando formulagdes pertinentes para o exame
dos livros escolares enquanto objetos epistémicos, com histdria andloga aos livros e inscritos
na cultura material escolar. Objetos que evidenciam convencdes sociais, concepcdes de escola
e infancia, ideologias e culturas escolares.

A revisdo de literatura e sua descricdo esta no terceiro capitulo, no qual intentei situar a
dissertacdo no conjunto de estudos empreendidos acerca das escolas étnicas polonesas no
Brasil. Explicitei o0 mapeamento desses estudos, seus objetivos e empirias. A elaboracdo dessa
secao foi fundamental para identificar quais titulos arrolados no acervo da SocPol ja haviam
sido examinados e sob quais perspectivas, evidenciando o papel secundario dos impressos de
educacéo para o desenvolvimento desses estudos. Portanto, a dissertacdo demonstra ineditismo
frente as pesquisas desenvolvidas pela historiografia das escolas polono-brasileiras.

No quarto capitulo me propus discorrer acerca dos percursos trilhados que permitiram
a escolha da tematica e a concepcdo do problema de pesquisa aqui perseguido. Demonstrei
como esse processo desenvolveu-se ao longo de dois anos de atuacdo junto ao Sépia, de muito
trabalho, reinvencdes e surpresas no acervo bibliografico da Sociedade Pol6nia. Nesta mesma

secdo, descrevi os gestos e olhares que o Sépia dedicou as obras bibliograficas do referido
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acervo. Narro sobre as caixas que guardavam os livros, o processo de identificagéo e
classificacdo das obras; os deslocamentos das obras atinentes as escolas polono-brasileiras e &
educagdo, de maneira ampla, para a composi¢do de um “novo arquivo”. Detalho as
classificacbes adotadas para categorizar os impressos inventariados no arrolamento de
educacao e como, de um numero singelo, a colecdo de obras de educacdo transformou-se em
mais de 600 exemplares de diversas tipologias documentais. Infelizmente, dentre esse
significativo numero de obras bibliograficas para as escolas, ndo localizamos nenhum impresso
de autoria dos estudantes e suas organizacoes.

No quinto capitulo exploro o conceito de cultura escolar na perspectiva de Agustin
Escolano Benito (2017), que ratifica a importancia dos livros escolares como vestigios-
testemunhos das culturas escolares. Se no capitulo precedente narrei as imersées no acervo,
considerando o conjunto total de obras de educacdo, posteriormente optei em apresentar o
corpus empirico e caracteriza-lo. E uma etapa fundamental & analise desses impressos, e
procurei concentrar as descricdes no suporte e na textualidade, em seus aspectos grafico-
editoriais e indicacdes de informacGes que nos oferecem sobre os professores, as escolas, as
aprendizagens propostas.

A andlise continua no decorrer do quinto capitulo, onde sdo aprofundados tdpicos
especificos considerados relevantes para a dissertacdo. As analises pautam-se nas formulacGes
de Roger Chartier (2014), sobre as relacdes das formas [suportes] e textos, pois “as formas
comandam” a recep¢do e apropriacdo dos objetos impressos. Ao elencar as principais
caracteristicas dos livros escolares, Gabriela Ossenbach (2010) me instigou a identificar cada
uma delas nos documentos do corpus empirico da dissertacdo, pois apesar de ndao haver um
consenso acerca do conceito de livro (ou manual) didatico, estes apresentam caracteristicas
Unicas. O exame dos impressos entdo é dividido em subsecdes, o que possibilitou observar
alguns indicios sobre a autoria e a intencionalidade pedagdgica, os contetdos relativos a Pol6nia
e ao Brasil — onde a questdo da polonidade € destacada, além da alfabetizacdo em polonés e a
importancia da lingua polonesa. Acrescentei a apresentacdo das pistas didatico-metodoldgicas
e aproximacdes com os principios do escolanovismo, principalmente nos cursos de verdo para
formagéo de professores que eram ofertados pelas associagdes Kultura e Oswiata, e que esses
documentos nos apresentam.

As duas Ultimas se¢des foram concebidas e elaboradas em decorréncia da minha escolha
em concentrar-me sobre as obras impressas no Brasil e traduzi-las para apropriagdo. Esse
insight permitiu que a analise avangasse dos aspectos materiais e visuais dos impressos, para

seus conteudos e propositos. Portanto, considero que esses gestos foram fundamentais para
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pensar as contribuices dessas publicagdes para o desenvolvimento e organizagéo das escolas
étnicas polonesas, bem como para valorizar as preciosidades que integram 0 acervo
bibliografico da Sociedade Poldnia, que pode ser consultado para muitas outras pesquisas em
Histdéria da Educacdo, centradas nas iniciativas educacionais dos imigrantes poloneses no
Brasil.

A traducgéo dos impressos ampliou o desenho inicial da pesquisa, pois oportunizou o
acesso a muitas informacgdes, nem todas exploradas na dissertacdo, mas que podem vir a
constituir futuros estudos. Assim, nos documentos traduzidos e descritos na dissertacdo
constam muitos relatos, dados, desafios enfrentados pelos professores. Tomo esse espaco para
evocar alguns: 1) pistas acerca da situacdo da escolas nos ndcleos de imigrantes poloneses —
estas que evidenciam como, passados quase cinco décadas desde os primeiros esforcos para a
construcdo das escolas étnicas, ainda enfrentavam diversos desafios como: assiduidade e
matricula irregular das criancas; escassez de materiais didaticos; inadequacdo dos prédios
escolares; falta de professores qualificados; ou, ainda, recorrentes trocas de professores; 2) o
bilinguismo como um dos desafios pedagogicos para o ensino; 3) os esfor¢cos e propdsitos das
associacfes em publicar programas de ensino com vistas a unificacdo do curriculo escolar no
sistema de ensino polono-brasileiro; 4) o ensino de matematica e suas especificidades segundo
a Otica dos autores das obras; 5) os cursos de formacdo para professores; 6) a imprensa de
educacdo, sua circulacdo e apropriacdo, concentrando-se em revistas impressas para 0S
estudantes e professores; 7) as bibliotecas volantes, iniciativa da associagdo Oswiata, mas
também a iniciativa de bibliotecas itinerantes para formacao dos professores e subsidios ao seu
trabalho; 8) a tipografia da Associacdo de Professores das Escolas Polonesas no Brasil; dentre
tantas outras pistas que ndo se esgotam na dissertacéo.

Diante do exposto, acredito que esta dissertacdo demonstra as potencialidades de
pesquisa a partir dos impressos de educacdo que integram o acervo bibliogréafico da Sociedade
Poldnia, tanto para 0 campo da Historia da Educacdo, quanto a histéria do livro, do livro escolar
e da leitura. A realizacdo da pesquisa intentou contribuir para o conjunto de producdes sobre a
imigracdo polonesa e suas iniciativas educacionais no Brasil, mas também para registrar as
acOes de organizagdo, conservagdo e socializacdo de um acervo a ser (re)conhecido e
preservado.

Finalizo a dissertacdo reafirmando que a pesquisa sO foi possivel devido ao trabalho
coletivo e conjunto do grupo Sépia, aos momentos de (com)partilhamentos e diadlogos entre
seus membros e coordenadoras. A dissertacdo acaba aqui, mas os caminhos da investigacao que

se apresentam, mais que um ponto final, eles prosseguem e estimulam a empreender novos
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percursos e reflexes sobre os acervos (des)conhecidos e a experiéncia historica das escolas

étnicas polonesas.

“E a curiosidade humana ndo é um dos fatores determinantes de nossas
acdes? Um elemento capital da exploracdo dos saberes, das descobertas
cientificas, dos progressos técnicos? O motor essencial do devir humano?
Ora, a curiosidade ndo tem fronteiras, ela ndo tem limites. Nutre-se de si
propria, nunca se satisfaz com o que acha, vai sempre adiante e ndo se esgota
com nosso ultimo sopro de vida.” (BONNET, 2013, p.36-37)
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